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Аннотация
Давным-давно великий мастер Леонардо да Винчи работал над уникальным изобретением, которое так и не смог довести до совершенства…
В наши дни великий компьютерщик Антон развил его идею и создал компьютерную программу стоимостью в миллионы долларов…
Катин племянник Ленчик прибежал к тетке за помощью: пропал его друг. Перед тем как исчезнуть, Антон спрятал свою программу где-то в Интернете. А пути-наводки разослал по адресам дамочек, вышедших замуж за иностранцев через брачное бюро, где он подрабатывал. Тетя с племянником отправляются в Европу, а там выясняется, что у них есть весьма опасные конкуренты. Каскад погонь и приключений безостановочно несет Катю и Ленчика через венецианские каналы, узкие улочки Вероны, проспекты Мадрида, снежные горы Сьерра-Невады… Все дальше и дальше – на поиски чуда…


Анна и Сергей Литвиновы
КОТ НЕДОВИНЧЕННЫЙ


Пролог

С улицы донесся шум подъезжающей машины. Затем — скрип тормозов. Звуки далеко разносились в ночной тишине.
Антон метнулся к окну, выглянул из-за жалюзи. Из старой «бээмвухи» вылезали двое качков. Антон сразу понял: они — по его душу. И хотя он ждал визита и был готов к нему, его наполнил противный страх. Сердце заколотилось, реагируя на ударный выброс адреналина.
Антон бросился к двери, запер ее на ключ. Затем, кряхтя, пододвинул к двери диван. Это хоть немного задержит их.
Он потушил в офисе свет. Юноша неоднократно прокручивал в уме, как станет уходить, поэтому ему оставалось просто в точности делать то, что он наметил раньше.
Снизу — оттуда, где дремал охранник, — донеслись резкие голоса. Затем — возня. Шум падающего тела.
Пальцы Антона запорхали по клавиатуре. Компьютер начал выполнять заданные команды. Чтобы не терять времени, Антон откручивал винты на корпусе процессора.
С лестницы донеслись неотвратимые шаги. Компьютер завершил заданную программу. Антон выдернул штепсель из розетки. Сейчас не время заботиться о ее корректном завершении.
Ручка задергалась. Затем в дверь забарабанили. Только бы успеть!
Антон лихорадочно снял крышку процессора. Вроде бы он все предусмотрел и не раз проигрывал в уме свои действия, однако руки, тем не менее, тряслись.
В дверь раздались глухие удары плечом. Она затрещала, но пока не поддавалась.
Антону нужна была всего пара минут — но были ли они у него, эти минуты?
Из-за двери раздались нетерпеливые выстрелы.
За 512 лет до описываемых событий. Милан, 1493 год
В кабинете герцога Сфорцы горел камин, и это был единственный источник света в помещении. Окна плотно завешены, и подходить к ним строго запрещалось: вдруг гость даст знак заговорщикам — реальным или воображаемым.
В редких отсветах пламени лицо герцога, прозванного за смуглость кожи Моро, то есть «черный», казалось еще темнее. Герцог был мрачен, и развеселить его не могло даже присутствие его молоденькой любовницы Цецилии Гальерани — хорошенькой, тоненькой, большеглазенькой. (Ее лицо, благодаря несравненному искусству Мастера известное как «дама с горностаями», на века переживет и ее самое, и герцога Сфорцу, и самого Мастера.)
И тогда угрюмый герцог послал за Мастером. В последнее время то был единственный человек, способный его рассмешить, заинтересовать, заставить забыться.
Мастер не заставил себя ждать. Через минуту он уже вошел в двери, услужливо распахнутые герцогским постельничим, и принял вид самый робкий и почтительный.
— Порадуй меня, — отрывисто бросил герцог Мастеру. — Посмеши!
— О, ваша светлость, — прижал руку к груди и поклонился Мастер, — для меня большая честь и великая приятность доставлять вам радость. Не желаете ли услышать новые загадки?
— О, загадки, загадки! — захлопала в ладоши Цецилия.
Однако герцог ожег девушку мрачным взглядом, и та осеклась.
— Не хочу, — капризно пробасил Сфорца и хлопнул ладонью по столу. Затем глубоко вздохнул и снизошел для пояснения: — Тошно мне.
— В таком случае, ваша светлость… — снова поклонился Мастер и весьма расчетливо смешался. — Ох, я приберегал ЭТО для праздника именин вашей светлости, однако… Если вы изволите приказать…
— Что? — отрывисто бросил Сфорца.
— Позволю себе спросить: может, ваша светлость прикажет все же отложить демонстрацию до ваших именин?
— Что, говори! — нахмурил брови герцог, и по выражению его лица, а также громовому голосу было ясно: это человек не привык, чтобы ему перечили.
— Позвольте мне, ваша светлость, не упреждать своими недостойными пояснениями демонстрацию аппарата, дабы своими речами…
— Хватит предисловий! Покажи мне! Быстро! Сейчас!
Хорошо затаенная довольная усмешка блеснула в глазах Мастера, и человеку наблюдательному стало бы ясно: он вызвал в герцоге именно ту реакцию, которой добивался. Впрочем, Сфорцу нельзя было отнести к числу людей, внимательных к оттенкам человеческих чувств.
Мастер растворил дверь кабинета и вышел. Куда теперь делась его униженность! Это был человек, приближенный к трону, чуть ли не личный друг герцога. Он надменно бросил немедленно подскочившему к нему постельничему:
— Его светлость велели принести! Живо!
А еще через минуту постельничий на вытянутых руках внес в кабинет герцога НЕЧТО, укрытое сверху грубой тканью. Лицо постельничего выражало брезгливость, смешанную с ужасом.

Глава 1

Москва. Наши дни. 25 февраля. Катя Калашникова
Катя любила своего непутевого племянника Леньку Коноплева.
К сожалению, эта любовь не была взаимной.
Нет, наверное, Ленька испытывал по отношению к своей тетке теплые чувства. И если б его, предположим, спросили, любит ли он ее — племянник, конечно, ответил — с искренним удивлением: мол, о чем базар?! Есессенно, люблю! Однако в Ленькиной жизни, переполненной тусовками, девочками, зачетами, лабами и зарабатыванием денег, Катерине просто не находилось места.
Он появлялся у тетки на день рождения, под Новый год или на Восьмое марта, с видимым удовольствием сметал салатики и прочие яства, что ему подносилось, — а потом исчезал и снова появлялся лишь к следующему празднику. Кате оставалось только с ностальгией вспоминать, как они лет десять назад вместе со старшей сестрой Дашкой и ее сыном — маленьким Ленчиком — отдыхали под Геленджиком. Тогда Катя, еще студентка, учила десятилетнего Лелика прыгать на тарзанке, кувыркаться в воде, а также просвещала его насчет современного американского сленга.
А теперь Ленчик вырос, бороду бреет, на авто разъезжает, и никто из родни ему не нужен. Иногда, правда, он о тетке вспоминал «внепланово», не под праздник. Когда ему, например, ключи от квартиры неотложно требовались.
Или — если у него что-то случалось.
Вот и сейчас слегка истерическая «эсэмэска», пришедшая от Ленчика, свидетельствовала, что с ним опять, похоже, что-то стряслось:
«Тетенька, хотел бы срочно с тобой увидеться. Согласен на любые условия. Напиши, когда, где».
Катя только что отпустила последнюю группу ученичков и стала наполнять ванну. Она предвкушала пятничное вечернее расслабление: долгое лежание в хвойной пене с ленивым листанием свежего «Космополитэна». Праздничный мартовский «Космо» весил три пуда, и просматривать его можно было бесконечно, отмокая после тяжкой трудовой недели… Однако не могла же Катя отказать ради журнала любимому племяннику?! Видать, у него и впрямь неприятности. Поэтому она взяла мобильник и быстро протелеграфировала (то есть «проэсэмэсила» — так, что ли?): «Приезжай прямо сейчас! Есть паэлья, сможешь ее съесть».
Ленчик откликнулся немедленно: «Да ты поэтесса! Скоро буду».
Вот свинья, подумала Катя, насмехается над старшими. Поэтессой обозвал. И что значит: «Скоро буду»? «Скоро» — это как? Через пять минут? Пятнадцать? Или через два часа?
Н-да, такая уж привилегия у юности: быть равнодушным ко всему, что не относится впрямую к ее собственной жизни. В том числе и к своим родным. Катя сама точно такой была — всего лет десять назад.
Вздохнув, Катя выпустила воду, уже успевшую залиться в ванну, и отправилась на кухню: провести ревизию холодильника. Паэлья — паэльей, но ею дело вряд ли ограничится: Ленька метал будь здоров, что бы с ним ни случалось.
…Ленчик явился через пятнадцать минут с тремя замороженными тюльпанчиками.
— С наступающим Восьмым марта, тетенька, — пробормотал он, протягивая букетик Кате.
— Лелик, окстись! До восьмого марта еще две недели. Ты, компьютерщик, считать-то умеешь?
— Не очень хорошо, — парировал племянник. — Так, на семь-восемь, и то с калькулятором. А что, рано цветочки дарить, да? Тогда я могу забрать.
— Ох, Лелик! Наглость твоя не имеет границ.
— Я знаю.
— Ты меня своими цветами конкретно пугаешь. Я и без того думаю: что же могло случиться, чтобы ты ко мне вдруг заявился? Да еще в пятницу вечером? Неужели Машка беременна?
— Не дождетесь, — нахмурился Леня.
— Тогда что?
— А я-то думал, здесь паэлью дают, а не мозги полоскают…
— Хорошо, тогда мой руки — и давай за стол.
— Фу. Как пошло, в мамином стиле: «мой руки», «давай за стол».
— Не хочешь? Кормить не буду.
— Хочу, тетенька! Очень хочу!
Катя давно открыла секрет кормления племянника — порцию ему надо подавать ровно такую, чтобы казалось: обычный человек столько съесть не в состоянии. Однако Лелик всякий раз уминал, и с пребольшим удовольствием.
Вот и сейчас она навалила ему двойную дозу паэльи, рис аж за края тарелки высовывался — а Лелик ничего, слопал за милую душу. Срубил — и очевидно повеселел. Лицо разгладилось, зарозовело, глаза заблестели.
— Ох, хор-рошо! — с чувством произнес племянник, отвалившись от еды.
— Вкусно?
— Еще как! Супер! Просто чудеса творишь! Паэлья лучше, чем в Испании.
— А ты что, был в Испании?
— Нет, — быстро ответил племянник, — но паэлья у тебя все равно вкуснее.
— За что люблю я тебя, Лелик, — благодарно проговорила Катя, — умеешь ты сказать доброе слово.
— А что, Паша твой Синичкин не умеет?
— Куда ему! Из него простое «спасибо» клещами нужно вытягивать. Одно слово, мент — хоть и бывший.
— А где он, кстати, сейчас?
— Понятия не имею. Наверно, у себя, на Дмитровке. А может, по бабам шляется. Он у нас теперь человек свободный.

— Вы что с ним, опять поругались? — участливо поинтересовался Ленчик.
— Опять, — вздохнула Катя. — Но на этот раз, думаю, уже навсегда.
— Жа-алко. А у меня к нему дело было.
— Звякни ему сам. Телефоны знаешь.
Племянник скривился, но Катя продолжила:
— Он, наверное, даже обрадуется. Люди склонны любить тех, кому они сделали добро.
— Супер! — восхитился Ленчик.
— Что?
— «Люди склонны любить тех, кому сделали добро». Ты сама придумала? Гениально!
— Ты сегодня, Лелик, что-то подозрительно сладкий. Ну-ка, давай выкладывай, что случилось.
— Со мной — ровным счетом ничего.
— А с кем тогда? С мамой? — встревожилась Катя.
— Нет, у нее тоже все нормуль. Как всегда: занудствует да каши мне варит. — Ленчик скривился.
— Тогда у кого проблемы?
— У моего ближайшего и лучшего друга.
— Рассказывай.
— Тебе по-мужски излагать — или по-женски?
— В смысле?
— Женщины обычно повествуют по порядку: с чего началось, как продолжалось, чем закончилось. А мужики сначала выкладывают самое главное, а потом уже переходят к деталям.
— То есть перескакивают с пятого на десятое. Ладно, рассказывай как хочешь, юный спец по гендерным проблемам.
— И спрашивать не буду, кто такой этот гендер…[1] Короче, рассказываю. В привычном тебе женском стиле.
И Леня поведал Кате следующее.
…Еще на втором курсе к ним в группу пришел новенький. Он год проболел (или прокосил, Ленчик точно не знал), брал академку, отстал на курс. Звали его Антон Старостин. Прошло достаточно непродолжительное время, и он стал Лениным закадычным другом. Во многом сему способствовало то, что Антон был мегапрограммистом — лучшим на курсе.
— Лучше тебя? — удивилась Катя.
Вопрос был неслучаен. Ленчик являлся всем известным — во всяком случае, в масштабах семьи — программистом, компьютерщиком, хакером. Казалось, для него нет ничего невозможного. Проникнуть в сеть сотового оператора и пополнить счет парой сотен долларов — пожалуйста. Взломать сайт хозарских сепаратистов — ничего нет проще. И потом, звание победителя Всемирной компьютерной олимпиады в Кейптауне (которое с гордостью носил Ленчик) тоже абы кому не дадут.
— Увы, — вздохнул племянник, — Тоха был лучше, как ни обидно признавать сей прискорбный факт. Но… Как говаривал Аристотель, Платон мне друг, но истина дороже.
— Это Сервантес говаривал, — машинально поправила Катя. — Во второй части «Дон Кихота».
— Правда? — рассеянно изумился Ленчик. — Ну, какая разница. Главное, Тоха был в наших компьютерных делах очень крут. Мы с ним не раз и не два сходились в честном поединке. И почти всегда он меня — делал… Выражаясь доступным тебе, филологине, языком: если я по компам мастер спорта или, — скромно добавил юноша, — мастер спорта международного класса — то он был гроссмейстером.
— Да ты у нас скромняга настоящий, — пробормотала Екатерина.
— Да, я такой!.. Тошка вообще, — продолжал Ленчик, — очень многоталантливый человек. Мы с ним пьесу сочинили, для КВНа, и он в ней главную роль играл. А однажды вот что было: Тоха вдруг исчез. Появился через четыре дня — небритый, немытый, глаза красные. «Где был?» — «А я, — говорит, — биотехнологией увлекся. Создал компьютерную муху с шестью крыльями». — «И где же она?» — «Улетела».
— Прямо настоящий Леонардо да Винчи, — усмехнулась Катя.
Ленчик на ее иронию не отреагировал, настаивал:
— Не, он правда реальный гений.
— Что ж мы ничего о твоем Антоне не знаем? — с легким сарказмом спросила Катя. — Почему он до сих пор не явил свои многочисленные таланты миру?
— Да потому, что Тоха — редкостный раздолбай.
— Еще больший, чем ты? — ехидненько поинтересовалась Калашникова.
— Пф-ф! Я по сравнению с ним в данном спорте вообще ребенок. Второй юношеский разряд, не больше. А он и тут — гроссмейстер.
— Могу себе представить… — пробормотала Катя.
— Нет, даже не можешь! У Тохи любимое занятие — на все забивать. На институт, на работу, даже на комп свой любимый — на все. Чтобы для КВНа роль выучил и на сцену вышел, наши артисты за ним в общагу по очереди приходили, будили и на репетиции силком волокли.
— А как он учится? — спросила Катя.
— Ф-фу! — сморщился Ленчик. — Что за вопрос! Сразу видно, что ты преподша! Доцентша!.. Да он на лекции вообще не ходит, даже на семинары забивает и ни к одному из экзаменов дольше двух часов не готовился.
— А оценки?
— Ох, ты такая же, как и мать моя! Одни оценки вам интересны! Да Тоха, если хочешь знать, с его талантами мог бы президентскую стипу получать!
— Но не получал, — закончила за племянника Катя.
— Он и обычную-то не получал.
— Чем же твой Антон вместо учебы-то занимался?
— Тупил! Тормозил. Информацию потреблял. По сети ползал, когда деньги были. Пиво пил.
— Ну, этим все студенты грешны.
— Но Тоха — в особо злостных масштабах. Знаешь, кстати, какая у него кликуха была? «Тоха-Питоха». Потом первая часть отвалилась, и он у нас просто Питохой стал. Или Питухой. Хотя на Питуху он обижался: на «петуха» похоже.
— Ясно. Все вы — утопленное в пиве поколение. Но ты ведь, Лелик, ко мне приехал не для того, чтобы к сочинению готовиться. На тему «Антон Старостин — лишний человек двадцать первого века».
— Совершенно центрально замечено! Но ты ж сама велела, чтобы я рассказывал по-женски, то есть последовательно. Стал-быть, это была только присказка. Или экспозиция, как вы, гуманитарии, выражаетесь.
— Тогда рассказывай сказку.
— Пожалуйста. Мы перешли на пятый курс, и тут Тоху как подменили. Во-первых, он работать пошел…
— Куда?
Ленчик опять скривился:
— В брачное агентство под названием «Уж замуж за рубеж».
— Что, серьезно так называется?
— Ага.
— И кем он там работал? Женихом?
Леня хохотнул — оценил шутку.
— Нет, сисадмином[2]. Но не в том суть. Главное, Тоха опять чем-то увлекся. Сильно увлекся. Как с той мухой. Дни и ночи за компом сидел. В институте вообще не показывался.
— Увлекся — чем?
— А я знаю?!
Катя нахмурилась.
— Ты же вроде говорил, что друг его.
— А я и не отрекаюсь. Да, друг. Но он знаешь какой скрытный был!..
— Что, — прищурилась Екатерина, — ничего тебе не рассказывал? Даже за пивом?
— Не.
— А ты его спрашивал?
— Хм! Неоднократно.
— И что Антон отвечал?
— Да много всякой пурги. Но знаешь, Катюшечка, — Ленчик редко называл тетку по имени, но когда сие случалось, ее имя звучало в его исполнении особенно проникновенно, — я, конечно, проинтегрировал его ответы. И получилось у меня, что Тоха клепал на заказ какую-то суперпуперпрограмму.
— Какую программу? Для чего? Про что?
— Представления не имею. Единственное, однажды, когда он «трех топоров» (ну, портвейна «три семерки») накеросинился, начал орать, что программа его, типа, революцию произведет, а сам он миллиардером будет, круче Гейтса. И тогда меня к себе вице-президентом возьмет.
— Типичная для алкоголиков мания величия, — поморщилась Катя.
— Я б не спорил, — кивнул Леня, — когда б не знал, на что Тоха способен. Он ундервуд настоящий — то есть вундеркинд. Честно тебе говорю.
— Но ты ко мне приехал явно не для того, чтобы своего другана рекламировать. Или ты за него замуж собрался?
— Нет, — с серьезной миной помотал головой племянник, — я до противности гетеросексуален. Из-за чего и страдаю.
— Почему — страдаешь? — улыбнулась Екатерина.
— А, думаешь, легко овец в койку затаскивать?! Особенно симпатичных?
— Я думаю, тебе — легко.
— Да?! С моим-то не телосложением, а «теловычитанием» и с полным отсутствием бицепсов?
— Зато ты, Лелик, чертовски обаятельный, — без грамма иронии сказала Катя.
— Спасибо тебе, тетечка, на добром слове.
— У твоего друга, кстати, девушка была?
— Случались всякие. Одноразовые. Когда он еще в общаге жил.
— Жил? А потом куда переехал?
— Ну, формально он в общаге и числился, а фактически — в том брачном агентстве гнездо себе свил. Компы там имелись мощнейшие (непонятно, правда, зачем) — вот Тоха по ночам на них и работал. И пиво дул. Тетки брачные его обожали, ключи от офиса доверяли. Диванчик там у него стоял, он пару часов под утро прикорнет, а днем опять вокруг компьютеров шаманит…
Катя не удержалась — зевнула, обычное дело для пятничного вечера.
Ленчик посерьезнел. Сказал:
— Ну ладно, тетечка, предыстория затянулась. Пора переходить к главному. Короче, неделю назад Питоха исчез.
— В смысле — уехал куда-то?
— Не совсем.
Леня вынул из кармана штанов (настолько обширного, что туда ноутбук можно было засунуть) сложенную вчетверо газету «Молодежные вести». Кате бросился в глаза заголовок: «Загадочное преступление в брачной конторе».
Она пробежала глазами заметку:
Удивительное преступление произошло в одной из столичных брачных контор, специализирующейся на «поставке» московских невест на внешний рынок. Ночью в агентство (оно размещается в двухэтажном особнячке на Сретенском бульваре) проникли двое неизвестных в масках. Они «вырубили» единственного охранника с помощью электрошокера, затем связали его, заткнули рот и вошли в помещение брачной конторы. Но спустя непродолжительное время, обыскав особняк и практически ничего не прихватив, налетчики покинули место преступления.
Секьюрити сумел освободиться от пут только через несколько часов. Он и вызвал милицию. Милиционеры, прибывшие на место происшествия, подтвердили, что из агентства похищен лишь жесткий диск одного из компьютеров. Однако в деле имеется одна странность: охранник утверждает, что в ту ночь в помещении брачной конторы присутствовал еще один человек. Это 21-летний пятикурсник Технического университета имени Баумана Антон С. Студент подрабатывал в агентстве сетевым администратором. Он был, по словам руководителей брачной конторы, чрезвычайно увлечен компьютерами и очень хорошо разбирался в них. Антон частенько засиживался в помещении агентства до глубокой ночи, а порой и спал там. В ночь нападения С. также присутствовал в офисе. Однако, как утверждает охранник, он не выходил из помещения ни вместе со странными налетчиками, ни после них. На рабочем месте также не нашлось никаких следов пребывания С., и до сих пор непонятно, куда он мог «испариться». Милиция предполагает, что молодой человек может быть связан с преступлением, и предпринимает меры по его розыску, однако ни дома, ни в институте С. не появлялся, а его мобильник молчит. Сыщики ломают голову над тайной его исчезновения.

Калашникова дочитала заметку до конца, а потом взглянула на выходные данные газеты.
— Газета сегодняшняя. А ты говорил, что твой друг неделю назад исчез.
— А он и испарился неделю назад. Непонятно, почему заметка только сейчас появилась. Как будто ее специально мариновал кто-то.
— Я думаю, не специально. У газетчиков же как? Для убийства место на полосе всегда найдется. А про ограбление, тем более такое, напишут только тогда, когда больше писать не о чем… А что, Антон и в самом деле вообще исчез?
Леня кивнул:
— Угу. Ни в общаге не светился, ни в универе. И мобила вырублена.
— Может, домой к себе уехал? Откуда он родом?
— Из Ярославля. Но я родакам его уже звонил, номер Тохин домашний знаю. Поговорил я с предками аккуратненько, чтоб не беспокоить. Я, мол, из Англии с практики вернулся, вот Старостина ищу. А они дико удивились: он, говорят, в Москве — учится.
— А ты не спросил, когда он последний раз родителям звонил?
— Спросил. Ровно восемь дней назад. Как раз в день перед исчезновением.
— И они не волнуются?
— До моего звонка не начинали. Что у него мобильник молчит, их не удивляло: Тошенька, говорят, у нас такой рассеянный, вечно забывает баланс пополнить.
— Может, он с девушкой какой-нибудь познакомился? И завис у нее?
— Как-то за ним раньше не водилось подобных зависаний.
— Все когда-то бывает в первый раз, — глубокомысленно протянула Катя, сама не очень веря в подобное объяснение. — А в милиции что говорят?
— Ищут, — развел руками Ленчик. — Сами хотят Антона допросить по факту нападения на охранника и агентство.
— Ну, всем известно, как наша милиция рьяно работает.
— Вот и я о том же.
— О чем — о том же? — прищурилась Катя.
— Да пора уже, чтобы за дело Антона взялся настоящий профессионал!
— Ты на Пашу Синичкина намекаешь?
— Именно. На него.
Тон Екатерины заледенел.
— Ну и обращайся к нему сам.
— Он же не мой бойфренд, — надул губки Лелик, — а твой.
— Он мой бывший бойфренд.
— Какая разница!
— Нет, это дьявольская разница. Не могу я после всего, что было, звонить ему, а тем более о чем-то просить.
— Катюшечка, — капризно скуксился Ленчик, — ты же понимаешь, что если я (или, допустим, мама моя) к Синичкину обратимся — нам придется ему платить. А у нас денег нет, да если б и были — мама не согласится их на Питоху тратить. А для тебя Синичкин бесплатно Антона разыщет, да еще счастлив будет, что ты его помочь попросила.
— Нет, — решительно покачала головой Катя. — Не стану я Пашке звонить.
— Ну, Ка-а-атечка!.. — жалостливо протянул Коноплев-младший.
— В конце концов, — отрубила Екатерина, — у твоего Антона свои родители есть. Пусть они к Синичкину и обращаются — или в другое сыскное агентство.
— Да не потянут они агентство! Они ж из Ярославля! Папаня у него пожарным на нефтеперегонном заводе работает, а маманя — в районной библиотеке. Откуда у них деньги, а сыскные агентства, я узнавал, в день от пятисот баксов требуют… И потом, неохота их раньше времени дергать.
— По-моему, время уже пришло.
— А по-моему, тебе, тетечка, твоя гордость важнее, чем жизнь и здоровье молодого человека — надежды отечественной науки.
— Лелик, не надо демагогии, — поморщилась Калашникова. — Никакой особенной надежды отечественной науки я, из твоего рассказа, в лице Антона не вижу. А вижу — безответственного лоботряса и керосинщика.
— Значит, раз лоботряс и керосинщик, — насупился Ленчик, — то и не человек теперь?
— Не передергивай! Ты тоже, мой дорогой, бездельник и выпить не дурак. Но ради тебя я — не дай бог, конечно, — все, что угодно, сделаю.
Ленчик растерянно заморгал, а Катя решительно продолжала:
— И делала уже. Потому что ты мне — родной. А твой Питоха мне никто. Я его даже не видела ни разу.
— Ладно, — вздохнул Ленчик, — твою позицию я понял. Извини, что побеспокоил.
Он встал из-за кухонного стола.
— Ну и куда ты отправляешься?
— Искать Антона. Сам.
— Детский сад, — якобы в сторону прокомментировала Екатерина. — Ясельная группа. Как сейчас помню: когда я в тебя манную кашу впихивала, ты такой же суровый вид принимал.
— Пусти, я пошел.
— Сядь. Сядь и успокойся. Давай попьем чаю — у меня, кстати, имеются твои любимые эклеры — и все обмозгуем.
— А что мозговать, если ты Пашке звонить не хочешь? — пробурчал Антон.
— Но мы же что-то и сами можем сделать?
— Ура, тетя Катюшечка, — просиял Леонид, — ты в деле!
Тот же день – точнее, ночь. 26 февраля, 02.50 утра. Ленчик
Никаких действий Ленчику с Катей начать не пришлось, потому что той же ночью студенту пришло по электронной почте письмо.
Кому: Леониду Коноплеву
Адрес: thrillseeker@yandex.ru
От: меня
Адрес: epeiuahrciejvam@mailinator.com
Предмет: Новости π2he

Подумать только, Ленчик это «мыло» сначала чуть в мусор не выбросил! Оно и понятно: пришла депеша с незнакомого адреса, от неизвестного человека. Серверный сортировщик его в папку спама поместил — Леня такие письма обычно не глядя изничтожал. Однако сегодня он краем глаза увидел, что почтовый ящик отправителя расположен на сервере mailinator.com. Леня знал, что там регистрируют одноразовые электронные адреса. Отправил с него автор одно «мыло» — и все, ящик бесследно исчез. Тогда заинтригованный Ленчик «сабджект» прочитал. Там странное значилось: Новости π2he. Ну, «новости» — понятно. Каждый второй спаммер какие-нибудь новости тебе впаривает. (Например: «New photos! Kurnikova fucks horse!») А вот что за аббревиатура, состоящая из греческой буквы, арабской цифры, латинского местоимения?? Сначала число «пи», потом два (или по-аглицки «ту»), а затем местоимение (английское) «he», или «он». Что-то знакомое почудилось Ленчику в этой мешанине.
Да, конечно же! Как он сразу не догадался! Греческое π означает русский слог «пи», двойка — слог «ту», а английское «he» («он»), на самом деле, читать надо согласно транскрипции, то есть «хи». И что вместе получается? «Новости Питухи». Ну, конечно же, это он, Питуха-Питоха. Брат Тошка, живой и невредимый!
Ленчик нетерпеливо открыл письмо, даже не подозревая, насколько оно переменит его жизнь на годы вперед.
Хей, чувак!
Ну че вы там, припупели в связи с моим исчезновением? Трепещете? Не трепещите! Я живой, здоровый и довольный как удав. Наслаждаюсь жизнью. А вот где я – этого вам знать не нужно. Может, в Доминикане пузо грею, может, в соседней от тебя многоэтажке хазу снимаю, а может, медитирую в Шаолиньском монастыре. Адрес, откуда я пишу, самоуничтожится практически сразу по отправлении письма, и искать меня бесполезно, не найдете, даже с твоими, Леон, талантами.
Я читал про погром в офисе «Уж замуж за рубеж». Ах, черт, проговорился. Да, я имею здесь, в Шаолиньском монастыре, доступ к русским газетам. Можете даже не сомневаться, если сомневались, – это по мою душу приходили. Крутые парни, видишь ли, решили, что я их на бабки кинул. Фактически я их и кинул. В общем, тот аванс, что они мне дали, не отработал. И им, ясен перец, не вернул.
Но ту программу, о которой я тебе, Леон, упоминал, я, в итоге, скриэйтил. Ну, или не совсем ту. Да только вот плохим парням ее не отдал. Сам решил ее продать. Клевая ведь получилась штука. Очень мощная. Эти долдоны все равно б в ней ничего не поняли.
Так вот чего я тебе, Ленчик, пишу. Программку эту, грандиозную вершину моего мастерства (хорошо сказал, а?), я им не отдал – но и с собой не взял. А знаешь че замутил? Тайма у меня было мало. Я сидел, запершись, в агентстве. По лестнице уже бухали ботинки темных мужчинок. (Сильное предложение, а?) Ну, тогда я и взял ее, мою Программу, – да и делитнул. Но, как ты, брат, понимаешь, не просто в трэш послал, а потом затер. Я еще и хард со своего компа снял и раздолбал его к бениной матери. Все! Финиш! Баста! Была Программа – и нет ее. И хрен ее кто когда восстановит.
Значит, такова, Лео, официальная версия событий. То есть так должны были думать бандюки.
Теперь слушай, что было на самом деле.
Перед тем как Программу делитнуть и хард разъ@@ошить, я пожалел плоды моих трудов. Все ж таки почти год просидел я над Программой ночами, столько сил и вдохновения вложил… (Плачет.)
И тогда я сделал вот что. Я взял мою Программень и отправил притаченным файлом (а она крохотулечная получилась, всего полгектара) по случайно взятому адресу. А знаешь, Лелик, откуда я этот адресок надыбал? Из базы данных агентства «Уж замуж за рубеж» – из числа тех овец, что за бугор замуж вышли.
Прикинь, что получается. Сидит такая Варя, хозяйка дома какая-нить из Оклахомщины, верная подруга фермера Джо. И вдруг – бац! – ей на бошку сваливается мое «мыло». А к нему полгектара[3] чего-то там ни хрена не понятного приторочено. Че она дальше делать-то будет? Вариант «а». Она моментально отправляет мое письмишко вместе с Программой в мусорный бак. Вариант «б». Она пытается открыть Программу. Фигушки. Ни @@я у ней не получается. Потому что я запаролил Программу так, что только два человека на всем белом свете могут ее открыть. Первый – это, совершенно ясно, я. А второй – ты. (Фанфары!)
К чему это я? Ах да… Значит, открыть Программу у овцы у той оклахомской, подруги фермера Джо, ессесьно, не выходит. Значит – что? Команда «б» не проходит, вернитесь к варианту «а».
Программа летит в мусор.
Итак, что получается? Я – неизвестно где. Программа моя – тоже неизвестно где. Точнее, известно где: в ж@пе. А именно: лежит в компе, в мусорном ведре, у какой-то из овец, взятой случайным образом из базы данных «Уж замуж».
Вернее, я даже знаю, у какой конкретно овцы. Знаю, как ее звать. Знаю адрес, электронный и человеческий. Но тебе я его не скажу. Пока, во всяком случае.
Ты спросишь: чего же тогда мне от тебя надо? Ну, во-первых, чтобы ты, чувак, не волновался. (А ты ведь волновался за меня, а? Ну, скажи, что волновался!) А во-вторых, я хочу, чтоб ты ее, Программень мою, все-таки нашел. Знаешь, я тут посидел, мозгой покрутил… Начертил пару формул… Поговорил по «аське» кое с кем… Словом, вышло, что Программу мою можно продать дорого. Очень дорого. За миллионы зеленых тугриков!
А знаешь почему? Потому что она – вершина, не побоюсь этого слова, развития человечества. То, к чему оно (человечество) всю свою жизнь стремилось. Над этой темой еще твой тезка, Леонардо да Винчи, работал. Японские мудрецы в восемнадцатом веке колдовали. Говорят, в сталинских лабораториях пытались что-то подобное создать. Но ничего им не обломилось. А мне вот – удалось. Поэтому еще раз говорю: стоить будет моя Программа миллионы, если не миллиарды.
К чему я это? А к тому, что мне, мой друг, вылезать чичас из моего укрытия не резон. Схватют. А Программу получить страсть как хочется. И продать ее. Поэтому слушай мое к тебе, Леон, предложение:
1) Ты немедленно отправляешься на поиски Программы. Со своей стороны я готов гарантировать, что путешествие твое будет совершенно безопасным. Никто про тебя не знает, про местонахождение Программы – тоже. Тебе ничто не угрожает.
Итак, 2) ты находишь ее.
Затем 3) ты передаешь ее мне в безопасном месте.
4) Я ее довожу окончательно до ума (ну, или мы с тобой доводим).
5) Мы ее продаем…
6) …и выручку делим между собой. Делим – черт с тобой, я не жадный – пополам.
7) Мы отваливаем в две противоположные стороны, каждый из нас при этом как минимум на зеленый лимон становится (я гарантирую!) богаче.
Ну, как тебе мой план? Соглашайся!
Я знаю, ты согласишься. Ты ведь у нас такой, отвязный.Thrillseeker, одно слово.
Ты спросишь меня: а куда надо ехать? Где лежит Программа? Координатки овцы-невесты давай!
Не все сразу, Леон, не все сразу.
Время придет, я тебе тогда и адресочек овцы-адресата сообчу.
Ну, бывай, друже. Жму твою мужественную, накачанную (от упражнений на клаве) руку».


Глава 2

Москва – Венеция. Та же ночь – 26 февраля, 04.31. Ленчик
Ленчику не составило ни малейшего труда вскрыть сайт www.uzh-zamuzh.ru, принадлежащий агентству «Уж замуж за рубеж». Пятнадцать минут — и копайся всласть во внутренних документах брачной конторы. Правда, зачем он это сейчас делал — объяснить юноша себе не мог. А зачем вообще, спрашивается, народ на разные интернет-сайты заходит? В девяноста процентах случаев низачем. Просто так. Волной их приносит.
Заснеженная Москва спала, в соседней комнате сопела мама Даша, Интернет летал со свистом. Почему б не поплавать в его волнах!
Вот и опытный хакер Ленчик залез в интимные архивы «Уж замуж невтерпеж». Или как там его: «за рубеж», что ли?
Он проглядел анкеты и фотографии желающих сочетаться — среди них попадались и прехорошенькие, причем сфотканные в минимальных купальничках. «Вот бабы — несчастные создания, — мелькнуло у Леонида в башке, когда он рассматривал зазывные картинки. — На любое ухищрялово готовы, лишь бы замуж выскочить. И полуголыми сыматься, и бабки свахам платить. И все равно — полно вокруг безмужних. Причем чем овца лучше — тем меньше у ней шансов к кому-нибудь прибиться. Взять хоть маманю мою, Дарью свет Сергеевну, или тетку Катю. Стройные, умные, красивые — как на подбор. Ну, ладно, маманя старая — все ж таки сорок с хвостом, плюс обременена многочисленным семейством (в лице меня). А тетке Катьке всего-то чуть за тридцать, фигурка — персик, денег куры не клюют. Но все равно: первый муж, профессор Дьячков, в Америку сбежал; второй, брутальный мэн, детектив Синичкин, загулял. И вот сидит она одна вечером в пятницу, и всего-то у нее радости — племянничек подъехал, проблемами ее своими нагрузил…»
Если б Ленчику платили за разную мелкую философию на глубоких местах, которой он сам с собой предавался, — он давно б уже стал миллионером. А если, к примеру, за каждый взломанный сайт пиво халявное давали — мог бы пивные ванны принимать. Но Леня философствовал, а также занимался самым увлекательным в мире занятием — интернет-серфингом, скольжением по волнам виртуального мира, совершенно бесплатно.
От нечего делать он скачал из базы данных матримониального агентства список тетенек, которые благодаря посредничеству брачной конторы замуж за границу выскочили (про него намекал в своем письме Антон). Список оказался совсем не огромным: всего-то семнадцать фамилий. А клиенток, желающих окольцеваться, в базе агентства сотни! Вот и посчитайте КПД пресловутой конторы. У паровоза — явно больше.
Кстати, среди «обраченных» никаких теток из Оклахомы не оказалось. Значит, врал в своем письме Антон? Мистифицировал, по ложному следу пускал? Выходит, так. Только вопрос — кого он мистифицировал? Его, Ленчика? Или тех, кто за Питохой продолжает охотиться?
В списке имелись, правда, гражданки, выскочившие замуж за америкосов, однако одна проживала в Нью-Йорке, другая в какой-то дыре в Техасе, а третья, бедненькая, аж на Аляске. И ни одной с Оклахомщины.
Самый большой, кстати, спрос на наших девушек оказался в Италии и Испании — и той и другой средиземноморской державе досталось аж по пять штук клиенток «Уж замуж». Еще две нашли своих мусью во Франции, одну занесло в Гибралтар (каковой, как известно, до сих пор является колонией туманного Альбиона), а последнюю — в Норвегию.
Изучив список (а там и фотки невест имелись, и телефоны, и адреса), Леня понял: только что он, на самом деле, сделал первый шаг по пути, указанному ему Питохой. И почему-то именно сейчас, ночью, Леня не сомневался: этот путь он пройдет. От — и до.
Он решил первые шаги в поисках Питохиной чудо-программы отметить. Достал из тайничка между рамами бутылочку пивка, откупорил, прильнул.
Тут, как назло, в коридоре прошелестели босые шаги. В дверь заглянула мама Даша — заспанная, в пижамке. Ленчик еле успел пиво спрятать.
— Ты что это до сих пор не спишь?! — проговорила мама громовым шепотом. — Без четверти пять! Ну-ка, быстро в кровать!
Вы подумайте — надо же! «Быстро в кровать!» Как будто ему не двадцать лет, а пять каких-нибудь!
«Жениться, что ли, ей назло?» — в сердцах подумал Ленчик, однако же маму послушался: Даша в гневе бывала страшна. Отвалился от сети, выключил комп и залез под одеяло.
Последние глотки пива он делал уже в темноте.
26 февраля, день. 13.31. Ленчик
Леонид проснулся далеко за полдень, когда мамы уже и след простыл. Даша работала менеджером в частной школе, и по субботам у них на работе — самый лом народу: предки своих школьничков приводят, желают срочно их от неграмотности избавить.
От мамани на кухонном столе осталась грозная записка:
Леонид!
Сколько можно сидеть по ночам за компьютером?! Смотри, нарушишь в юности сон – будешь потом всю жизнь мучиться, как тетка твоя!! На завтрак я тебе кашу сварила – она в микроволновке. На обед, пожалуйста, съешь суп, а не бутербродами из поганого «Макдоналдса» питайся. Я буду поздно. Может, встретишь меня на машине? Пожалуйста, будь осторожен и за рулем пристегивайся!

Ленчик вздохнул. Вот ведь маманя! По жизни — нормальная, веселая, остроумная тетка. А как дело касается лично его — становится та-а-акой занудой! Аж скулы ломит! Вот, пожалуйста, короткая записка, а в ней — раз… два… три… пять советов и поучений. «Ешь суп, в «Мак-Кряке» не питайся, спать вовремя ложись, в машине пристегивайся». Во нуднятина!
Леня без спешки побрел в ванную. Чего подрываться? В субботу — учебы нет, работы нет, курсовик подождет.
И только значительно позже — намывшись, набрившись, наделав себе бутербродов с ветчиной (мамину кашку он благополучно спустил в унитаз) — он вдруг вспомнил: Тоха! Тетка Катя! Ведь тетка до сих пор считает, что Ленчикова друга надо искать! Она и ведать не ведает о Питохином ночном письме и о том, что ситуация кардинально переменилась!
Леня кинулся звонить Катюше — даже кофе не допил. Домашний у нее не отвечал. Мобильник — тоже. Ничего не оставалось, как отбить тетке SMS-сообщение: «Надо срочно встретица, поговорить по вчерашней теме!!!»
А потом Ленчик досмаковал кофе и пошлепал к своему компьютеру — аппарат притягивал его, словно косяк — наркомана. Леня, натурально, жить без него не мог — хотя пока в этом даже себе не признавался.
Только он загрузился, вышел в сеть — позвонила тетка Катя. Голос у нее был та-акой рассла-абленный-рассла-абленный, словно она воссоединилась с Синичкиным и только что несколько раз отпраздновала сие событие в постели.
— Я на масса-аже была и у космети-ички, — пропела она, — телефон отключа-ала.
— Надо бы нам с тобой встретиться, кое-что перетереть, — строго сказал Ленчик.
— «Перетереть»? Фи, Лелик, тебе не идет жаргон.
— Тогда давай просто встретимся. Тереть ничего не будем.
— Ну, не зна-аю. Сейчас у меня карате, а потом сауна и маникюр.
— А вечером?
— А вечером я с па-адружкой в клуб иду. Может, давай в клубе встретимся? Я тебе молочный коктейль закажу.
— Много ты в клубе поговоришь! Там грохот.
— Ничего, — смешок, — зато никто не подслушает.
Делать нечего: пришлось уславливаться с теткой на десять вечера в пенсионерском клубе «Пражская весна».
Ленчик досадливо отшвырнул телефон. Не любил он эти ночные клубы: сплошная ярмарка тщеславия и неприкрытый кобеляж со съемом. Вернулся к компу, проверил свой почтовый ящик: ничего интересного. На пару форумов зашел — та же самая ботва. Заглянул на свою страничку на сайте знакомств. Хоп! А тут есть парочка сообщений.
Первое было от одной встреченной в сети овцы по имени Анжела — та пеняла Лелику, что вот она прислала ему номер своего телефончика, а он, гадкий мальчик, ей не звонит. Но проблема овцы заключалась в том, что вместе с телефоном она прислала и свою фотку. Бе-е! Лучше б она этого не делала. И — не фотографировалась бы никогда. И вообще — в парандже ходила.
— И не позвоню я тебе, и писать больше не буду, — пробормотал сквозь зубы Леня, перемещая девицу с ее домоганиями в папку «удаленные».
Второе послание, пришедшее на его страничку на сайте знакомств сегодня ночью, оказалось анонимным. И — странным. В стихах.
Я не туда тебя позвала,
где вышка кровь Земли качала,
а где положено начало
газеты, гетто, арсенала.


Ленчик потряс головой. Бр-р. Бред какой-то.
Началло — позвалло — качалло.
Он посмотрел данные отправителя. Абонент (абонентша?) зарегистрировался (-алась?) на портале знакомств вчера. Тогда же он (она) заходил (-ла) туда первый и последний раз. При этом он/она не оставил (-а) ни фотки своей, ни адреса, ни ника, ни «аськи».
Однако же стиль стихов, несмотря на женский род, очень что-то Ленчику напоминал. Хотя он по стилям и не спец, но ощущение явное: по духу очень похоже на вчерашнее письмо Питохи с доморощенным шифром в «сабджекте».
Юноша хмыкнул и вернулся к посланию.
Клуб «Пражская весна». 26 февраля, вечер. 22.15. Ленчик
От Праги в пенсионерском клубе «Пражская весна» имелся лишь нарисованный во всю стену Карлов мост. И пиво. От весны — побеги искусственной жимолости по-над мостом. Оно и понятно, почему зелень была искусственной. Настоящая от шума увяла б в шесть секунд.
В клубе все грохотало. От музыки, натурально, дрожали стены и потолок. Звуковая волна равномерно била по ушам.
Когда Ленчик появился на пороге, к нему обратилось множество заинтересованных женских взоров: и его ровесниц в соблазнительных топиках, и ровесниц его мамани в не менее откровенных маечках. На первых еще можно было посмотреть. Вторые являли собой, в своих попытках ухватить кусочек субботнего счастья, довольно жалкое зрелище. Мужчин в клубе традиционно наблюдался дефицит, и каждый новый представитель сильного пола встречался с жадным любопытством.
Ленчик заметил тетку Катюшу. Она на Ленчиково явление никакого внимания не обратила. Сидела себе за столиком с какой-то овцой, полненькой, очкастой, ее же возраста — явной домохозяйкой. Девушки потягивали коктейли ядовито-синего цвета и увлеченно беседовали, подавшись друг к другу и пытаясь перекричать гром музыки. Ленчику пришлось подойти к самому столу Катерины, прежде чем тетка заметила его.
— О! Ленчик! — прокричала она. — Садись!! Заказать тебе пива?!
— Нет!! — проорал юноша в ответ. — Я за рулем!!
— Тогда — колы?!
— Да!!
— Это, кстати, подруга моей парашютной юности, звать Валентиной! А этот замечательный юноша — мой племянник Ленчик!!
«Замечательный юноша» коротко кивнул «подруге парашютной юности». Из-за громыхания колонок разговаривать не было никакой возможности. Только Кате, тренированной тысячами лекций и миллионами оболтусов-студентов, еще удавалось донести более-менее связную мысль до окружающих.
Явилась кола. Ленчик поблагодарил официантку кивком головы, сделал пару глотков, а Катя проорала ему:
— Давай, пригласи меня танцевать!
Лелик сделал такую рожу, словно вместо колы ему принесли хинин.
— Лелик!! Ты меня обижаешь!!
Тут как раз заиграли олдскульный[4] хит «Отель „Калифорния“», народ на танцполе стал сбиваться в парочки, виснуть друг на друге, и Ленчик с миной мученика встал из-за стола, подал Катерине руку.
— Силь ву пле, мадам.
Они прошли меж столиков, чужих ног и недоприглашенных девиц и выбрались на танцпол.
— Не больно-то мне твои танцы нужны, — проворчала Катя в ухо Ленчика, когда он повел ее в «медляке». — Но как мы еще с тобой поговорить сможем?
— А мне и потанцевать с тобой, тетенька, доставляет большое удовольствие.
— Чего ж ты рожицу тогда кривил?!
— Не люблю, когда на меня глазеют.
И в самом деле, парочкой интересовались многие. Девицы поглядывали на тридцатилетнюю Катю, осмелившуюся кадрить юнца, с нескрываемой злобой. Она, в отместку им, прижалась к Ленчику и прошептала ему в ухо:
— Ну, выкладывай свои новости.
Оказавшись щека к щеке, вести осмысленный разговор было возможно — собственно, в клубах музыка для того и запускается столь громко, дабы сплотить представителей противоположных полов теснее некуда.
Ленчик, ведя Екатерину, рассказал ей о пришедшем вчера «мыле» от Антона — о чудо-программе, о том, что Питоха ее якобы уничтожил, а она, может, «всплыла» в Оклахоме. Потом поведал о стихах, присланных ему сегодня неизвестной поклонницей.
— Ну-ка, процитируй! — заинтересовалась Катя.
Леня с чувством продекламировал заученные наизусть стихи:
Я не туда тебя позвала,
где вышка кровь Земли качала,
а где положено начало
газеты, гетто, арсенала.


Катя резюмировала:
— Бездарные, конечно, стишата. Во-первых, грамматическая норма — не «позвАла», а «позвалА», с ударением на последний слог. А потом, отглагольная рифма «позвала — качала» — явный признак графомании.
— А я и не говорил, что мне Ахмадулина письма пишет, — фыркнул Ленчик. — Тут главное не форма, а смысл. То есть, я даже думаю, шифр.
Катя задумалась лишь на минуту, а потом переспросила:
— Значит, говоришь, твой Питоха намекал в своем письме, что якобы послал свою программу какой-то тетке в Оклахому? А в Оклахоме никаких клиенток у брачного агентства нет?
— Ага.
— А ты знаешь, что в Оклахоме раньше в большом количестве нефть добывали?
— Откуда мне знать! Я ж не в «керосинке» учусь!
— Это вопрос общей эрудиции, — отбрила тетка. — Ну, неважно. Во всяком случае, стих «где вышка кровь Земли качала» — явный намек на Оклахому. Стало быть, обращаться в Оклахомщину тебе совсем не след.
— А куда — след?
— А об этом говорится во втором двустишии. Как там?..
– Где положено начало газеты, гетто, арсенала, — послушно повторил Ленчик. — Бред какой-то.
— Это не бред. В двустишии зашифрован город Венеция. В Венеции у агентства «Уж замуж за рубеж» клиентки есть?
— Есть… — растерянно пробормотал Ленчик. — Одна овца там проживает… Но, постой, с чего ты взяла, что имеется в виду именно Венеция?
— А с того, что я, между прочим, филолог и чуть-чуть этимологией занималась.
— Энтомологией?
— Энтомология, дурачок, — наука о насекомых. Ею из гуманитариев один Набоков занимался. А я занималась этимологией — происхождением слов.
Песняк про «Отель „Калифорния”» оказался длинным, и они приспособились разговаривать, рот к уху, даже в реве колонок. Точнее, Катя говорила, а Леня слушал.
— Так вот, «газета», «гетто» и «арсенал» — слова итальянские. Да не просто итальянские. Они конкретно из Венеции пошли. «Газетой», помнится мне с первого курса, называли мелкую венецианскую монету — столько там первые газеты стоили. А «арсенал», к примеру, восходит к арабскому «дарсина-а», что означает «дом ремесел». Поэтому в стихах твой Антон (а я не сомневаюсь, что это он извращается) имеет в виду Венецию. Можешь и к доктору не ходить.
— Супер! — восхитился Ленчик. — Ты у меня, тетка, не просто кандидат наук. Ты — мегаученый!
И юноша чмокнул Катерину в щечку.
— Учись, студент, — пробормотала польщенная похвалой юнца Катя.
— Значит, решено! — воскликнул Леня. — Едем в Венецию!
— Ты что, перегрелся? — невежливо спросила Катерина. — Или тебе гашиш в колу подмешали?! Какая Венеция?!
— Как «какая»? Мне же надо своего друга спасать!
— Ерунду говоришь, — поморщилась тетка.
Тут медлительный «Отель „Калифорния”» наконец закончился, и безо всякой паузы запустили «Распутин», композицию группы «Бони М». Кате и Ленчику волей-неволей пришлось расцепить объятия. Людей на танцполу прибыло. Белокурый юноша (похоже, альбинос), одетый в белые штаны, принялся выделывать коленца перед Екатериной.
Внимание племянника тщетно пыталась обратить на себя толстуха в маечке с длинными рукавами, время от времени якобы нечаянно в ритме танца задевавшая его своим колышущимся бюстом.
Ленчик, проигнорировав бюст, стал решительно пробираться сквозь толпу к столику. Катя осталась танцевать, польщенная пристальным интересом белокурого юноши.
Если бы оба они были чуть внимательнее, то, верно, заметили бы: во время предшествующего «медляка» белокурый танцевал вместе с толстухой, причем от нашей парочки они старались держаться в пределах прямой видимости. В этом не было бы ничего криминального — когда бы во время танца из рукава толстухи не высовывался чувствительнейший мини-микрофон направленного действия.
Микрофон, нацеленный точно на Катю с Ленчиком, записал их диалог от первого до последнего слова.
* * *
Адрес: galina@bonvenezia.it
Кому: Галине Медичи Пчеллини
От: агентства «Уж замуж за рубеж» (vip@uzh-zamuzh.ru)
Предмет: запрос от агентства «Уж замуж за рубеж»
27 февраля 20** года, 10.45.05 (+04.00)
Уважаемая Галина!
Мы решились побеспокоить вас по вопросу, имеющему для нас первостепенное значение. Дело заключается в том, что по халатности нашего системного администратора (он, кстати, уже уволен) информация, чрезвычайно важная для нас, по ошибке попала в ваш электронный почтовый ящик. Скорей всего, это нелепое письмо пришло к вам в ночь с 18 на 19 февраля. В файле, присоединенном к письму, содержались очень существенные для нас данные — причем в единственном экземпляре. Если вы, глубокоуважаемая Галина, получали такое письмо, то глубоко обяжете нас, если дадите нам об этом знать.
С уважением,
вице-президент агентства «Уж замуж за рубеж»
= Тишкина А.Е.
*
Адрес: vip@uzh-zamuzh.ru
От: Галины Медичи Пчеллини (galina@bonvenezia.it)
Предмет: Re: запрос от агентства «Уж замуж за рубеж»
Уважаемые господа!
Я припоминаю, что в дни, примерно указанные вами, я действительно получала с вашего адреса странное письмо без текста, но с вложением. Я попыталась открыть присоединенный файл, однако не сумела и поэтому уничтожила и письмо, и файл. Жаль, что в нем, оказывается, было что-то для вас нужное.
Г. Медичи Пчеллини
*
Предмет: Re [2] запрос от агентства «Уж замуж за рубеж»
Дорогая Галина!
Спасибо вам за ваш быстрый и исчерпывающий ответ. Информация, содержавшаяся в случайно попавшем к вам файле, действительно очень важна для нас. Не были бы вы так любезны допустить нашего сотрудника, высококвалифицированного специалиста, к вашему личному компьютеру с тем, чтобы он попытался восстановить данный файл? Он готов выехать в Венецию в любое удобное для вас время.
*
Re [3]:
Господа!
Если файл настолько для вас важен, то вас, наверное, не затруднит заплатить мне за беспокойство вашего компьютерщика. Согласитесь, данный визит, разумеется, отнимет у меня время.
1000 евро наличными меня устроят.
*
Re [4]:
100 евро.
*
Re [5]:
500!
*
Re [6]
Ладно, 150.
*
Re [7]:
320.
*
Re [8]:
175!
*
Re [9]:
250.
*
Re [10]:
Идет, 200.
*
Re [11]:
Ладно уж, уговорили. Я согласна — 200 евро. Когда ждать вашего компьютерщика?
*
Re [12]:
Нашего компьютерщика зовут Леонид Коноплев, и он, наделенный полномочиями и деньгами, выедет в Венецию в самое ближайшее время. По приезде он немедленно выйдет с вами на связь. ОК?
*
Re [13]:
ОК. Жду.
*
…Естественно, всю вышеприведенную переписку от имени агентства «Уж замуж за рубеж» затеял сам Леня. Брачная контора о столь бурном обмене письмами от ее имени с бывшей клиенткой даже не подозревала. Для Коноплева не составило особого труда создать «левый» почтовый ящик, откуда отсылались и куда приходили письма свежеиспеченной венецианки Галины Медичи Пчеллини.
Ленчик был очень горд собой. Ай да молодец он! Как ловко ему удалось выйти на след Программы! Вот только с самого начала он небольшую ошибочку допустил — упомянул в письме об «исключительной ценности» для агентства потерянного файла. Выжига Пчеллини денег с него и затребовала! Капиталистка хренова! Одно слово, Медичи.
Что ж делать, придется теперь раскошеливаться.
Вот только где, спрашивается, денег взять, чтобы ей заплатить?
Да и вообще, кто будет субсидировать его поездку в Венецию? Это ж недешево — да еще как! И что Ленчик маме Даше скажет: куда и зачем он отправляется?
Москва, боулинг «Golden balls». 2 марта, 20.30. Катя Калашникова
— Тетечка Катечка, у меня к тебе есть деловое предложение.
— Я так и знала: неспроста ты, Ленчик, меня в боулинг приглашаешь.
Племянник опять нарисовался на горизонте и позвал тетку «шары погонять» — то есть поиграть в боулинг в новейшем заведении «Golden balls». Название, по задумке устроителей, вроде красивое — «Золотые шары», — но для английского уха (что совершенно правильно заметил Лелик) оно звучало скорее как «Золоченые яички».
Племянник пообещал сам заехать за Катей в ее Лингвистический университет, отвезти в заведение, а потом лично доставить домой. Кате б насторожиться: с чего вдруг такое внимание со стороны подрастающего поколения? Ан нет, купилась на речи Ленчика: «Сколько можно: ты дни напролет разным неучам язык в тыквы вдалбливаешь! При таком ритме жизни тебе надо активно отдыхать и развлекаться!»
И Катя согласилась, потому что вечер все равно пропадал: группа (из двух учениц) дружно затемпературила, и их матери слезно просили перенести занятия. Лелик же был сама галантность: заехал в академию, дверцу машины перед ней отворил. Счет, как настоящий джентльмен, вызвался оплатить. И вот теперь, в боулинге, выясняется: ему опять что-то от нее надо.
Разозленная мыслью, что племянник (как, бывало, и другие мужчины) просто желает ее использовать, Катерина метнула шар столь сильно и метко, что с первого раза вышел «страйк». Она вернулась к столику, отхлебнула добрый глоток «кампари» и посмотрела, как швыряет шар Ленчик. Тот — длинный, не очень складный, сосредоточенный — долго пыхтел, примерялся и целился, но сшиб в итоге только шесть кеглей. Воздел очи и руки горе, произнес пару-другую фразеологизмов. Взял вернувшийся шар, вторым броском попытался добить — тщетно: одна кегля все равно осталась стоять. Расстроенный, вернулся за столик, присосался к любимой коле со льдом, а потом, когда Катя возвратилась после очередного «страйка», выпалил ей свой план.
Итак, он, Лелик, предлагает любимой тетке концессию.
Цель совместного предприятия заключается в поисках чудо-программы, написанной Антоном. Для этого они вдвоем с Катей отправляются в экспедицию в Венецию. Расходы по экспедиции Катя возьмет на себя — зато доходы!.. Все причитающиеся Ленчику доходы от продажи чудо-программы тетка и племянник делят между собою ровно пополам.
— Ведь ты пойми, Катюша, — по-взрослому убедительно говорил племянник, — мы миллионы можем заработать! Миллионы! Долларов! На каждого!
— А если мы твою чудо-программу не найдем? Или она окажется полной ерундой?
— В данном маловероятном случае (когда Лелик хотел, он мог выражаться до невозможности красиво) я тебе верну мою долю издержек по поездке в Венецию.
Последовала легкая пауза, а потом юноша добавил:
— Со временем. Ты, типа, дашь мне на эту экспедицию кредит. — И быстро уточнил: — Беспроцентный.
Затем Лелик, как большой, подозвал официантку в золоченой униформе и попросил принести еще один «кампари» для дамы.
Мысль о прогулке в весеннюю Венецию вдруг показалась Кате, разгоряченной игрой и коктейлем, донельзя соблазнительной.
— А как же моя работа? — слабо возразила она. — Семинары? Ученики?
— Переживут пару дней без тебя твои ученики. А потом, Катюшечка: одного меня маманя ни за что не отпустит. А нас с тобой вдвоем — запросто. И тебе еще от нее благодарность будет. Что ты миссию выполнила, родного племянника выгуляла…
— А вдруг «путешествие будет опасным»? — процитировала Катя название старого голливудского фильма.
— Тогда тем более меня одного нельзя отпускать! — мгновенно парировал племянник. — Ты же будешь меня оберегать и станешь мне незаменимой помощницей, спутницей и мозговым центром!
— Авантюрист ты, Лелик, — вздохнула Катя. Внутренне она уже согласилась на предложение племянника. А может, это действовало «кампари».
— Да ведь ты такая же, как я! — воскликнул Леонид. — Такая же точно, в глубине души, авантюристка! Ты просто слишком много работаешь, хлопочешь и с домашним хозяйством паришься. И потому о своем предназначении забыла!..
И окрыленный Лелик бросился к дорожке и, почти не целясь, швырнул шар столь сильно, что все кегли полетели вверх тормашками.
— Страйк! — просиял племянник. Изобразил нечто среднее между рок-н-роллом и рэпом. А потом вернулся к столику и беззащитно улыбнулся: — Ну что, договорились? Едем?
— Ох, Лелик! Что с тобой поделаешь! Ну ладно, уговорил. Едем, — кивнула Катя, а про себя подумала: «Ну и дура же я!»
3 марта, 02.25. Ленчик
Кому: Леониду Коноплеву
Адрес:thrillseeker@yandex.ru
От: меня
Адрес: sdtakernzzxz@mailinator.com
Предмет: Запрос π2he
03 марта 20** года, 02.25 (+04.00)

Привет, Леон!
Сейчас ночь, поэтому ты, конечно, в сетке висишь. Если да, то ОК. У тебя есть двадцать минут, чтобы ответить на мое «мыло». Через двадцать минут мой временный адрес самоуничтожится. Итак, главное: воспринял ли ты мою информацию? Собираешься ли отправиться в погоню за сокровищами? Или мне к кому-нить другому обращаться?
Жму твою мужественную руку.

Re:
Да! Да! Да!!! Я еду! Но не один. Нет у меня баблоса для такого путешествия. Поэтому пришлось взять с собой компаньоншу. Это моя тетка. Ее зовут Катя Калашникова. Она классная, бывшая парашютистка и авантюристка по сути. И умеет держать язык за зубами. Поможет мне, если что — и не только деньгами. Сообщи, как понял меня.

Re[2]:
ОК, но твоя доля от участия тетушки, как ты понимаешь, не изменится.

Re[3]:
ОК.
Лагуна-ди-Венеция. 9 марта, 14.15 по среднеевропейскому времени. Катя
…Вот так и получилось, что сейчас они вдвоем, тетка и племянник, ехали на «мотоскафе» — водном автобусе — из аэропорта «Марко Поло» в гостиницу на остров Лидо. За огромными окнами «мотоскафа» сияли ослепительные небо, море, солнце. На горизонте угадывались купола и башни красивейшего города в мире.
Водяной автобус обгоняли лихие водные же такси: катера с шашечками и гордыми капитанами, стоящими за рулем. Навстречу попадались моторки, везущие груз: одна — свежую рыбу, другая — минеральную воду, а третья — скоростную почту «Ди-эйч-эл».
Ленчик непрерывно вертел головой и восторгался:
— Супер! Мегаместо!
На деревянных столбах, ограничивающих фарватер, сидели чайки: на каждом столбе ровно по одной. Чайки не такие, как у нас на Черном море: намного стройнее, белее и элегантнее.
И мужчины в «мотоскафе» тоже выглядели куда эффектнее, элегантнее и стройнее, чем в нашенском метро. А один из них, сидящий через проход — вообще красавец: жгуче-черный, в черном пальто и желтом шарфе. Сразу видно, что местный, к красотам привычный: головой по сторонам не вертит, а погружен в чтение «Интернешнл геральд трибюн». Но погружен-то погружен, а нет-нет да глянет поверх газеты на Екатерину…
А потом «мотоскаф» пристал к острову Лидо-ди-Венеция, итальянец в желтом шарфе куда-то потерялся, а красавчик матрос помог выгрузить их с Ленчиком чемодан на пристань — и они покатили его на колесиках вдоль берега в сторону забронированной гостиницы «Вилла Мабапа». Покатили — мимо стоянки велосипедов, бензозаправки для катеров… Мимо роскошных вилл и сочно блистающих за оградами вечнозеленых дерев… Они шли, вдыхая головокружительный аромат плещущего у ног чужеземного Адриатического моря, и улыбка не сходила с их уст.

Глава 3

Венеция. 10 марта, 9.16 по среднеевропейскому времени. Италия, остров Лидо-ди-Венеция, отель «Вилла Мабапа». Леня Коноплев
Леню Коноплева разбудил пароход. Он гудел и гудел, гудел и гудел. Словно мамонт, которого неандертальцы в ловушку загнали.
Леня проснулся. Похлопал глазами в темноте. Не приснилось — и впрямь гудит.
Море-то совсем рядом, рукой подать.
В номере было темно. Тетка Катька с вечера наглухо закрыла ставни. Сама она дрыхла, вся замотавшись в одеяло и положив на ухо вторую подушку. Часы, светящиеся внизу телевизора «Филипс», показывали 9.16.
Ленька вскочил. Спать абсолютно не хотелось. Предвкушение заграницы, Венеции, приключений бурлило в крови, словно пузырики выпитой вчера за ужином игристой «просекки»[5]. Он быстро и бесшумно оделся, схватил со стола карточку-ключ и выскользнул из номера. Тетка спала так крепко, что даже не пошевелилась.
Пройдя по пустынному коридору, устланному пушистым ковром, Леня вышел на общегостиничный огромный балкон. И сразу стало понятно, отчего орал пароход. Все вокруг утопало в тумане. Вчера вечером с этого балкона юноша видел через лагуну огни Венеции, море, бакены и силуэты речных трамвайчиков. Но сейчас даже кромки берега — а до него метров пятьдесят, не больше — не разглядишь. Сплошное молоко. Только высокий кедр, растущий во дворике гостиницы, можно различить.
Под балконом стояла огромная багажная тележка, переполненная чемоданами. В гостиницу, мимо телеги с поклажей, чинно и организованно, чуть не парами, входили японцы. «Новый заезд прибыл, — догадался Ленчик. — Туристы из Страны Восходящих Технологий».
И тут дверь на балкон громыхнула, Ленчик обернулся. На пороге стояла японка. Даже, скорее, японочка. Хорошенькая. Если бы Леня был каким-нибудь Мураками, он непременно бы отметил и восхитился ее ушами необыкновенно правильной формы. Ослепительно черные волосы она — видимо, специально, чтобы ушки показывать, — зачесывала назад.
Однако Леня был совсем не японцем, а нормальным русским парнем, поэтому он немедленно увидел другое — одета девушка словно персонаж мультиков в стиле «анимэ»: высокие белые гетры, коротенькая клетчатая юбочка, а меж эротичнейших гетр и юбочки проглядывают восхитительно стройные и упругие даже на вид ножки. Леня с трудом оторвался от зрелища на удивление круглых коленок и перевел взор в направлении, куда, вообще-то, приличным юношам пристало глядеть при знакомстве: на лицо.
Кукольное личико девушки его не разочаровало. Оно дышало свежестью и изяществом. Черная челка ниспадала на лоб. Грудь, обтянутая белой блузкой, казалась не по-японски большой. В глазах застыли вековые спокойствие, покорность и целомудрие.
И Ленчик тут же понял, что он, кажется, влюбился. Или — вот-вот готов влюбиться.
— Извините, — прошептала японочка по-английски и слегка поклонилась. — Я вам не помешала?
Леня знал, что от первых слов многое зависит в знакомстве, преодолел смущение и выдал, по-английски же, тираду:
— О нет, я счастлив, что столь великолепная юная леди скрасит мой одинокий досуг в этом пустынном помещении.
Ленчика учила языку старинная преподша, возрастом под девяносто. Сама преподша познавала английский (наверно, еще в позапрошлом веке) по романам Джейн Остин, Вальтера Скотта и Чарльза Диккенса — поэтому в лексиконе юноши оказалось до фига и больше оборотов типа «великолепная юная леди» и«скрасить мой одинокий досуг».
Ленчик, конечно, знал и современный сленг, но интуитивно понял, что если он вскрикнет сейчас что-то вроде: «Привет, чувиха», то сильно уронит собственные шансы.
Неизвестно, поняла ли раскосая леди тираду юного героя — только она ему еще раз улыбнулась и поклонилась. А потом достала пачку очень легкого «Мальборо» и закурила, держа сигарету восхитительно тонкими пальчиками.
Сам Ленька не курил, но курение не являлось пороком, отвращающим его от девушек. И Машка его дымила, и всякие другие овцы тоже. Если в России выбирать некурящую, рискуешь на всю жизнь остаться один на один со своим спермотоксикозом. И не курение его сейчас волновало, а то, как в условиях ограниченного времени, разности культур и неродного языка общения произвести на реципиентку впечатление. Впечатление достаточное, чтобы девушка согласилась на свидание наедине. Требовалось непременно сказать что-то эффектное, однако в Ленчиковой крови бурлили, вместо умных мыслей, сплошные тестостерон с адреналином, посему он брякнул довольно глупо:
— А вы приехали из Японии?
— Да, сегодня утром, — проговорила девушка.
— А я — турист из России.
— Правда? — вежливо изумилась японка.
— И меня, кстати, зовут Леня.
— Реня, — повторила девушка. Довольно точно, если учесть, что в японском нет звука «эль».
— А вас как зовут? — не снижал напор Ленчик.
— Юкико.
Имя показалось Лене словно сошедшим со страниц Эдогавы Рампо, Акутагавы Реноске и обоих Мураками, Рю и Харуки, и послужило дополнительным стимулом. Хотя, говоря по правде, и без имени японки афродизиаков, в виде ее груди, глаз, челочки и гетр, ему вполне хватало.
— А что вы делаете сегодня? — спросил он, плавно подбираясь к волнующей его теме.
— Мы будем иметь прогулку по площади Святого Марка, — стала добросовестно перечислять японочка, — потом экскурсию в одноименный собор и во Дворец дожей. Затем произойдет обед в кафе «Флориан», а после мы поднимемся на колокольню и совершим прогулку на гондолах.
Лене не слишком понравилось местоимение «мы» в устах девушки. «Нешто она здесь с женихом? Хотя нет, японки, говорят, замуж выходят ближе к тридцати — а Юкико дай бог двадцать два. А может, она путешествует с бойфрендом? Или с родителями — что бесспорно лучше, потому что оставляет шансы — но прибавляет геморроя».
— А с кем вы, очаровательная леди, совершаете столь длительное, сколь и интересное путешествие? — спросил Ленчик, опять переходя на выспренний английский а-ля Диккенс.
— Мы — группа туристов из разных префектур Японии, — довольно уклончиво ответила девушка.
Сигарета в ее пальчиках догорала, часы показывали 9.34, скоро закончится завтрак, она вот-вот извинится и уйдет — и Ленчик решил брать быка за рога. Он понимал, что, если не добьется от нее свидания прямо сейчас, он рискует никогда больше Юкико не увидеть — а ему хотелось смотреть на нее снова и снова, — и это (а вовсе не вожделение) было для него вернейшим признаком влюбленности. И потому Леня глубоко вздохнул и на выдохе спросил:
— А что вы делаете сегодня вечером?
— Ужин у нас состоится здесь, в гостинице. — В ее голосе сквозило легкое удивление. Она, видать, в отличие от отечественных овец, впрямую поняла его вопрос про вечер, а подспудного смысла — что Ленчик хочет пригласить ее на свидание! — не просекла!
— Юкико, — тогда проникновенно проговорил Леня в стиле Грандисона, — я знаю чрезвычайно много красивейших мест в Венеции, и, если вы снизойдете до того, чтобы подарить мне свидание сегодня вечером, я продемонстрирую вам все великолепие этого дивного города.
Утверждение, что он знает венецианские красоты, являлось чистой воды враньем, и все, что Леня мог продемонстрировать прекрасной японке, — это собственный интеллект, остроумие и потенцию. Но Юкико — слава Будде, благословенному и всемилостивому! — в блефе его не заподозрила и серьезно уточнила:
— Вы назначаете мне свидание?
— Да! Да! Назначаю!
— Я согласна, — слегка потупившись, произнесла дщерь самураев.
— Кул! Оссэм![6] — возопил, переходя на современный американский, Ленчик. И церемонно добавил, слегка поклонившись: — Аригото![7]
Юкико чуть улыбнулась — видимо, для столь сдержанного национального характера сие скромное проявление чувств являлось эквивалентом русского рта до ушей — и загасила сигаретку.
— Значит, вечером, здесь же, в восемь часов, — уверенно назначил Леня.
— Сегодня вечером, на данном месте, в восемь пополудни, — как заведенная, повторила Юкико и слегка поклонилась. — Аригото.
— Зашибись! — сказал Ленчик по-русски и шаркнул ножкой.
— Сасипись, — повторила Юкико.
— Икзэктли![8] — Ленчик снова перешел на английский. — Я буду ждать! Счастливого вам дня!
— Позвольте и мне пожелать вам хорошего дня, Реня, — церемонно произнесла Юкико и неслышно покинула балкон — словно растворилась в воздухе, пропитанном утренним туманом.
Обрадованный и вдохновленный, «Реня» понесся в номер: будить тетку Катю, волочь ее на завтрак, а после — покорять Венецию, а затем — Юкико. Действовать, действовать, действовать!
Лагуна-ди-Венеция. Тот же день, 11.30. Катя Калашникова
Утренний туман рассеялся, словно его и не было вовсе.
Лазурно-голубое небо, лазурно-синее море и разноцветные здания красивейшего города, приближающиеся с каждой минутой, — что надо для полного счастья?! А если добавить еще и морской ветерок, яркое, но не жгучее солнце, блаженную улыбку на лице любимого племянника и сознание того, что ты сама выглядишь сегодня особенно молодо и свежо, то получается, что ничего больше и желать не надо. Так что Катя, впервые за много дней — а может, и лет — чувствовала себя абсолютно счастливой. И на ее устах тоже играла неконтролируемая улыбка — словно она шампанского опилась.
Аристократический остров Лидо, где помещалась их гостиница, оставался все дальше и дальше за кормой. «Вапоретто» (речной трамвайчик) неутомимо влек их с Ленчиком к главной, островной Венеции. Надвигались башни, дворцы и колокольни великого города. Солнце шпарило вовсю, хоть антизагарным кремом мажься — а в Москве еще сугробы в человеческий рост и минус двенадцать (она с утра по Си-эн-эн слышала). Трудно даже поверить. А тут люди поголовно в темных очках. Причем, прошу заметить, у всех, даже матроса на «вапоретто», очки — крутых фирм: «Шанель», «Диор», на худой конец «Дольче Габана». Катя со своим актуальным для Москвы «Карденом» выглядела на фоне местных пижонов бледновато.
Катерина исподволь оглядела пассажиров трамвайчика — те, примерно в равной пропорции, делились на туристов и венецианцев. Отличить друг от друга их было легче легкого. Туристы непрерывно вертели головами туда-сюда, снимали приближение Венеции на камеры, щелкали затворами фотоаппаратов. Местные жители вели себя примерно как пассажиры в московском метро, являя полнейшее равнодушие к проплывающим мимо красотам: читали газеты, болтали — между собой и по мобильным телефонам, даже вязали.
Дабы оценить тенденции нынешнего европейского сезона, Катя разглядывала и одежки аборигенов. Наряды дам особо ее не впечатлили, зато здешние мужчины смотрелись просто сногсшибательно: смело экспериментируют с цветом, одеваются не блекло, как наши, а в контраст, про чистоту ботинок и говорить нечего. Вот, например, близсидящий тип, спокойно читающий «Эль Газеттино»: обут в коричневые мокасины явно ручной работы, серые носки, палевые брюки. Поверх песочного цвета пальто накручен желто-красный шарф. Лицо загорелое, мужественное, жгуче-черные волосы уложены гелем.
Вдруг осматриваемый синьор оторвался от своей «газеттины» и встретился взглядом с Катей — и она сразу узнала его. Он ехал вместе с ними вчера вечером из аэропорта на «мотоскафе» — только тогда одет был иначе: в короткое черное пальто и шарф других оттенков (про то, что он переменил туфли, брюки и носки, и говорить нечего).
Итальянец узнавающе улыбнулся и сказал Кате: «Бон джорно». В Москве Катерина ни с кем в общественном транспорте никогда не заговаривала (да и не ездила она почти в нем, в общественном) — но тут пьянящий воздух европейской свободы заставил ее улыбнуться в ответ и кивнуть. Мужик немедленно воспринял Катину улыбку как поощрение, сложил «газеттину», поднялся со скамейки — во весь свой немаленький рост (попутно продемонстрировал тренированную, мускулистую фигуру) — и обратился к Кате на хорошем английском:
— Красиво, не правда ли?
— Беллиссимо! — откликнулась Катя.
— Вы говорите по-итальянски?! — Синьор, казалось, поражен до глубины души.
Неплох, совсем неплох. Глаза синейшие (необычный, кстати, цвет для брюнета: может, цветные линзы носит?). Руки красивой формы, ногти ухоженные. И, о, этот легкий аромат — Катя, истинная женщина, обожала, как пахнет от людей, которые всю свою жизнь дважды в день принимают душ, а потом сдабривают себя дезодорантом, гелем и одеколоном. И еще от незнакомца пахло деньгами. Не миллиардами, конечно, — иначе он бы не на «вапоретто» ездил, а на водяном такси, — но миллионами — вполне.
Все эти мысли пронеслись в голове Кати в мгновение ока и помогли сформулировать решение: если он не начнет нести какую-нибудь ахинею… и лапы распускать не станет… а вдруг… ну, если пригласит ее куда-нибудь, то она, пожалуй, согласится с ним… скажем, для начала поужинать.
— Нет, совсем я не говорю по-итальянски, — засмеялась в ответ Катя, — но знаю французский и английский.
— Но вы не француженка и не англичанка, — утвердительно проговорил благородный синьор.
— Что, заметен акцент? — огорчилась Катя.
— Нет. Вы просто красивы настолько, как никогда не бывают красивы ни француженки, ни англичанки.
— А кто — бывает? — улыбнулась Катерина.
— Ваша красота уникальна. — Иностранец полыхнул своими ослепительно синими глазами и придвинулся ближе.
«А он сразу берет быка за рога. Не слишком ли круто? Впрочем, почему нет — уверенный в себе мужчина. Ведь сразу понятно, что запал, вот и не рассусоливает, не ходит вокруг да около».
Так как на неприкрытый комплимент синьора Катя ответила лишь благодарно-недоверчивой улыбкой, он немедленно сделал следующий ход:
— Могу я пригласить вас куда-нибудь позавтракать?
— О нет, благодарю вас.
— Тогда, может быть, выпьем по бокалу вина?
Пора было выпускать засадный полк: любимого племянника. Как только итальянец подъехал к Кате, Ленчик дипломатично отодвинулся от нее и глядеть стал в сторону — однако ушки при этом держал на макушке, каждое их слово ловил.
— Благодарю вас, синьор, — твердо сказала Катерина, — однако сейчас я занята.
Ключевым словом в ее реплике было «сейчас», будем надеяться, что синьор понял ее намек.
— Мы сегодня днем будем заняты вместе с моим племянником. Вот, кстати, познакомьтесь, — Катя привлекла Ленчика за локоток, — мой племянник Леонид.
Леня набычился, однако, как воспитанный мальчик, улыбнулся и пробормотал:
— Рад видеть вас.
Мужчина с чувством пожал Ленчику руку, а затем выудил из внутреннего кармана золотую визитницу с вензелем, вынул оттуда две карточки и протянул их Кате и ее племяннику. Катя с любопытством посмотрела на визитку — та выглядела скромно и дорого, на ней значилось: «Брасселини и сын, модная обувь», а ниже: «Дотторе[9] Паоло Брасселини, первый вице-президент». И адрес: Милан, виа Монте Наполеоне. Именно там, знала Катерина, сосредоточены самые модные в Европе магазины. Плюс телефоны: миланский, римский, парижский, нью-йоркский.
Катя тоже не ударила в грязь лицом, достала из сумки свою визитку на английском, протянула красавцу. Тот вчитался, потом воскликнул:
— О, пи-эйч-ди! Вы, Екатерина, слишком молоды и красивы для того, чтобы быть пи-эйч-ди![10]
— А вы консерватор! — со смехом отвечала Катя. — Противопоставляете ум и красоту. Наверно, потому, что я русская. Была б на моем месте американка, она б вас живо поставила на место — за дискриминацию по половому признаку. И еще, между прочим, за херрасмент[11] .
— Простите, ради бога!! — Паоло Брасселини экспансивно прижал обе руки к груди. — Я не хотел вас обидеть! Я готов загладить свою вину! Сегодня же вечером! Скажите, если приглашу вас на ужин в бар «Гарри», смогу ли я смягчить свою участь?!
Пароходик между тем подходил к пристани «Санта Заккария». Рядом возвышалась хрестоматийная громада Дворца дожей. Пассажиры неспешно потекли к выходу. Тянуть дольше было нельзя, наступал момент истины: или соглашаться на свидание — или она, скорей всего, больше никогда этого Паоло не увидит. К тому же бар «Гарри» интриговал — Катя знала, что это одно из самых моднючих и дорогих мест в Венеции. Хемингуэй там постоянно тусовался, а старик Хэм знал толк в жизни.
«Вапоретто» мягко коснулся кормой причала. Матрос артистично накинул на кнехт канат.
— Ваше прощение целиком зависит от вас, — туманно ответила итальянцу Катя.
Синьор первый вице-президент понял ее реплику как безусловное согласие на ужин и изысканно поклонился.
— В таком случае буду счастлив видеть вас в баре «Гарри» сегодня в семь часов вечера.
— Я постараюсь, — царственно ответствовала Екатерина.
И тут толпа пассажиров, местных и туристов, мягко разделила Катю и господина Брасселини и повлекла ее на пристань.
Пьяцца Сан-Марко. Тот же день, 12.05. Ленчик
Когда Ленчик с Катей шествовали в толпе разноязыких туристов по набережной, он воскликнул:
— Браво, тетенька! Лихо ты итальянского графа сняла!
— А с чего ты взял, что он граф?
— А манеры? А учтивость? Породу, дорогая тетушка (как в одной книжке писали), в карман не спрячешь! За версту видать! Значит, ты пойдешь с ним сегодня вечером на свидание?
— Нет, наверно. Тебе же одному скучно будет, — с фальшивой озабоченностью промолвила Катя.
— А ты не бойся. У меня тоже сегодня на вечер запланировано свидание.
— Когда ты успел?! — воззрилась на племянника Екатерина. — Кто она?
— Имя дамы я вынужден сохранить в тайне, — с важностью ответствовал Ленчик, — дабы не скомпрометировать ее в глазах света.
И как ни старалась Катя выведать: кто она? Откуда? Как познакомились? — Леонид, как и подобает мужчине, имени своей пассии не разгласил. Только мимоходом упрекнул тетку:
— Ты б еще до полудня дрыхла…
— А мы успеем повстречаться с твоей Галиной Медичи — хранительницей чудо-программы? — тут же сменила тему разговора Катя.
— Мы договорились с ней встретиться сегодня в шесть, у входа на рыбный рынок Пескария. Ноутбук она принесет с собой — поэтому, надеюсь, я расправлюсь с ней быстро.
За разговором, не различая окружающих красот, тетка с племянником дошли до пьяцца Сан-Марко. И здесь у обоих перехватило дух, потому что самая известная площадь Венеции (а может, и целого мира) и в самом деле оказалась чудо как хороша. Замкнутая с трех сторон длиннющими колоннадами, она производила впечатление огромнейшей, парадной бальной залы. Казалось, сюда лишь по недоразумению допустили туристов, голубей и торговцев майками. И сейчас невидимый распорядитель хлопнет в ладоши, и по его знаку исчезнут столики кафе, стоящие вдоль колоннад (полупустые по случаю прохлады), и вместо них вырастет чернофрачный строй официантов, а разноплеменную толпу вытеснят с площади — и по ней полетят в танце изысканно одетые дамы и кавалеры.
Ленчик стряхнул наваждение. Вернулся в «здесь и сейчас». Они с тетушкой стояли ровно посреди громадной площади.
Рядом по-современному одетая чета пенсионеров-американцев кормила голубей. Птицы садились краснолицей мадам на голову, плечи, руки. Ее хазбэнд не отрывался от камеры и выкрикивал: «Грейт! Инкредибл! Террифик!»[12]
Группа немецких школьников фотографировалась на фоне блистающего мозаикой собора Сан-Марко. В тщательно построенную композицию вдруг вклинилась экскурсия итальянских сверстников, стала делать перед камерами страшные рожи, обнимать германских девчонок. Учитель немцев снимал веселую катавасию и хохотал.
Вездесущие японцы важно вышагивали навстречу с пакетами от «Гуччи», «Миссони», «Армани».
— Кого здесь только нет, — грустно заметил Ленчик. — Весь мир!.. И только наши сидят в своих Тетюшах… И нет у них ни денег, чтоб мир посмотреть, ни даже желания.
— Ну и хорошо, что наших нет. Ты что, по русскому мату соскучился? — усмехнулась Катя. После знакомства с итальянским графом улыбка не сходила с ее уст.
Она взяла Ленчика под руку, и они не спеша обошли огромную площадь по периметру. У кафе «Флориан», на теневой стороне, еще лежал снег — а у противоположной стороны гигантского периметра пьяццы уже нежились на ярком солнце, сидя за столиками под открытым небом, редкие белесые скандинавы.
Вдруг улыбка стала сползать с просветленной физиономии Катерины. Она начала хмуриться. Казалось, ее перестали радовать Венеция, Сан-Марко, будущее свидание…
— Что-нибудь случилось? — озабоченно спросил чуткий Ленчик.
Вместо ответа Катя взяла Леню под руку и повлекла его за собой в густую тень колоннады. Они зашагали вдоль витрин сувенирных лавочек и кафе. Рука тетушки, лежащая на Ленчиковой руке, затвердела.
— Да что с тобой такое? — переспросил Леонид.
— Ты жаловался, что тебе не хватает здесь русских? — с нервным смешком сказала Катя. — Только не оборачивайся… Есть двое типов, как раз по твоему заказу. Ни дать ни взять «быки» из черной «бэхи». И, кажется, они идут за нами.
Катя
Беззаботная прогулка по красивейшому городу мира вдруг превратилась в шпионский детектив. Экскурсия так и не началась — вместо нее явились слежка с погоней.
Ленчик, молодец, не растерялся — хотя и юный, а уже — мужчина.
Он вывел Катю с площади Святого Марко на узкую торговую улочку. С обеих сторон сверкали умопомрачительные витрины то «Луи Вуиттона», то «Лауры Биаджотти», то «Валентино».
На мостике, переброшенном через канальчик, племянник сделал вид, что завязывает шнурок на кроссовке. Катя поняла его трюк, стала якобы беззаботно оглядывать городской пейзаж. В другой момент она бы отдала должное и гондолам, толпящимся у моста, и бравым гондольерам, стоящим рядом с ними, и разноцветному мокрому белью — вода с него живописно капала с третьего этажа прямо в канальчик. Но сейчас было, увы, не до красот. Катю интересовало совсем другое: может, она ошиблась? Может быть, бритоголовые с разлапистой походкой, замеченные ею на Сан-Марко, — не по их душу, а просто мирные, пусть и быкообразные, туристы из России? (А в том, что они из России, никаких сомнений и быть не могло.) Она осторожно оглянулась.
Нет, вот и «быки». Стоят в конце торговой улицы, неумело делают вид, будто разглядывают витрину с мороженым.
Катя видела, как мороженщик радостно поприветствовал товарищей. Спросил, видать, чего желают синьоры. Один из быков сделал брезгливый отстраняющий жест: мол, пошел ты.
Ленчик «завязал», наконец, свой шнурок, и они с Катюшей двинулись дальше. Пара бритоголовых, словно примагниченная, потянулась следом.
А в обе стороны по узкой уличке брели беззаботные туристы.
Венеция, мост Риальто. Тот же день, 12.45. Ленчик
Ленчик с Катей делали вид, что просто гуляют — но их разговор совсем не походил на беседы, что ведут меж собой праздные туристы.
— Как думаешь, кто эти уроды? — спросила Катя, зябко передергивая плечами.
— Наверное, те же, кто за Питохой охотятся, — ответил Леня (он чувствовал себя очень взрослым и опытным — оттого, что тридцатилетняя тетушка крепко держала его под руку и прижималась к плечу).
— А как они узнали, что мы — здесь?
— Сам гадаю, — пожал плечами племянник. И не удержался, виноватым, «из детства», тоном (точно так же винился, когда теткины тени от Диора на «живопись для обоев» пустил) добавил: — Но я никому не рассказывал, что мы с тобой в Венецию едем, честно!
— Что же нам теперь делать? — пробормотала Катя.
Растерянность тетушки Леониду нескрываемо нравилась — он сразу почувствовал себя важным, сильным и взрослым. И он молвил:
— Главное — к этой Галине Пчеллини их не привести.
— Легко сказать — трудно сделать… — буркнула Катя.
— Справимся, — заверил Ленчик. — Оторвемся.
— Отрываться! — фыркнула тетушка. — Ну-ну. Тоже мне сбрасыватель «хвостов»!
— А что? — обиделся племянник. — Меня, между прочим, твой же кадр, Пашка Синичкин, учил.
— Ну, он научит… — скептически протянула Катя.
Тем временем они вышли к Гран-каналу, прямо к мосту Риальто. Белокаменный красавец мост круто взмывал ввысь, чтобы столь же круто опуститься на противоположный берег Большого канала. Катя и Ленчик пошли по широким ступеням моста вверх.
В лавках, в строгом порядке стоявших прямо на мосту, торговали сувенирными масками, майками, карнавальными плащами, шарфами и разнообразной дребеденью. Толпа туристов, размывшаяся было по узким улочкам старой Венеции, здесь снова сгустилась. То и дело проходили группы разновозрастных школьников, в основном подростков. Несмотря на то что карнавал пару недель назад закончился, многие (чаще всего американцы) были в масках, карнавальных плащах, шутовских шапочках с колокольцами. Похоже, для штатовцев европейский город с многовековой историей был всего лишь аттракционом, вариантом тупейшего Диснейленда — и российский студент-пятикурсник Ленчик снисходительно посматривал на их суету и толкотню.
С верхней точки моста Катя с Леней обозрели Большой канал. По воде, плещущейся прямо у стен старинных особняков, сновали десятки разнообразнейших плавсредств. «Вапоретто», груженные туристами и венецианцами, отваливали от пристаней. Проносились высокомерные такси — тоже, разумеется, водные. Плавно скользили гондолы. «Грузовики», в виде мини-барж, развозили по магазинам и отелям припасы.
— Может, прыгнем? Скажем, вон на ту баржу? — на полном серьезе предложил Ленчик. — А что, вроде невысоко…
Катя только поморщилась.
Двое русаков, следующих за нашей парой, не очень-то и скрывались. Они остановились в нижней точке моста, лениво закурили.
— Или нет, лучше так… суперидейка осенила… — пробормотал Леонид. — Пошли, быстро. — Он пихнул тетку локтем в бок и повлек ее вниз, на противоположную сторону канала. Краем глаза оба увидели, что бритоголовые немедленно устремились за ними.
Венеция, калле де Сайонери. 13.15. Катя
Левый (если стоять спиной к Сан-Марко) берег Гран-канала оказался тише, чем правый. Лавки, толпы, суета быстро закончились, и вскоре Катя с Леней нырнули в лабиринт тихих средневековых улочек. На некоторых (тех, что пошире) еще встречались магазины, ресторанчики, люди. Однако другие, совсем узкие, были абсолютно пусты. Узки они были настолько, что у Кати с Леней даже идти рука об руку не получалось — только гуськом. До второго этажа окон в зданиях, как правило, не имелось, только глухие стены, и потому у Кати порой возникало холодноватое ощущение: будто их с Ленчиком замуровали. Справа — стена, слева, на расстоянии вытянутой руки, — другая. А сзади пусть пока и не слышались, но чувствовались шаги бритоголовых.
«А вдруг эти двое големов, — мелькнула у Катюши паническая мысль, — не следить за нами посланы, а — убить? Лучше места не придумаешь, ни души кругом».
Но Леня не давал ее тревоге разрастись в полноценную панику: быстрым шагом влек и влек ее за собой куда-то, безошибочно ориентируясь в лабиринте улочек. Они даже ни разу не забрели в тупик, которых в старом городе, чувствовалось, было полным-полно.
— Ты откуда так хорошо в Венеции ориентируешься? — прошептала Катя (здесь даже говорить хотелось не громче чем вполголоса).
— Карту рассматривал, — отмахнулся Ленчик.
Наконец, они вышли на более-менее широкую улицу, где шли пешеходы, а торговцы мороженым и бутербродами лениво стояли на пороге своих лавок и покуривали.
Навстречу, галдя, проследовала группа американских школьников: многие опять в дурацких шапках, плащах и карнавальных масках.
Катя не выдержала и оглянулась. Пара бритых молодцов по-прежнему следовала за ними.
— Нам сюда, — прошипел в этот момент Ленчик и буквально втолкнул ее в одну из лавок.
И витрина лавки, и все стены внутри оказались увешаны разнообразнейшими масками. Дешевые помещались пониже; дорогие, со стразами и перьями, — повыше. На стеллаже посреди помещения располагались на плечиках карнавальные плащи.
Ни единого посетителя в магазине не оказалось. Входная дверь захлопнулась за Катей и Леней, звякнул звоночек. Хозяин, сидевший в глубине лавки, поднял голову. Это был приятный бородатый парень ученой наружности. В руках он держал заготовку для карнавальной маски из папье-маше — он прорезал в ней отверстия для глаз. За спиной хозяина на верстаке были разложены десятки других заготовок.
— Бон джорно[13], — пропел парень.
— Бон джорно, — машинально откликнулась Катя.
А Ленчик, не говоря ни слова, сорвал со стены пару масок подешевле, а с плечиков — два плаща.
— Кванто коста?[14] — спросил он хозяина по-итальянски.
Ошеломленный от вида стремительных иностранцев, хозяин перевел взгляд на плащи и маски, прикинул что-то в уме и выдавил:
— Оттанто эуро[15].
— Дай ему сотню, — прошипел Ленчик Кате и, когда та протянула бородачу веселую бледно-зеленую купюру, брякнул хозяину, переходя на английский: — Ноу чейндж[16]. — И напористо продолжил по-английски: — Где у вас запасной выход?
Хозяин недоуменно смотрел на них.
Ленчик попытался успокоить его:
— Не бойтесь, это просто игра. Вроде пряток.
Поскольку бородач не двигался с места, встряла Катя — затею племянника она поняла и оценила. Девушка простерла к лавочнику руки и умоляюще прошептала по-английски:
— Понимаете ли, мой муж… он совсем этого (кивок на вмиг покрасневшего Ленчика) не одобряет. И сейчас он подослал своих приспешников, они идут за нами… Пожалуйста! Помогите нам скрыться!
Хозяину — даром, что ли, он представлял родину «Декамерона» и карнавалов! — игра, похоже, понравилась. Да и клиентам — пусть и иностранцам славянской наружности — лавочник, похоже, симпатизировал. Он во все глаза разглядывал шикарную, хоть и тридцатилетнюю женщину и очаровательного юношу, почти мальчика, и, кажется, ему виделась целая романтическая история. К тому же двадцать евро они ему подарили… И тогда лавочник заговорщицки улыбнулся и сделал приглашающий жест в глубь лавки:
— Прего![17]
Катя быстро оглянулась и успела заметить сквозь витрину, что «посланцы ее мужа» застыли у входа в магазин: видимо, не могли решиться — войти ли внутрь или ждать подопечных на улице. Хорошо, что стекла в лавочке оказались тонированные — так что братки не увидели, как Ленчик, на ходу надевая маску-бауту и накидывая себе на плечи плащ, уже спешит вслед за бородачом по узкому коридору. Другую маску и плащ он отдал Кате. Она без лишних слов обмоталась серебристо-серым плащом и нацепила маску.
Узкий и длинный коридор закончился дверью. Хозяин достал ключ, открыл и распахнул ее. В глаза Кате ударил солнечный свет. Ленчик шагнул наружу. Девушка вслед за ним выскочила на улицу и, сознавая, что она, верно, хороша и загадочна в плаще и маске, на прощание помахала приятному бородачу рукой и прокричала:
— Грацие милле! Чао![18]
Масочник улыбнулся и махнул очаровательной незнакомке в ответ — кажется, он совсем был не прочь оказаться сейчас на месте юного Катиного поклонника…
Однако Лелик уже влек тетку вперед по узкой улочке. В маске-бауте он выглядел не юношей, но строгим, дерзким мужчиной. Серый плащ развевался на его плечах. Он тянул Катю за руку, и она еле поспевала за ним.
Улочка, по которой они бежали, сделала поворот — и вдруг вывела их ровно на ту самую улицу, с которой они… вошли в лавку! До маскарадного магазина оказалось не более тридцати шагов. А прямо перед ним маячили коренастые фигуры русских «быков».
— Да уж, хорошо ты карту изучил… — несмотря на драматичность момента, не удержалась от шпильки Катя.
— Вот засада! — пробормотал Ленчик. Голос его из-под маски звучал глухо.
И тут случилось настоящее чудо: сзади их нагнала целая толпа американских тинейджеров. Экскурсия откуда-нибудь из Арканзаса. Многие подростки, в основном девочки, были в масках; кое-кто из парней — в плащах. Здоровые и налитые, они кричали, дурачились и резвились.
Не говоря ни слова, Катя смешалась с этой полнокровной бандой и пошла с ними шаг в шаг. Ее замысел понял и Леня и тоже присоединился к толпе. Больше того, он покровительственно похлопал по плечу полненькую хорошенькую негритянку, а потом — обнял ее за плечо и из-под бауты зашептал что-то на ухо. Девушка не сопротивлялась, а, напротив, начала млеть. Катя взяла под руку двухметроворостого рыжего великана лет пятнадцати — тот тоже, видно, обрадовался. В Венеции любые шалости и куртуазность воспринимались как должное.
Когда они, всем гуртом, проходили мимо маскарадной лавки, два сильно озадаченных русских бандита скользнули взглядами по пестрым нарядам чужеземцев, по замаскированным Лене и Кате. Однако их не узнали, ничего не заподозрили и, переругиваясь между собой, остались на крыльце магазинчика.
Катя и Ленчик завернули за угол, на площадь со старинным собором. Там они отделились от жизнерадостных тинейджеров (причем рыжий верзила отпускать Екатерину не хотел, удерживал за руку, — Леонид еле их расцепил) и припустили по улочке, отходящей куда-то вбок от площади, по-прежнему не снимая с себя плащей и масок.

Глава 4

Венеция
Под баутой было жарко от своего собственного дыхания, и Ленчик сдвинул ее на лоб. Они с Катей шагали куда глаза глядят по умиротворенной средневековой улице. Их никто не преследовал. Тетушка кокетливо спросила, взглянув на племянника:
— Ну как — идет мне маска?
— Супер!
Тетка Катерина и в самом деле была чудо как хороша: глаза таинственно сверкали из-под домино, по-новому освещая своим блеском прямой нос и румяные щечки. Блестящие темно-каштановые локоны прекрасно гармонировали с черным цветом полумаски. Мужчины, идущие навстречу, все, как один, сворачивали на Катюшу головы.
— Можешь всю жизнь так ходить, — добавил Ленчик, чтобы усилить эффект от собственного комплимента. И зря, потому что немедленно нарвался на неприятность. Катя искренне возмутилась:
— Ты что несешь?! Хочешь сказать, что меня надо под маской прятать?!
Пришлось пояснять, что он имел в виду совсем другое: обновка, дескать, приятственно подчеркивает ее неземную красоту, создает загадку, и тэ-дэ, и тэ-пэ, обычный поток лести, на которую падки даже умудренные жизнью кандидатши наук. Хорошо хоть сердилась Катя скорее в шутку.
— Вообще-то, Лелик, меня сейчас другое занимает, — задумчиво произнесла она. — Никак понять не могу, на кого эти двое, что за нами следили, работают?
— Ох, тетенька, спроси что-нибудь полегче!
— И что теперь делать?
— Знаешь, для начала я, бэг е пардон[19], хотел бы отлить. А потом — поесть.
— Очень по-мужски, — проворчала Катерина. — Удовлетворение физиологических прихотей для вашего пола важней всего на свете…
Лелик комментарий проигнорировал, притормозил и заоглядывался в поисках общественного сортира. К счастью, найти городские достопримечательности — в том числе туалеты — в Венеции не составляло труда. На средневековых перекрестках желтели стрелки с подписями: «Реr Rialto»; «Per Stazione»; «Per P. Roma»[20]. А интернациональные надписи WC, сопровождаемые стрелочками, были нарисованными прямо на булыжной мостовой.
Повинуясь указателям, Ленчик с Катей вышли к искомому объекту. Оставив тетку дожидаться, юноша стремглав бросился к спасительным дверям.
Не успела Катя рассмотреть площадь: заброшенный фонтанчик, лавочка, цветы в горшках, выставленные прямо на улицу, — из сортира вылетел в великом возбуждении Ленчик. Подскочил к Катюше с круглыми глазами.
— Там — она! Там — она!
— Кто — она?
— Как «кто»?! А с кем мы с тобой сегодня встречаемся?! Она — Галина Медичи Пчеллини!
— С чего ты взял?
— По фотке! Я ее фейс знаешь как изучил!
— Ты хочешь сказать, что ты ее случайно в общественном туалете встретил?
— А чего? Венеция — город маленький. Ты вон тоже со своим дотторе Брасселини два раза случайно встретилась!
И Ленчик бросился назад в место публичного отдохновения.
Кате ничего не оставалось делать, как поспешить за ним.
* * *
Внутри ничто, кроме стилизованных фигурок леди и джентльмена на двух дверях, не напоминало о назначении помещения. Путь туда преграждали турникеты — словно из московского метро. У турникетов сидела черноглазая девушка — на взгляд Кати, типичная итальянка. Однако Лелик подошел к ней и холодно проговорил на чистейшем русском языке тоном майора Пронина:
— Вы — Галина Медичи Пчеллини!
Девушка не выказала ни малейшего удивления. Подняла глаза:
— Да, а что? — словно ее всякий день русские юноши по имени окликали.
— Я — Леонид Коноплев из агентства «Уж замуж за рубеж»… Вам про меня писали, и я приехал к вам.
— Ну да, — меланхолично протянула девушка. Общая заторможенность ее реакций странно контрастировала с быстрыми живыми глазами. — Вы, значит, прямо сюда явились… А деньги привезли?
— Да-да, привез. А где и когда я могу поработать с вашим компьютером?
— Да хоть сейчас… Если деньги при вас… — протянула девушка. Голос ее звучал певуче: сказывалось то ли итальянское влияние, то ли малороссийские корни. — Ноутбук я с собой ношу. Бухгалтерию, когда есть время, высчитываю…
— Давайте! — решительно скомандовал Ленчик.
Галина прищурилась:
— Сначала бабки.
Тут Катя поняла, что ей пора, наконец, вмешаться.
— Послушайте, господа! Леонид! Галина! Может быть, мы поговорим где-нибудь в другом — более, м-м, аппетитном месте?
Медичи Пчеллини живо среагировала на эпитет «аппетитный»:
— Да-да! Пошлите, закусим! — И быстро добавила: — Если вы угощаете, конечно.
— Угощаем, — быстро согласился вечно голодный Ленчик, широкая душа.
Катя толкнула его в бок и зашипела:
— Ты что это моими деньгами распоряжаешься?!
Лелик быстро поправился:
— Угощаем — при условии, что вы, Галя, покажете нам самое дешевое из близлежащих заведений.
— Базара нет! — не расстроилась синьора Пчеллини.
— А вы можете оставить свое рабочее место? — сморщила носик Катюша. — Свой, так сказать, боевой пост?
— А за это вы не волнуйтесь, у меня тут все под контролем! — отмахнулась служительница туалета и вскричала: — Мамо!
Из дверей, украшенных граффити «Дамы», появилась женщина в перчатках по локоть, с ведром и шваброй. На ее увядшем лице проступали (как писалось в романах позапрошлого столетия) следы былой красоты. Это была та же Галочка Медичи Пчеллини, только постаревшая лет на тридцать.
— Мамо, до мене из Москвы гости приихалы, — объявила Галина. В разговоре с матерью ее малороссийский акцент стал значительно заметнее. — Побудь тут, а я с ыми прогуляюсь, щоб оны на мисто наше подывилися.
— Добре, — согласилась маманя, метнув украдкой стыдливый взгляд на Катю с Ленчиком. Не только былая красота, но и высшее образование, и многие лета интеллектуальной работы наложили свой отпечаток на лицо матери. Немолодая женщина, похоже, еще не разучилась стыдиться того, что судьба (и правители СССР, России и Украины со своими реформами) загнала ее на старости лет мыть венецианский общественный сортир.
А юная Медичи Пчеллини, нисколько не тушуясь гостей, опрыскала себя дезодорантом, подхватила из-под стола ноутбук и заспешила на улицу. По ее летящей походке было очевидно, как она рада столь счастливо подвернувшемуся поводу устроить «кофе-брейк» от своей опостылевшей работы.

Ближайшим дешевым заведением, по уверению Галины, оказался китайский ресторанчик. По вывешенному у входа меню Катя проверила: и впрямь недорого, особенно по венецианским (и московским) меркам.
Ленчик, изображая джентльмена, пропустил дам вперед (Катя хотела было заметить, что мужчина, согласно этикету, входит в ресторан первым, — да решила, что читать племяннику мораль в присутствии посторонних еще более невежливо).
Заведение оказалось абсолютно пустым, только за стойкой скучала молодая китаянка в золотистом национальном халате. Завидев гостей, она поспешила к ним. Согнулась в полупоклоне, осведомилась, что угодно господам.
— Могли бы мы пообедать? — спросила Катя по-английски, беря инициативу на себя. Она предчувствовала: если дать в ресторане волю прожорливому Лелику и особенно туалетной хищнице Галине — запросто разорят.
Хозяйка отвечала утвердительно и, непрерывно кланяясь, проводила гостей за столик в отдельную комнату. Помогла всем раздеться, сама повесила на крючки карнавальные плащи и маски гостей, поставила у столика обогреватель — словом, окружила их чисто восточной заботой.
Заказали свинину в ананасном соусе, жареную утку, белый рис, зеленый чай. Из напитков Леня ограничился пивом, Катя предпочла «вино де ля каса»[21] , зато Галина попросила сразу три дринка граппы.
В ожидании заказа Ленчик алчно потер ручонки.
— Ну-с, давайте ноутбук-с.
— Деньги, — протянула ладошку Галина.
— Екатерина Сергеевна, выдайте гражданке двести евро, — приказал Лелик с очаровательной наглостью.
Делать нечего: Катя достала портмоне и с нескрываемым неудовольствием протянула туалетной девице две новенькие сотенные купюры. В ответ та передала Ленчику чемоданчик с компьютером. Юный хакер, чуть ли не урча от нетерпения, раскрыл его и погрузился в виртуальную реальность.
Принесли влажные салфетки для рук, затем напитки, блюда — но Леня даже на пищу не прореагировал, все клацал и клацал по клавишам.
— Лелик, ешь! — скомандовала, как бывало в детстве, Катя. Юноша стал прихлебывать пиво и рассеянно тягать с тарелки куски свинины, по-прежнему не отрываясь от экрана. — Сервер недоступен или не отвечает на команды пользователя, — с усмешкой прокомментировала его поведение Катя. Ленчик не обратил на нее никакого внимания, даже не отмахнулся. Делать нечего — пришлось завязывать диалог с синьорой Галиной — как ее там? — Медичи Пчеллини. Тем паче что девушка из туалета хватила граппы и стала по-южному разговорчива.
Галя быстро перешла на «ты», задала Кате пару вялых вопросов о том, «как там в Москве» и «шо почем нынче в столичных магазинах», а после принялась рассказывать Кате про свою жизнь.
Итак, жила-была юная дивчина Галина вместе с мамой в украинском городке под названием Понинки: ни работы, ни денег, один огород да хрюшки. Однажды подруга надоумила ее дать объявление в московское агентство, сводившее славянских красавиц с западными мужчинами, — то самое московское «Уж замуж». Довольно скоро нашелся претендент — итальянский гарный хлопец Марио.
У них с Галей завязалась интенсивная переписка — сперва по обычной почте, а затем по электронной. (Компьютер купили на деньги от двух забитых хряков.) Письма Марио становились все горячее, а затем он и сам в Понинки пожаловал — и оказался еще краше, чем выглядел на фотографиях, да и умницей, и аристократом настоящим. Галя тоже в Марио влюбилась — и поехала за ним в Италию.
Марио и вправду оказался графом. В его жилах текла кровь стариннейших родов, тех самых Медичи и Пчеллини. Учился он в университете в Болонье, проживал в замке, возил ее по всем Апеннинам на своей «Ламборгини». Останавливались они в пятизвездных отелях, обедали в лучших ресторанах, шмоток он Гале накупил — в грузовике не увезти. Разумеется, Галя в красавце-графе-богаче души не чаяла. И Марио тоже Галю боготворил, за красоту ее южную, но не итальянскую жесткую, а славянскую теплую, — и за доброту вселенскую.
А вскоре и свадебку сыграли. Скромно — расписались в мэрии да в ресторацию вчетвером со свидетелями сходили. Все было как у людей, кроме одного: на бракосочетании не присутствовали ни родители, ни какие-либо другие родственники со стороны жениха. Да и вообще: сколько Галя у Марио ни жила, ни отца его, ни матери, ни дядьев с тетками не видывала. Хотя те жили и здравствовали в полном составе: и Медичи, и Пчеллини.
А потом, месяца через три, открылась правда. Оказывается, маманя Марио, графиня Медичи Пчеллини, категорически возражала против явления невестки без роду без племени, иммигрантки с нищей Украины. Но Марио столь сильно Галину любил, что мать свою ослушался и женился без ее благословения. И тогда графиня своего сына Марио — прокляла. И не только наследства его лишила, но и в текущем денежном содержании отказала.
Катя приняла историю Галины (не без влияния паров «вино де ля каса») близко к сердцу.
— А с мужиками всегда так, — прокомментировала она. — Если красавец — значит, глуп как пробка. Если умный — значит, пьет. Если вдруг не пьет — значит, скряга. Если не скряга — значит, за бабами бегает… Или, как твой, — у маменьки на поводке ходит. Чистопородных мужиков на свете нет — это тебе не собаки из элитных питомников… В каждом, абсолютно в каждом, имеется изъян.
— Ох, и правда, Катюша, — пригорюнилась синьора Медичи Пчеллини и махнула очередную стопку граппы. И подрагивающим от выпитого и пережитого голосом поведала развязку своей печальной истории.
Когда мать-графиня отказала Марио в содержании, кончилось все: и замок, и шмотки, и «Ламборгини», и даже университет. За учебу платить стало нечем, жить не на что. Но Марио все равно от своей Галины (на что стерва-свекровь явно рассчитывала) не отступился. Он предпочел бросить университет. Чтобы прокормить семью, нашел работу. Здесь, под Венецией, в материковом пригороде Местре. («Может, вы видели, когда пролетали, там еще трубы нефтеперерабатывающие торчат».)
Марио стал дальнобойщиком, вечно в разъездах, по всей Италии грузы доставляет. Они сняли квартирку в Местре. Галя вот тоже работу, слава богу, нашла. Да и мать свою в Италию перетащила. Та Гале по дому и по службе помогает. А Марио, раз уж своя семья от него отвернулась, в теще души не чает, «мамо» ее называет…
Тут Галя всплакнула, выбежала из-за стола, а когда вернулась, в руках несла еще две стопки граппы.
— Ты, Катя, не бойся, я их за свои купила.
И тут прорезался Лелик.
— Есть! — азартно прокричал он и последний раз, в виде финального аккорда, ударил по клавишам. Нахмурился: — Но почему такой масипусенький файл? Не понимаю…
Повернул экран лэп-топа к Кате. Они вдвоем в него заглянули.
На экране возникло незнакомое молодое лицо. Лицо было не естественное, снятое фотоаппаратом или видеокамерой, а созданное с помощью трехмерной графики — как у героев компьютерных игр или мультика «Шрек». И тем не менее Леня прошептал:
— Это Антон…
Вдруг лицо Ленчикова друга на экране ожило. Он проговорил — вернее, продекламировал:
Да, ты на правильном пути,
однако предстоит пройти
тебе верст сотню для порядка.
А вот куда, к чему идти,
послушай ты мою загадку.


Экран погас, а через секунду вспыхнул снова. На темно-синем фоне возникли начертанные белым рукописным шрифтом слова. Они были оформлены в виде стихотворных строф. А в правом верхнем углу экрана возник секундомер, принявшийся отсчитывать время: 0.30…0.29…0.28…0.27…
Катя вчиталась в псевдорукописный текст на экране:
«То соловей, не жаворонок был», –
один чувак ночами голосил.
А рядом, под гробницей чувака,
найдешь ты ключ для нового рывка.


Катя, словно примерная ученица, попыталась с ходу расшифровать смысл графоманских стишат. А Ленчик поступил радикальней: он выхватил свой мобильный телефончик и со страшной скоростью принялся вбивать в него текст с экрана. Закончил, когда цифры в углу подбегали к нулю: 0.03; 0.02; 0.01… А как только секундомер остановился на нулях, строки на экране слиплись в комок, вспыхнули ярко-белым и исчезли.
— Ну и шутник твой Питоха, — покачала головой Катюша. — И ради этой белиберды я выложила двести евро?!
— Деньги обратной силы не имеют, — хихикнула уже основательно нагрузившаяся украинка.
— Да ладно бы двести евро! — воскликнула не на шутку разъяренная Катя. — А вся эта поездка?! Билеты! Гостиница! Еда! На двоих, между прочим!
— Тетечка, — елейным голоском попросил Ленчик, — не надо попрекать меня потребленными мною калориями. Тем более что я и не ем почти.
— А почему, кстати, не ешь?! — еще больше взъярилась Катя. — Что ты сидишь? Уплачено, и свинина уже остыла!
— Почему твой сотрудник, — вклинилась пьяноватая Галина, — тебя тетечкой называет?
— Потому что у него с головой проблемы! — беспощадно отрезала Катя.
Ленчик, набивший полный рот китайской свининой, украдкой показал ей кулак.
— Доедай, Лелик, и пойдем отсюда.
— Ой, а давайте, ребят, еще посидим, — проныла Медичи Пчеллини. — Вы не журитесь, теперь я вас угощать буду. Гроши ж ваши у меня е. И так хорошо на ридной мове размовлять… Покалякаем, выпьем. Заспиваем…
— Счет! — коротко бросила Катя возникшей у дверей китаянке. Та поклонилась и исчезла.
Галина опустошила еще одну стопку, подперла голову рукой и сделала попытку затянуть песню:
— Гляжу я на нибо тай думку гадаю…
Катя поморщилась, расплатилась и вышла из-за стола. Лелик, дожевывавший последний кусок свинины, как послушный мальчик, последовал ее примеру.
— Имей в виду, Галя, — беспощадно наклонилась к юной хохлушке Катя. — Будешь столько пить — твой Марио тебя бросит.
И не оглядываясь вышла из ресторана. Она слышала, что Ленчик идет следом.
* * *
А на улице Катя вдруг поняла: злиться-то ей и не на что. Да и грех точить себя яростью, когда такая красота кругом: ласково светит солнце, воздух свеж и прозрачен; ни единой машины на километры вокруг. Вдоль узенького канала расположились старые палаццо, радуют глаз своими бисквитными очертаниями. На древних, поросших водорослями ступенях плещется вода.
Разве не стоило потратиться на дорогу хотя бы ради чудес древнего города? Да и юноше сделать приятное — прокатить племянника на недельку в сказку. Вон он какой шагает — довольный после еды, раскрасневшийся.
— Ты, кстати, не думай, что я тебя в Венецию за свой счет свозила, — заметила ему Екатерина уже совершенно беззлобно, однако, в воспитательных целях, назидательно. — Начнешь зарабатывать по-взрослому — вернешь мне свою долю. — И вздохнула: — Можно в рассрочку и без процентов.
— Ох, Катенька, эти твои расходы — такие копейки! — нахально ухмыльнулся племянник. — Мы, когда чудо-программу найдем, миллионы с тобой заработаем!
— Лелик! — строго оборвала Катя. — Хватит! Не желаю я больше слышать о твоих чудо-программах!
— А что такого? Антон же нам, ясный перец, новую наводку дал! Чтоб мы еще один шаг на пути сделали!
— Какие наводки, какой путь? — снова начала кипятиться тетка. — Сплошные детские игры, шарадки-ребусы, детский сад! Неужели непонятно: твой друг тебя просто дурачит, а ты покупаешься, как маленький!
— Он не нас с тобой дурачит, а других. Своих заказчиков. Врагов! Они ведь тоже по следу программы идут. Думаешь, зря, что ли, те двое охламонов за нами следили?! А вдруг они первыми Галкин ноутбук заполучили бы?
Катя промолчала. В доводах племянника имелся свой резон. Почувствовав ее нерешительность, Ленчик принялся развивать наступление:
— Тоха — чувак с мозгами. Он знал, что за его Программой настоящая охота будет. Он специально все зашифровал, чтобы только мы с тобой, как умные люди, на след вышли. А остолопы всякие или, допустим, эта Медичи алкоголическая — нет!
Тут они снова вышли к Гран-каналу, но совсем в другом месте (моста Риальто отсюда не видать), и Катя аж задохнулась от развернувшейся перед ней красивейшей панорамы. И налево, и направо, во всю длину и ширину, — разноцветные особняки с огромными окнами, стоящие по колено в воде. А перед ними — легкий плеск бирюзовых волн. И величаво плывущие по каналу флотилии гондол, тяжело груженных туристами. И поспешающие «вапоретто» (симпатичные парни с одного из них восторженно замахали Кате рукой — она ответила).
— Ох, Лелик, давай просто посидим, — умиротворенно предложила Катя. — Расслабимся. До чего же хорошо!
— Я не против, — кивнул племянник.
И они постелили прямо на ступеньки, рядом с пристанью, свои карнавальные плащи, уселись на них и вытянули ноги.
— Вон, видала, — вдруг проговорил Лелик, — пристань-то как называется: «Сан-Тома». Или, по-русски говоря, имени святого Фомы. А Фома этот был, как известно, неверующий…
— Ты мне лекцию по теологии собрался читать? — не без иронии откликнулась Катя. Она пригрелась на весеннем солнышке, подставляла ему лицо — в такой обстановке медитировать надо, а не с племянником спорить.
— Нет, я к тому, что тебе сама венецианская география намекает: не будь, Катюша, Фомой неверующим…
— Ой, Лелик, пожалуйста, без демагогии.
— Почему бы нам — хотя бы из спортивного интереса — не разгадать, что нам Антон сегодня написал?
— А ты что, еще не понял? — фыркнула Катя.
— Только не говори, что ты уже въехала.
— Естественно. Давай-ка свой мобильник.
Лелик поспешил протянуть ей свою «Моторолу», вызвал запись:
ТО САЛОВЕЙ НИ ЖАВОРОНОК БЫЛ
ОДИН ЧУВАК С БАЛКОНА ПРАВОПИЛ
А РЯДОМ ПОД ГРАБНИЦЕЙ ЧУВАКА
НАЙДЁТЕ КЛЮЧ ДЛЯ НОВОГО РЫВКА


— М-да, Леличек, — жалостливо вздохнула Катя. — А что у тебя в школе по русскому было?
— Благодаря тебе и маме Даше — твердая четверка, — мгновенно сориентировался юноша.
— А заслужил ты — твердый «банан». Как ты можешь! «САловей», «грАбница», «прАвопил»! Я уж не говорю о пунктуации! Ни единой запятой!
— Я спешил очень, — потупился Леня.
— По-настоящему грамотный человек, — нравоучительно отрезала Катерина, — грамотно пишет даже впопыхах!
— Во-первых, от запятых все равно никакого толку нет. А во-вторых, я и не говорил, что по-настоящему грамотный, — пожал плечами племянник.
— Ладно оправдываться! — отрубила вошедшая в педагогический раж Катя. — Перейдем к смысловой части послания. Итак, первая строка: «То соловей, не жаворонок был». Откуда цитата?
Тяжелое молчание повисло над кампо[22] Сан-Тома.
— Ну, вспоминай, вспоминай, — притопнула ножкой Катерина. — Чрезвычайно известный автор.
— Шнур, что ли?
Катя замахнулась на него сумочкой. Юноша жизнерадостно расхохотался.
— Только не говори мне, Лелик, что ты Шекспира не читал!
— Честно тебе сказать, тетечка? Не читал.
— О разгильдяй души моей! И «Ромео и Джульетту» не читал?!
— Кино смотрел. С твоим сладким любимчиком, уродом Ди Каприо.
— Не смей называть Ди Каприо уродом!.. — Тетка дала племяннику легкий подзатыльник (следует отметить, что за неграмотность, как и за незнание Шекспира, он подзатыльников не удостаивался). — Но вернемся к этому, с позволения сказать, стихотворению, — Катя иронически проинтонировала последнее слово, — написанному твоим Антоном. Итак, первая строка — «то соловей, не жаворонок был» — представляет собой прямую цитату из «Ромео и Джульетты». Стих второй, «один чувак с балкона провопил», ясно указывает на то, где разворачивается сцена: на балконе Джульетты. Если мы вспомним, что действие трагедии Шекспира происходит в Вероне, то можем предположить, что две последние строки опуса твоего друга также имеют прямое отношение к этому городу. Что он там накалякал? «А рядом, под (как некоторые пишут) грАбницей чувака, / найдете ключ для нового рывка». Что ж, логично предположить, что в Вероне имеется место, которое народная молва называет гробницей (то есть, прости, грАбницей) Ромео. Следовательно, твой слегка более образованный (чем некоторые) приятель намекает, что, по всей видимости, подле апокрифической могилки великого влюбленного он оставил для тебя какой-то новый указатель — для дальнейшей беготни.
— Тетя, ты супер! — Ленчик аж на ноги вскочил. — От нас, то есть от Венеции, до Вероны — рукой подать! Каких-нибудь километров сто! Как все просто! Значит, поедем туда!..
— Я одного не могу понять, — задумчиво проговорила Катя. — Допустим, твой друг оставлял тебе наводку — но как он мог использовать материал, в котором ты, Лелик, ни уха ни рыла?
В ответ Ленчик стал в позу и продекламировал:
В тот день она себе разбила лобик,
А муж мой (упокой его господь –
Вот весельчак-то был!) малютку поднял.
«Что, – говорит, – упала ты на лобик?
А подрастешь – на спинку будешь падать.
Не правда ли, малюточка?» И что же!
Клянусь Мадонной, сразу перестала
Малютка плакать и сказала:
«Да»[23]


Пару секунд Катя остолбенело сидела, а потом до нее дошло.
— Ах ты, поросятина! — Она вскочила. — Ты дурачил меня! Морочил мне голову!
Ленчик отпрыгнул в сторону с хохотом и криком:
— Макаренко запрещал телесные наказания!
— Я тут перед ним о Шекспире распинаюсь, а он!..
— Тетенька, я просто хотел проверить — знаешь ли ты Шекспира так же хорошо, как знаю его я.
— Ну и что — проверил?
— Да! Пять баллов тебе!.. Хочешь — даже с плюсом!
— Ах ты, мелочь пузатая, — оценки он мне будет выставлять!
— Тетенька, ну не сердись!.. Катю-юшечка, ну давай завтра поедем в Верону. Город посмотрим, а заодно посетим могилку твоего Ромео — Ди Каприо. А?
— Нет, — отрезала Катя, — я больше в твоей авантюре участвовать не желаю.
— Да ладно! Прикольно! Неужели тебе Венеция еще не надоела? Море волнуется — раз! Гондолы эти…
— Представь себе, Венеция мне совершенно не надоела.
— А между прочим, в Вероне значительно лучше отоварка.
— Что — лучше? — вылупилась на него Катерина.
— Купить там можно все дешевле. И ассортимент шире. Ты же не собираешься возвращаться из Италии с пустыми руками?.. Конечно, если хочешь приобресть что-нибудь от «Гуччи-Пуччи», где носовой платочек стоит как моя годовая стипендия, — Венеция как раз для тебя. А если желаешь купить добротные качественные вещи, нам надо ехать в Верону.
— Боже мой, Лелик!.. Ты вещаешь прямо как промоутер! Сам-то ты откуда знаешь про веронскую отоварку?
— Мне Машка сказала, — потупился племянник. — Она ведь тоже заботится, чтобы я купил каких-нибудь… сувениров. Для себя… ну, и для нее… Поедем, тетенька, в Верону, а? Там ведь каждый камень Шекспира помнит!
Катя расхохоталась:
— Шекспир ни в какой Вероне не бывал!
— Ну а камни все равно его помнят.
И такой он был умильный, такой забавный — как в детстве, когда просил купить мороженое, — что Катя смягчилась и сказала:
— Посмотрим.
— Ура! — заорал Ленчик так громко, что туристы, проплывавшие мимо в гондоле по Большому каналу, вздрогнули и разом поглядели на него. — Завтра мы едем в Верону!
«Харрис-бар». Тот же вечер, 9 марта, 20.30. Катя
В «Харрис-баре» публика оказалась настолько изысканная, что Катя, даром что одетая в туфли от Прадо и костюм из новой коллекции Альберты Феретти, все равно первые десять минут чувствовала себя не в своей тарелке. За соседними столиками сидели, судя по повадкам, наручным часам и одежкам, явные, неприкрытые миллионеры. А может, даже — миллиардеры. Однако ее спутник, синьор Брасселини, в окружающую среду вписался легко — и очень быстро «вписал» в нее и саму Катю. Паоло оказался настолько мил и обходителен, так ловил каждое Катино движение, взгляд, слово, что постепенно она освоилась и даже стала поглядывать на окружающих миллионеров (а особенно — на жилистых миллионерш) чуть ли не свысока. Официант в белом пиджаке поднес знаменитый на весь мир коктейль «Беллини» (Катя потом подсмотрела в меню: четырнадцать евро за стограммовый стаканчик мутно-белой жидкости — однако!). В коктейле вроде и алкоголя не чувствовалось — но после него возникли удивительная бодрость и стойкое ощущение, что она всем этим горе-миллионерам сто очков вперед даст.
Потом принесли карпаччо. (Синьор Брасселини утверждал, что данное блюдо, как и коктейль «Беллини», изобрели именно здесь, в «Харрис-баре».) К сему моменту Катя уже освоилась настолько, что обратила внимание и на бедненькую, нарочито аскетичную обстановку ресторана, и на грязное пятно на белом фраке одного из официантов, и на то, как слезились глаза у старушки-миллиардерши за соседним столиком.
И только ее спутник был безупречен, и даже при желании Катя не могла найти в нем ни единого изъяна. Отменный костюм (как минимум, от Бриони), а ему под стать — водолазка, носки и туфли. Красивые руки, лицо и (она еще на «вапоретто» заметила) бедра. Мудрый, но со смешинкой, взгляд голубых очей. И имя-то у него какое приятное: Паоло. Вроде значит то же самое, что Павел, типа нашего Синичкина, но звучит совсем, совершенно иначе!.. Да и выглядит он куда как приятнее!..
Катя на секунду представила плохо отесанного Павла Синичкина в атмосфере «Харрис-бара» и про себя фыркнула. Ну, о чем бы она с ним здесь говорила? О преимуществах «Пассата» над «Нексией»? О шансах ЦСКА на кубок УЕФА? Впрочем, даже столь примитивных разговоров, скорее всего, не состоялось бы: у Синичкина немедленно бы дар речи пропал! Увидь он, что какой-то мутный «Беллини» четырнадцать евро стоит!
А Паоло с видимым интересом расспрашивал Катю, как она живет в Москве. Его интересовало все: кем она работает, на какой машине ездит (пришел в восторг, что на «Фиате Пунто»), как отдыхает, что представляют собой ее студенты, ученички-школьники. И все его восхищало («Белиссимо!»): и как они на Новый год на даче у Валентины Лессинг ходят в баню и прыгают в снег. И как она занималась парашютным спортом… И как в юности переводила, не зная итальянского, итальянские фильмы… Катя осторожно, но отчетливо дала понять красавцу, что живет одна, что замужем не была (ни с профессором Дьячковым, ни с Синичкиным расписаны они не были). О себе Паоло рассказывал мало, и преимущественно в полуюмористических тонах: я, мол, старый сапожник, в четвертом поколении, шью обувку разным хорошим людям… Однако в его рассказе проскальзывали, как бы мимоходом, и апартаменты в Риме, и полеты в Нью-Йорк на «Конкорде», и собственное дефиле на Миланской неделе моды «от кутюр»…
Незаметно летело время, была опустошена одна бутылка вина и призвана вторая… Очи Паоло сверкали… Его рука нашла под столом ее коленку и была мягко, но решительно спроважена…
Он извинился и отошел, не было его довольно долго, и Катя даже испугалась, что он хочет сбежать, оставив ее наедине со счетом (явно болтающимся в районе пятисот евро), — но вот она увидела, как милый Паоло с заговорщицким видом шепчется с метрдотелем, а потом возвращается, улыбаясь, к ее столику… А после десерта он расплатился (платиновой кредиткой, между прочим), помог ей встать и весело проговорил: «Пора! Пора! Нас ждет карета!»
Катя сочла это за шутку: «В Венеции нет гужевого транспорта! Как и автомобильного!» — однако… Прямо у выхода из бара их встречал седой гондольер. Он провел Катю по мосткам, потом подал руку и усадил в огромную лакированную гондолу. Рядом поместился Паоло. Гондольер бережно укрыл их обоих широким теплым пледом, оказавшимся очень кстати, потому что с моря дул свежий, резкий ветерок.
— Для начала — небольшая экскурсия по ночному Каналу Гранде? — осведомился синьор Брасселини. — Или сразу домой, на Лидо?
— Домой, — махнула ручкой захмелевшая Катя, — путь-то неблизкий. А то вдруг наш гондольер устанет, и мы перевернемся, — она хихикнула, — и нас поглотит морская пучина!..
И они отплыли.
В отличие от любого другого вида транспорта гондола не производила ровным счетом никакого шума. Она скользила по чернеющей воде исключительно гладко, словно масло ножиком размазывали.
Морской ветер пробирал бы до костей — когда бы не плед, под которым сидели Катя с Паоло… Когда б не тепло его тела… Здесь, совсем рядом… Когда б не его рука, лежащая на ее плече… Когда б не его губы, шепчущие в ухо какие-то глупости… Касающиеся ее шеи… щеки… губ…
Катя вдруг протрезвела, только когда они подходили к самому острову Лидо. Час прогулки пролетел, кажется, одной минутой, и вот уже перед глазами вдохновляюще светится неоновая вывеска «САМРАRI» на крышах лидийских домов.
Катя оглянулась. Бравый, седой гондольер невозмутимо орудовал веслом, вроде бы не обращая никакого внимания на поведение седоков. Огоньки Венеции мерцали далеко позади.
— У меня здесь, на Лидо, особняк, — бархатным голосом сказал где-то близко от ее уха Паоло, — и неплохая коллекция импрессионистов — не первого ряда, конечно, но все равно вполне репрезентативных. И если вы, Катьюша, окажете мне честь, я с удовольствием продемонстрирую вам мои картины…
«Ну да, и не только картины. В придачу — кое-что еще».
Кате показалось, что эти слова вымолвил ее племянник. Во всяком случае, ей явственно почудился чей-то молодой циничный голос. Она даже заоглядывалась: не наблюдает ли за ней с берега стервец Ленчик, не подхихикивает ли.
Да нет, на берегу ни души. Примнилось. Глюки. Однако тепло, жар и томление, которые она только что испытывала оттого, что Паоло присутствовал рядом, вдруг куда-то испарились, словно их морским ветром выдуло.
— Спасибо, дорогой Паоло… Я сегодня очень устала… Может, как-нибудь потом… Завтра…
— Как скажете, — кротко ответствовал синьор Брасселини, и его руки сразу стали печальными и какими-то холодными. — В какой гостинице вы остановились?
— «Вилла Мабапа».
— Правьте к причалу гостиницы, где живет синьора, «Вилла Мабапа», — скомандовал Паоло гондольеру. И светски поинтересовался у Катерины: — Какие планы у вас на завтра?
— Мой племянник, — с легкой улыбкой ответствовала Катя, — тащит меня съездить в Верону. Очень ему хочется посмотреть на балкон Джульетты, ее гробницу. Романтический возраст, знаете ли!..
— Какое совпадение! — вскричал синьор Брасселини. — Я завтра тоже еду именно в Верону! Мы открываем там наш новый бутик на виа Мадзини! Я был бы так счастлив встретиться с вами и вашим племянником в Вероне, угостить вас обедом, показать город!
«Ну, Лелик, — подумала Катя, — вот видишь, как все складывается. Очень удачно для тебя».
Гондола пристала к частной пристани отеля. Гондольер помог Кате сойти на берег. За ней последовал синьор Брасселини. Тридцать шагов до входа в гостиничный дворик они проделали в молчании.
Остановились. Праздник заканчивался.
— Если вы вдруг заскучаете ночью, — со всей галантностью проговорил синьор Брасселини, — на визитке имеется прямой телефон моей виллы, звоните в любое время.
— Спасибо вам за прекрасный ужин и чудесную прогулку, — сказала Катя, протягивая обувщику руку. Он взял ее в свою, но отпускать не спешил.
— Завтра в первой половине дня я в Вероне занят. Бизнес, знаете ли. — Паоло, словно извиняясь, пожал плечами. — Однако я был бы счастлив встретиться с вами — скажем, в шесть часов? Мы пообедаем, я покажу вам город. Вас устроит такое время?
— Возможно.
— Я буду ждать вас в самом центре, на пьяцца делла Эрбе, у фонтана. В Вероне это место все знают — это такой маленький, чудный, милый городок! Я буду просто счастлив снова видеть вас. Общение с вами, Катьюша, доставляет мне искреннее удовольствие. — И Брасселини наклонился над ее рукой и припал к ней в долгом поцелуе.
Катя чмокнула его в щеку, потом как-то сами собой подвернулись его губы, а потом она оттолкнула его и побежала к отелю. Когда взлетела по ступенькам и перед ней сами собой растворились двери, оглянулась: Паоло стоял и смотрел ей вслед.
Катя игриво помахала ему и вошла в гостиницу. Нерастраченное кокетство излила на портье, лукаво пропела: «Буэна сера!», стрельнула глазками — и тут же нарвалась на по-итальянски щедрый поток комплиментов.

Глава 5

Венеция – Верона. Остров Лидо-ди-Венеция. В то же самое время. 10 марта, 20.30. Леня
Пока Катя улаживала свои сердечные дела, о племяннике она почти не вспоминала — ну, может быть, всего разик за вечер. А между тем с Ленчиком происходили в то же самое время события гораздо более интригующие, чем типовой флирт в «Харрис-баре» или любовная воркотня в гондоле.
Юкико пришла на свидание минута в минуту. Как и договаривались: в восемь вечера на лоджию отеля. Свой утренний наряд выпускницы частной школы (или персонажа японского комикса — «манги») она сменила на джинсы и черную куртку-дутик.
Леонид великосветским тоном осведомился, не голодна ли сударыня. Оказалось, что девушка только что отужинала. «Баба с возу — целее деньги», — облегченно вздохнул про себя Ленчик.
— Тогда — в путь, осматривать ночную Венецию? — предложил он. — Вот вам, леди, моя длань!
Юкико его выспренний инглиш, похоже, понимала с трудом. Однако за руку доверчиво взяла — тоненькими пальчиками, словно младшая сестра (которой у Ленчика никогда не было). Они вышли на берег острова Лидо и под насквозь продувающим ветром пошли по абсолютно пустынной набережной к пристани — оттуда всю ночь в «настоящую» Венецию ходили «вапоретто». (Даже если бы у Лелика имелось лишних двести-триста евро на гондолу, он все равно счел бы данное средство передвижения до ужаса пафосным и замедленным.)
Ни единого человека не было на набережной, только за витриной одинокого кафе четверо стариков играли в карты. И тут… Уже виднелись огни причала «вапоретто» и «мотоскафов», как рядом с бензозаправкой для моторок перед парочкой выросли из темноты четыре фигуры.
Двоих из них Ленчик опознал сразу: то были качки, следившие за ним с Катюшей сегодня днем. Двое других тоже выглядели до ужаса знакомыми, однако Леня никак не мог вспомнить, где он их видел. То были низкорослая девушка, выделяющаяся огромным бюстом, а также блондин-альбинос.
Ничего хорошего не предвещал вид зловещих фигур в венецианской ночи, и было ясно, что сшибка с четверкой произойдет неумолимо… Пальчики Юкико тревожно сжали Ленчикову руку.
Леня растерянно остановился. Двое амбалов подошли к ним вплотную. За их мощными плечами маячили угрожающие фигуры альбиноса и грудастой девицы.
— А ну, косоглазая, поди-ка погуляй, — обратился первый стриженый к Юкико по-русски. — Нам с твоим хахалем перетереть кой о чем надо.
— Чего хотят эти люди? — испуганно спросила японочка молодого человека.
— Это русская мафия, — пояснил Ленчик вполголоса по-английски. — Якудза.
Через секунду ничего объяснять Юкико уже не требовалось: один из бритоголовых взял ее своей лапищей за хрупкое плечико и легко отодвинул в сторону.
— Вали, желтопузая, пока цела.
Второй приблизился вплотную к Ленчику. И тут произошло то, что потребовало не более трех секунд и пяти движений. Впоследствии Ленчик не раз прокручивал перед своим мысленным взором, словно в замедленном кино, эти экономные, точные па. Они были красивы, словно балет.
Раз — и Юкико отступает на шаг, вырываясь из рук первого бритоголового. Два — и она высоко взмывает над асфальтом, метясь ногой ему прямо в челюсть. Три — опускается на ноги (а ошеломленный громила валится навзничь). Четыре — девушка снова взлетает и наносит второму шкафу сдвоенный удар: одной ногой в бок, а второй — в район уха. Пять — мягко приземляется, принимая боевую стойку. (Второй громила летит в это время с набережной прямо в воду и плюхается в черные волны.)
В первую секунду остальные — Леня, грудастая телка, блондин — оторопели. Первым пришел в себя Ленчик. Он, вспоминая о дворовых и школьных драках, подбежал и нанес альбиносу корявый (в сравнении с балетом Юкико), но мощный удар ногой в самое чувствительное мужское место. У блондина глаза вылезли на лоб, он с шумом засосал воздух и рухнул на колени.
Противники вроде бы повержены, осталась только грудастая — однако она не думает сдаваться или ретироваться. Из-под своей куртки она вытаскивает пистолет и направляет его прямо на Юкико.
— Убью, гнида желтомордая! — цедит она сквозь зубы.
Временно девушка-крепышка теряет из виду Ленчика — и напрасно, потому что тот, оказавшись за ее спиной, подхватывает с тротуара огромную пластиковую урну — и… И обрушивает свое орудие прямо на загривок грудастой. Та, словно скошенный плотненький сноп, рушится оземь. А раздухарившийся Леня опускает свое импровизированное орудие на голову альбиноса (тот, изрыгая проклятия, как раз пытается подняться с колен). Альбинос падает на бок.
Ленчик отшвыривает в сторону мусоросборник и с удовлетворением оглядывает поле боя. Качок, грудастая и альбинос лежат на мостовой недвижимо. Сама Юкико смотрит на Леню с оттенком восхищения. А снизу, из воды, доносится плеск и мерзкая ругань еще одного качка.
— Бежим, — командует Ленчик. Его удачное участие в драке оставило ему моральное право руководить Юкико — невзирая на ее собственные каратистские подвиги. Он хватает Юкико за руку и тянет к улице, ведущей в глубь острова.
…Довольно быстро Юкико и Леня пробежали весь Лидо насквозь. Огромный в длину, в ширину остров оказался не более километра. (На карте он представлял собой подобие самурайского меча.)
Ни единого человека не встретили молодые люди, покуда мчались по сонным улочкам. Патриархальный пенсионерский покой царил на острове — прибежище туристов и удалившихся от дел миллионеров. Виллы, палисадники, закрытые лавки…
И вот уже перед парочкой снова возникло море — но на противоположной от Венеции оконечности острова оно оказалось не прирученной лагуной, а совсем другим — настоящим.
Слышался шум прибоя. Вдалеке в черноте неба и моря подмигивали огоньки больших судов.
Полоса пляжа со стороны улицы была ограничена железным забором, запертыми наглухо воротами и вечнозеленой изгородью.
Леня оглянулся — вокруг по-прежнему ни души. Юкико без слов поняла его намерения и кошкой перелетела ограду. Лелик последовал за ней — не столь изящно, но тоже весьма ловко.
Никого, разумеется, не оказалось и на ночном мартовском пляже. Белели заколоченные на зиму ряды пляжных домиков. Юкико и Леня, не сговариваясь, пошли мимо них к воде. Кроссовки утопали в мельчайшем песке.
Со времени поединка у бензоколонки они не сказали друг другу ни слова. Они тяжело дышали, но дыхание теперь успокаивалось.
Молодые люди подошли к самой кромке прибоя. Белые гребешки накатывались на берег разновысокой полосой. Волны захватывали часть пляжа, а потом с шипением отступали. При виде морской стихии все насущные проблемы: например, а не поубивали ли они нападавших? Не ищет ли их самих полиция? — из Лениной головы выветрились.
Ленчик пробормотал по-английски в стиле своей учительницы из девятнадцатого века:
— Потрясающая, величественная красота. Заставляет чувствовать себя песчинкой перед лицом вечности. — А потом добавил, в духе века двадцать первого: — Круто!
Юкико промолчала, загадочно посверкивая черными очами.
— А ты молодец, Юкико, — продолжал Леня, — спасла нас от русской якудзы.
— Ты тоже проявил себя хорошим бойцом, Реня, — без тени иронии отвечала девушка.
После обмена комплиментами Леня опустился на корточки и коснулся набегающей волны ладонями. Холодная, но не слишком. Вполне можно искупаться — но как посмотрит на предложение Юкико? Ленчик поднялся на ноги и, по какому-то наитию, коснулся мокрой ладонью щеки японки. Она не отстранилась, но накрыла его руку своей, а потом поцеловала в ладонь. Леня немедленно попытался обнять ее — но тут девушка, ни слова не говоря, отстранилась, а затем потянула его назад, в глубь пляжа. И тут он увидел, что один из пляжных домиков, стоящих на передней линии, отперт. Дверь лениво покачивалась на ветру. Леня понял, куда Юкико безмолвно зовет его, обнял ее за талию и прибавил шаг.
Внутри домика — комнаты размером три на три метра — имелась пара сложенных шезлонгов, зеркало, столик и деревянный топчан. Юкико как кошка осмотрелась, обошла все уголки, даже будто обнюхала помещение. Видимо, осталась удовлетворена осмотром.
Леня сел на топчан. Юкико подошла к нему вплотную. Он привлек ее к себе. От нее пахло совсем иначе, чем от русских девушек, — не популярной и всем надоевшей туалетной водой, а почему-то солнцем и загорелой кожей. Она наклонилась и поцеловала его. Леня стал расстегивать ее куртку. Юкико отстранилась, опустилась перед топчаном на колени и вжикнула «молнией» на его джинсах.
…Когда все кончилось, Юкико проговорила:
— Давай вернемся в гостиницу. Я хочу принять душ.
Остров Лидо-ди-Венеция. Отель «Вилла Мабапа», 11 марта, 3.12. Катя
Катя проснулась среди ночи.
Она заснула сразу же, едва вернулась в отель, — коктейль «Беллини», молодое вино, морской воздух и нежные руки Паоло ее просто с ног срубили.
Теперь часы внизу телевизора показывали 03.12. Катя зажгла ночник. Ленчика в номере не было. Его постель оказалась неразобранной. «Вот свиненок, — подумала она по поводу племянника, — куда он запропастился!»
Катя встала с кровати, прошлепала босичком к мини-бару. После выпивки и плотного ужина хотелось пить. Она достала из мини-холодильника бутылочку минералки и одним духом выдула ее прямо из горлышка.
Вдруг заметила: на полу номера у самой входной двери что-то белеет. Подошла, подняла листок. То была записка — очевидно, ее подсунули снаружи, из коридора. Почерк Ленькин:
«Катюшечка, не волнуйся, я просто не хотел тебя будить. Я здесь, в отеле, но в другом номере».
А ниже — нарисован забавный смайлик.
«Ишь ты! В другом он номере! У кого же это, интересно? — покачала головой Катя. — Ах ты, юный донжуан! Ах ты, ловелас!» Она вздохнула, и неизвестно, чего больше было в этом вздохе: гордости за то, что Ленчик совсем вырос? Зависти — оттого, что у него все так легко складывается? Ревности потому, что какая-то юница уводит его из семьи? Или, может, благодарности за то, что Лелик не совсем уж от любви голову потерял — все-таки хватило ума ее предупредить, оставить записку?
«Нет, хорошего мы парня вместе с Дашкой вырастили», — резюмировала про себя Катя и снова плюхнулась в постель.
В том же месте, но тремя часами позднее. 11 марта, 6.00. Ленчик
Юкико разбудила Леню в шесть. В номере было темно, а за деревянными ставнями наперерыв щебетали птицы.
— Уходи, — прошептала она, прижимаясь к нему всем своим худеньким телом. — Я не хочу, чтобы тебя кто-нибудь здесь увидел.
А ведь они только что заснули — точнее, Ленчик после очередного полета вдруг погрузился в какую-то черную дыру без мыслей и даже без снов.
От близости Юкико в Ленчике опять все напряглось, и он без церемоний прижал ее к кровати своим телом. Она была очень худенькая, с маленькими грудками и узкими бедрами — но с сильными и страстными руками и гибким, отзывчивым на его ласки телом. Юкико устало, но покорно обняла Ленчика руками и ногами, снова принимая его…
…А двадцать минут спустя Леня уже скребся в дверь собственного номера. Заспанная Катюша отперла ему, и он прошел мимо нее и, не раздеваясь, рухнул на свою койку. Пробормотал:
— Что бы ни случилось, тетечка, на завтрак меня не буди.
И тут же уснул.
Лидо-ди-Венеция, отель «Вилла Мабапа». 11 марта, 9.45. Катя
Особо рассыпаться Катя Ленчику не дала — хотя, из гуманистических соображений, и слишком рано поднимать не стала.
Она проснулась, привела себя в порядок, сходила на завтрак.
Сидела за своим столиком в ресторане в одиночестве, пила кофе с круассанами и посматривала на вышедших к завтраку постояльцев. И все гадала: кто же, интересно, Леликова избранница? Может, эта веснушчатая рыжая дылда-американка? Да нет, она, наверно, с точки зрения Ленчика, совсем старуха: лет тридцать семь. А может, эта миниатюрная миловидная японочка? Она и выглядит как после ночи, полной любви: вид затуманенный-затуманенный, и тени под глазами залегли…
Позавтракав, Катя вышла в лобби, взяла две бесплатные газеты: американскую «Интернешнл геральд трибюн» и местную «Газеттино».
А может, Ленчик эту хорошенькую итальяночку в очочках — ночного портье — полюбил? Вон как она Кате улыбается — с радушием потенциальной родственницы: «Бон джорно, синьорина!»
Нет, нужно будет обязательно выведать у племянника, с кем у него случилось венецианское приключение, — а то гадаешь тут, как дура. «Сегодня, пока поезд будет идти в Верону, мы с ним и поговорим», — решила она.
Вернувшись в номер, Катя растормошила Ленчика:
— Долго спать будем?! Ловласа верный ученик! Мы с тобой, между прочим, в Верону едем!
Лелик не заставил себя ждать: быстро, по-солдатски, поднялся с кровати и убежал в душ.
Катя стала готовить племяннику кофе. Советский Союз успел-таки крепко въесться ей в поры, и она никуда не выезжала из дома, не захватив с собой кружку, ложечку, запасы чая-кофе-конфет, а также кипятильник. Хоть и смеялся над ней Ленчик, а она, извините, не графиня, чтобы среди ночи коридорного вызывать, если ей вздумается вдруг чайку попить. Да во многих отелях чаю в глухой ночной час даже графине не подадут.
Накрыв чашку каталогом отеля — пусть заваривается, Катя принялась просматривать газеты. Первой открыла местную «Газеттино». По-итальянски она не говорила, но газетные статьи с грехом пополам понимала — даром, что ли, в багаже имелись свободный английский и французский?
Ее внимание привлекла заметка в нижней части первой полосы, озаглавленная: «Странное происшествие на острове Лидо: русский след?»
В статье, с пятое на десятое переведенной Катей, говорилось:
Вчера около девяти часов вечера жители набережной Святого Николая на острове Лидо наблюдали в окна своих вилл редчайшее для этого тихого района зрелище: уличную потасовку. По словам одного из жителей, давшего нам интервью на условиях анонимности, он стал свидетелем настоящей рукопашной битвы. С одной стороны, в поединке участвовали трое мужчин и одна женщина. Как впоследствии установила полиция, все они – русские, прибывшие в наш город по туристической визе. Их имена – Рашид Нургалиев, Николай Патрушев, Сергей Шойгу и Валентина Матвиенко…

«Экие-то фамилии! — поразилась Катя. — Трудно поверить, что сами наши руководители партии и правительства на венецианской набережной по ночам дерутся. Значит, какие-то русские, с особым цинизмом, их именами назвались. Или, может, у них на фамилии наших политических лидеров даже фальшивые паспорта выписаны?»
Катя стала читать дальше — второй абзац дался легче:
Четверым русским в ночной схватке противостояли, по сведениям того же источника, двое: молодой человек (возможно, тоже русский) и девушка, по виду – японка. Несмотря на численный перевес, именно за последними осталась победа в потасовке. Трое русских из первой группировки – Нургалиев, Шойгу и Матвиенко – остались лежать на асфальте, четвертый очутился в водах венецианской лагуны. Японка и молодой человек немедленно скрылись с места происшествия в направлении муниципального пляжа острова Лидо.
Полиции, которая прибыла, по своему обыкновению, на место событий с безбожным опозданием, оставалось только вылавливать из вод лагуны русского Николая Патрушева, а также констатировать, что ни он, ни его товарищи серьезно не пострадали. Все они были допрошены в полицейском участке. При этом, как сообщил нам комиссаре Бруно Гвинетти, задержанные единодушно утверждали, что они никого ни в чем не обвиняют, никакие посторонние люди в происшествии не участвовали, да и никакой драки вовсе не было – просто синьор Патрушев, будучи навеселе, свалился в лагуну. После формального допроса русских отпустили.
Между тем полиция все равно разыскивает загадочную парочку, которая скрылась с места происшествия, а также опрашивает возможных свидетелей событий.

Статья завершалась преисполненным пафоса обличительным абзацем:
Итак, похоже, что самоуспокоенность нашей доблестной городской полиции и лично квесторе Патта привела к тому, что волна войн между различными группировками русской мафии докатилась с улиц Москвы и Петербурга до вод нашей тихой лагуны. Причем в схватках банд русских гангстеров, возможно, уже принимает участие и всемогущая японская якудза. Что ж, поздравляем, синьор комиссар Патта!

Когда благостный Ленчик выполз из ванной с мокрыми волосами, благоухая ароматом одеколона «212», Катя швырнула ему газету и приглушенным голосом спросила:
— Что, Лелик, — твоя работа?! А, русский гангстер?
Затем она перевела ему заметку.
И, несмотря на то что у Кати не имелось никаких доказательств участия Ленчика в потасовке и она брала его на арапа (или, в более современном варианте, на понты), по поскучневшему лицу племянника тетушка все поняла. Мыслимое ли дело, что Лелик даже о кофе не вспомнил? А сидел, свесив голову набок, — словно его, маленького, опять за двойки ругали.
— Что делать-то будем? — зловеще поинтересовалась тетка. — Сдаваться комиссару Патте?
Но юный мафиози немедленно вскинулся:
— Надо предупредить Юкико!
«Вот и выяснилось само собой, — промелькнуло у Кати. — Загадочная Ленчикова пассия — японка. Наверное, та самая, что я видела утром в ресторане. И зовут ее, значит, Юкико. Молодец, Лелик. Укрепляет дружбу народов. Может, у меня внучатые племянники раскосенькими будут?»
Но вслух она сказала:
— Ты подожди, племяш. Не убежит твоя Ю-ки-ка. Надо решить, что нам-то с тобой делать.
Тетка и в обычной-то жизни пользовалась у племянника авторитетом — а уж в данной экстремальной ситуации он тем более был готов ее слушаться. Ленчик покорно сел.
— А что делать? — буркнул он. — Надо нам валить из этой Венеции. Все, что нужно, мы здесь уже сделали. А Дворец дожей в другой раз посмотрим. Усипуем из города, и все. Вряд ли нас Интерпол искать будет.
— Не нас, а вас, — мстительно уточнила Катя.
— Ну, меня… А венецианская полиция поищет нас, поищет — да и успокоится. Претензий-то к нам никаких…
— Вопрос тут не в полиции, а в тех четверых, что на вас напали. Они пострашней полиции будут.
— Тогда тем более, тетенька, поедем отсюда. Все равно нам с тобой в Верону надо. Собирай, что ли, вещи?..
— А как же твоя японочка? — ехидненько прищурилась Катюша. — Бросишь ее?
— Японкой больше, японкой меньше! — залихватски отвечал Ленчик. — Все равно б расстались, не сегодня, так завтра.
Но видно было: на душе у юноши кошки скребут.
— Ладно, — вздохнул Ленчик, — пойду я все-таки предупрежу мою женщину. А то свинство получится: я уеду, а на крошку еще русские братки нападут. Или полиция арестует.
Остров Лидо-ди-Венеция, набережная Сан-Николо. Тот же день, 11 марта. 10.45. Леня
Леня нашел Юкико уже на берегу, на отельной пристани, где японские туристы дисциплинированно грузились на экскурсионный катер.
Вместе с девушкой он отошел чуть в сторону от сходней. Деревянный настил крошечной пристани скрипел и раскачивался. Под ногами плескалось море.
Ленчик скороговоркой пересказал Юкико содержание статьи в «Газеттино». Ее лицо осталось бесстрастным.
— Хорошо, что ты мне об этом сообщил, — ровным тоном проговорила она.
— Мы с моей тетушкой собираемся сматываться из Венеции, — сказал Ленчик. — Прямо сейчас.
В лице девушки что-то дрогнуло.
— Мы едем в Верону. — И, неожиданно для себя, Ленчик выпалил: — Давай с нами.
Юкико грустно покачала головой.
— Я не могу.
Наступила неловкая пауза. Потом они обменялись номерами своих мобильников — при этом Леня до боли остро понимал, что вряд ли кто-то из них когда-нибудь позвонит.
Трудно представить, что он приедет к ней в Японию.
Или она — примчится к нему в Москву.
— Прощай, — сказал Леня и осторожно поцеловал ее в щеку. — Fare the well, and if for ever still for ever fare the well[24] .
И тут тихой японочке как крышу снесло. Она бросилась Лене на шею, стиснула его в объятиях и начала целовать его, и плакать, и шептать, что она его любит, и он навсегда в ее сердце, и она никогда не забудет его… Полный туристами теплоход терпеливо ждал — и японцы все, как один, отворачивались от молодых людей и прятали глаза при виде столь вопиющей прилюдной «потери лица». Потом капитан катера, поторапливая влюбленных, дал осторожный гудок, и Юкико, наконец, оторвалась от Лени, оттолкнула его, отвернулась и бросилась к сходням — теперь уж навсегда… Лицо Ленчика было мокро от слез — то ли ее, то ли его. Бравый, загорелый матрос убрал настил и сделал Ленчику жест, означавший одновременно и уважение к его мужской победе, и сочувствие к горечи его разлуки. Пароход отвалил от пристани, Юкико на палубе не было видно, и Ленчик тогда побежал, не оборачиваясь, назад в гостиницу…
Катя
Через полчаса они выписались из гостиницы. Дошкандыбали со своим чемоданищем на колесиках до пристани «вапоретто». Никто ни в отеле, ни по дороге на пристань, включая двух карабинеров, не обратил на них ни малейшего внимания. Но видно было и российских братков. Катя успокоилась.
«Вапоретто» первого маршрута повез их на станцию — мимо Дворца дожей, пьяццы Сан-Марко и одноименного знаменитого собора. Ленчик нахохлился и забился в угол скамейки, а Катя все смотрела — и никак не могла насмотреться на Кампаниле (колокольню), мелькнувшие византийские мозаики собора, и сердце ее сжималось оттого, что она, может, последний раз в жизни видит эту красоту. Потом катер влек их по Большому каналу, проплывал мимо величественных, даже в своей дряхлости, палаццо; миновал белоснежный Риальто, и радость от непривычной яркости зрелища мешалась в душе Катерины с горечью расставания…
Затем они покинули «вапоретто» на пристани «Санта-Лючия» и побрели через небольшую площадь к вокзалу. Железобетонное чудище станции настолько диссонировало с красотой старинных зданий, что Катя с ужасом вспомнила о местах, где вся архитектура бывает такою.
— Подожди, — Катя остановила Лелика — племянник влачил по площади чемодан и, казалось, к красотам Венеции был равнодушен.
Достала из портмоне монетку в двадцать евроцентов и, широко размахнувшись, бросила ее в канал. Монетка долетела почти до середины.
Проходящий мимо молодой карабинер неодобрительно покачал головой: в Венеции запрещено, во имя экологии, швырять монеты в каналы — но замечания хорошенькой девушке славянской наружности он делать не стал.
Италия, область Венето. 11 марта, 12.44. Леня
Миланский экспресс, отправлявшийся в 11.52, увез их из города-сказки в вагоне второго класса. Леня продолжал грустить, от окна отворачивался. Даже на длиннющий железнодорожно-автомобильный мост, отделяющий Венецию от материка, смотреть не стал. И уж тем более не взглянул на дымящие заводы и панельные многоэтажки Местра. Довольно скоро он заснул, прислонясь к окну. И снилась ему Юкико.
Так что Леня не видел ни тихих городков, ни полей, ни предгорий Доломит. Ему во сне все казалось, что идут они с японочкой куда-то рука об руку по длинной лестнице, и на них — вечерние наряды, а с обеих сторон их приветствует толпа и вспыхивают блицы папарацци… Потом он понимал, что ее нет рядом, и снова засыпал, и опять оказывался подле нее…
Где ты, Юкико?
Будешь ли вспоминать своего Реню?
Верона. 11 марта, 14.20. Катя
На веронском вокзале они оставили свой объемистый чемодан в камере хранения и взяли в отделе информации две бесплатные карты города. Вышли из здания вокзала, и Катю сразу удивило — по сравнению с Венецией — огромное, как ей показалось, количество автомобилей, отсутствие какой-либо водной глади вокруг и загазованный воздух. Она закашлялась. «К хорошему быстро привыкаешь. Как я в Москве-то теперь жить буду!..»
А Ленчик шел рядом, словно оглушенный — печальный, бледный, растерянный. Кате даже расхотелось его прикалывать (как она первоначально собиралась) тем, что он — «русская мафия» и тесно связан с «японской якудзой». Сразу видно: переживает парень.
Впрочем, тетушка хорошо знала, чем можно рассеять тоску племянника, — доброй порцией пищи. И, несмотря на все Леликовы заверения о полнейшем отсутствии аппетита, Катя ткнулась в первое же попавшееся кафе. Однако оно не работало. Время ленча уже миновало, а обед еще не скоро, так что кухня, извините, закрыта. Не дали им еды ни во втором, ни в третьем заведении.
— Безобразие, — пробормотала Катя. — Как у нас при совке. Люди мечтают потратить деньги — а им не дают.
Лелик ничего не ответил на эту реплику. Он смурнел все больше и, надвинув бейсболку глубоко на лоб, безрадостно брел по веронским улицам.
Незаметно они достигли центра — городок Верона и правда оказался небольшим. На площади возвышалась мощная древнеримская арена (весьма хорошо сохранившаяся). Но спутников сейчас не интересовали места былой гладиаторской славы — Катя все искала заведение, где можно покормить вконец насупившегося Лелика.
И, наконец, — о чудо! На узкой торговой улочке нашлось открытое кафе, а внутри, в витринах, имелись и сандвичи с ветчиной, и «панини», и мороженое. Катя немедленно заказала бармену четыре преогромных бутерброда, два капуччино, gelato[25] и, разумеется, пиво.
Вскорости явился заказ. Лелик немедленно набросился на еду.
Налопавшись, он отвалился на спинку стула.
Катю поразила (как поражала, впрочем, всегда) происшедшая с племянником перемена — тот на глазах повеселел, подобрел, разрумянился. Голубые очи засверкали.
«Боже, какие мужчины примитивные существа! — привычно подумалось Кате. — Мало же им от жизни надо! Брюхо набил, пивка дернул — и вот оно, счастье. То есть, согласно философскому определению данного понятия, полное довольство самим собой и окружающим».
— А ты заметила, тетенька, — лукаво проговорил Ленчик, — что мы с тобой в русском кафе сидим?
Катя вздрогнула.
— С чего ты взял?
Сразу в мозгу промелькнули образы двух бритых горилл, преследовавших их вчера по улицам Венеции.
— Оглянись.
И в самом деле, за Катиной спиной, на стене, оформленной в духе конструктивизма, красовалась надпись по-русски — на удивление, совершенно без ошибок:

Зоосадом получена новая большая партия зверей.
Сад расширен и благоустроен.
Животные переведены в новые помещения.
По праздникам детские гулянья.

Катя немедленно спросила пробегавшего официанта, почему дизайн кафе — в русском стиле.
— Просто реклама, — меланхолически ответствовал красавец-официант.
— И все равно — пойдем отсюда, — заторопилась Катерина. Но не удержалась, чтобы не задать племяннику дежурный вопрос: — Ты наелся?
— О да! Спасибо, тетя!
И они вышли из кафе и, уже не спеша, побрели по торговой улице виа Мадзини. Справа и слева от них блистали витрины магазинов — дорогих и не очень: «Гуччи», «Бенеттон», «Крициа»…
Вдруг внимание Кати привлекла новенькая — очевидно, только повешенная — вывеска. Она гласила: «Паоло Брасселини». Магазинчик был закрыт, но за витриной царила праздничная суета. Вальяжно расхаживали мужчины в смокингах и дорогих костюмах, мелькали разодетые в пух и прах дамы. Многие держали в руках фужеры с шампанским. Угрями сновали сквозь толпу официанты. Публика собиралась в группы, над чем-то хохотала, рассеивалась и тут же стекалась в новые группки…
В центре одной из них Катя заметила своего вчерашнего знакомого, романтического Паоло. Он оживленно рассказывал что-то веселое нескольким расфуфыренным теткам — те от души смеялись, закидывая головы. Нечто похожее на ревность укололо Катю.
— Ты чего застыла, как медный всадник? — прошипел Ленчик.
Катя кивком указала ему на героя ее романа.
— О! — заорал Лелик. — Да это ж твой вчерашний ухажер!
— Тс-с! Пошли отсюда! А то он еще подумает, что мы за ним следим.
Когда они отошли от магазина, Ленчик задумчиво пробормотал:
— Еще неизвестно, кто за кем следит.
— Что ты имеешь в виду? — вскинулась Катерина.
— А почему это — мы в Верону, и он — в Верону?
— Паоло мне вчера сам все рассказал. Он здесь, чтобы открыть свой новый бутик. — Катя помедлила и добавила, слегка смущаясь: — Между прочим, у меня с ним сегодня свидание. Тут, в Вероне. В шесть часов вечера на площади Эрбе.
— Хм! Свидание у нее! А мне что прикажешь в это время делать — к проституткам идти?! Герлфренд-то моя теперь далеко…
— Что ты несешь, Лелик? — опешила Катя. — Какие в твоем возрасте проститутки?!
— А может, мне в Венецию махнуть, к моей женщине? — размечтался племянник.
— Нет уж, — отрезала Катя. — Никуда ты один не поедешь. А вечером — со мной пойдешь. Паоло, кстати, и тебя звал. Он обещал показать город нам обоим.
— Значит, я буду изображать твою дуэнью, — скривился юноша. — Завидная роль, ничего не скажешь. О, женское коварство! Теперь-то я понимаю, почему ты так легко согласилась ехать в Верону…
— Лелик, не бухти. У меня тоже может быть личная жизнь. Не все тебе с японочками карате заниматься.
— Ладно, — махнул рукою студент. — Значит, до твоего романтического свидания у нас с тобой осталось два с половиной часа. Пошли искать гробницу Ромео.
— Гробницу или грАбницу? — лукаво сморщила носик Катя.
…На карте Вероны, полученной ими в информбюро на вокзале, место захоронения Ромео не значилось. Однако под номером двадцать один имелась пометка: «Тоmbа di Giulietta».
— Гробница Джульетты, — перевела Катя.
— Однако, — подхватил Лелик, явно пародируя скороговорку гида, — как мы знаем из бессмертной трагедии видного деятеля английской культуры шестнадцатого-семнадцатого веков Вильяма Иваныча Шекспира, гробница Джульетты является в то же самое время и гробницей, или, если угодно, грАбницей Ромео.
Катя рассмеялась. Право, Лелик голодный и Лелик сытый — два совершенно разных человека.
— Значит, ты считаешь, что нам — туда?
— Туда, тетечка, туда.
И они, сверяясь с картой, пошли в сторону туристического объекта за номером двадцать один. Снова миновали римскую арену и вышли на широкую скучную улицу, окаймленную с одной стороны средневековой стеной. По улице равнодушно неслись автомобили.
Леня, взявший на себя роль проводника, свернул направо — и тут, на второстепенных уличках, застроенных многоэтажками, начались натуральные Кузьминки или Верхние Поля.
В груде одежды спал бомж. У арабской лавчонки на углу на них пристально уставились трое очень подозрительных, праздных негров. Нормальных же прохожих — ни единого. Только редкие машины проезжают.
Катя зябко передернула плечами и взяла племянника под руку. Почувствовав ее внутреннее напряжение, Ленчик немедленно принялся балагурить:
— Кстати, совершенно непонятно, почему место, где обрели последнее упокоение два человека, называется гробницей одной только Джульетты? К тому же в Вероне, если верить карте, имеется casa di Giulietta (что, совершенно ясно, значит «дом Джульетты»), однако нет ровным счетом ни единого casa di Romeo? Что за нездоровый феминизм? Что за сегрегация по половому признаку? Не пора ли призвать веронские власти к ответу за дискриминацию полов?
Катя улыбнулась.
— Все рассчитано, Лелик, на туристов-романтиков. А романтики, в большинстве своем, — девушки. Им приятней поклониться нежной Джульетте, а не похотливому твоему Ромео.
— Что я слышу! — вскричал Ленчик. — «Похотливый Ромео»! А как же ваш Ди Каприо?! Я б вообще, на месте веронцев, сделал бы новый аттракцион — выделил бы пустырь и поставил табличку: «Здесь дрался на дуэли Ромео (впоследствии сыгранный Ди Каприо)». От туристов отбоя б не было!
Незаметно, за разговорами, Леня довел успокоившуюся Катю до места, помеченного на карте как Тоmbа di Giulietta. Здесь они не увидели ни скопления туристских автобусов, ни толп любопытствующих. Вообще ни единого человека — только довольно современное здание музейного вида.
— Гробница закрыта на переучет останков, — прокомментировал Ленчик.
Однако — нет: когда Катя ткнулась в музейные двери, они подались.
В абсолютно пустом гардеробе сидел лысый усач и читал спортивный раздел газеты «Репубблика». При виде посетителей он подскочил, отбросил газету и стал делать интенсивные приглашающие жесты:
— Прего! Прего![26]
— Здесь похоронена гражданка Джульетта? — строго спросил Ленчик.
— Си! Си! Прего! Онли ту еурос фор персон![27]
Катя заплатила за два билета, и они углубились в пустынные белые коридоры музея, следуя стрелкам, указующим: «Тоmbа di Giulietta».
Современные залы были увешаны картинами абсолютно неизвестных Кате художников восемнадцатого-девятнадцатого веков: нимфы, святые, полуголые тела. Катя с Ленчиком спешно, безо всякого интереса, миновали их. Ни единого человека не встретилось им на пути.
— Совершенно понятна задумка здешних музейщиков, — вполголоса прокомментировал Леня. — Хочешь увидеть гроб Джульетты — надо сначала просмотреть никому не нужные картины.
— Ага, типа советской торговли с нагрузкой, — откликнулась Катя.
На звук их слов девушка, сидящая на высоком помосте у огромной картины, повернула голову. В белом халате и очках-лупах, она занималась тем, что реставрировала гигантское полотно. Ее кропотливый труд освещали ярчайшие софиты. Покуда была готова лишь левая верхняя часть картины, где и возилась с тонкими кисточками реставраторша.
Кате на секунду показалось, что та вроде поняла их с Леликом диалог (хотя говорили они, разумеется, по-русски), — однако девушка незамедлительно отвернулась к своей работе. Не успела Катя ни спросить ничего, ни остановиться, как Ленчик потащил ее дальше.
И вот они, наконец, спустились в небольшое подземелье. В подвале было полутемно. Солнечный свет проникал сюда из крошечных окошек под потолком, забранных средневековыми решетками.
Посреди пустого подвала стояла небольшая каменная гробница, у изножья которой увядала пара-тройка скромных букетиков. В маленьком углублении, выдолбленном по верху камня, могла поместиться, на взгляд Кати, девушка шести-семи лет, не старше. Настроенная Леликом на юмористическую волну, Катя прокомментировала:
— А Джульетта не отличалась хорошим телосложением. И как в этот гроб мог вместиться еще и Ромео?
Однако Леня на ее реплику не отреагировал. Он бросился к гробнице и стал осматривать ее по периметру. Потом принялся подсвечивать себе сотовым телефоном. Однако гробница составляла с каменным полом, казалось, единое целое. Ни малейшего зазора или щелочки не было между ними.
— Ни-че-го, — разочарованно пробормотал Ленчик, выпрямляясь.
Затем он также старательно осмотрел углубление в камне, расшвырял цветы, потом попробовал подвинуть гробницу — разумеется, безо всякого результата.
Раздосадованный Лелик стал рассматривать, при свете сотового телефона, пол склепа, постепенно удаляясь, по спирали, от гробницы к стенам. Волей-неволей Кате (хотя она и была уверена в том, что ничего они здесь не найдут) пришлось помогать ему: она тоже взялась разглядывать пол и даже нагнулась к гробнице. Наконец, Леня разочарованно констатировал:
— Пусто.
Выглядел он страшно расстроенным — ребенок, одно слово.
— Что ж, я уже говорила: твой друг, похоже, большой шутник, — развела руками Катя.
И тут в подземелье раздался голос.
Женский голос.
Он звучал по-русски.

Глава 6

Верона
Катя и Ленчик оглянулись в ту сторону, откуда раздавался голос.
У входа в подземелье стояла давешняя реставраторша. Свои увеличительные очки-маску она сняла, а руки держала в карманах белого халата.
— Господа, вы русские. И что-то здесь ищете, — сказала она утвердительным тоном. Говорила художница на языке Пушкина без малейшего акцента.
— Да, мы русские. И что? — выпалил Лелик, прежде чем Катя успела строго вымолвить:
— А какое, собственно, вам до этого дело?
— У меня есть инструкции относительно молодого человека из России, который будет что-то искать в склепе.
— Какие еще инструкции? — нахмурилась Катерина.
— Назовите ваше имя, фамилию, место жительства и учебы, — обратилась девушка к Лене, совершенно игнорируя Катю.
— И чего дальше?
— Если ответ будет правильным, — холодно отрезала реставраторша, — я вам кое-что передам.
— Ну, хорошо, — дернул плечом юноша. — Меня зовут Леонид Коноплев, я проживаю в Москве, на Касимовской улице, а учусь в Бауманке — так, если вы в курсе, Технический университет имени Баумана называют.
Девушка вытащила из кармана клочок бумаги и сверилась с ним.
— Все совпадает, — проговорила она. — В таком случае получите.
И, не сходя с места, протянула Лене руку с зажатыми в ней предметами. Ленчик бросился к реставраторше, схватил то, что она дала, и застыл, рассматривая посылку. Девушка в белом халате, не попрощавшись и не проронив более ни единого слова, развернулась и исчезла.
— Что она тебе дала? — нетерпеливо спросила Катя.
Леня сбежал по лесенке назад в подвал и показал Кате два предмета: кредитную карточку и карманный компьютер. Кредитку Ленчик немедленно вручил Катерине, а сам набросился на микрокомпьютер — причем в глазах его сиял нескрываемый фанатизм.
Катя осмотрела кредитку. Обыкновенная «Виза», выпущенная итальянским банком, и на фамилию какой-то Наталии Мальдини. Непонятно, при чем здесь они? Катя пожала плечами.
А Ленчик тем временем включил компьютерчик. Катя заглянула ему через плечо. В памяти машины имелся лишь один файл, безыскусно названный кириллицей: «От Антона». Ленчик стремительно открыл его. На экранчике послушно высветился текст:
Чувак, раз ты читаешь этот файл – значит, добрался сюда, в гробницу Ромео (и Джульетты), и это хорошо. Ты, наверно, меня материшь, что я гоняю тебя, вроде бы неизвестно зачем, по Европе. Не злись. Я просто запутываю следы – чтобы ты, чувак, до цели дошел, а другие претенденты на сокровище – нет. ОК?
Тут я подумал, шо, of course, для путешествий нужен баблос, поэтому решил тебе его подкинуть. Наташка Мальдини должна была передать тебе кредитку. (Если не передала, догони ее и струси!) Деньги эти – мои, я отправил их ей электронным переводом. И я дарю их тебе – то есть нет, не так, не дарю, а спонсирую твое путешествие. Так как карта – на имя Натальи, ты, конечно, не сможешь рассчитываться ею в ресторанах, гостиницах, яхт– и гольф-клубах. Однако брать кэш в банкоматах – это без проблем.
«Но я не знаю ПИН-кода!» – воскликнешь ты и будешь прав. Правильно, не знаешь. Пока не знаешь. Но ты – получишь его, если решишь одну простенькую задачку.
Кстати. Полученный тобой ответ является одновременно паролем доступа к следующей части моего послания.
Итак,
ЗАДАЧА.
Один физик ехал на велосипеде по мосту со скоростью 18 километров в час. Масса чувака (вместе с великом) составляет 65 килограммов. Длина моста – один километр. Ширина – 30 метров. Высота – 75 метров.
Вдруг мужик навернулся и упал. Встал, отряхнулся, осмотрел велосипед и говорит: «Хорошо, что пополам».
Вопрос: что – пополам?

— Хм, — усмехнулся Ленчик. — Питоха стал задавать загадки в прозе. По-моему, это хороший знак.
— Н-да? — скептически протянула Катерина. — А по-моему, в прозе он несет еще больший бред, чем в стихах.
— Ну не скажи, — рассеянно откликнулся Лелик и немедленно принялся вычислять что-то на компьютере. При этом он бормотал про себя: — Переводим в систему СИ… Умножаем… Делим…
— Что ты там считаешь? — усмехнулась Катя. — Массо-скорость моста узнаешь?
Лелик проигнорировал ее реплику и вдруг выкрикнул:
— Есть! — И снова вернулся к файлу «От Антона».
Дальше в нем имелась плашка:
Введите ответ:
****

Юноша вбил на месте звездочек четыре цифры. Затаил дыхание. Компьютер помолчал-помолчал и выплюнул резюме:
Ответ неправильный!

— Ха-ха, — сказала Катя.
Ленчик метнул на нее уничтожающий взгляд и пробормотал:
— А если так?
Он вписал на заданные места новые четыре цифры. И тут на экранчике вспыхнула новая плашка:
Ответ правильный!
Поздравляю!
Вы перешли на следующий уровень!

— О, я — велик! — воздел обе руки довольный донельзя Лелик. — Да! Да! Я — гений! — И снова схватился за компьютерчик: — Пра-адалжаем наши упр-ражнения!
— Стоп, Лелик! — дернула его за рукав заинтригованная Катерина. — А ну-ка, расскажи, как ты решил эту бредовую задачу. Какие еще, прости господи, «пополам»?
Ленчик, с видом одновременно снисходительным и нетерпеливым, повернулся к ней:
— Ключевое слово в задачке: по мосту ехал не просто мужик, а физик. А у физиков-математиков знаешь какое мышление извращенное!..
— Да уж знаю, глядя на тебя, — усмехнулась Катя.
— Не язви, а то рассказывать не буду, — нахмурился Ленчик. — Так вот, физик, говоря, что «хорошо, что пополам», имел в виду формулу кинетической энергии. А кинетическая энергия, как известно всем, кто закончил хотя бы девять классов средней школы, равняется… — И он с помощью железного карандашика быстро начертал на экранчике компьютера формулу:

E= MV²/2

И возгласил:
— Кинетическая энергия тела равна произведению массы тела на квадрат его скорости, деленная на два — то есть пополам. Так что если б ее не делили пополам, наш физик навернулся бы ровно в два раза сильнее. Пожалуй, и сам покалечился бы, и велосипед свой разгрохал. Вот он и радовался, что пополам!..
— Бред какой-то, — вполголоса прошептала Катя.
Но Ленчик расхохотался:
— А мы, математики-физики-компьютерщики, как ты совершенно верно заметила, все слегка со сдвигом… Итак, ответ в задаче: «кинетическая энергия». Но так как ПИН-код состоит не из слов, а из цифр, требуется определить, чему в данном случае равна кинетическая энергия тела, то есть велосипедиста. Ну, это — дело техники. Переводим скорость в систему СИ, получаем пять метров в секунду. Затем подставляем в формулу кинетической энергии скорость чувака и его массу — шестьдесят пять кило. Возводим в квадрат, перемножаем, делим. У нас выходит: кинетическая энергия равна 812 с половиной джоулей. Но ПИН-код состоит из четырех цифр. Значит, вот и вбиваем: 812 с половиной, то есть, если отбросить запятую: 8125… И, как видишь, все сошлось. Вуаля!
— Ленчик, — задушевно спросила Катя, — признайся честно: ты раньше слышал про эту задачку?
— Нет, первый раз вижу, — быстро ответил племянник, — все дело в моем исключительном интеллекте и мегасообразительности.
Однако по тому, как метнулись глазки юноши, Катя поняла, что, конечно, он задачку эту знал. Может, они ее с тем же Тохой когда-то решали. Но, тем не менее, пришлось сознаться: придумано умно. Потому что ни она, ни кто-нибудь другой из ее гуманитарного круга в жизни не нашли бы правильный ответ. И тем паче не решили б задачу-подколку какие-нибудь бритые гориллы.
Что ж, похоже, система разнообразных ключей, которые Антон оставил для тех, кто хочет добраться до его тайны, себя оправдывала. Пока оправдывала. Но сколько прикажете им с Ленчиком бегать, прежде чем они найдут искомое?!
Ответ на вопрос, сколько еще бегать, немедленно появился на экране карманного компьютера. Он, кажется, свидетельствовал о том, что долго, еще очень долго… Потому что им опять явились стихи. И, на вкус Катерины, весьма графоманистые:
Ты, Леня, шустрый молодец,
Но ждет тебя другая цель:
«ОНА» по-прежнему «ОНА»,
Но «ВЕРЬ» смени
На «БАРС» и «ЕЛЬ»,
Немного отвердя конец.


— Н-да, — оторопело пробормотал Ленчик. — Загадка имени господина Синицкого. «Мой первый слог на дне морском, на дне морском второй мой слог».
— Зато какая высокая поэзия! — насмешливо отозвалась Катя. — Особенно последняя строчка: «Немного отвердя конец». Бунин отдыхает.
— Что ж, надо понять, в чем тут дело. — Ленчик беспомощно глянул на Катерину.
— А что тут понимать! Тебя же просят: «Отверди конец». Вот и отверждай.
— В каком это смысле? — осторожно поинтересовался юноша.
— Ох уж эти мне мальчишки! — вздохнула Катя. — Во всем вам сексуальный подтекст видится. Даже в шедеврах мировой литературы.
— А что? — туповато уставился на нее Ленчик. — Тут снова намек на какого-нибудь Шекспира? Я ничего подобного не читал.
— И не мог читать! Это обыкновенная шарада, причем довольно плохенькая.
— Ой, тетенька, а может, ты ее и разгадать сможешь? — вкрадчиво поинтересовался Ленчик.
— Запросто, — лихо ответствовала Катя. — Смотри. Берем выделенные твоим писучим другом слоги и, как он велел, отверждаем. То есть, тьфу, убираем из них мягкие знаки. Что получается?
— Н-н-ну… — протянул по-прежнему не въезжающий в тему Ленчик.
— Получается, — назидательно, по-учительски проговорила Катя, — к примеру, не «ВЕРЬ», а «ВЕР». К тому же твой товарищ намекает, что «ОНА» — по-прежнему «ОНА». То есть, в данном контексте, конечно, не «ОНА», а, с ударением на первом слоге, «’ОНА». Приставим «ВЕР» к «’ОНЕ» — что получится?
— Верона, — пробормотал юный математик.
— Правильно! Мы с тобой находимся в Вероне. Но нас, по утверждению твоего Тохи, ждет другая цель. Какая же? Будем отверждать слоги твоего друга дальше. И что выходит? Не «ЕЛЬ», а «ЕЛ». Ну, в «БАРСЕ» отверждать нечего. «Барс» — он и так твердый… А «’ОНА» остается без изменений. Если сложить три слога — что получается вместе?
— Она…ел…барс…– растерянно протянул по слогам студент.
— Эх ты, компьютерщик! Тебе бы только кинетическую энергию пополам делить! Тупыч! Не «она-ел-барс», а «барс-ел-она»! То есть Барселона.
— Как же я сам-то не догадался! — схватился за голову Лелик. — Действительно, Барселона! — А потом воздел руки к небесам — точнее, к низкому своду подвала: — Ура, мы едем в Барселону!
— Погоди, племянничек, погоди, — охолонила юношу Катя. — Зачем — в Барселону? К кому — в Барселону?
— Как «зачем»? — немедленно разгорячился Леня. — Нам же надо довести дело до конца! Выполнить свою миссию!.. А в Барселоне, я прекрасно помню, живет еще одна клиентка брачного агентства. И, я уверен, она тоже получила от Антона какую-нибудь наводку!..
— Вот ты сначала позвони ей и выясни, действительно ли она что-то получила, — а потом уж в Барселону собирайся.
— И позвоню, и выясню. И поеду, — пробормотал Лелик. — Деньги у меня теперь есть.
— А насчет денег тоже еще сначала надо узнать — есть ли они на карте, — рассудительно произнесла Катя. — Или это очередная шуточка из репертуара твоего друга.
— А что, и выясним, как не фиг делать…
Увлеченные разгадыванием шарад, спутники не обращали внимания, что творится вокруг них, — и тут им обоим вдруг послышался шум за дверью: какой-то легкий ветерок, шумок, перестук удаляющихся туфель.
Не сговариваясь, Леня и Катя бросились к выходу из подвала. Тяжелая железная дверь медленно закрывалась перед самым их носом. Однако юноша успел, ткнул в нее плечом — и дверь пошла в обратную сторону.
Леня выскочил в коридор. Где-то в самом его конце мелькнула белая тень — и скрылась за поворотом. Ленчик бросился следом.
Катя побежала тоже, но — из-за каблуков и, чего греха таить, не столь юного, как у племянника, возраста — подотстала. Впрочем, если козырями молодого человека были напор и натиск, то ее сила заключалась в мудрости и осмотрительности. Поэтому она не просто пробегала пустынными залами музея мимо сатиров, князей, мучеников — но и внимательно осматривала помещения и тыкалась в двери «для персонала» (сплошь запертые). Но Кате никто не встретился. А когда она проходила постамент, на котором в прошлый их проход русская реставраторша восстанавливала картину, — оказалось, что лампы рядом с ним погашены и никаких следов белохалатной труженицы не наблюдается. Так что, похоже, никого, кроме нее самой и по-гиппопотамьи топочущего где-то впереди племянника, в музее не было.
Наконец, Катя вышла к пустынному гардеробу, где запыхавшийся Ленчик уже пытал лысо-усатого привратника.
— В музее еще кто-нибудь есть? — выспрашивал он у него по-английски.
— Ноу, ноубоди из хиар![28] — тряс головой гардеробщик.
— А где реставраторша? Русская?
— Я не знать! — на ломаном английском отвечал страж Джульеттиной гробницы.
— Но она здесь, в музее? Или уходить? — Лелик сам незаметно перескочил на «пиджин инглиш».
— Уходить, уходить! — замахал руками привратник. — Давно уходить!
— А кто сейчас бродил здесь по коридорам?
— Я не знать! Никто не бродить!
— Лелик, оставь его, — устало бросила Катя по-русски. — Видишь же: он ни фига не знает. Или придуривается.
— Да он с ней в сговоре! — азартно крикнул Ленчик.
— Ну и что теперь? — рассудительно возразила Катерина. — Ты пытать его будешь?
И Лелику ничего не оставалось, как отстать от привратника. Они получили в гардеробе свои одинокие вещи и покинули музей.
Верона. 11 марта, 16.55. Катя и Ленчик
Скорым шагом путники миновали неприятный райончик, где деятелям из веронского муниципалитета вздумалось организовать «гробницу Джульетты». Довольно быстро они оказались на той самой оживленной площади, где возвышались величественные стены древнего амфитеатра. Здесь отстаивались туристские автобусы, по всем направлениям следовали группы горластых американцев и невозмутимых японцев, работали кафе под открытым небом — словом, кипела центровая жизнь во всех ее проявлениях.
Лелик, оказавшись на пьяцца Бра, первым делом ринулся к банкомату. Вставив в щель полученную от реставраторши кредитку, он, затаив дыхание, ввел ПИН-код. Автомат невозмутимо подтвердил пароль и запросил, какого рода операцию собирается производить картодержатель.
— Ха! — вскинул победно руку Лелик и тыкнул пальцем в интерактивный экран: «Хочу снять наличные».
«Выберите сумму», — равнодушно предложил банкомат.
«Одна тысяча евро», — заказал Леня и снова весь напрягся: неужели сработает?
«Минуточку…» — высветил плашку агрегат, а потом вдруг со сдержанным шипением принялся выплевывать банкноты.
Леня вытащил их из прорези — и не мог поверить своим глазам. Еще вчера он был гол как сокол, нищ как студент (кем он, в сущности, и являлся) — а теперь у него в руках оказалось целое состояние: десять новеньких зелененьких стоевровых банкнот!
— Аллилуйя! — воскликнул юноша. — Благодарю вас, о великие Будда, Аллах и Иисус, что дали мне этот кэш!
Затем он проворно свернул купюры в трубочку и засунул в свой рюкзачок — только Катя их и видела.
— Да, я богат! — с пафосом произнес Леня. — Теперь я богат! Но вот хотелось бы мне знать: богат — до какой степени?
И он запросил банкомат о состоянии «своего» счета.
Механизм равнодушно сообщил ему, что на счету осталось четыре тысячи евро.
— Негусто, — с ноткой разочарования протянул Леня. — Питоха мог бы и побольше налика подкинуть. А то бегай тут по всей Европе за его суперпрограммой за гроши.
— Наглый ты, Лелик, — констатировала Катя. — На тебя халява сыплется, а ты еще сетуешь, что она нежирная. Лопай, что дают!
— Ладно, — махнул Леня. — Теперь вопрос: где здесь ближайший телефон-автомат?
— А куда ты собрался звонить?
— Как — куда? В Барселону. Следующей клиентке агентства «Замуж невтерпеж». Ее телефончик у меня при себе. — Юноша выразительно похлопал по своей поясной сумке.
— Ты что, собираешься туда ехать?
— Естественно. И прямо сегодня.
— Не слишком ли круто забираешь? Вчера — Венеция, сегодня — Верона, завтра — Барселона… Может, передохнем?
— Знаешь, тетенька, — с исключительной наглостью ответствовал Ленчик, — если ты устала или у тебя, к примеру, матримониальные планы на сегодняшний вечер — ты можешь и остаться. Теперь, с деньгами, я и один справлюсь.
Это была уже не просто наглость, но наглость неприкрытая, и ее Катерина терпеть не собиралась. К тому же и опыт борьбы с наглецами накоплен немалый — работа доцента Калашниковой процентов на двадцать состояла в том, чтобы осаживать нахальных молодых людей и девиц.
— Значит, так, — сказала она исключительно ледяным тоном. — Мои матримониальные планы — как на сегодняшний вечер, так по жизни вообще — никого, кроме меня, не касаются, и обсуждать я их ни с кем не намерена. Это — раз. Два: если ты дальше собираешься путешествовать в одиночку, то для начала я попрошу компенсировать мне все затраты, которые я понесла на твой вывоз в Европу, а также упущенную выгоду от занятий с учениками, от которых я ради тебя отказалась. И три: ты должен немедленно позвонить в Москву маме и спросить у нее, отпускает ли она тебя дальше в одиночное плавание.
Юноша во время этой отповеди мрачнел и сдувался прямо на глазах, а когда Катя закончила, он, натурально, бухнулся перед ней на одно колено — на глазах всей площади, — схватил ее ручку, поцеловал и пробормотал:
— Ну, прости меня, тетечка! Брякнул, не подумавши! Я просто очень хотел, чтобы мы поехали дальше, вот и зарвался… Но я, конечно, хочу, чтобы дальше мы поехали вместе. И побыстрей, лучше прямо сегодня. Не сердись на меня. Ну, прости, пожалуйста! Мир?
Он так умилительно заглядывал ей в глаза, что Катя не выдержала, улыбнулась и, пытаясь оставаться строгой, сказала:
— Мир будет, когда ты поведешь меня в кафе и, раз уж теперь богат, угостишь всем, чего бы я ни захотела.
— Идет! — вскричал юноша и вскочил с колен.
Одной рукой отряхивая коленку, а другой — схватив Катю за плечи, он повлек ее в сторону близлежащего заведения.
В кафе Катя заказала только «кампари» и эспрессо — не разорять же, в самом деле, племянника. К тому же ей (или им обоим?) сегодня еще предстояло свидание с синьором Брасселини, и Катя надеялась, что он, как и вчера в Венеции, поведет ее (их?) куда-нибудь ужинать.
Ленчик одним глотком выпил итальянский эспрессо (крохотный и до чрезвычайности крепкий) и теперь вертелся на стуле, нетерпеливо посматривая по сторонам.
Катя, неторопливо наслаждаясь «кампари», сделала племяннику замечание:
— Раз пригласил девушку в кафе — не вертись, а веди светскую беседу. Развлекай даму.
Вдруг выражение лица Ленчика переменилось. Глаза застыли, корпус подался вперед. На площади он увидел что-то (или кого-то). И пока Катя оглядывалась, что же он там узрел, племянник вскочил, опрокинув плетеный стул, и понесся с криком:
— Юкико! Юкико!
Тетка видела, как он стремительно ввинтился в толпу, сгущавшуюся в устье виа Мадзини, и исчез в ней.
«Когда вернется, — мстительно подумала Катя, — я ему все припомню! Все его намеки на мои «матримониальные планы» — в то время, как он сам одну девушку в кафе приглашает, а за другой — бегает».
* * *
Сперва Ленчик не сомневался, что это Юкико. Она шествовала в группе японских туристов от Арены к торговой улочке. Но она не замечала его и не реагировала на его крики. Правда, может, он обознался — он видел девушку только со спины. Но, с другой стороны, кому, как не ему, знать это хрупкое тело под курткой-дутиком, жгуче-черные волосы, заложенные за ушки, и стройные ножки в джинсах?
В начале виа Мадзини, куда дружно удалялись японцы, толпа уплотнялась. Вливаясь с широченной площади на узенькую улицу, люди невольно замедляли шаг. По самой виа Мадзини народ шел тесно — едва ли не плечом к плечу. Леня попытался было идти быстрее потока. Он пробирался мимо пешеходов, толкая их и непрерывно роняя «скузи» да «сорри», но продвинуться вперед не очень-то получалось — люди шли плотно, словно в московской подземке, застывали у витрин, входили и выходили из магазинов… А самое главное — он потерял Юкико (или девушку, очень на нее похожую) из вида. Леня уже не различал ее за толпой — и понял, что, как ни старайся, он вряд ли ее догонит. Только и оставалось, что в отчаянии выкрикнуть на всю Верону:
— Юкико! Юкико!
Окружавшие его люди шарахнулись — но впереди, в мерно текущей толпе, так никто и не остановился, не оглянулся, не бросился к нему…
Леня понял, что дальнейшая погоня бесполезна. По инерции он прошел вместе с людским потоком еще метров двадцать и остановился у очередной витрины. Его внимание привлекла вывеска «Tabaсchi».
Он вошел в магазинчик. Здесь, помимо анонсированного табака, продавались тысячи других полезных вещей: газеты, питьевая вода, сувениры (вовсю эксплуатирующие тему Вероны как родины Ромео и Джульетты)… Леонид купил у «табачника» телефонную карту номиналом в шесть евро.
Через минуту он уже входил в будку телефона-автомата. Набрал, сверяясь по своим московским записям, телефон в Барселоне. Леня звонил единственной клиентке конторы «Уж замуж», проживающей в столице Каталонии. Щелкая кнопками, он старался не терять из вида улицу: вдруг Юкико (если это, конечно, была она) вздумает пойти по виа Мадзини назад.
В трубке ему ответил густой мужской голос. По счастью, мужчина говорил по-английски.
Ленчик попросил подозвать к аппарату Елену Выхохулеву-Санчес-Эшли (именно так, тройной фамилией, звали теперь гражданку, вышедшую замуж по протекции московского агентства).
— Она сейчас отсутствует в городе, — отвечал бархатный голос.
Сердце у Ленчика упало.
— Что я могу ей передать? — продолжил приятный баритон с английским аристократическим выговором.
— Простите, а когда она вернется? — ответил вопросом на вопрос Леонид.
— Не скоро. — Мужчина на другом конце провода замялся. — Боюсь, что очень не скоро. Не соблаговолили бы вы представиться?
Леня готов был поклясться, что голос, доносящийся до него из Барселоны, принадлежит не просто натуральному англичанину, а одному из тех, что воспитываются в закрытой частной школе, получают образование в Оксфорде, а проживают в Челси. Юноша постарался, чтобы его английский звучал как можно более натурально (а не по-американски или, не дай бог, по-эмигрантски). Кажется, ему это удалось — спасибо старой преподше, воспитавшей его на Диккенсе.
— Это вас беспокоит представитель русской фирмы, с коей госпожа Выхохулева-Санчес-Эшли состояла в переписке. Меня зовут Леонид, или Лео, и я хотел бы осведомиться…
— В переписке? — довольно невежливо перебил англичанин. — О чем?
— Н-ну, — замялся Ленчик, — мы переписываемся в основном об… Об искусстве. Да, об искусстве. О современном и старом. О Шекспире, знаете ли, Микеланджело, Леонардо да Винчи…
— Да Винчи? — вскричал на противоположном конце провода англичанин. — Вы говорите «да Винчи»?! Ни слова больше! Вы — Леонид? Леонид из России? Лео?
— Ну, если хотите — Лео…
— Да, Лео, да! У меня имеется для вас информация. Очень важная информация! Лично для вас!
— Прекрасно, — протянул Леня, слегка опешивший от столь бурной реакции собеседника, — а не могу я осведомиться, с кем имею честь…
— Меня зовут Джон Эшли. Сэр Джон Эшли, если угодно. Но для вас, Леонид, я — Джон. Да, да, Лео, называйте меня просто Джоном!
— Спасибо, сэр…
— Джон, Джон, для вас я просто Джон!.. Лео, вам следует приехать ко мне в Барселону! Приехать так быстро, как только сможете! У меня есть для вас очень важные данные, и я хотел бы сообщить их вам непосредственно с глазу на глаз.
— А вы… — Ленчик сделал слабую попытку уточнить диспозицию. — Вы, или, может быть, госпожа Санчес-Эшли получили эту информацию по электронной почте?
— Это совершенно неважно, по каким каналам мы ее получили, и смею заметить, это абсолютно не телефонный разговор, — прервал его англичанин. — Приезжайте, Лео, и вы все узнаете. И я уверяю вас, что совершенно не пожалеете. Знаете ли вы мой адрес?
— Барселона, улица Оспитале, двенадцать? — сверился со своими записями Ленчик.
— Совершенно верно! Совершенно! — вскричал экзальтированный сын Альбиона. — Когда вы сможете быть здесь? Сегодня? Завтра?
— Я постараюсь как можно скорее, — пробормотал совершенно сбитый с толку Ленчик.
— Жду! С нетерпением жду вас!
Повесив трубку, Леня пару минут ошарашенно простоял в телефонной будке — даже головой потряс. А потом, сверяясь с записью в своей мобиле, набрал другой номер. Ответили ему быстро, словно ждали его звонка.
— Хеллоу, — пропел девичий голос.
— Юкико, это я, Реня.
— Рада тебя слышать, Реня, — голос девушки звучал вежливо-нейтрально. Словно бы не она бросалась сегодня утром ему на шею на венецианской пристани, омывая его щеки слезами.
— Как поживаешь, Юкико? Что делаешь?
Слышимость была великолепная, и Леня напряженно вслушивался в тот фон, на котором звучал голос девушки. Доносился посвист ветра, стук ног по мостовой, гомон разноязыкой толпы. Она могла быть где угодно, в любом туристическом центре на свете. В том числе и в Вероне.
— Сегодня мы осмотрели Санта-Мария делла Салюте и картинную галерею Академии, — нейтральным тоном доложила японочка. — Завтра выезжаем во Флоренцию, а затем в Рим.
— Рад за вас. — В Ленином голосе тоже поубавилось теплоты: какого, спрашивается, черта девчонка с ним столь холодна? И это после того, как он миллион народу растолкал, потому что думал, что увидел ее здесь, в Вероне!
Тут в трубке послышалось бряканье колоколов: похоже, звонили к обедне. Леня прислушался: тут, в Вероне, колокола не звучали. Значит, он обознался. Девушки в городе нет. Она, скорее всего, и правда в Венеции.
— А как ты, Реня? — почти равнодушно спросила Юкико.
— Нормально. У меня все нормально. Я тебе еще позвоню.
И он бросил трубку.
А потом, чертыхаясь, раскрыл телефонный справочник. На второй странице нашел искомое и нащелкал третий на сегодня — и, как он надеялся, последний — телефон.
* * *
Катя допивала уже третий кампари, когда, наконец, явился племянник.
— Лелик, где ты ходишь, — капризно проговорила она. — Я уже тут вся замерзла… Ну что, настиг ты свою японскую любовь?
— Не настиг. Обознался, — сквозь зубы бросил раздосадованный Лелик.
— Давай расплачивайся, и пошли.
— Как?! Ты еще не заплатила?
— Ах ты, поросенок. — Она сделала вид, что хочет влепить ему подзатыльник.
— Шучу-шучу, — немедленно пошел на попятную племянник. Знаком попросил официанта принести счет. И немедленно бухнул: — А мы с тобой летим в Барселону.
— И когда же? — скептически прищурилась Катя.
— Я позвонил в аэропорт и забронировал два билета. Завтра в шесть сорок мы стартуем из здешнего аэропорта в Рим. Там пересадка, и в пол-одиннадцатого — мы уже в Барселоне. Извини, раньше рейсов не было.
Реакция Кати, верно, оказалась бы куда более резкой, когда б в ее желудке не плескалось уже три кампари.
— Что же мы будем делать в Вероне до шести утра? — только и спросила она.
— Н-ну, — юмористически прищурился Ленчик, — тебе-то будет чем заняться — ведь у тебя свидание с синьором Брасселини.
— Прекрати свои пошлые намеки, — нахмурилась Катя, покуда Ленчик рассчитывался с официантом.
…Леня, словно принц крови, оставил на чай целых три евро. Официант долго и растроганно благодарил юношу, при этом думая: «Эти русские совсем сумасшедшие — никакой цены деньгам не знают…»
* * *
Во второй раз за день (а Ленчик — вообще в четвертый) они прошли по оживленнейшей виа Мадзини. Опрятный магазинчик синьора Брасселини был уже закрыт, фрачная публика за витринами рассосалась. Прочие лавки тоже оказались заперты или уже закрывались. Катя с тоской посматривала на витрины. Подумать только, побывать в Италии, столице моды, — и так себе ничего и не купить! А завтра их уже здесь не будет — Лелик тащит ее — с ума сойти! — в Испанию, в Барселону.
Словно подслушав ее мысли, юноша пробурчал:
— Ничего, в Барселоне отоварка еще лучше. И дешевле все намного.
— Слушай, забудь ты это ужасное слово! — цыкнула на племянника Катя.
— А что в отоварке ужасного? — изумился племянник.
— Да то! ОТОВАРИВАЮТСЯ — на рынке. А в Италии — НАСЛАЖДАЮТСЯ. А я из-за тебя даже колготок здесь не купила… И вообще, — Катя нахмурилась, — скачем с тобой как блохи, ничего толком даже рассмотреть не успеваем.
Хотя, откровенно признать, ее тоже постепенно начало захватывать их большое приключение — водоворот городов, лиц, загадок…
Постепенно толпа на виа Мадзини становилась менее густой — зато в кафе, в том числе в знакомом им «русском» под названием «М27», явно прибавилось посетителей.
Наконец они, впервые за день, дошли до противоположной оконечности виа Мадзини и обнаружили там искомую пьяцца делла Эрбе, где ожидалось свидание с господином Брасселини. Площадь оказалась прелестной: вытянутый в длину прямоугольник замыкали крашенные во все цвета радуги средневековые дома. За столиками прямо на площади сидели, игнорируя вечернюю прохладу, многочисленные веронцы и гости города: большинство спасалось под открытым небом от недавно вступившего в силу декрета о запрете на курение везде и всюду, включая рестораны и кафе. Посреди площади, один за другим, возвышалось несколько уютных памятников. У каждого из них роилась молодежь.
У одного из памятников — фонтанчика с древнеримской женщиной — Катя с Ленчиком приметили синьора Брасселини. Он уже успел где-то переодеться — скинул свой дневной смокинг, однако выглядел по-прежнему элегантно: черное пальто нараспашку, зеленоватый свитер и идеальные стрелки на идеальных брюках. Об обуви и говорить нечего: похоже, каждую пару модный обувщик если не тачал себе собственными руками, то ее, по крайней мере, изготавливали по мерке его ноги.
— Буэна сера, синьор Брасселини, — лукаво улыбаясь, подала ему руку Катя. Три только что выпитых кампари придавали ей вдохновения.
— Буэна сера, синьорина, вы по-прежнему прекрасны. — Паоло задержал ее ладонь в своей теплой руке, а затем, поклонившись, во французской манере поцеловал ее. Чего греха таить, было это весьма приятно, даже что-то вроде истомы разлилось вдоль позвоночника Кати. Но вот Паоло уже выпустил (жаль!) ее руку и со всей серьезностью поздоровался с племянником по-английски: — Добрый вечер, молодой человек.
— О нашей с вами встрече на борту «вапоретто», — со всей своей английской изысканностью отвечал юноша, — я сохранил самые теплые воспоминания.
— О, какой у вас блестящий английский! — пробормотал миланский модник — причем не покровительственно, а с некоторой даже завистью.
Когда с ритуальными комплиментами было покончено, Брасселини промолвил:
— Давайте я покажу вам площадь, а затем мы все вместе отправимся обедать. Вы не против?
Ленчик за спиной синьора сделал Кате одобрительную гримасу: мол, пообедать никогда не помешает.
— Замечательно! — воскликнула Катя.
— Смотрите: фонтан, у которого мы встретились, насчитывает без малого пять веков. А эта печальная девушка, украшающая его, происхождение свое ведет из Древнего Рима, ее называют «Веронской мадонной»…
Они прошли метров пятьдесят по центру площади. На синьора Брасселини обращали внимание многие девушки — впрочем, как и многие молодые люди на Катю, — и это, взятое вместе, означало, что жизнь прекрасна.
Другой памятник представлял собой железный столб с привязанными к нему ручными и ножными кандалами.
— А это так называемая берлина. Сюда, к этому столбу, в Средние века привязывали осужденных преступников — а затем чернь закидывала их гнилыми фруктами.
— Что за средневековая дикость! — громко возмутилась Катя. Положительно, кампари до сих пор бурлило в ее крови.
— А вот теперь, дорогие Катьюша и Лео, посмотрите направо. Видите, под аркой привешена кость?
— Неужели останки преступника? — юмористически ужаснулась Катя.
— О нет, — со смехом отвечал синьор Брасселини, — это всего-навсего бивень. То ли мамонта, то ли слона. Место так и называется — Арка делла Коста, то есть «арка ребра»… А вот, смотрите, знакомый вам по Венеции вездесущий лев, символизирующий небесного покровителя области Венето (куда и Верона входит) — святого Марка. Ну и, наконец, с другой стороны площади, — Паоло простер руку, — вы видите самую древнюю в городе постройку: то, что осталось от древнеримского форума…
— Умеете вы, итальянцы, сохранять памятники истории и культуры, — с завистью заметила Катя.
— Впрочем, господа, я заговорил вас. Наша экскурсия окончена, мы идем обедать.
* * *
Таверна, куда повел странников синьор Брасселини, оказалась не такой понтовитой, как вчерашний «Харрис-бар»: видимо, обувщик, учтя присутствие Ленчика, решил сэкономить. Впрочем, здесь Кате понравилось больше, чем во всемирно известном венецианском заведении. Веселенькие скатерти на столах, прикольный официант с бритым наголо черепом и в маленьком оранжевом галстучке.
В качестве antipastо[29] синьор Брасселини заказал дыню с пармской ветчиной — «вот увидите, это будет вкусно». «На первое» (il primo — именно таким был порядок в итальянском меню) они выбрали разные виды паст (то есть, попросту говоря, макаронных изделий) с начинками. И, наконец, на второе (il secundo) обувщик посоветовал им заказать vongole veraci, то есть морских ракушек в соусе: «Верона хоть и далеко от Адриатики, но как раз в этом заведении их готовят лучше, чем в любом ресторанчике на самом берегу. И могу дать вам гарантию: еще сегодня утром эти ракушки плавали (или что они там делают?) в Адриатике».
Сдобренный литровым графином домашнего вина («лучшее в городе!»), обед протекал в теплой, непринужденной обстановке. Синьор Брасселини, шутя, раскрывал тайны модельного бизнеса: «У Наоми Кэмпбелл, можете себе представить, така-ая нога, что на одной только коже можно разориться!»
На удивление Кати, Ленчик тоже не сидел букой. Юноша рассказывал, смеялся шуткам, сам шутил — порой и остроумнее синьора. У Кати иногда даже, под воздействием vino della casa, возникало абсолютно ложное, но такое приятное чувство, что мужчины, словно два глухаря на току, соперничают за самку — за нее.
А когда обед подошел к концу, разгулявшийся Ленчик вдруг учудил номер: он ретировался в сторону кухни — и пошептался там о чем-то с официантом в детском галстучке.
Бедный Брасселини, не заметивший маневра юноши, аж в лице переменился, когда попросил счет — а озадаченный официант тихонько сообщил ему, что все оплачено «молодым синьором». Наслаждаясь озадаченным видом обувщика, Леня тихонечко прошептал Кате по-русски:
— У советских собственная гордость.
— Молчи, Ротшильд недоделанный! — было ему ответом. — Лучше б матери кофточку купил!
В первый момент после впечатляющего щелчка по носу богач готов был испепелить Леню своим орлиным взглядом. Впрочем, он довольно быстро нашелся:
— Согласно законам гостеприимства, я просто обязан пригласить вас обоих, — подчеркнул он: мол, хотел бы я пригласить только Катю, но не тебя, Леня, — завтра на ленч.
Катя ни на секунду не сомневалась, что уж теперь-то обувщик позовет их в самый что ни на есть дорогой ресторан Вероны — а может, и всей Италии.
— Не выйдет, — ухмыльнулся Лелик. — Нас завтра здесь уже не будет.
— Где — здесь? — нахмурился Брасселини. — В Вероне?
— И в Вероне, и в Италии вообще.
— Куда же вы направляетесь, могу я узнать?
— Завтра рано-рано утром мы улетаем в Барселону с пересадкой в Риме.
— Хм. — Обувщик на секунду задумался, а потом принял решение: — В таком случае я приглашаю вас прямо сейчас.
— Куда, Паоло? — воскликнула Катя. Она изо всех сил старалась сгладить возникшее между спутниками напряжение. — Мы сыты по горло, а что касается меня, так я уже и пьяна!
— Вы сейчас все увидите. Могу заверить: есть больше не придется, пить тоже.
А через четверть часа они (в очередной раз!) оказались на совершенно опустевшей виа Мадзини, и синьор Брасселини собственноручно поднял стальную штору своего магазинчика.
— Прошу вас! — сказал обувщик, отперев дверь и зажигая в магазине свет.
В бутике не осталось никаких следов дневного торжества — только по стенам сверкали ряды штиблет, босоножек, сапог. Мерцали старинные зеркала, пахли кожей банкетки, на специальных подставках блестели рожки из чистого серебра.
— Я хочу каждому из вас сделать подарок, — объявил господин Брасселини. — Выберите по любой понравившейся вам паре обуви.
«Что ж, неплохо, — подумалось Кате, — хоть Брасселини — это не Феррагамо и не Росси и никому в Москве не известен, но не уезжать же из Италии с пустыми руками!»
Однако когда она подошла к стойке с босоножками и посмотрела одну, другую, третью пару, то воскликнула:
— Паоло! Да здесь все зашкаливает за тысячу евро! Мы не можем принять таких подарков!
— Вы обидите меня, — тихо, но твердо отвечал обувщик, — и, в моем лице, весь гостеприимный итальянский народ.
Леня незаметно для синьора развел руками: что, мол, поделаешь!
— А у вас, простите, кроссовок нет? — наглым тоном поинтересовался он.
— Кроссовок, увы, нет, — серьезно отвечал обувщик. — Но вы, синьор, можете подобрать себе, к примеру, туфли для гольфа.
Что оставалось делать! Катя сначала осторожно, а потом все больше и больше входя во вкус, принялась выбирать себе обновку. Ленчик также погрузился в ряды мужских штиблет у противоположной стены.
Затем наступил черед примерки, и это тоже оказалось чертовски приятно. Дотторе Брасселини, словно простой продавец, опустившись перед Катей на одно колено, помогал ей надевать туфли — и самолично завязывал шнурки, там, где это требовалось, либо застегивал застежки. (Ленчику пришлось обслуживать себя самому.) Сперва Катя смущалась, но потом ей понравилось — тем паче, что обувщик обращался и с обувью, и с ножкой исключительно нежно. Действительно, в высшей степени эротично: дорогой мужчина у ее ног упоенно помогает ей снимать и надевать туфли… Ощущение было таким сладким, что аж потянуло поясницу.
Ей хотелось, чтобы это длилось бесконечно — тем более что и Паоло, кажется, примерка доставляла удовольствие, близкое к сексуальному. Он раскраснелся, его шевелюра растрепалась, глаза горели. Со знанием дела и любовью он обувал ее ножку — а потом рассматривал все новые и новые образцы своего искусства на изящной стопе…
Уже и Ленчик выбрал свой подарок и нетерпеливо поскрипывал им у всех возможных зеркал, и заглянул в дверь полуночный карабинер, привлеченный открытым среди ночи магазином, — и только на сотой, наверно, паре Паоло с Катей остановились.
То были ярко-красные босоножки с застежками в античном стиле и на высокой тонкой шпильке, стоимостью тысяча сто девяносто девять евро.
— Белиссимо! — с усталым облегчением выдохнул Паоло, заставив Катю гордо продефилировать по магазину.
«Ну и пусть непрактично — по московской погоде и суете, — решила Катя. — Зато Валька Лессинг и другие подружки с ума сойдут, когда их увидят. А когда я им расскажу, что это подарок, а также — кто и при каких обстоятельствах его преподнес, — они вообще на месте поумирают!»
— Позвольте мне упаковать ваши подарки, — пропел Брасселини, захватывая обе пары и исчезая в подсобке.
А спустя десять минут — которые Ленчик с Катей, обессиленные, просидели на банкетке, каждый на своей, — вернулся с двумя льняными чехлами, украшенными логотипом своего магазина. С поклоном вручил их каждому.
— А теперь, господа, надо, по старинному обычаю, отметить удачное приобретение. Прошу!
Катя с Ленчиком переглянулись, но отказываться, конечно, было неудобно.
Узенькая винтовая лесенка, поднимающаяся из подсобки на второй этаж, привела их, противу ожидания Кати, не на магазинный склад, а в небольшую квартирку-студию. Быт здесь был организован уютно и со вкусом. Одна большая комната, кухня в углу, отгороженная барной стойкой; пара кожаных диванов, огромный телевизор, платяной шкаф. На плечиках в углу отвисался давешний смокинг.
— Вот мое скромное жилище, прошу извинить, у меня тут беспорядок, — пробормотал Брасселини и быстро спрятал смокинг в шкаф.
Однако никакого, кроме смокинга, беспорядка в студии не наблюдалось. Комната и кухня сияли чистотой.
На кухне имелась полочка, на которой рядами лежали бутылки. Дотторе достал одну из них, вытащил из посудомоечной машины три пузатые рюмки. Плеснул из бутылки на донышко каждой.
— Арманьяк, одна тысяча восемьсот тридцатого года, — торжественно провозгласил хозяин. — Я берегу его только для совершенно особых случаев. — И он со значением глянул прямо в глаза Кате.
— Итак, — поднял он бокал, — за обновки, которые, я скромно надеюсь, придадут дополнительный блеск великолепию моих замечательных гостей из заснеженной России!
Он с видимым наслаждением, смакуя, отхлебнул свой напиток. Его примеру последовали и Ленчик с Катей. «Коньяк как коньяк, — подумалось девушке, — с такой баснословной выдержкой — сто семьдесят пять звездочек, что ли? — мог бы быть и повкуснее».
— А вы не позволите мне посмотреть бутылочку? — фальшивым тоном попросил Ленчик. По его запинающемуся голосу можно было понять, что доза коньяка поверх домашнего вина подействовала на юный организм разрушающе.
— Прошу вас.
Студент повертел в руках бутылку с драгоценной жидкостью, а потом скептически провозгласил:
— Хм, для восемьсот тридцатого-то года бут-тылочка могла бы быть и постарее.
— Мой друг Лео, — с мягкой назидательностью возразил синьор Брасселини, — арманьяк, так же как любой вид бренди, выдерживается, в отличие от вина, в бочках. И только затем разливается по бутылкам. Поэтому внешний вид посуды с возрастом данного напитка никак не связан.
Катя заметила, как вмиг отчаянно покраснел «друг Лео».
— Ну и ладно, — пробормотал он, а потом растерянно присел на один из двух диванов.
А потом — и прилег на него, проговорив в пространство:
— Я, пожалуй, немножечко подремлю. — А еще через минуту уже крепко спал, даже не сняв кроссовок.
Господин Брасселини по-отечески улыбнулся, глянув на юношу, достал из шкафа плед и прикрыл им Лео. Затем он заботливо погасил верхний свет, оставив маленькую лампочку в кухоньке. Потом сделал шаг по направлению к Кате. Взял из ее рук бокал, поставил на стол и заключил ее в свои объятия. Арманьяк, подарки и запах духов Паоло ударили ей в голову, и она ответила на его поцелуй…
…Катя взглянула на часы очень не скоро.
— Боже мой! Уже полчетвертого! — воскликнула она. — У нас же самолет!
— Катя, времени еще полно, — хрипло прошептал ей в ухо синьор Брасселини.
— У нас еще чемодан на вокзале, в камере хранения!
— Я провожу вас.
— Все равно. Нет. Мы загостились. Нам пора. Я воспользуюсь твоей ванной? — И она вырвалась из его объятий, вскочила с дивана…
…А еще через полтора часа спортивный «Лексус» синьора Брасселини подвозил Катю к ночному веронскому аэропорту. На заднем сиденье покачивался спящий Ленчик в обнимку с огромным чемоданом — скарб путешественников не влез в багажник спорт-кара.
«Лексус» остановился на полупустой стоянке, среди печального предрассветного часа.
— Когда мы с тобой теперь увидимся? — проговорил Паоло.
— Поедем с нами в Барселону! — залихватски предложила Катя.
— Нет, я не могу. Мне сегодня надо лететь в Нью-Йорк. Бизнес.
— Тогда созвонимся — и увидимся. Европа, оказывается, такая маленькая…
— Ну что ж, двери моего дома в Венеции всегда открыты для тебя.
— Спасибо, — промолвила она и на прощание поцеловала Паоло в щеку.

Глава 7

Барселона. 12 марта, 10.05. В небе над Средиземным морем
Семьдесят четвертый рейс «Алиталии» из Рима прибывал в Барселону в 10.35 утра.
Катюша, истомленная бессонной ночью, спала в кресле. Ленчик нетерпеливо смотрел в иллюминатор на средиземноморский берег: длинные песчаные пляжи, бурунчики прибоя, город вдалеке. Юноша поймал себя на мысли, что его уже гораздо меньше волнует — по сравнению с тем днем, когда они прилетали в Венецию, — и лазурное море, и яркое небо, и ослепительное солнце. Он уже, пожалуй, привык к красоте европейской природы, принимал ее как должное. И куда больше думал о странном типе — сэре Джоне Эшли, столь упорно зазывавшем его в Барселону.
Перед вылетом из римского аэропорта имени Леонардо да Винчи Ленчик, в половине девятого утра, еще раз позвонил британскому аристократу, неизвестно по какой причине обретающемуся в столице Каталонии. Сэр Эшли по утрянке оказался столь же экзальтирован, что и ввечеру, и с восторгом воспринял весть о том, что Леонид прилетает в Барселону и посетит его нынче же днем.
— Я пришлю за вами в аэропорт свой лимузин! — предложил аристократ, однако Леня счел, что подобный пафос будет перебором, и отбоярился от любезности.
И вот самолет опустился на посадочную полосу, и путники вошли в чистые и светлые залы громадного барселонского аэропорта Прат. Их уже совсем не удивляли — подумать только, всего за три дня привыкли! — здешняя всеобщая вежливость, чистота, а также отсутствие нервной ажитации, столь присущей отечественным «базарам-вокзалам». Тут, в европейском аэропорту, красиво одетые люди не спеша шли каждый по своим делам — на посадку, на пересадку, в город… И Катя с Ленчиком ничем, разве что славянским типом своих лиц, не отличались от многонациональной толпы в аэропорту Барселоны: такие же неторопливые, уверенные в себе, стильные, хорошо одетые…
…Они, естественно, не заметили, что их «встречал» на выходе с таможенного контроля толстяк европейской наружности в галстуке-бабочке, с незажженной сигарой в углу рта. Толстяк «проводил» их к стоянке таксомоторов, а затем сказал пару слов в мобильный телефон и отвалил в сторону пригородной электрички.
А Катя с Ленчиком через пару минут погрузились, вместе со своим великолепным чемоданом, в желто-черное такси — и немедленно затеяли спор. Воодушевленный Ленчик настаивал ехать к аристократу немедленно — Катя же ратовала за то, что надо сперва устроиться в гостинице, оставить вещи и привести себя в порядок.
— Воображаю тебя, Лелик, на пороге квартиры сэра Эшли. С чемоданом на колесиках. «Я к вам пришел навеки поселиться!»
Однако решающим аргументом стало другое Катино заявление:
— Ты последний раз душ принимал вчера утром, в Венеции! На тебе — пыль двух городов, двух «жэ-дэ» вокзалов и трех аэропортов!
И тогда чистюля Ленчик, озабоченно нюхнув себя в районе подмышки, согласился.
В итоге попросили таксиста отвезти их в недорогую гостиницу где-нибудь неподалеку от бульвара Рамбла. Таксист — типичный испанский мачо (хотя, на вкус Кати, все же уступавший венецианским капитанам «вапоретто») — понял, что его седоки впервые в Барселоне. Поэтому всю дорогу, пока они ехали по залитым солнцем и запруженным автомобилями улицам, без умолку рассказывал о достопримечательностях города. Однако поскольку он говорил на чудовищной смеси испанского, английского и каталонского, Катя не понимала почти ничего.
Никто из них — ни водитель, ни тем более Катя с Ленчиком — не обратил внимания, что по улицам Барселоны за ними, лавируя в потоке машин, неотступно движется неприметный светло-серый «Сеат Кордоба»…
Гостиница «Санта-Марта» оказалась настоящей дырой — впрочем, путников примирила с ней щадящая цена: двадцать восемь евро в сутки — а также окно в ванной, из которого виднелось ярко-синее небо.
А еще через три часа, помывшись, переодевшись и отведав menu’ del dia[30] в близлежащей столовке, Катя и Леня звонили в домофон у роскошного подъезда по адресу Оспитале, двенадцать.
* * *
Сэр Джон Эшли выглядел ровно таким, как Катя представляла себе аристократа на отдыхе: льняная рубаха с шелковым шейным платком от «Эрме», светлые брюки, белые мокасины тончайшей кожи. Лощеное розовое лицо, очень синие глаза, залысины. И даже легкая каникулярная небритость отнюдь не портила хозяина, а, скорее, придавала ему дополнительный шарм.
В холле аристократической квартиры (значительно большем, чем вся их комнатка в гостинице) состоялась процедура взаимного представления.
— Сэр Джон, позвольте вам представить мою тетушку — мисс Екатерина Калашникова.
— Пожалуйста, называйте меня Джоном (то есть на «ты»), мисс Е-ка-те-ри-на…
— Можно просто Катя (улыбка). Или Катюша.
— Катьюша! Я знаю вашу знаменитую русскую песню с таким названием. А также ракетные установки времен Второй мировой войны. Вы громили ими тевтонцев…
— А вы неплохо осведомлены в русской истории, сэр Эшли (улыбка)…
— О нет, никаких «сэров», для вас я просто Джон.
Впрочем, несмотря на всю внешнюю любезность, аристократ, заметила Катя, воспринял ее, пожалуй, холодно и настороженно.
Все трое перешли, по приглашению хозяина, в огромную гостиную, которую украшали лишь три чипендейловских кресла, ломберный столик и скульптура, похожая на роденовскую (а, возможно, это был сам Роден). В углу возвышался громадный мраморный камин, (по случаю теплой погоды не зажженный). К камину были прислонены какие-то огромные черные планшеты. Высокие окна гостиной были свободно распахнуты на огромный балкон, исполнявший роль патио. С патио виднелись макушки пальм, развевающиеся на легком средиземноморском бризе.
— Прошу вас, присядьте. Какого рода выпивку приказать вам подать? — учтиво осведомился сэр Эшли.
— Колу со льдом, — выдохнул Ленчик.
— Джин с тоником. — Выбирая традиционно английское питье, Катя решила сделать хозяину приятное.
Аристократ прозвонил в антикварный колокольчик, и на пороге возникла самая настоящая прислуга: девушка в белоснежном фартучке и крахмальной наколке. Общая смуглость горничной, отливающая даже в черноту, свидетельствовала, что она вывезена откуда-то из Марокко.
Сэр Эшли приказал ей принести выпивку — себе при этом заказав чистый виски. Тень неудовольствия скользнула по лицу горничной, однако она почтительно поклонилась:
— Си, сеньор.
Еще до того, как явились напитки, Ленчик, презрев этикет, рубанул хозяину напрямую:
— Что же вы хотели сообщить нам, сэр… то есть… мм, Джон?
Вместо ответа хозяин подошел к балконным дверям, выглянул наружу, внимательно оглядел мотающиеся макушки пальм и прочие окрестности. Затем он тщательно прикрыл и запер балконные двери и сказал:
— Прекрасная погода сегодня, не правда ли? На небе — ни облачка.
— О да, — светски ответствовал Ленчик.
— Как погода в ваших краях?
— В Москве лежит снег. Как всегда. — Катя тоже приняла участие вроде «табл-тока».
Явилась выпивка.
Когда горничная покинула залу, сэр Эшли запер за ней дверь и вернулся к гостям.
— Дорогой мой друг Лео, — озабоченно обратился «просто Джон» к одному только Ленчику, — я собираюсь сообщить вам нечто чрезвычайно важное. И я полагал, что вы придете один. Скажите, эта женщина, ваша так называемая тетушка, — вы можете ей доверять?
Ленчик непроизвольно глянул на Катю, которую хозяин совершенно игнорировал. Выходила неловкая ситуация, совсем не в духе великосветских гостиных.
— Ну, во-первых, — протянул юноша, — она не «так называемая», а самая что ни на есть моя родная тетя. Во-вторых, — голос его, сначала неуверенный, постепенно обретал силу, — я доверяю ей как себе. И, в-третьих, мы приехали специально ради того, чтобы услышать вашу историю; по вашей просьбе мы проделали огромный и нелегкий путь, и, я полагаю, с вашей стороны было бы жестоко и дальше оставлять нас в неведении.
Катя, незаметно для аристократа, показала племяннику большой палец: браво, мол. Хорошо сказал, вот что значит моя школа.
Сэр Эшли застыл в нерешительности. Казалось, жгучее желание о чем-то рассказать боролось в нем с осторожностью.
— Итак, — любезно надавил на него Леня, — что за письмо пришло на электронный адрес госпожи Выхохулевой-Санчес-Эшли?
— Письмо… — задумчиво пробормотал хозяин. — Письмо… Да, это было письмо…
Потом он, наконец, решился.
— Да, конечно! — воскликнул он. — Конечно, это было письмо! Все началось именно с него!
Сэр Эшли снова замер посреди гостиной, собираясь с мыслями.
— Но о письме после, — махнул он рукой, — ведь для того, чтобы вам, уважаемые дамы и господа, стала понятна история, вы сначала должны узнать предысторию, не так ли?
Несмотря на то что в своей речи хозяин апеллировал к «леди и джентльменам», обращался он все время только и исключительно к Лене.
— Ну да, наверное, — неуверенно вымолвил юноша.
— Скажите, — вдруг воспламенился сэр Эшли, — были ли вы когда-нибудь в вашем Эрмитаже, что находится в русском городе Ленинград, то есть, пардон, Санкт-Петербург?
Ленчик слегка смутился. Не рассказывать же барселонскому аристократу, что, когда он был на экскурсии в Питере, они с Машкой дружно забили на Эрмитаж и вместо того, чтобы бродить по пыльным залам, замечательно посидели в кафе «Саквояж беременной шпионки»? Зато Катя подала своевременную реплику:
— Да, я была там.
— Доводилось ли видеть вам (Эшли по-прежнему игнорировал Катю и обращался к одному лишь Ленчику) в залах этого прекрасного дворца два творения несравненного гения эпохи Возрождения — Леонардо да Винчи?
— О да, конечно, — быстро ответила Катерина.
— Прелестно, прелестно, — пробормотал аристократ, потирая руки. — А насколько хорошо вы вообще (несмотря на активное Катино участие в разговоре, сэр Эшли все равно адресовал свои вопросы только юноше) знакомы с творчеством да Винчи?
И он вперил свои голубые глазки прямо в глаза студенту.
Почувствовав себя словно на экзамене, Ленчик заерзал в кресле.
— Н-ну, конечно, мы этого не проходили, — произнес он затверженную за годы учебы формулу, — но я имею определенное представление… «Мона Лиза», например, или «Джоконда»… Они обе (Катя сделала Ленчику страшные глаза), то есть она одна, — быстро поправился молодой человек, — в Лувре висит…
— Прекрасно! Прекрасно! И вы своими глазами видели эту картину?
— Ну да, меня мама возила в Париж…
— И вы, конечно, дорогой мой Лео, как многие — как тысячи и даже миллионы людей — задавались вопросом о загадочной улыбке Джоконды? Что она таит? Что за собой скрывает? Почему эта женщина улыбается столь загадочно — будто бы знает тайну, неведомую больше никому на свете?
— Да, это, конечно, инте… — промямлил Ленчик, однако сэр Эшли, уже воодушевившийся, не дал ему закончить:

— О, а что бы вы сказали, если б всмотрелись во все — буквально во все, без исключения! — картины великого Леонардо, дошедшие до наших дней, — как это сделал я!.. Причем, конечно же, следует рассматривать их в подлиннике — поэтому я побывал не только в Лувре, Эрмитаже, но и в галерее Уффици во Флоренции, и, естественно, в Национальной галерее Лондона, и в музеях Оксфорда и Кембриджа… Я специально ездил в Краков, в музей Чарторыйских, чтобы осмотреть несравненную «Даму с горностаем»… Я возвращался снова и снова в миланскую церковь Санта-Мария делла Грацие и часами простаивал перед великой «Тайной вечерей»… О, когда бы вы изучили творчество Леонардо да Винчи столь внимательно, как изучил его я, — хотя бы в репродукциях! — вы непременно, мой юный друг, обратили бы внимание, что все женщины на портретах Мастера не просто улыбаются, а — улыбаются — загадочно!..
Сэр Эшли перевел дух, залпом допил свой виски, наставил на Леню палец и продолжил:
— Сотни версий, от научных до пошлых, существуют по поводу тайны улыбки Джоконды — и прочих многочисленных женских улыбок великого Леонардо. Борзописцы договорились даже до того, что, поскольку великий художник являлся гомосексуалистом, ему якобы затруднительно было проникнуть в тайну женщины — женщины вообще! И она, дама, дескать, оставалась для него загадкой. Поэтому свое непонимание прекрасного пола он передавал, вольно или невольно, посредством своего искусства — через полотна!..
Аристократ развел руками и саркастически расхохотался.
— Чушь, скажу я вам, мой юный друг Леонид! Чушь и бред! Если бы дело заключалось в том, что геи не понимают женщин! Да ведь истина-то состоит в том, что именно представители сексуального меньшинства понимают противоположный пол как облупленный и — потому, что понимают! — не желают иметь с ним никакого дела!
Хозяин вдруг схватился за колокольчик и нервно позвонил. Через секунду в дверь поскреблись — видимо, давешняя горничная.
— Всем повторить! — крикнул через дверь сэр Эшли.
— Мне больше не надо, — вклинилась Катя, и аристократ не стал настаивать, проорал:
— Джина больше не приносите!
А когда через минуту он, отперев дверь, принимал через порог виски для себя и колу для Ленчика, юноша попытался вклиниться:
— Так что же все-таки по поводу письма?
— Письма? — недоуменно поднял брови сэр Эшли. — Ах да, письма… До письма мы дойдем… Позже… — Он потер рукой лоб. — Итак, на чем я остановился?
— На том, что голубые слишком хорошо знают женщин и потому их не любят, — насмешливо проговорила Катерина.
— Да, вот!.. — воскликнул сэр Эшли, в очередной раз не обратив ни малейшего внимания на реплику Кати и обращаясь лишь к Лене. — Никто и близко не подошел к разгадке тайны улыбок Леонардо — ни пресловутой Джоконды, ни «Дамы с горностаем», ни «Мадонны в скалах». А его «Иоанн Креститель» — нет, он не женщина, но как улыбается этот женственный давинчевский Креститель! А потом, возьмите личность самого Леонардо!..
Сэр Эшли в волнении, потирая руки, прошелся по гостиной.
— Великий мастер жил чрезвычайно давно — в конце пятнадцатого — начале шестнадцатого века. При его жизни была открыта Америка, ваша Россия только оправлялась от монгольского ига, европейцы понятия не имели о существовании Австралии… Передвигались на своих двоих, в лучшем случае верхом, помои выливали в окна, топили по-черному… Четыреста лет оставалось до официального изобретения электричества и первого полета братьев Райт… Но он!.. Вы почитайте тетради Мастера, посмотрите его рисунки. Леонардо в своих работах предвосхитил сотни изобретений! Геликоптер, парашют, планер, подъемный кран, акваланг!.. Он не просто опередил свое время, он знал нечто такое — о чем, возможно, знали также и его натурщики и о чем понятия не имели окружавшие его современники… Знал — но что?.. Что?.. Это величайшая тайна истории. Над ней задумывались миллионы людей. Над ее разгадкой бились тысячи. Но только мне — мне! — теперь известен ответ на этот вопрос!
Катя с Ленчиком переглянулись, а сэр Эшли единым духом опрокинул второй стаканчик виски и подбежал к большим планшетам, что стояли прислоненные к камину. Он выхватил оттуда лист формата газетного разворота и продемонстрировал его слушателям. На листе была репродукция картины: мадонна с обнаженным младенцем на руках.
— Это картина Леонардо, она получила название «Мадонна Литта». И не случайно — далеко не случайно! — она хранится в вашем Эрмитаже, расположенном в городе, совсем недавно носившем имя революционера Ленина. Смотрите, юноша!.. Смотрите сюда! — вскричал аристократ, вновь обращаясь к Ленчику. — Вот он, первый шаг к разгадке тайны Леонардо! Вглядитесь в лицо этого младенца! Который, согласно официальной мифологии, есть сам Бог и сын Божий. Всмотритесь в его не по годам умное и загадочное лицо, в его голубые глаза, кудряшки его волос. Ну? На кого он похож?..
Ленчик молча пожал плечами.
— Я не стану подсказывать вам — вы и сами сейчас ответите на этот вопрос, если вспомните человека, чье изображение в вашей стране тиражировалось миллионами копий, кому поклонялись, чей лик многие у вас еще совсем недавно носили на груди!.. Смотрите, смотрите!..
Сэр Джон стоял перед ним задыхающийся, торжествующий — с картиной наперевес. Катя и Леня долго всматривались в лицо младенца Христа, а потом девушка вдруг ахнула.
— Итак? — провозгласил Эшли. — Что скажете, молодой человек?
— Кого-то он мне и правда напоминает, — пожал плечами юноша, — но кого в точности, я понять не могу.
— Спросите у своей спутницы, — скомандовал сэр Джон, — даже она, мне кажется, все поняла.
Ленчик вопросительно глянул на Катю, и она, несмотря на то что хозяин по-прежнему держал себя с ней неучтиво, прошептала:
— Он очень похож на маленького Ленина…
Ленчик еще раз посмотрел на репродукцию и понял: и правда, младенец на руках давинчевской Богоматери один в один — юный Владимир Ильич, каким его рисовали на октябрятской звездочке (а Ленчик еще успел побыть октябренком): кудрявые волосы, синие глаза, пухловатые черты лица…
— Это совпадение… — прошептал Ленчик.
— Это НЕ совпадение! — вскричал сэр Эшли. — И я докажу вам это, молодой человек, очень скоро докажу!..
Ленчик переглянулся с Катей — слишком уж необычно, если не сказать больше, звучали утверждения хозяина.
— Неужели вам непонятно? Неужели вы, юноша, еще не поняли, что Леонардо знал будущее, что он бывал там, что он зашифровывал в своих картинах послания из будущих веков!.. Возьмите его Иоанна Крестителя!..
Сэр Эшли бережно отложил репродукцию «Мадонны Литты» и достал из папки еще одну большеформатную копию и предъявил ее собравшимся.
— «Святой Иоанн Креститель», датируется примерно одна тысяча пятьсот пятнадцатым годом, оригинал хранится в Лувре. Вы посмотрите, какое красивое, чувственное, холеное тело у модели! Он совсем не похож на аскета Предтечу, каким его принято изображать. И поглядите, юноша, с каким загадочным, даже кокетливым видом он указывает куда-то на потолок. Он опять намекает на некую загадку. А знаете ли вы, мой юный друг, что луврский подлинник этой картины подвергался самым изощренным анализам? Однако ни один из них не обнаружил на этой исключительно гладкой поверхности ни единого следа отдельных мазков кисти? И знаете почему?
Сэр Джон подошел к Ленчику и положил руку ему на плечо. Затем он приблизил свое лицо к нему и прошептал, дыша парами виски:
— Я разгадал эту тайну! Я!.. Весь секрет заключается в том, что данная картина напечатана на лазерном принтере!
Ленчику стало жутковато. Он вскочил с музейного дивана, изящно уклоняясь от объятий сэра Джона, и промямлил:
— Да мы здесь, собственно, по другому вопросу…
— Ни слова больше! — взмахом руки отмел его возражения аристократ. Он тяжело дышал, глаза его вдохновенно сверкали. — Ни слова!.. Знаете ли вы, например, что да Винчи, помимо живописного наследия, оставил огромное количество рукописных тетрадей, так называемых «Кодексов», где он зашифровал кипы недоступных пониманию своих современников открытий и изобретений? Отчасти эти тетради расшифрованы, отчасти — нет. И вот, мне стала известна еще одна, самая секретная и тщательно скрываемая от общественности тетрадь Леонардо. А в ней, — оратор сделал драматическую паузу, — великий мастер расписывает принцип действия и схему — ни много ни мало! — машины времени!
В восторге сэр Джон сделал полный оборот вокруг своей оси, а остановившись, снова подошел вплотную к Ленчику, схватил его за руку и быстро проговорил:
— А коли так, все становится на свои места! Значит, великий маэстро бывал в будущем! А возможно, и сам он является пришельцем из будущего, по недоразумению попавшим в Средние века и не сумевшим выбраться оттуда!
Пораженный напором хозяина (и высвобождая свою кисть от его пожатий), Леня плюхнулся в кресло. Сэр Джон, в свою очередь, простер руки, словно обнимая весь мир, и, задыхаясь, быстро проговорил:
— И тогда все объясняется, все!.. И загадочные улыбки леонардовских моделей, и женственная красота Крестителя, и маленький Ленин на руках у Богоматери, и сотни изобретений, найденных в тетрадях Леонардо! Да, да, да!.. Маэстро бывал в будущем. И он сам видел и подъемные краны, и геликоптеры, и парашюты, и акваланги!.. И еще он видел, как в двадцатом веке в вашей России появляется и крепнет новый культ, в котором обожествляют, как нового Спасителя, земного человека по фамилии Ленин. И культ этот вытесняет традиционное поклонение Христу. И число его приверженцев становится больше, чем число христиан… И, видя это своими глазами, Леонардо — для того чтобы предостеречь будущее человечество — пишет на руках у Пресвятой Богородицы маленького Владимира Ленина…
— А лицо Богоматери, — ехидненько спросила Катерина, — он, по-вашему, с Марии Ульяновой писал?
Аристократ с гневным непониманием молча взглянул на нее.
— Так звали мать Ленина, — пояснила Катя.
Широким негодующим жестом сэр Эшли отмел реплику Кати и опять повернулся к Ленчику.
— Знаете ли вы, мой дорогой юный друг Лео, почему столь загадочны лица Леонардовых моделей? И почему столь женственны его мужчины?..
Леня неуверенно пожал плечами. Впрочем, хозяину и не требовался ответ.
— Да потому, что да Винчи, побывав в будущем, открыл избранным, входящим в его окружение, Великую Тайну Любви! И он сам — и все его натурщики! — знали, что будет впереди. Что впереди человечество ожидает прекрасное время. Время, когда любовь к своему собственному полу перестанет быть запретной. Сперва она станет уважаемой; затем — аристократичной; а вскоре — расцветет настолько, что вытеснит из умов мужчин и женщин, как странную ошибку, гетеросексуальную любовь. И технологии, разработанные учеными, позволят рожать детей вне секса и помимо секса, а женщины станут совокупляться с женщинами, а мужчины — с мужчинами, потому что только в подобном случае можно будет достичь Сада Истинного Наслаждения!..
— Да вы-то откуда знаете?! — с долей брезгливости бросил Ленчик.
— Потому, что я был там! — торжественно объявил сэр Эшли.
— Где? — грубовато усмехнулся Леня. — В саду истинного наслаждения?
— Нет. В будущем.
Немой обмен красноречивыми взглядами между Катей и Ленчиком — сбрендил, мол, — были ему ответом.
— О, вы напрасно мне не верите, юноша! — Специалист по да Винчи все-таки заметил сарказм в Ленином взгляде. — Идемте, молодой человек, и я приведу вас туда! Идемте! Мы с вами направимся, куда вы захотите — в будущее или прошлое. Идемте! Дайте вашу руку! Вы будете первым человеком на Земле — кроме меня самого! — кто совершит эту прогулку!
Сэр Джон подошел к камину и нажал на скрытый выступ в стене. Камин стал медленно сдвигаться в сторону, обнажая темный проем. Хозяин подошел к дыре (хронодыре?) и сделал триумфаторский приглашающий жест:
— Прошу вас, мой юный друг!
— Только после вас, — нашелся Ленчик, которому вовсе не улыбалась перспектива первому шагать неизвестно куда.
— Он никуда не пойдет, — встала грудью на защиту племянника Катя.
На лице сэра Джона отразился оттенок неудовольствия, слова Кати он, как обычно, проигнорировал, однако аристократическое воспитание взяло верх, и он произнес:
— Что ж, как скажете. — И первым прошел в проем в стене.
Леня и Катя переглянулись. Однако любопытство все-таки пересилило опаску, и они двинулись за хозяином. Второй в дыру отважно хотела войти Катя, однако джентльмен Ленчик все-таки оттеснил ее и шагнул следом за Эшли. Последней прошла сквозь дверь девушка.
Впрочем, помещение, куда они попали, оказалось никакой не хронодырой. Ничего в нем не было необычного: обыкновенный кабинет — с книжными полками до потолка, огромным столом красного дерева, заваленным бумагами и даже украшенным компьютером с жидкокристаллическим монитором. Шторы на окнах кабинета оказались задернуты, и в нем царила полутьма. Однако когда глаза исследователей привыкли к сумраку, они увидели, что посреди комнаты возвышается странное сооружение. То был сколоченный из длинных реек каркас, напоминающий недоделанную байдарку. В центре его красовалось сиденье наподобие велосипедного.
— Это — она! — торжественно провозгласил сэр Эшли, в очередной раз кладя руку на плечо Ленчика. — Расшифровав записки и чертежи секретного «Кодекса» Леонардо, мне удалось построить ее. Ее, машину времени! И я — я регулярно пользуюсь ею. И теперь предлагаю вам, Леонид, первому из прочих землян, совершить на ней путешествие!
— Куда полетим — в прошлое или будущее? — деловито осведомился Ленчик, аккуратно высвобождаясь из-под руки сэра Эшли.
Однако ответа он не дождался, потому что в глубине аристократической квартиры раздался шум. Сначала хлопнула дверь, а потом забубнили два женских голоса. Первый голос звучал резко, наступательно, он обвинял; второй — оправдывался. Сэр Эшли нахмурился, вздернул голову и с болезненной гримасой стал прислушиваться к разговору.
Изъяснялись женщины по-испански, однако для обеих язык, видимо, не был родным — поэтому Кате удалось, с пятое на десятое, кое-что понять в разговоре.
— Кто там у лорда?! — спрашивал за дверью наступательный женский голос. Кажется, акцент, с которым он звучал, был славянским. Последовал неразборчивый ответ — видимо, из уст той самой смуглой горничной.
— Он что-нибудь пил спиртное?! — обрушился новый громкогласный вопрос, и опять последовало неразборчивое виноватое бубнение.
— И он снова — рассказывал?! — И снова повинное «бу-бу, бу-бу» в ответ.
А затем дверь — другая дверь, в торце кабинета — распахнулась настежь, сквозь проем ворвался дневной свет — и вместе с ним здоровенная, широкоплечая деваха. Она была разъярена до последнего градуса каления.
— Аристократишка несчастный! — шипела она по-русски. — Гомик недоделанный!
Аристократ при появлении женщины чудесным образом переменился. Он съежился, казалось, сделался меньше ростом и попытался даже спрятаться за спину Кати.
Однако от гнева девахи не так-то просто было укрыться.
— На минуту нельзя одного оставить! — выкрикнула она по-прежнему по-русски и нанесла бедному сэру внушительный удар в плечо. — На рынок сходить! Сразу пьет, зараза, и мальчиков приводит!!
— Но, дорогая… — пролепетал в полном расстройстве хозяин на языке Оскара Уайльда, — медовенькая…
— А вы!.. — обрушилась деваха на Катю на плохом английском. — Как вам не стыдно! Вы приходить мой дом, слушать его бредни, спаивать его! Вы разве не видеть — он больной человек?! Крэйзи!
— Но, солнышко мое, — прохныкал сэр Эшли, — зачем ты так говоришь обо мне?!
— А ты вообще молчи! — замахнулась на него деваха.
— Да говорите вы по-русски, — усмехнулась Катя, — мы из Москвы.
— Ах, во-о-от оно что!.. — протянула широкоплечая женщина, переходя на родной язык и упирая руки в боки. — Из Ма-а-асквы!.. И что же вам, интересно, здесь нужно?! Чего приперлись?!
— Да мы, собственно, здесь по делу… — вклинился Ленчик.
— По делу? — взвизгнула «леди». — По какому еще делу?
— Мы, вообще-то, к вам приехали… Если вы — Елена Выхухолева-Санчес-Эшли…
— Ну, я это. Только у меня до вас никаких дел нету.
— Понимаете, — с достоинством принялся объяснять Леонид, — фирма, которую я представляю, «Уж замуж за рубеж», по ошибке направила вам одно электронное послание. Оно представляет для нас огром… — Тут он вспомнил хабалку Галину из венецианского общественного туалета, закашлялся и быстро поправился: — Определенный интерес, и мы хотели бы…
— Тоже чушь несете, — резюмировала мадам Елена. — И писем я никаких не знаю. И вообще: давайте, валите отсюда. А то полицию вызову. А ты, — накинулась она на мистера Эшли на своем жутком английском, — чеши в процедурную. Тебе укол пора делать!
Аристократ прошел мимо собственноручно построенной по секретным чертежам Леонардо машины времени и послушно посеменил к двери.
— А что, он и вправду — сэр? — пытаясь сбить накал страстей, участливо спросила Катя у разгневанной Елены.
— Правда — неправда, какое тебе дело!.. — буркнула та.
— Да просто я сама мечтала за английского аристократа замуж выйти, только не получилось, — кротко пояснила Катя, — а вам вот это удалось. — Она решила слегка поступиться гордостью ради налаживания взаимопонимания с бывшей русской гражданкой.
— Плохо ты мечтала, — фыркнула госпожа Эшли. — У меня, вон, вишь, и сэр, и денег куры не клюют. И к тому же голубой — в койке не надо отрабатывать.
— Раз он голубой — зачем же ему жена понадобилась? — изумилась Катя.
— Для блезира. И потом, я ж ему не просто жена, а еще и сиделка, — усмехнулась девушка. И презрительно добавила: — Вырождаются аристократишки. Трахаются в кругу семьи, женятся на сестрах двоюродных. К мальчикам в своих частных школах привыкают… Вот крышняк у них и едет… А я ухаживай… Специально, вишь, его родственники из России жену ему выписали — чтобы бесправная была, всем им обязанная. Чтоб, значит, ухаживала и молчала… И специально нас в Барселону сослали, чтоб он, значит, в своей Англии не отсвечивал… А я страдай! Секи тут за ним, ночами не спи! За пятьсот фунтов месячного содержания!..
— Да, не позавидуешь тебе… — сочувственно покачала головой Катя.
— Да кто ты такая, чтобы мне завидовать?! — вдруг снова ощетинилась госпожа Эшли. — Или НЕ завидовать?! Что ты в душу-то лезешь?! Давайте гуляйте отсюда! Оба!
— Простите, мэм, но сначала мы хотели бы получить от вас искомое письмо. — Ленчик изящно поклонился: общение с сэром Эшли еще дальше продвинуло его по части изысканного языка и хороших манер; теперь они и на родную речь распространились.
— Сказала уже тебе: не знаю никакого письма! — нахмурилась деваха. — А ну, брысь отсюда!!
— Лена, — спокойно и твердо произнесла Катя, — мы ради этого письма проделали длинный путь, из самой Москвы. Мы в течение двух часов слушали бредни вашего супруга и терпели его приставания — поэтому без письма мы не уйдем.
— Уйдете! Отвалите, как миленькие! — окрысилась девушка. — Ментам позвоню — живо тогда уйдете.
И она схватила со стола благородную, под красное дерево, телефонную трубку.
— В полицию, значит, звонить решили? Интересный вариант, — подняла бровь Катя. — Пусть будет полиция. Мы с удовольствием ей расскажем, как ваш супруг, сэр Эшли, будучи не в себе, заманил нас сюда и приставал вот к этому молодому человеку, — Катя кивнула на Ленчика. (Тот насупился.)
— А за такие дела в Испании статьи нет! — перешла к обороне леди Эшли. — Не социализм! Здесь гомики даже в браки вступают!..
— Статьи-то, может, и нет, — рассудительно отвечала Катя, — но информация о поведении господина Эшли запросто может просочиться в газеты. А мы, со своей стороны, сделаем все возможное, чтобы она просочилась. И представьте, какой скандал тогда раздуют бульварные газеты?!
Хозяйка молча нахмурилась. Видимо, газетная шумиха явно не входила в ее планы.
— Я так и вижу заголовок в «Сан», — продолжила Катя, — «Сэр Эшли приставал к русскому мальчику!» Или другой — я предложу его для «Санди экспресс»: «Английский аристократ свихнулся на почве Леонардо да Винчи!»… Я думаю, родственникам вашего мужа подобная огласка явно не понравится.
— Кикимора! — прошипела сквозь зубы госпожа Выхухолева-Санчес-Эшли, с ненавистью глядя на Катю. — Вобла!
— Давайте электронное письмо, и мы немедленно уходим.
Русская жена сэра Эшли перевела взгляд на Ленчика — тот тоже стоял суровый, кулаки сжаты — словом, готов ко всему.
— Еще раз: не знаю, о каком письме вы мне тут буровите, — нахмурилась женщина.
— Оно пришло в ваш электронный почтовый ящик с известного мне адреса, — поспешил вклиниться Ленчик, — и если вы предоставите мне ваш компьютер, я легко разыщу его.
— Компьютер тебе мой еще, — прошипела женщина, — а морда не треснет?
Однако было видно, что она уже почти сдалась.
— Ваш компьютер ни в коем случае не пострадает, — светски поднажал Ленчик. — И никакие ваши личные письма я смотреть не буду.
— Ладно, — решилась, наконец, хозяйка. — Ща принесу свой лэпь-топь. Но если ты что с ним сделаешь — голову отверну. И файлы мои открывать не сметь! Я рядом буду стоять!
И раздосадованная леди Эшли покинула потайной кабинет сэра Эшли. Выходя, она в сердцах пнула машину времени, построенную по секретным чертежам Леонардо. Жалобно треснула одна из реек, и машина обиженно завалилась набок.
12 марта, 16.35
Ленчик и Катя триумфально покинули обиталище безумного аристократа. В сумочке Кати лежал диск, на который Ленчик скачал очередное письмо от Антона. В отличие от всех предыдущих посланий оно оказалось весьма объемистым: едва ли не триста мегабайт, и юный компьютерный гений мечтательно улыбался. Он предвкушал, что именно в нем содержится вся, целиком, искомая Программа.
Под весенним, уже припекающим солнцем Барселоны они вышли на бульвар Рамбла — и уже через семь минут сидели в полутемном EasyInternetCafe’. Еще через пять минут Ленчик, потирая ручонки, раскрыл послание, выцарапанное у полубезумной семейки Эшли.
В нем не оказалось ни личного письма, ни Антоновой рожицы, ни новой загадки. Только бессмысленный (на взгляд Кати) набор файлов, в большинстве своем с расширением .EXE, то есть командных. Минуты три Лелик посидел перед экраном в ступоре, а затем, как безумный, защелкал клавишами. На экране поплыли идиотские (с точки зрения девушки) строчки, в коих мешались цифры, латинские, греческие буквы и значки непонятного происхождения.
Спустя десять минут Катя заскучала, тем паче что племянник временно выпал из материального мира и весь погрузился в мир виртуальный. Временами он в азарте бормотал: «А если мы тебя — так?.. Не хочешь?.. А — вот так?» В общем, вел себя странно, в духе сэра Эшли.
Катя отвернулась от охваченного азартом племянника и исподволь осмотрела интернет-кафе. Оно было полупустым, и ни единого человека, достойного ее внимания, здесь не нашлось: все какие-то испанские ботаники или игруны, уткнувшиеся в мониторы.
— Лелик, — тихонько позвала Катерина.
Ноль эмоций.
Она насмешливо прокомментировала:
— Соединение с сервером было прервано сервером.
Молчание было ей ответом.
— Лелик, я ухожу, — возвысила голос она.
Никакой реакции.
— Лелик, я пойду погуляю. А когда закончишь, пошли мне на мобильник «эсэмэску». Я тогда вернусь. Ты меня слышишь?! Лелик?!
— Да-да, тетечка, слышу, — рассеянно откликнулся племянник, не отрываясь от экрана. — Конечно, иди-иди. Я позову тебя, как закончу.

Катя с удовольствием прошлась по засаженному платанами широкому бульвару Рамбла. Народ за столиками кайфовал над огромными бокалами «Сангрии» или пива, поглядывал на фланируюших мимо туристов и барселонцев. Катя с удовольствием отметила, что она удостоилась многих — о да, очень многих жгучих мужских взглядов. По бульвару сновал мужичок, одетый страусом, налетал на юных туристок — те визжали и отскакивали. Музыканты пели во всеоружии электрогитар и колонок. Негры выпрашивали монетку-другую у тех, кто едва замедлил шаг.
Наслаждаясь солнцем и морским воздухом, Катя дошла до площади Каталонии. Здесь ее внимание привлекла безоконная многоэтажная громада с зеленой вывеской «El Corte Ingle’s» — по виду явный универмаг.
«Безобразие, — подумалось Катюше, — я четвертый день за границей, а еще ничего себе не купила. (Туфли от господина Брасселини не в счет — это подарок.) Надо зайти, хотя бы отсмотреть тенденции летнего сезона…»
И она отважно отправилась в сторону «Английского двора».
…Спустя три часа она покидала универмаг, отнюдь не посетив всех его этажей, зато приобретя чудный свитерок от «Барберри», летний костюмчик той же фирмы и в придачу к нему блузку. В результате удачных покупок (да еще и такс-фри удалось оформить) настроение у Кати резко повысилось. И солнце над Барселоной вроде бы засветило ярче, и морем стало пахнуть острее, и в лицах встречных мужчин загоралось при виде ее больше огоньков.
Однако за все то время, что Катя провела в универмаге, от Ленчика не было ни слуху ни духу, и она вдруг забеспокоилась. В голову полезли два бритых вепря с венецианских улиц, карабинеры с острова Лидо, широкоплечая леди Выхухолева-Эшли… Катя прибавила шаг и вскоре влетела в интернет-кафе на бульваре Рамбла, тридцать один.
Слава богу, Лелик оказался в том же положении, как она его оставила, — согбен перед монитором. Катя облегченно вздохнула. Подошла к племяннику, потрепала по плечу:
— Вставайте, граф, нас ждут великие дела!
Лелик вскинулся на нее, а потом снова уткнулся в экран. Выглядел он озабоченным и грустным. На мониторе по-прежнему громоздились непонятные символы.
— Что тут происходит? — весело спросила Катя.
— Да хрень какая-то! — воскликнул Леня и досадливо хрустнул пальцами.
— Лелик, не выражайся, — привычно одернула его тетушка. — И пальцами не хрусти, суставы расшатываются.
— Что ж тут скажешь, если хрень — она и есть хрень! И на суставы я тоже клал!
— А если выражаться по-русски и использовать нормативную лексику?
— Я-то думал, что Тоха прислал мне, наконец, программу, — а он!..
— Что — он?
— Он прислал мне кучу разрозненных файлов. То есть не всю программу, а половину ее. Или даже, может быть, треть.
— А ты по ним восстановить ее не можешь?
— Я, тетечка, конечно же, гениален, но не настолько!..
— И что теперь?
— В том-то и дело! Самое главное, что он не прислал больше никакой наводки! Как я ни бился, нет никаких указаний — где искать дальше!
— Ну и хорошо, — безоблачно откликнулась Катя. — Вернемся спокойненько в Москву.
Ответом ей был взгляд, способный, казалось, испепелить на месте.
— Ни за что! — воскликнул Ленчик, а потом повторил по слогам, угрюмо-патетически: — Ни-за-что!

Глава 8

Барселона – Мадрид. Барселона. 12 марта, 19.40
Когда путешественники возвращались в гостиницу — отдохнуть и переодеться (а также померить шмотки, думала про себя Катерина), настроение Ленчика несколько улучшилось. Виной тому был обед, проглоченный им в ресторанчике с видом на море: паэлья, чанкеттос (гора жаренных в масле рыбочек величиной с мизинец) и два добрых бокала местного пива холодной фильтрации. Однако свежее Ленино чело все равно портила гримаска озабоченной задумчивости — юноша до сих пор переживал неуспех своей экспедиции.
Катя, в свою очередь, шла в отель с легким сердцем: кажется, приключения закончились. И слава богу! Ей уже успела надоесть беготня из города в город, из страны в страну. Можно расслабиться и пару дней отдохнуть в Барселоне — тем более что город ей нравился. Побродить спокойно по улицам, осмотреть Саграду де Фамилию и парк Гуэль, пройтись по местным магазинчикам. Да здесь, несмотря на март, уже и позагорать можно!
Однако радужные планы Кати рухнули в один момент, едва они свернули на крошечную улочку, ведущую к гостинице «Санта-Марта».
Катя сначала даже не поняла, отчего Ленчик хватает ее за руку и тянет прочь от отеля.
— Что с тобой? — недовольно спросила девушка.
— Это он… — тихо простонал племянник.
И только в этот момент Катя увидела знакомого ей по Венеции бритого гоблина, дежурившего на противоположном углу улицы, метрах в тридцати от входа в гостиницу.
Беда заключалась в том, что лысый громила (по фамилии то ли Патрушев, то ли Нургалиев) тоже засек обоих и двинулся в их сторону, на ходу вытягивая из кармана мобильный телефон.
После кратковременного приступа столбняка Катя бросилась наутек вслед за Ленчиком. Они выбежали на перпендикулярную, более широкую улицу, по которой равнодушно проезжали автомобили и следовали озабоченные планами на вечер редкие каталонцы. Но едва беглецы отважно перемахнули проезжую часть, вызвав скрежет тормозов, негодующие гудки и пару-тройку матерных восклицаний по-каталонски, — рядом с ними остановилась черная «Ауди». Оттуда, плотоядно ухмыляясь, выскочили двое бандюков — неприятного вида альбинос и еще один бритый, крупноплечий браток. Они преградили путь Кате с Ленчиком. Громила нацеливался на юношу, блондинчик — на Калашникову.
— Пожар! — что есть силы закричал Леня по-английски, надеясь привлечь внимание полиции или хотя бы прохожих.
Кое-кто из честных испанцев заозирался, и бандиты на секунду опешили, потеряли темп и уверенность. Воспользовавшись кратковременным замешательством нападавших, Катя от души съездила альбиноса по лицу своими покупками (три объемистых пакета), Лелик увернулся от громилы, и они бросились по тротуару дальше — в сторону моря.
К несчастью, улица, по которой пролегал их путь, была проезжей, а преимущества мотора «Ауди» над двумя парами человеческих ног (пусть даже самых быстрых) оказались очевидны. Машина с бандитами легко настигла беглецов, опять опередила их, остановилась, и оттуда снова полезли бугай и альбинос. Да еще сзади доносился тяжкий топот первого громилы — бегущего за парочкой от гостиницы.
Казалось, спасения нет, беглецы взяты в клещи — и, как назло, ни единого прохожего рядом. И ни магазина, ни ресторана пообочь, куда можно было бы броситься за помощью, — одни только равнодушные подъезды, закрытые на ключ.
Беглецам помог его величество случай — и Ленчикова находчивость. Прямо рядом с ними у тротуара остановился мопед. С него не торопясь сошел юноша — примерно одного с Леней возраста. Он расстегнул шлем, достал из корзинки позади сиденья коробку с пиццей и направился было к одному из подъездов — однако тут к нему вихрем подлетел Ленчик.
— Слышь, друг, — горячо зашептал он по-английски, — дай свой скутер в аренду! Через час верну, гадом буду! Встретимся у памятника Колумбу!
Свою просьбу русский юноша подкрепил тремя стоевровыми банкнотами.
Испанец даже не успел осознать, что происходит. Может, он совершил выгоднейшую сделку, сдав мотороллер в часовую аренду за неслыханные три сотни наличных? Может (что вернее), лишился своего средства передвижения? Но Ленчик уже оседлал скутер. Не заставляя себя ждать или упрашивать, на сиденье позади него лихо запрыгнула Катерина.
Мотороллер взревел, по широкой дуге обогнул бандитский «Ауди» и влился в транспортный поток. Русская шайка, осознав, что ее в очередной раз пытаются провести, дружно нырнула в свой черный автомобиль и бросилась в погоню за скутером.
Юноша-гишпанец, одолживший Кате с Леней свой мотороллер, с минуту озабоченно глядел им вслед, держа в одной руке коробку с пиццей, в другой — шлем. Потом он сообразил, что в любом случае остается в выигрыше. Не обманет «арендатор», вернет скутер — хорошо. Угонит насовсем (что, конечно, вероятнее) — тоже не беда, имеется страховка. Но если похититель средство передвижения возвратит, от него, верно, удастся услышать захватывающую историю: зачем ему столь срочно понадобился мотороллер и куда он собирался мчать эту длинноногую красотку? Мало кто из его друзей сможет похвастаться, что заработал за час вынужденного простоя три сотни, — поэтому за кружечкой вечернего пива внимание ему будет обеспечено. Поняв это, молодой испанец весело побежал исполнять заказ: относить явно последнюю на сегодня пиццу.

А скутер, ведомый Ленчиком, вырулил тем временем на широкую и прямую улицу, ведущую вдоль моря. Ветер бил в лицо, трепал волосы беглецов. Катя крепко держалась обеими руками за торс племянника — при этом, откровенно говоря, она волновалась не только за то, догонят ли их бандиты, но и о том, как бы не выронить драгоценные покупки от «Барберри».
Леня в первые несколько минут не мог освоиться с новым для себя средством передвижения — при том, что и с автомобилем, и с великом, и даже со сноубордом он был на «ты». Скутер то дергался, то ревел, то совершал опасные виражи — к вящему неудовольствию сигналящих соседей по полосе. Однако вскоре юноша приспособился к управлению, и мотороллер шустро помчал по автостраде.
К сожалению, направление движения оказалось выбрано неверно. Мотороллер хорош в пробке, в плотном потоке, когда он ловко проскальзывает мимо завязших автомобилей. А сейчас вечерний трафик (во всяком случае, на проспекте Колумба) уже закончился, и на полупустой автостраде скутер с его полулитровым движком явно проигрывал трехлитровой мощи «Ауди». В зеркала заднего вида Ленчик наблюдал, как наседает сзади черный автомобиль (им, закусив губу, азартно правила еще одна его знакомая, девушка с безразмерной грудью). Ленчику казалось, что в пароксизме погони девица, того и гляди, даст бампером по заднему колесу скутера — и тогда им с Катей точно настанет Хана Петровна: их бедные тела полетят кувырком по асфальту со скоростью шестьдесят километров в час.
Затем черное авто совершило маневр: пристроилось справа от мотороллера, уравняло скорости и стало медленно, но верно притирать беглецов к обочине. Боковым зрением Ленчик видел скалящиеся в окнах рожи бритого бандита и альбиноса. Он прибавил газу — но «Ауди» не отставал и с каждой секундой медленно, но верно загонял скутер все ближе к тротуару.
И тогда Леня изо всех сил даванул на тормоз. Мотороллер занесло, седоки чуть не упали, сзади завизжал, останавливаясь, попутный спортивный «Пежо» — зато бандитскую «Ауди» по инерции унесло далеко вперед. Не обращая внимания на порцию испанского мата, доносящуюся из уст ухоженной блондинки за рулем «Пежо», Ленчик на малой скорости поехал поперек дороги и перекочевал от тротуара — через четыре ряда, уворачиваясь от проносящихся лимузинов, — к разделительной полосе. Там они с Катей спешились, в четыре руки быстренько затолкали скутер на бордюр — а через тридцать секунд уже снова оседлали свое маленькое, но лихое транспортное средство и понеслись в обратном направлении.
Бандиты не смогли предусмотреть сие нетривиальное решение, и в момент, когда скутер перекочевывал на встречную полосу, поток унес их в обратном направлении.
А Ленчик теперь ехал к центру Барселоны. Скорости он не снижал, но отчаянно бьющееся сердце понемногу успокаивалось.
По правую руку от него простиралось море, уже темное в этот час, мерцали огни порта, сверкала многоэтажная, фешенебельная гостиница. Скорость чувствовалась каждой клеточкой, волосы трепетали, за пояс его доверчиво держала тетка Катерина. «Эх, уговорить бы маманю купить мне скутер! — мелькнуло у Ленчика. — А впрочем, зачем уговаривать? У меня все равно почти четыре тыщи евро осталось. Сам смогу себе позволить… А если б еще Антоново сокровище найти! Я б тогда и квартирку в Барселоне прикупил. Демократичный город, очень он мне нравится — в отличие от чванливой Венеции».
Вот такие эйфорические мысли, связанные с очередным счастливым избавлением от погони, проносились в голове Лени, овеваемой свободным морским каталонским ветром…
Впрочем, через секунду оказалось, что радовался юноша преждевременно. В боковые зеркальца он увидел стремительно приближающийся силуэт черного автомобиля. Сомнений быть не могло: то были преследователи на «Ауди». Ленчик не учел заботливости строителей испанских автодорог, предусмотревших развороты через каждые два километра. Он наддал газу, однако было ясно, что на полупустой трассе скутер наверняка проиграет гораздо более мощному сопернику.
И тогда Леня совершил новый финт ушами: снизил скорость, остановился у тротуара. Затем они с Катей вытолкали мотороллер в пешеходную зону и покатили по набережной, мимо пальм, урн и скамеек. Здесь в эту вечернюю пору не было ни души. То ли не принято у каталонцев прогуливаться по променаду в столь поздний час, то ли холодная, по меркам нежных европейцев, погода загнала всех в дома, кабачки и кондитерские.
Но Леня снова недооценил противников. Очевидно, привыкшие гонять в пробках по московским тротуарам, русские бандиты, без малейших комплексов, также запрыгнули на бордюр и что есть мочи помчались по пустынной набережной вслед за гордым скутером.
И опять расстояние, отделяющее парочку от преследователей, стало неумолимо сокращаться. Вот между ними сто метров, через секунду — пятьдесят, а вот уже и двадцать… Редчайшие прохожие, решившие выгулять на набережной своих собак, отпрыгивали от бешено несущихся транспортных средств и по-южному экспансивно выкрикивали им вслед ругательства. Кое-кто из гулявших хватался за мобильные телефоны — но могли ли беглецы надеяться на быстрое вмешательство полиции? Во всяком случае, Леня, привыкший в Москве ни в чем не полагаться на представителей власти, на помощь местных полицаев тоже никак не рассчитывал.
Тем более что преследователи повисли практически на хвосте скутера, а громила, высунувшись в окно, диким голосом проорал:
— Остановись, или стреляю твоей бабе в спину! Она нам не нужна!
Угроза была немедленно подкреплена действием. Сзади грохнул выстрел. Затем — еще один. Однако целили бандиты, по всей видимости, все-таки не в Катю, а в колеса мотороллера — потому что Леня вдруг ощутил, как дернулось заднее колесо, а затем захлюпало рваной покрышкой по плитам.
Положение стало совсем критическим.
И тут Ленчик усмотрел новую лазейку. Они достигли участка порта, где располагалась стоянка яхт. Целый лес белых мачт возвышался из близлежащего моря. В глубь бухты вдавался широченный деревянный эллинг. В отличие от пустынной набережной он был весьма оживлен. Парочки и компании фланировали по нему в направлении гигантского торгового центра, выходящего прямо в море, словно рукотворная электрифицированная скала.
Недрогнувшей рукой Ленчик направил мотороллер на эллинг. Он понесся по деревянному настилу в сторону торгового центра, понимая, что там — тупик и у него одна надежда: что бандиты не помчатся за ним, тем более что от автомобилей эллинг был защищен внушительными железными столбами. Но Леня в очередной раз недооценил своих преследователей. Сзади раздался грохот сминаемых столбов, а затем — опасливые и возмущенные крики толпы. В боковые зеркала юноша видел, как отпрыгивают от черного автомобиля честные каталонцы. Сам он снизил скорость и непрерывно сигналил, чтобы не задеть кого-нибудь из пешеходов.
Тут наперерез Ленчику, свистя и размахивая светящимся жезлом, бросился служитель пирса в форме. Ленчик благополучно проскочил стража и только в следующий миг понял, почему тот останавливал его: деревянный эллинг был разводным! И прямо перед скутером он как раз медленно, но верно пошел вверх, чтобы пропустить возвращающуюся в порт яхту!
Отступать было некуда.
Леня крикнул Кате: «Держись крепче!» — и наподдал газу. Девушка изо всех сил обхватила его руками и прижалась к спине. Мотороллер рванул вперед.
Скутеру придал ускорения чуть приподнявшийся трамплинчик моста. Катя с Леней перелетели через бездну. Они успели плюхнуться обоими колесами на самый краешек противоположной части эллинга. Чудом Ленчик удержал равновесие, и скутер, вихляясь пробитой шиной, покатил дальше, сорвав аплодисменты у глазеющей на разводку мостов публики: видать, гуляющий народ решил, что это развлекаются безумные каскадеры-экстремалы.
Однако следующий акт драмы исторг из толпы дружный вскрик ужаса. Безбашенная «Ауди», разогнавшись, задумала повторить трюк легкого скутера — но к моменту ее прыжка крылья моста поднялись гораздо выше, расстояние между ними стало много больше — и тяжелый черный автомобиль, взобравшись на верхнюю точку, сорвался прямо в воду, едва не задев входящую под мост крошечную яхту.
Тяжелый удар о воду, туча брызг, толпа, рванувшаяся к месту катастрофы, — все это видели и слышали Ленчик с Катей, тихим ходом удалявшиеся на мотороллере с места происшествия. Полет «Ауди» отвлек внимание служителей переправы и наряда полиции от скутера — все бросились на помощь пострадавшим в машине.
— Надо же, — пробормотал себе под нос Ленчик, — а я думал, что разводные мосты бывают только в Петербурге.
Никем не замеченные и никому не интересные, Катя с Леней не спеша доехали до гигантского торгового центра. Там они бросили свой подраненный мопед. («Спасибо! И прости, незнакомый испанский друг», — патетически произнес Ленчик.) А затем вошли внутрь приморского универмага и смешались с толпой, прогуливающейся вдоль ярких витрин.

На коротком семейном совете, состоявшемся тут же, в освещенных коридорах супермолла, было единодушно принято несколько важных решений. Первое: вне зависимости от судьбы бандитов из «Ауди», в гостинице не оставаться — крайне опасно. Второе: в Барселоне, ввиду тех же обстоятельств, задерживаться также не стоит. Следственно, из города надо немедленно уматывать. Посему тетка с племянником постановили (данную часть резолюции особенно лоббировал Леня): взять машину напрокат, выписаться из отеля и… И — отправиться наугад, куда глаза глядят, в глубь страны.
Как и все в Европе (были бы только деньги!), аренда автомобиля не вызвала у беглецов ни малейших затруднений.
Близлежащий офис «Ависа» оказался в пяти минутах ходьбы. Несмотря на поздний час, офис был открыт. Обаятельный клерк, идеально владеющий английским, раскинул перед ними проспекты. Ленчику, конечно, хотелось взять что-нибудь бешено-скоростное, типа «Ламборгини», но, так как аренду оплачивали кредитной картой Кати, он благоразумно промолчал. А его очаровательная тетушка, пококетничав с клерком, выбрала самый маленький и самый дешевый автомобильчик — «Опель Корса». Вся процедура заняла не более десяти минут — и вот уже служитель автопроката проводил их на стоянку и протянул Кате ключи от машины.
Девушка не пустила племянника за руль, хоть он и ныл по поводу того, что ему необходимо «испытать новую тачку»:
— Хватит! Наиспытывался уже! Чуть нас обоих не угробил, Шумахер! Смертельный номер: полет над разводным мостом!
Серебристого цвета «Опель Корса» с госномером 97-19 СSZ оказался уютным, удобным, словно Катин московский «Фиат», — только совсем новым. В нем и пахло новой машиной: пластиком, велюром, манящим ароматом дорог. Ленчик с пассажирского кресла немедленно стал изучать все ручки, кнопки и приборы. Катя же первым делом посмотрелась во все возможные зеркальца — и подумала: «Ну и видок у меня — волосы спутались, губы обветрились… Зато хоть румянец естественный».
Затем она подстроила под себя зеркала и сиденье, завела двигатель и включила заднюю передачу («Опель» был припаркован на стоянке лицом к стене).
Машина дернулась и заглохла. Катя снова завела ее и снова воткнула заднюю передачу. Автомобиль вновь дернулся и заглох. Сидящий рядом Ленчик с нескрываемым скептицизмом, подняв бровь, наблюдал за теткиными манипуляциями.
— Лелик, чего глумишься! — обрушилась на него Катя. — Ну-ка, помоги!
— Тетенька, — елейным голоском произнес юноша, — мыслишь ты верно — задняя передача и правда впереди. Однако предварительно надо вот это колечко поднять двумя пальчиками вверх и одновременно втыкнуть рычаг.
Леня сам проделал манипуляции по включению задней передачи, и они выехали на ночные улицы Барселоны.
Машинка оказалась легкая в управлении, и Катя довольно быстро к ней привыкла. Движение в городе почти замерло — хотя на улицах, несмотря на позднее время, было полно людей.
До гостиницы оказалось рукой подать. У входа их никто не караулил. Видимо, у русских бандитов, даже если им удалось выйти (в переносном смысле) сухими из воды, хватало пока проблем с каталонской полицией.
Портье, потонувший в облаках сигарного дыма, отнесся к тому, что русские освобождают номер досрочно, довольно невозмутимо. А уж собрать вещи оказалось и вовсе делом одной минуты: только сунуть в многострадальный чемодан пару зубных щеток и спасенные-таки обновки от «Барберри», которые Катя, увы, пока так и не успела примерить.
Словом, очень скоро странствующий рыцарь вкупе с прекрасной дамой верхом на резвом серебристом Росинанте уже покидали Барселону по скоростному шоссе А2.
Автострада Барселона – Мадрид. 12 марта, 23.40
Покуда они паковали вещи, кружили по городу, отыскивая съезд на автостраду, Катя (а она настояла, что рулить будет непременно сама), еще держалась. Однако когда началась платная «авто-виа» — идеально ровная, хорошо освещенная, с фосфоресцирующими обочинами, — девушка почувствовала, как же она устала. Весь адреналин, выделившийся во время гонки, стрельбы, прыжков на скутере, видно, наконец израсходовался. Дорога летела под колеса, а в это время перед Катиным мысленным взором, словно в калейдоскопе, проносились события последних дней. То галантно улыбался расфранченный Паоло Брасселини, то глумливо ухмылялась бандитская ряшка, то развивал свои безумные идеи сэр Эшли…
— Все, Лелик, — решительно сказала Катя, сбавляя скорость с разрешенных ста двадцати и перестраиваясь правее. — Давай искать ночлег.
— Ой, а хочешь, поменяемся, и я порулю, — предложил неугомонный племянник.
— Нет, Лелик. — Она была непреклонна. — Хватит! Всем спать!
— Ну, те-етечка, — заныл Ленчик, — нам надо оторваться от бандитов подальше!
— Я сказала: нет! — рявкнула Катерина.
Леонид знал, что, когда тетка в таком состоянии, спорить с ней бесполезно.
— Спать так спать, — насупился он.
А вскоре на оборудованной по последнему слову техники автостраде, где было предусмотрено решительно все, что может понадобиться путешественнику, появился указатель на мотель.
Автострада Барселона – Мадрид. 13 марта, 12.35
Мотель оказался совсем рядом с трассой, и заселяли его, судя по авто, стоящим на парковке, в основном дальнобойщики. Однако ни Катя, ни Леня не слышали ни свиста проносящихся мимо автомобилей, ни гомона соседей. Оба мгновенно погрузились в глубочайший сон на свежих простынях.
Проснулись далеко за полдень — следственно, столовая уже была закрыта. Выручил их советский анахронизм — верный кипятильник. Напившись кофе, не спеша приняв душ и расплатившись за номер, путешественники вновь покатили по автостраде А2 по направлению к Мадриду.
Погода хмурилась, то и дело срывался дождь. Ветер пытался сдуть крохотулю «опелька» с трассы. Ультрасовременные ветряные мельницы, видневшиеся на холмах Ламанчи то здесь, то там, крутили своими лопастями как бешеные.
Автострада улетала под колеса, турбодизель «Опеля» работал ровно и мощно, и настроение у Кати было на удивление безоблачным. После долгого и сладкого сна ей казалось, что все осталось позади: проблемы, погони, бандиты… А впереди их ждут отдых, спокойствие, каникулы — которые они с Леонидом, безусловно, заслужили.
— Мы с тобой забыли сделать одно важное дело, — вдруг озабоченно обронил Ленчик.
— Какое? — удивилась Катя.
— Мы не нарекли наш новый автомобиль. Не дали ему собственного имени.
— С тобой, пожалуй, успеешь что-нибудь окрестить, — усмехнулась девушка. — Ты транспортные средства одно за другим меняешь. Не успеваешь даже владельцам «спасибо» сказать…
— Нет, этот «Корса» у нас, я чувствую, надолго.
— Корса… — задумалась вслух Катя. — Корсика… Корсик… А давай назовем его «Корсаром»!
— О, клево! — восхитился Ленчик. — «Корсар» — хорошее имя. Пиратское. Будем бороздить просторы больших дорог и грабить таверны. Только вот… — Он слегка скривил свою рожицу.
— Что тебя не устраивает?
— Средневековьем попахивает. Нет в имени «Корсар» отзвука современности, эпохи больших скоростей.
— Хм. Современности, говоришь… Может, «Бензокорсар»?
— Фу. Неэстетично. К тому же наша тачка работает не на бензине, а на дизельном топливе. Грубо говоря, на солярке. Как трактор.
— А чего ж мы тогда так быстро едем?
— Потому что наш «Корсар» — с турбиной.
— С турбиной? О!.. Пусть тогда будет «Турбокорсар»!
— «Турбокорсар»? Гениально! Мегаимя! Схвачено!
И в знак крещения транспортного средства Ленчик (а за рулем сидел он) протрубил в гудок: «Та! Та! Трам-там-та!»
Тут они проехали под вздымающейся над дорогой аркой с надписью: «Гринвичский меридиан».
— Поздравляю, тетенька! — закричал Ленчик. — Гринвич! Нулевой меридиан! Мы с тобой въезжаем в Западное полушарие! Тут и до Америки рукой подать!

Вскорости, однако, оказалось, что ничего абсолютно безоблачного не бывает. Как ни хорошо ехалось спутникам по прямой и ровной автостраде, выяснилось, что кой-чего им не хватает. На дискомфорт пожаловался Ленчик, которому, как и следовало ожидать, захотелось есть. Кофе с конфетами в мотельном номере его недюжинный аппетит явно не удовлетворили.
А тут, словно по заказу, на дороге появился указатель: «Заправка, площадка для отдыха, кафе — три километра». Разумеется, они остановились.
Кафе размещалось таким манером, какого путники еще не видывали: прямо над скоростной дорогой (подобно пешеходным переходам, поставленным над Московской кольцевой). В стеклянно-бетонной трубе, зависшей над трассой, имелось все необходимое для уставших путешественников: столовая самообслуживания, магазинчик, туалеты и даже автоматические кресла, готовые всего за два евро помассировать водителям седалища и спины.
В столовой Ленчик, как водится, разгулялся вовсю. Заставил свой поднос в два этажа: салат из креветок, эскалоп с картошкой фри, салат из свежих фруктов, а также свежевыжатый апельсиновый сок, булочка и кофе. Катя ограничилась тарелочкой тончайшего хамона — копченой ветчины.
Они расположились за столиком у окна и рассеянно наблюдали во время трапезы, как прямо под ними пролетают, в обе стороны, легковушки и фуры. Вдобавок телевизоры под потолком транслировали черно-белое изображение, снимаемое камерами наружного наблюдения на парковке, поэтому время от времени путешественники могли лицезреть довольную мордочку своего «Турбокорсара». Перед тем как поесть самим, странники позаботились о том, чтобы покормить своего Росинанта: влили в него полный бак солярки по цене 0,699 евро за литр.
Когда Леня, наконец, насытился и, отдуваясь, откинулся на спинку кресла, Катя вкрадчивым тоном задала вопрос, который с самого утра вертелся у нее на языке:
— Скажи мне, Лелик, а куда мы, собственно, едем?
— Куда глаза глядят, — немедленно отреагировал племянник.
— Ну а все-таки?
— Тетечка Катечка, разве тебе никогда не хотелось — просто ехать? Не зная куда и не спрашивая — зачем? Тем более что дорога прекрасная, машина — великолепная, спутник (это я себя имею в виду) — обворожителен…
— Ты мне, племяш, зубы не заговаривай, — строго покачала головой Катя.
— Хорошо, если нужна цель — то вот тебе цель: мы едем на море. Только не на холодное (хотя и то же самое Средиземное), на котором стоит гордая каталонская Барселона, — а на юг, в царство солнца, песка и непуганых российских олигархов — в Марбелью. Прикинь: там уже, без вопросов, можно загорать, а если повезет, то и купаться. Ты, кстати, взяла с собой купальник?
Катя рассеянно помотала головой.
— Ну, ничего. По пути купим. А заодно осмотрим Мадрид с его великолепным музеем Прадо, побываем в столице гишпанских оружейников, городе-герое Толедо, в Андалузии обозрим национальные пляски фламенко, посетим корриду и отведаем свежескошенных оливок!..
— «Свежескошенных оливок»! — прыснула Катя. — Да тебе, Лелик, надо зазывалой в туристическом агентстве работать!
И едва у Кати мелькнула мысль, что, возможно, племянник тянет ее в Марбелью неспроста — может, есть у него какой-то свой тайный умысел, как Ленчик перебил ее вопросом:
— Мне вот другое покоя не дает… Как, спрашивается, русские бандиты смогли узнать, что мы находимся именно в Барселоне, в отеле «Санта-Марта»?
— Хм. — Катя задумалась. — Может, та реставраторша, помнишь, в грАбнице Ромео и Джульетты? Мне кажется, она подслушивала за дверью — пока мы с тобой обсуждали, куда нас дальше посылает твой безумный друг Питоха…
— Не исключено, — задумчиво покивал Ленчик.
— Ну а если знать, что мы в Барсе, определить, в какой гостинице остановились, вообще никаких проблем. Мы-то с тобой свои имена, в отличие от бандюганов, не скрываем: садись на телефон и обзванивай все отели подряд.
— И все-таки, — сурово произнес Леня, — реставраторша — это просто рабочая гипотеза. А ведь был в Вероне один человек, который совершенно точно знал, что мы с тобой отправляемся в Барселону…
Катя прищурилась:
— Ты намекаешь…
— Да! Именно на него. На твоего ухажера дотторе Паоло Брасселини, который так увивался позавчера за нами в Вероне. Я совершенно не исключаю, что он работает на русскую мафию.
— Чушь! — отрезала Катя.
— Ну почему же чушь?
— Потому что бред.
— Ага! Ты с порога отвергаешь эту гипотезу лишь потому, что синьор Брасселини — богатый, симпатичный и строит тебе куры? Ты что же, тетенька, законов жанра не знаешь? В детективе всегда, кто солидный: красивый, и в него влюблена главная героиня, — тот, оказывается, и есть самый главный предатель и подлец.
— Круто ты, Лелик, забираешь, — поморщилась девушка. — Сообрази: где обувщик с виа Монте-Наполеоне и где наши бритоголовые!.. Дистанция огромного размера!
— А он сколотил свое баснословное состояние, — немедленно нашелся Ленчик, — наживаясь на слезах вдов и сирот, ограбленных российской мафией. И является связным между нею и итальянской каморрой.
— Слушать не желаю твои бредни! — сердито фыркнула Катя и отвернулась к окну.
— Хорошо, тогда я съем еще пирожное, — безо всякой логической связи с предшествующим разговором заявил Лелик и отошел к стойке со сладостями.
А когда он вернулся и задумчиво надкусил пирожное, глаза у него застекленели (что означало редкий накал мыслительного процесса).

Неожиданно Лелик вскричал — с набитым ртом, так что крошки «корзиночки» разлетелись во все стороны:
— Эврика!! Я все понял!
— Ну и что же ты понял? — скептически скривила рот Катя.
— Помнишь туфли, которые нам твой Брасселини подарил? Он в них вставил радиомаячки!!!
Тут уж Катя не выдержала — рассмеялась в голос:
— Что за вздор!
— Да! Да! — не слушая ее, азартно вскричал юноша. — Поэтому нашим мафиози даже и не пришлось гостиницы обзванивать! «Маячки» их вывели точно на нас!
— Тяжелый параноидальный бред, — припечатала Катя. — Прогредиентная шизофрения.
— Ты можешь ругаться своими прогредиентами сколько хочешь, — заупорствовал Ленчик, — да только я с радиомаячками путешествовать не желаю. Нас же вычислят в один момент!
— Окстись! Какие маячки! Ведь мы же сами туфли в бутике Брасселини выбирали! Сами! Или, по-твоему, у Паоло на всей обуви подряд радиомаячки стоят? Он что, шпионским инвентарем торгует?
— Но если ты помнишь, когда мы обувку выбрали, он сказал, что хочет ее упаковать. Затем вместе с туфлями ушел в подсобку. И не было его довольно долго. Вот за это время он нам радиомаячки и поставил!
— И слушать не желаю эту белиберду! — возмущенная Катя резко встала из-за стола.
Однако едва спутники вернулись к своему «Турбо-корсару», упорный юноша немедленно распаковал чемодан и достал коробку со своими великолепными, ручной работы, туфлями от «Брасселини». Он осмотрел полотняный чехол, затем коробку, потом едва не обнюхал всю поверхность и внутренности туфель. Затем пробормотал: «Что ж, жалко, но ничего не попишешь» — и достал из кармана швейцарский офицерский нож. Сделав надрез, он оторвал правый каблук.
— Ничего… — растерянно пробормотал он, пока Катя в голос потешалась над «шпиономаном Леликом».
Студент вскрыл левую туфлю — и тоже, естественно, ничего, кроме кожи, пластика и супинаторов, не обнаружил.
— Давай теперь свои, — деловито скомандовал юноша.
— А это — фигушки, — показала ему тетушка две аккуратные дульки. — Не дождешься.
— Ну, тогда давай выбросим твои босоножки в реку… — заныл Ленчик. — Неужели тебе хочется путешествовать под постоянным колпаком русской мафии?
— Уж как-нибудь! — отрезала Катя. — Хватит детских игр! Только туфли свои испортил! Давай садись в машину!
Катя сменила Ленчика за рулем и первые сто послеобеденных километров принималась время от времени посмеиваться над «великим конспиратором Леонидом Коноплевым». Однако вскоре выяснялось, что он не так уж и не прав.

Едва они миновали по объездной дороге Сарагосу, как в машине раздался телефонный звонок. Звонил Катин мобильник.
Не снижая скорости, девушка правой рукой нашарила трубку и нажала «прием». То был синьор Брасселини.
— Паоло, ты? — изумилась она. — Ты же должен быть в Нью-Йорке?
— Я и есть в Нью-Йорке.
— Наверно, разговор через океан кучу денег стоит? — кокетливо проворковала Катя. Но синьор Брасселини не принял игривого тона. Голос обувщика звучал одновременно и обиженно, и виновато.
— Я хочу сказать тебе, Катьюша, одну ужасную вещь, — молвил он.
— Что случилось?
— Вчера, рано утром, когда я проводил вас в Вероне и вернулся в Венецию, ко мне на пороге моего дома подошли двое… Двое жутких мужчин… Это были русские, Катя…
— Двое бритых — мордатых?
— Ты их знаешь?
— Очень шапочно. Продолжай.
— Они представились твоими родственниками и сказали, что ищут тебя.
— И?..
— Они спросили, не знаю ли я, куда вы с Ленчиком поехали.
— И ты им рассказал?! — нахмурилась Катя.
— Не сразу. Я спросил, какие у них доказательства, что они — твои родственники. И тогда они сказали, что будут ломать мне пальцы — по одному каждые три минуты. До тех пор, пока я не выдам, где находишься ты вместе со своим племянником…
— И сколько они тебе успели сломать пальцев? — со сдержанной иронией поинтересовалась девушка.
— Ни одного… — растерянно выдавил на другом конце телефонной линии синьор Брасселини.
— Значит, ты предал нас практически безвозмездно, — усмехнулась Катя.
— Но, Катя!.. Эти люди — они ведь настоящие бандиты!.. Разве я мог с ними спорить?
— А как ты думаешь?
— Но я же не герой Сопротивления, чтобы молчать под пытками!
— Дело не в этом, Паоло. Ты рассказал им, где мы, вчера утром. Так?
— Ну, так.
— Почему же ты звонишь мне только сейчас? Прошло больше суток! Почему ты раньше не предупредил меня?
— Но… Я не знал… — залепетал миланский обувщик. — Они сказали, чтоб я этого не делал… категорически не делал… И потом — я ведь летел в самолете, долго, а оттуда звонить нельзя… А ты… Как… — Он замялся. — Как твои дела? У тебя все в порядке?
Кате хотелось сказать ему, насколько ей было страшно: когда громилы набросились на нее у гостиницы — и потом, когда они стреляли ей в спину, и как они с Ленчиком летели на мотороллере над разведенным мостом… Но она только усмехнулась:
— Все в порядке, Паоло. Все в полном порядке. — И припечатала: — Только жаль, что ты оказался таким трусом.
— Но, Катьюша… — проверещал на другом конце трансатлантического моста связи синьор Брасселини, однако она не дослушала, нажала «отбой» и в сердцах отбросила трубку.
Ленчик сочувственно прислушивался к диалогу и все, видно, понял по ее репликам — однако чуткий мальчик не стал торжествовать по поводу афронта и, кажется, полной отставки несимпатичного ему обувщика. Не стал он и комментировать услышанное — просто молча глядел, отвернувшись, в боковое окно.
— Какие все мужики козлы!! — в сердцах воскликнула Катя, потом взглянула на Ленчика и поправилась: — О присутствующих не говорю…
До разговора с Брасселини она неслась по холмам Испании строго с предписанной скоростью в сто двадцать (не хватало им еще проблем с дорожной полицией!). Однако теперь, стиснув зубы и упершись руками в руль, прибавила газу. «Турбокорсар» охотно зарычал своей турбинкой, и стрелка спидометра медленно поползла, приближаясь к ста семидесяти. Леня, гонщик по натуре, не мог не одобрить подобного ускорения. Он делано зевнул и подначил тетушку:
— До Мадрида всего-то осталось — двести пятьдесят километров. Слабо за час доехать?

Глава 9

Мадрид. 13 марта, 19.40. Катя
Разумеется, не через час, однако довольно скоро за окнами «Турбокорсара» потянулись пригороды испанской столицы — скучные, как пригороды всех столиц на свете.
Виадуки чередовались с заводами, многоэтажки — с моллами. Движение стало интенсивным. «Турбокорсар» уже не несся со свистом, а то и дело застревал в пробках. Указатели на испанском не помогали, а, напротив, все путали. Катя за рулем отчаянно зевала.
Чтобы разогнать сон, она с пафосом продекламировала:
— Ах, наконец, достигли мы ворот Мадрида!..
— Кого цитируем? — деловито откликнулся Ленчик. — Шекспира? «Тату»? Леонардо да Винчи?
— Пушкина, балда!
— А что, он бывал в Мадриде?
— Вот никак я не пойму: ты, Лелик, действительно такой неуч — или прикидываешься?
— Прикидываюсь, тетушка, прикидываюсь. По жизни я еще глупее.
Наконец, судя по появившимся указателям на музей «Прадо», они достигли центра испанской столицы. Из окна автомобиля город им не сильно понравился. Этакая ухудшенная Москва, вся уставленная многоэтажками сталинского типа. Только, в отличие от Белокаменной, Мадрид не был разбавлен ничем интересненьким: ни Кремлем, или простором Москва-реки, или недоразрушенными церквями. Сплошняком — угрюмые громады домов имперского стиля.
Пробираясь в пробках по прорубленным Франко проспектам, путешественники по-прежнему не замечали за собой «хвоста», привязавшегося к ним еще в Барселоне. Этот «хвост» не имел ничего общего с русскими бандитами. За «Турбокорсаром» следовал светло-серый «Сеат», за рулем которого сидел полный мужчина в бабочке с недокуренной сигарой в углу рта.

Поколесив и по проспектам, и по тихим улочкам центра, Катя с Ленчиком довольно скоро поняли, что бесплатно запарковаться здесь негде. Пришлось заруливать на подземную стоянку, машиноместо в которой стоило целое состояние: восемнадцать евро в сутки.
Они оставили своего верного Росинанта на минус третьем этаже. Затем немного побродили, вместе со своим чемоданом на колесиках, по центровым улицам — и вскоре уже устраивались в подходящий по ценам трехзвездный отель. Он располагался прямо на проспекте Гран-виа — аналоге московской Тверской.
Из экономии Катя с Ленчиком заказали, как уже повелось, один двухместный номер — но, разумеется, с раздельными кроватями. В испанской столице комната в отеле оказалась, в стиле города, имперской: с высоченным потолком, лепниной и балконом, нависавшим над центральной улицей.
Катя быстро приняла душ, высушила волосы и улеглась спать. Ее все еще точила обида на синьора Брасселини, а сон для нее всегда был лучшим лекарством. «Горе надо заспать», — как говаривала когда-то, давным-давно, ее бабушка.
«Эх, Паоло, Паоло! — думала Катюша. — Никто, конечно, не требовал от тебя, чтобы ты стойко выдержал пытки русской мафии и не выдал плохишам Военную Тайну. Но что тебе мешало снять телефонную трубку и тут же позвонить мне?! Предупредить, рассказать, что да как? Ты что, боялся за себя? Или подозревал, что мы с Ленчиком — заодно с бритоголовыми? Вот Паша Синичкин, — неожиданно перекинулись ее мысли, — твой московский практически тезка — он бы как ты никогда б не поступил. Синичкин — даже если б ему не удалось раскидать бандитов своими каратическими приемчиками, наврал бы им с три короба. И так наврал, что они поверили бы. А если б даже не обманул бритых — немедленно бросился не то что звонить нам с Ленчиком, а лично бы примчался нас от всех напастей выручать… Эх ты, Паоло, Паоло!.. Синьор ты Брасселини!.. И умный, и красивый, и богатый — да только, выходит, совсем не герой моего романа…»
Тут Катя вспомнила, что она и с Синичкиным рассорилась, ей стало совсем грустно — и от огорчения она быстро заснула.
14 марта, 01.30. Леня
А Ленчик не спал еще долго. Он выходил на балкон, осматривал округу — после полуночи на мадридской Тверской появились проститутки. Только они, в отличие от наших, не толклись у обочины, а жались к дверям магазинов: «Зары», «Найка», «Ливайса». Были жрицы любви все, как на подбор, чернокожими, одетыми в красные спортивные костюмы и буклированные кепки. Время от времени по паперти прохаживалась пара негров в золотых цепях: поглядывали, как ведет себя их живой товар, похлопывали девок по разным частям тела.
Ленчик подумал, что у него вот уже третью ночь нет женщины. И что Юкико он, наверное, никогда больше в жизни не увидит. И что их с Катей путешествие, так многообещающе начавшееся, похоже, заканчивается полным пшиком. Нет, интересно, конечно, ездить по разным городам и странам — но… Без вдохновляющей цели как-то… скучно… И бог бы с ней, с полумифической Программой, которая за время их странствий превратилась во что-то вроде синей птицы, — но неужели он не разгадает загадку, заданную ему Тохой? Неужели окажется лузером?
И тогда Леня вернулся в комнату и взял карманный компьютер, подаренный ему реставраторшей из Вероны. В барселонском интернет-кафе он закачал туда файлы, полученные от жены сэра Эшли. Рядом Леня положил распечатанный список удачливых клиенток брачного агентства, благополучно выскочивших замуж за рубеж.
Он рухнул плашмя на свою кровать и при свете ночника принялся сосредоточенно просматривать то Питохины файлы, то список девушек.
…А когда время уже близилось к четырем утра, Ленчик вдруг вскочил и заорал шепотом, чтобы не разбудить тетку:
— Эврика!! Эврика! Эврика!
14 марта, 9.00
Наутро Катя, проснувшаяся в неожиданно хорошем настроении (и, значит, успешно заспавшая свое горе), обнаружила на тумбочке хамскую записку от племянника: «Меня к завтраку не будить!» Сам Ленчик беспробудно дрых на спине, раскинувшись и обнажив свой на удивление мускулистый торс.
Что ж, пусть себе спит. Несмотря на наличие спутника, завтракать в одиночестве Кате в этой поездке было не привыкать. Опять же появлялось время, чтобы спокойно обозреть окрестные магазины и прикупить подарки — сувенирчики родным-друзьям. Сестре Дашке, например (рассеянный племянник вряд ли о матери подумает), подружке Вальке Лессинг… Завкафедрой и коллегам тоже что-нибудь надо привезти… Да и Пашке Синичкину — хоть мелочь какую-нибудь…
…Когда Катя вернулась в номер в два часа дня, груженная пакетиками из «Зары» и «Корте Инглез», племянник продолжал спать.
Катя принялась толкать его.
— Вставай, лежебока!
— Ну, Катя! Ты что, по-русски не понимаешь? Я же написал: меня не будить! — пробурчал спросонья племянник.
— Ты написал: не будить на завтрак, а сейчас обед!
И Катя сердито распахнула плотные шторы.
— Два часа! Подъем!
Надо отдать юноше должное: собираться быстро он умел.
— Итак, тетечка, где мы обедаем? — спросил Ленчик, натягивая джинсы.
— Разберемся, обжора!
Обедали Катя с Ленчиком в кафе VIPS — несмотря на название, достаточно демократичном, типа столичного «Му-му». Столик им достался легко — в некурящей зоне их было полно. (В курящей яблоку негде было упасть — испанцев, в отличие от итальянцев, еще не зашугали драконовскими антитабачными законами, и поэтому они дымили всюду.)
Довольно быстро Ленчик насытился, пришел в хорошее расположение духа и, откинувшись на спинку кресла и выковыривая из зубов остатки тортильи, проговорил:
— А я, тетенька, теперь знаю, в какие края мы с тобой обязаны направить свои стопы.
— Поедем собирать свежескошенные оливки? — усмехнулась Катя.
— Нет. Мы с тобой отправляемся в славный английский город Гибралтар, расположенный, как известно, на самой южной оконечности Пиренейского полуострова.
— С какого вдруг перепугу?
— Потому что там живет клиентша брачного агентства, числящаяся в списке под номером девять.
— А почему именно к ней?
— А потому что Антон не просто Тоха, а Пи-тоха.
— Не поняла юмора.
— «Пи», понимаешь! Тут все дело в «пи»!
— Эй, Лелик! Ты меня беспокоишь. Ты с радиомаячками по ночам не разговариваешь?
— Сейчас, сейчас, Катечка, — со смехом отвечал Ленчик, — я тебе все по порядку объясню.
— Уж сделай милость. А то придется тебя в местный Кащенко сдавать. Товарищ официант, — крикнула она по-русски проходящему мимо красавцу в переднике, — заберите от молодого человека режущие приборы!
Официант подошел, с достоинством изогнул гордый стан:
— Algo mas?
— No, gracias, todo esta bien![31] — со смехом отвечала Катя.
— Тетечка! — с укором произнес Леня. — Перестань дурачиться! Я говорю совершенно серьезно. Начнем с того, что Антон, заваривший всю эту кашу, зовется у нас не Тошей и не Тохой, а Пи-тохой. Понимаешь?
— Что уж тут понимать! Много пьет товарищ. В студенческой среде это бывает очень часто. Вот и допиваются некоторые до чертиков.
— Я отметаю, сеньора, ваши дерзкие намеки. И посерьезней, пожалуйста. Не в игрушки играем, как говаривал наш лектор по атомной физике… Итак, объясняю медленно и печально, как подполковник Мазилов с военной кафедры. Первый слог клички Антона — «пи». Число «пи», понимаешь? И он, кстати, уже в своем самом первом письме это совпадение обыгрывал. Поняла?
— Допустим.
— «Пи» — это важно. Число «пи» — ключ ко всему! Тем более что его, как и другие трансцендентные числа, порой используют (я читал) в качестве ключа к разного рода шифрам… Итак! Обратимся к списку брачного агентства, который Питоха использовал для рассылки своей мегапрограммы. В нем семнадцать персон. Первая клиентка, у которой мы побывали, — туалетная Галина из Венеции, — значится в нем под номером три. Чувствуешь?
— Нет, — честно ответила Катя.
— Это неважно, — отмахнулся Ленчик. — Сейчас поймешь. Зато вторая гражданка, проживающая в Вероне, — та самая реставраторша Наталья Мальдини, всучившая нам компьютер и кредитку, — числится в списке на четырнадцатой позиции. Наконец, леди Выхухолева-Санчес-Эшли, несчастная супруга безумного сэра из Барселоны, расположена в нем под нумером пятнадцать!..
Ленчик рассказывал вдохновенно, глаза его блестели.
— Сечешь?! Интуичишь закономерность?! — обрушился он на Катю.
— Нет, не интуичу, — честно сказала девушка.
— Да как же!.. — досадливо вскричал юноша. — Три, четырнадцать, пятнадцать. Это не случайно! Это — первые числа, составляющие число «пи»!..
И Ленчик выхватил из рюкзачка красный фломастер и написал на салфетке:
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— Видишь! Ты видишь!
Затем Ленчик точками отделил числа друг от друга, а потом выписал их в столбик:
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— Понимаешь? Сначала идет тройка — третий номер из Венеции. Потом четырнадцать — это реставраторша из Вероны. Затем пятнадцать — это барселонская подруга сумасшедшего сэра. Катя! Это не может быть просто совпадением!.. Питоха, стопудово, сам создавал базу данных агентства. И сам составлял этот список. И рассылал по нему файлы и подсказки. И специально так все зашифровал!
— Ну, и что из этого следует? — осторожно спросила Катя. Она все не могла решить: это у Лелика гениальное озарение или бзик из серии радиомаячков в туфлях?
— Как — что следует? Следует то, что нам нужно сиповать к следующей красавице из списка! Той, что значится в нем под номером девять!
— А почему именно к ней? — осторожно спросила Катя.
— Да потому, что число «пи» дальше продолжается девяткой!
И Ленчик тут же дополнил свой столбик:
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— Въехала? — перегнулся он через стол. — Просекла, наконец, фишку?
— А дальше? — спросила Катя.
— Что — дальше?
— «Пи» ведь — число бесконечное, правда? Значит, у него и дальше есть разные цифры?
— Ну да, и несчетное количество.
— И какие?
И Ленчик играючи написал на память на салфетке все.
— Ого! — восхитилась Катя. — Откуда ты помнишь?
— Ничего сложного, — надулся важностью племянник, — обычная мнемограмма. Запоминалка, типа: «Каждый охотник желает знать…» Заучивается на раз: «Это я знаю и помню прекрасно: „пи“ многие знаки мне лишни, напрасны…» Количество букв в каждом слове считалки равно очередной цифре в числе «пи». «Это» — «три», «я» — «единица», «знаю» — «четыре». Вот тебе с точностью до второго знака после запятой. А дальше: «и» — «единица», «помню» — «пять»… И так далее…
— А почему наша следующая цель — «девять»? — внезапно спросила Катя. — А не, скажем, «девяносто два»? После девятки-то в твоем «пи» двойка идет…
— А никаких девяноста двух девиц в списке нет! Там их всего семнадцать!
— Хм. — Катя задумалась. В этот раз рассуждения племянника совсем не казались ей бредом, не то что давеча с радиомаячками. — А зачем нам обходить всех девиц последовательно? А?
Ленчик нахмурился, напряженно следя за ходом Катиной мысли, а она продолжила:
— Может, нам сразу же вырулить к самой последней невесте? Так сказать, к развязке? Может, все недостающие файлы — у нее?
— Об этом я и не подумал… — озабоченно почесал в затылке Ленчик. И воскликнул: — А ведь умно! Умно, сто чертей мне в глотку! Надо же, и от женщин, оказывается, бывает толк!..
— Но-но, потише тут, без дискриминации по половому признаку. А то живо тарелкой в лоб получишь. Ты лучше, раз у тебя память такая замечательная, дальше мне число «пи» распиши.
— Дальше? — Ленчик наморщил свой юношеский, чистый лоб. — Я еще одну считалку знаю. На английском. Она подлиннее будет… Как ее там?.. «How I want a drink, alcoholic of course, after the heavy chapters involving quantum mechanics. Yes! No? Yes!!!»[32]
— Ну вот, — усмехнулась Катя. — Где студент — там и алкоголь.
— Нет, тетечка, — парировал Леня, — где студент — там квантовая механика.
— Не отвлекайтесь, Леонид, не отвлекайтесь! Что же у нас в итоге получается?
Считая в уме буквы в каждом слове считалки, Ленчик продолжил ряд и дописал еще шесть цифр:
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— Значит, если по-твоему, — Катя взяла со стола салфетку, — то получается: третья дамочка — четырнадцатая — пятнадцатая… У этих мы уже были… Затем, — она продолжила на салфетке Ленчиков столбик, проговаривая вслух: — Девятая… А после — вторая, шестая… Потом — пятая тетка, дальше — третья…
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— Пока все получается… А потом, извините, — сбой. — Она продолжила писать:
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— Снова появляется пятая. Что нам, к пятой прикажете два раза ездить?.. А затем — восьмая. Ладно, у нее мы еще не были… Но потом возникает — опять девятая. Потом — седьмая. Ладно, у седьмой мы тоже еще не были… А затем — опять девятая… В третий раз!.. Снова чепуха… И опять повторяется три, затем двойка и снова три… А третий номер в списке — хохлушка Галка из Венеции, у которой мы уже побывали…
— Да-а… — озадаченно протянул Ленчик. — Что-то не вытанцовывается. А может, Питоха таким образом намекает, что девятая гражданка — из Гибралтара — для нас особенно важна? Вон она, девятка, три раза повторяется… Может, поэтому и нужно первым делом ехать именно к ней?
— Может-может… — рассеянно проговорила Катя. — А может, и нет. Абсолютно никаких гарантий…
— Но давай примем приоритет девятой невесты как рабочую гипотезу?
— Эк ты, оказывается, красиво умеешь изъясняться! — хмыкнула Катя. — «Приоритет», «гипотеза»… Не все «круто» да «клево»…
— Зря, что ли, в Бауманке учусь!.. Нас там этими гипотезами уже достали!
— Ну ладно, давай примем невесту из Гибралтара как гипотезу. И попробуем выйти на твою девятую. Договориться с ней. А то мне, честно говоря, Мадрид уже надоел. Скучно здесь.
— Давай! — с азартом проговорил Ленчик.
— Только, чур, уговариваться о встрече я буду с ней сама. А то ты, того и гляди, опять с каким-нибудь сумасшедшим аристократом свяжешься.
— Идет! — радостно заключил Ленчик.
Он подумал, что, кажется, случилось чудо: тетушка, которая до сих пор лишь снисходительно позволяла ему вовлекать себя в приключения, на этот раз — впервые за все время их путешествия — решила взять инициативу на себя. А это могло означать одно: Катюше тоже стало скучно, когда вдруг оборвались поиски, загадки и приключения.
— Давай мне имя и телефон твоей девятой тетки, — резюмировала Катерина. — Вон автомат на улице, я пойду ей звонить. А ты сиди, жди. Можешь пока еще одну тортилью смолотить.

Номер девятый, бывшая гражданка России Зинаида Кузнецова, ныне — Барклай, действительно проживала в британской колонии Гибралтар.
Катя вставила в прорезь телефона-автомата карту (купленную Ленчиком еще в Вероне) и набрала номер. Гибралтарская подданная Зинаида Барклай оказалась дома. Она сняла трубку, и у Кати аж сердце дрогнуло, когда она услышала неизбывно-напевное московское: «Алле-е?» Так и захотелось брякнуть в ответ по-русски что-нибудь вроде: «Приветик, это я!»
Однако у Кати была совсем другая легенда — которую она успела придумать, пока шла к автомату на противоположную от кафе сторону проспекта Гран-виа.
— Мадам Зинаида Барклай? Вас беспокоят из компании-провайдера «Яху!», услугами которого вы пользуетесь, — сказала она на своем безупречном английском. — Западноевропейское отделение, из Мадрида, меня зовут Кейт.
— Слушаю вас, — насторожилась Барклай-Кузнецова. Ее английский был неплох, только произношение никуда не годилось. Сразу видно, что учила девушка язык в зрелые годы — наверно, после того, как замуж вышла.
— От лица компании я приношу извинения за причиненные вам неудобства, — вдохновенно импровизировала Катя в образе американской офисной девочки, — однако должна огорчить вас. В вашу электронную почту, согласно нашим данным, проник особо опасный вирус. Он грозит разрушением вашему компьютеру.
— О!.. — огорченно выдохнула гибралтарская жительница Зинаида.
— Компания «Яху!», которую я представляю, не несет никакой ответственности за возникновение и передачу данного вируса — однако, проявляя заботу о своих клиентах, в порядке жеста доброй воли, мы готовы помочь вам, госпожа Барклай, абсолютно бесплатно, безвозмездно и навсегда избавиться от него. А в придачу, на память о сотрудничестве, вы получите фирменную футболку нашей компании.
Кстати, сказанное даже не было абсолютным, то есть чистым блефом. Футболку с логотипом «Яху!» Кате и вправду недавно подарили на компьютерной выставке, где она подрабатывала синхронистом, — она ее ни разу не надевала и взяла с собой в поездку. Для хорошего дела — не жаль и пожертвовать.
— Н-ну… Я была бы вам весьма признательна, — пробормотала Барклай-Кузнецова. Кажется, она заглотнула наживку.
— Я прошу вас, — сказала из мадридского телефона-автомата Катя жительнице Гибралтара Зинаиде, — пройдите сейчас к вашему компьютеру и включите его.
— Он у меня включен.
— Вы могли бы сейчас выйти в Интернет?
— Я нахожусь в Сети.
— Прекрасно. Еще одна просьба: зайдите на наш сайт, yahoo.com.
— Вхожу… Вот, уже вошла…
— О, спасибо, я вижу вас, — сымпровизировала для убедительности Катя. Может, провайдеры и в самом деле видят, когда на их сервере появляется новый пользователь? — Теперь прошу вас открыть ваш личный почтовый ящик.
— Открываю… Я в нем… Что надо делать дальше? — не на шутку обеспокоенная, спросила госпожа Барклай.
— Вам приходило электронное письмо в ночь с восемнадцатого на девятнадцатое февраля? Возможно, из России?
— Сейчас… Смотрю… Да, вот оно…
— Прекрасно, — внутренне возликовала Катя. Да здравствуют пользователи Интернета, которые вовремя не удаляют спам! — А в нем имеется прикрепленный файл?
— Да, есть.
— Прошу вас: ни в коем случае не трогайте ни письмо, ни тем более файл! Иначе вашему компьютеру угрожает фатальное заражение!
— Да, хорошо… — растерянно пробормотала госпожа Барклай. — А что же мне делать?..
— Мы немедленно высылаем к вам из Соединенных Штатов на гиперзвуковом лайнере экстренную спасательную бригаду быстрого реагирования! — (Не перегибает ли она палку с этим гиперзвуковым лайнером?) — Наши специалисты будут у вас, — Катя посмотрела на часы, — через девять часов. Ваш адрес — Гибралтар, Браунинг-стрит, шестнадцать?..
— Да, но… Через девять часов будет уже ночь…
— Если вам удобно, наши специалисты прибудут к вам утром — в девять утра по Гринвичу, о’кей?
— О’кей…
— Только прошу вас: сейчас немедленно выключите компьютер и до прибытия нашей спецбригады ни в коем случае не прикасайтесь к нему! Договорились?
— О’кей… — опять растерянно пробормотала госпожа Кузнецова-Барклай.
— Спасибо! Спасибо вам за сотрудничество! Вы очень помогли сами себе — и всему человечеству! Пожалуйста, дождитесь нашей группы экстренного реагирования!
И Катя положила трубку, гадая про себя: не слишком ли она перепугала бедную эмигрантку Зинаиду? Не выбросит ли та, от греха подальше, свой компьютер прямо в окно? Однако потом Катя решила, что сие совсем не в западном стиле: разбрасываться ценным имуществом. Будем верить, что законопослушная госпожа Барклай все ж таки дождется прибытия бригады быстрого реагирования (в их с Леликом лице). И пусть они путешествуют и не на гиперзвуковом лайнере — однако верный «Турбокорсар» к завтрашнему утру сто раз домчит их в Гибралтар.
В самом радужном настроении Катя вышла из телефонной будки и направилась к пешеходному переходу. Она видела, как Ленчик, сидящий у окна в кафе VIPS, напряженно наблюдает за ней — гадает, верно: получилось у тетушки договориться с «номером девятым» или нет. Не гадай, Лелик! Есть еще порох в пороховницах! Все получилось!
В состоянии эйфории Катя не приметила, как рядом с ней у тротуара остановился светло-серый «Сеат». Из него одновременно выскочило трое мужчин. Первый железной рукой схватил ее за левое предплечье, второй — за правое, третий — изо всех сил пригнул ей голову. В следующее мгновение ее уже впихнули на заднее сиденье машины. Еще через секунду в автомобиль впрыгнули все трое мужчин. Затем «Сеат» сорвался с места, взвизгнув покрышками, и влился в мадридский трафик.
Катя закричала было по-английски «На помощь!», но «Сеат» был отделен от всего света тонированными окнами, а внутри машины помогать ей никто явно не собирался. Напротив, чернявый мужчина, сидящий с ней рядом, больно схватил ее сзади за шею своими жестяными пальцами и изо всех сил сжал. Свет постепенно померк в глазах Кати, и она потеряла сознание.
14 марта, 16.05. Леня
Леня видел через витрину кафе, как Катя разговаривает по телефону, а потом выходит из будки и идет к пешеходному переходу. Затем ее скрыл «Сеат», вдруг тормознувший рядом с нею. В следующее мгновение автомобиль резко отъехал от тротуара, и на месте, где только что стояла тетушка, никого не оказалось!..
Юноша вскочил из-за стола, опрокинув посуду, и бросился к дверям кафе. Однако когда он выбежал на улицу, «Сеат» уже был далеко. Как ни напрягал Леня глаза, ему не удалось даже разглядеть его номера — а еще через пару секунд автомобиль окончательно смешался с городским потоком. Студент растерянно остановился.
Что случилось с Катей? Ее похитили? Очень похоже…
И еще одна мысль билась у Ленчика в мозгу: «Вот мы и доигрались!»
— Сеньор! — рядом с ним у бровки тротуара возник давешний красавец-официант из кафе. Он был любезен, однако брови его хмурились. Чувствовалось, что сделай Леня еще шаг, и тот немедленно применит силу. — No has pagado![33]
— Да-да, конечно, — пробормотал юноша по-английски. — Сколько я вам должен?
— Veinte cuatro euros[34] .
Студент, широкая душа, отстегнул половому двадцать пять «евриков». Официант с достоинством поклонился, пробормотал: «Muchas gracias!»[35] — и убежал.
Обалдевший Ленчик стоял посреди тротуара. Он даже забыл, что оставил на столике свои вещи: список обраченных россиянок, салфетку с вычислениями числа «пи», карманный компьютер…
Что теперь ему делать? Бежать в полицию — сообщать о похищении? Однако испанцы, как он успел заметить, не слишком хорошо (в отличие от итальянцев) изъясняются по-английски — о русском и говорить нечего. Но даже если и отыщется в Мадриде англоговорящий детектив (а он, конечно же, в конце концов отыщется) — что прикажете ему рассказывать? Про странную Программу, написанную гениальным русским студентом? Про список из пятнадцати российских эмигранток, которым программист разослал разрозненные файлы и загадки? Про охотящихся за Программой русских бандитов?.. (А в том, что похищение Кати связано с целью их экспедиции, у Ленчика ни малейших сомнений не было.)
Словом, в глубокой растерянности стоял Леня посреди Гран-виа.
И тут к нему подошли двое. Один — толстяк в галстуке-бабочке и с недокуренной сигарой в углу рта, чем-то похожий на режиссера Хичкока. Второй — высокий, дюжий, рыжий, веснушчатый (с первого взгляда ясно — американец). Ни тот, ни другой на русских бандитов явно не тянули.
— Мистер Коноплев? — спросил толстяк.
— Да, это я, — нахмурился Леня.
— Нам надо с вами поговорить. Это касается судьбы вашей спутницы.
Английский толстяка явно отдавал Америкой: тягучий и неразборчивый. Но сейчас было не время заниматься лингвистическим анализом. Кровь ударила Лене в голову. Он подскочил к толстяку и схватил его за фалды белого сюртучка.
— Ах ты, сволочь! — прошипел он. — Вы куда мою Катю дели?!
Он успел несколько раз встряхнуть «Хичкока» — так, что голова того мотнулась, а сигара выпала изо рта на тротуар.
Пара прохожих обернулась поглазеть, но в следующее мгновение спутник толстяка — рыжий верзила — нанес Лене незаметный для окружающих, но чрезвычайно болезненный удар в солнечное сплетение. Юноша начал хватать ртом воздух. Толстяка ему пришлось выпустить.
— Не надо нервничать, мистер Коноплев, — с ненавистью проговорил пузан, брезгливо отряхивая фалды своего пиджака. — Судьба вашей спутницы, мисс Калашниковой, сейчас находится исключительно в ваших руках. И от результатов нашего с вами общения будет зависеть, вернется ли она живой и невредимой. Или же: не вернется вообще. Прошу. — И толстяк сделал приглашающий жест в направлении машины, остановившейся у тротуара.
Автомобиль оказался точно таким же лимузином, что увез в неизвестном направлении тетку Катерину: светло-серым «Сеатом Толедо». Однако на сей раз Ленчик разглядел и постарался накрепко запомнить его номер: 39-39 KZS. По поводу номера у Ленчика сразу появилось одно соображение — впрочем, пока непроверенное: по дороге от Барселоны до Мадрида он обратил внимание, что номера, где встречается буква Z, принадлежат прокатным конторам.
«Прекрасно, — мелькнуло в башке Леонида. — Значит, похитители — не местные. Впрочем, и так видно, что эти придурки — америкосы. Интересно, как понравится испанской полиции, что американцы хозяйничают в Мадриде, будто у себя в Вирджинии? И среди бела дня людей похищают?.. Впрочем, — вздохнул юноша про себя, — до полиции мне еще надо дошкандыбать — желательно живым и, по возможности, невредимым».
Все эти мысли пронеслись в голове у Ленчика, пока он усаживался — добровольно, в отличие от Кати, — на заднее сиденье «Сеата» номер два. Рыжий детина поместился на переднем пассажирском сиденье, а «Хичкок» — рядом с юношей. За рулем сидел еще один дядька — этот точь-в-точь походил на агента Смита из «Матрицы»: черный костюмчик, галстучек-селедка, черные очки.
«Сеат» сорвался с места и помчался по Гран-виа в направлении, противоположном тому, куда увозили Катю.

Глава 10

Мадрид – Малага. 14 марта, 16.37. Леня
Толстяк (уже без сигары), сидящий рядом с юношей на заднем сиденье «Сеата» (по всей видимости, он у похитителей был за главного), начал:
— Если ты, сынок, хочешь увидеть свою тетушку живой и невредимой, ты должен ответить на наши вопросы. На все вопросы, — подчеркнул он. — Полно, искренне и исчерпывающе. Тогда: а) наши люди отпускают мисс Калашникову; б) ты, Лео, также останешься в целости и сохранности. В противном случае — если ты будешь упорствовать или говорить неправду — боюсь, твоя матушка, миссис Коноплева, не дождется в далекой снежной России не только своей родной сестры, но и не менее родного сына. Понял, сынок?
— А ты, папочка, неплохо осведомлен о моем семейном положении, — прохрипел Леня. Воздуху в легких еще не хватало после болезненного удара рыжего громилы.
— О да, — любезно отвечал толстяк. — Лучше, чем ты думаешь. Но кое-чего мы, правда, не знаем — что знаешь ты. Посему предлагаю обмен: твоя информация в обмен на твою собственную жизнь и здоровье и жизнь мисс Калашниковой. Согласен?
— Сначала вы ответьте на мои вопросы, — довольно нагло заявил юноша. Он знал, что терять ему практически нечего. Ему уже довелось однажды побывать в роли заложника[36], и он на собственной шкуре испытывал, что заложник и мертвец, в сущности, одно и то же. Его дальнейшая судьба не зависит от того, угождает ли он тюремщикам или, напротив, злит их. И спасти его может лишь собственная находчивость или, может быть, счастливое стечение обстоятельств. «Впрочем, будем надеяться, — промелькнула в мозгу у Ленчика соблазнительная мысль, — что американцы — все-таки цивилизованные люди — не то что хозарские бандиты. Авось прорвемся…»
Впрочем, расслабляться пока было рано.
Лелик деловито спросил:
— Так что — будете отвечать?
«Хичкок» переглянулся с рыжим на переднем сиденье и усмехнулся:
— Валяй, Лео.
— Какие у меня гарантии?
— Никаких, — мгновенно отвечал толстяк, — не считая моего слова джентльмена.
— Вопрос номер два: кто вы?
— Мы работаем на одну частную фирму. Мощную фирму. Можно сказать, транснациональную корпорацию.
— «Майкрософт», что ли?
— Ох уж мне эти юнцы! — усмехнулся «Хичкок». — Антиглобалисты факаные. Помешались вы на «Майкрософте». Нет, юноша, в мире хватает и других транснациональных корпораций. И они тоже — достаточно мощные.
— Русские бандиты работают на вас? — задал Ленчик третий вопрос.
Рыжий с толстяком опять переглянулись.
— Какие еще русские бандиты? — вопросительно нахмурился «Хичкок».
Его удивление, показалось Лене, было совсем не наигранным, а вполне искренним.
— Те, что напали на нас с Катей в Венеции. А потом преследовали в Барселоне.
Толстяк снова недоуменно переглянулся с рыжим, что сидел на переднем пассажирском сиденье, а потом проговорил:
— Впервые о них слышу. — Как ни странно, юноша почти поверил ему. — Но, по-моему, игра у нас идет не в те ворота, а, сынок? Не кажется, что пора уже тебе, молодой человек, отвечать на наши вопросы? И учти: мисс Калашникова сейчас ужасно морально страдает. Пока — только морально.
— Спрашивайте, — покорно отвечал Ленчик.
«Сеат», до того момента крутившийся по центру испанской столицы, теперь не спеша ехал по направлению куда-то к окраинам. У Лени создалось впечатление, что шофер, «агент Смит из „Матрицы”», то ли сам не знает, куда ему рулить, то ли просто время проводит: катает спутников по Мадриду куда глаза глядят.
Толстяк достал из-под переднего сиденья ноутбук, к которому тянулось явно больше проводов, чем обычно.
— Двигайся поближе, — проворчал он. — И руку свою давай. Давай, давай, не укусит.
Леня осторожно протянул толстяку левую руку. «Хичкок» надел ему на безымянный палец манжетку, от которой к ноутбуку тянулся провод.
— Теперь рубашку расстегни.
— Зачем?
— Не тяни время. Позаботься о своей тетушке.
Леня распахнул ворот своего «тресспасса», и на сердце ему лег еще один электрод на присоске.
— Знаешь, что это? — спросил толстяк. — Объясняю. Это, — он кивнул на ноутбук, лежащий у него на коленях, — полиграф, в просторечии именуемый детектором лжи.
— Я догадался, — буркнул Леня.
— Сейчас ты будешь отвечать на наши вопросы — правду, только правду и ничего, кроме правды. Соврешь — получишь удар током: вот такой.
Дикая боль вдруг пронзила тело юноши — от пальцев и до самых пят. Слезы непроизвольно выступили на глаза.
Толстяк в бабочке удовлетворенно рассмеялся.
— Автомобильного аккумулятора вполне хватит, чтобы сделать тебе больно. Очень больно. Поэтому постарайся не шалить. О’кей?
— Ладно, — прохрипел Ленчик.
— Итак, поехали. Сначала — настройка. Контрольные вопросы. Тебя зовут Леонид?
— Да.
— Твой пол — мужской?
— Да.
— Ты гордишься своим членом?
— Н-ну… положим, да…
Снова — болезненный удар током.
— Без «ну» и «положим»! — выкрикнул толстяк. — Отвечай просто: «да» или «нет». Все понял?
— Да, — простонал Ленчик.
В его мозгу лихорадочно проносились мысли: «Я где-то читал, как можно обмануть детектор лжи: надо согнуть и изо всех сил напрячь пальцы на ногах. Примерно как я медкомиссию в военкомате обманываю, давление себе нагоняю. И еще, чтоб полиграф объ***ать, надо во время допроса каким-нибудь способом самому себе делать больно — чтобы мысли на боль отвлекались… Попытка не пытка, надо пробовать». И юный партизан что есть мочи напряг пальцы на обеих ногах и одновременно задником правой кроссовки изо всех сил надавил на костяшку левой ноги. От мазохистской боли и напряжения мысли и вправду улетели далеко-далеко.
— Итак, поехали. — Толстяк потер пухлые ручонки. — Ты знаешь, какую программу ты ищешь?
— Нет.
— Ты уже нашел ее?
— Нет.
— Какие-то ее части?
— Нет.
На этом вопросе Леня ожидал нового болезненного удара током — но ничего не последовало. Он возликовал: ему, кажется, удалось обмануть детектор!
Но допрос продолжался:
— Ты полагаешь, что программа находится в компьютере одной из русских невест?
— Да.
— Ты знаешь, у кого именно?
— Нет.
— У тебя есть подсказка?
— Нет.
А на этот раз Ленчику не удалось обмануть детектор: мощный удар током пронзил его. Видимо, после первой удачи он слишком расслабился и решил, что дальше врать будет так же легко.
— Ложь! Давай говори: куда вы с Екатериной сейчас собирались ехать?!
— В Оклахому.
Новый удар током. Ленчик застонал.
— Врешь! Я сейчас увеличу силу тока! Будет по-настоящему больно! Куда вы собирались ехать?!
— В Париж.
Еще более болезненный разряд. Ленино тело выгнулось на сиденье, на губах выступила пена. Он уже забыл, что ему надо самому себе делать больно, что он должен сжимать пальцы ног…
— Куда?! — окрик толстяка прозвучал над самым его ухом.
И тут Леня сдался.
— В Гибралтар, — прошептал он.
Видимо, полиграф подтвердил его правоту, потому что нового удара не последовало. Мерзкий пузан в бабочке удовлетворенно протянул:
— Правильно, умничка, молодец… — И снова резко задал вопрос — словно хлыстом хлестнул: — Женщину в Гибралтаре зовут Зина Барклай?
«Что уж теперь поделаешь… — покорно подумал юноша, — раз я главное сказал…» И — кивнул.
— Да.
— Она проживает на улице Браунинг, шестнадцать?
— Да.
— О’кей. А есть ли у тебя шифр: к кому из девиц ехать дальше?
И тут Леня сделал новую попытку обмануть детектор. Он снова напряг пальцы на ногах и наступил самому себе на костяшку.
— Нет, — прохрипел он, прикрыв глаза.
И снова — получилось!
— Ладно, — удовлетворенно кивнул толстый.
Дальше последовали все те же самые вопросы — но в другой формулировке. А потом — еще раз… Лене приходилось напрягаться изо всех сил, чтобы не сбиться: повторять то, что он все-таки выдал: про Гибралтар и Зину Барклай. И в то же время молчать о том, о чем ему удалось не расколоться. Что, во-первых, у него уже есть часть файлов, составляющих Программу, а во-вторых, он нащупал шифр, в каком порядке следует посещать русских девушек: благословенное число «пи». И ему удалось, удалось, удалось! Больше он ни разу не прокололся и не ощутил ни одного болезненного удара током.
Леня не замечал, сколько прошло времени и где они едут. От напряжения и боли пот с него катил градом. Рубашка на спине вся взмокла.
Наконец, толстяк задал последний вопрос, пробурчал: «Приемлемо…» — и снял датчики с груди и с пальца Лени.
— Мы закончили, — провозгласил он, обращаясь к впереди сидящим подручным.
«И что теперь? — промелькнула в мозгу у юноши лихорадочная мысль. — Они убьют меня? И что будет с Катей?»
Последний вопрос: «Что будет с Катей?» — Леня повторил вслух.
— Ты встретишься с ней, — пообещал толстяк, и слова его прозвучали несколько зловеще. — Встретишься, с течением времени.
Между тем «Сеат», несущийся со скоростью более ста километров в час, начал снижать скорость и прижиматься к обочине. Леня, впервые после начала допроса, взглянул в окно машины. Он, естественно, не узнавал местность, где они проезжали, потому как был в Испании вообще и в Мадриде в частности в первый раз. Однако пейзаж, что радовало, не выглядел глушью. Напротив, «Сеат» летел по пятиполосному шоссе, а впереди, сзади и рядом с бандитским авто неслись другие автомобили. На горизонте справа виднелись многоэтажки. Впереди, по ходу движения, углядывалась дорожная развязка.
«Может, они не станут убивать меня в столь оживленном месте, — мелькнула в мозгу Лени обнадеживающая мыслишка. — Господи, сделай, чтобы это было так!»
«Сеат» остановился на резервной полосе.
— Вылазь и гуляй, — скомандовал толстяк Лене. — Только упаси тебя бог пойти в полицию — тогда больше ты тетушку свою не увидишь. Понял, сынок?
— Понял, папочка, — буркнул Леня и полез в правую дверь.
Едва он оказался на улице, «Сеат Толедо» с номером 39-39 KZS резко взял с места и влился в поток машин, следующий по скоростной автостраде. И тут силы оставили Леню. Ноги подкосились, и он уселся прямо на асфальт.
Справа вдоль дороги тянулись настоящие лачуги: домишки из картонных коробок, растянутого полиэтилена, листов жести. Рядом с халупами стояла девочка-негритянка и внимательно смотрела на сидящего прямо на асфальте белого человека.
Буквально третья проезжавшая мимо Ленчика машина остановилась, и оттуда выглянул озабоченный испанец:
— Que paso, senor? Puedo ayudarte?[37]
Уловив общий смысл вопроса, Ленчик успокаивающе махнул рукой и ответил по-английски:
— Все хорошо. Спасибо вам, сеньор, за беспокойство. Я просто жду такси.
Сеньор кивнул и унесся на своем синем мощном «Субару Импреза».
«И вправду надо поймать такси, — устало подумал Ленчик и встал с асфальта. Вытянул руку. — Но куда мне, спрашивается, ехать? И где искать Катю?»
Время неизвестно, место – тоже. Катя
Сначала Катюше снились сладкие сны. Она где-то летала, парила, нежилась. Теплые волны временами прокатывали по всему ее телу.
Потом она вдруг на одну секунду проснулась и обнаружила, что лежит, одетая, на голом матрасе, в какой-то комнате без мебели, а из мансардного окна опускается серый свет. И тут же опять уснула, и в этот раз будто оказалась под землей: в черной западне без видений, мыслей и звуков.
Через какое-то время она с усилием вынырнула из сонной ямы и поняла, что по-прежнему лежит на матрасе, свет из прямоугольника под потолком теперь сочится черный, а откуда-то доносятся мужские голоса. Они говорили на незнакомом ей гортанном языке, однако отдельные слова Катя почему-то понимала. А потом до нее вдруг дошло: да это же хозарский язык, который она учила когда-то в тщетной попытке спасти Ленчика![38] Но Катя ведь, кажется, находится в Испании? А откуда здесь, в Испании, хозары?
Однако ей было тяжело размышлять на эту тему, голова болела, и она стала вслушиваться в доносящийся до нее диалог мужчин, пытаясь понять, о чем они говорят, — тем более что разговор, кажется, непосредственно касался ее судьбы.
— Уходим, — сказал один другому на хозарском.
— Вколем ей еще дозу?
— Не надо.
— Давай ее трахнем. А потом — горло ей перережем.
— Нельзя. Брайан не велел.
— Слушай, Брайан что — проверять будет?
— Здесь не горы, а Запад. За кровь ответить можем.
— Не могу поверить, что брат Ахмет крови боится. И отомстить неверной не хочет.
— Крови никогда не боюсь. Но мы с тобой можем миссию не выполнить. Денег не получим. А кровь, не волнуйся, еще дальше будет — если тебе крови хочется.
Катя лежала, ни жива ни мертва, слушая этот диалог. Голоса доносились откуда-то совсем близко — но говоривших не было в комнате. И они явно не были галлюцинацией после тяжелого сна.
«Что делать? — лихорадочно подумала девушка. — Что делать, если они придут ко мне — убивать?» Она попыталась пошевелить рукой — та была словно ватная, слушалась плохо. Но, превозмогая себя, Катя все-таки дотянулась до кармана джинсов. В нем была английская булавка — от сглаза. Катюша достала ее и потихоньку раскрыла в кармане.
Она дорого продаст свою жизнь. Если хозары решат с ней что-нибудь сотворить, по крайней мере один из них недосчитается глаза — а может, и своего мужского достоинства.
Катя почувствовала, как в комнату кто-то заглянул, — и притворилась спящей. Затем в прихожей раздался топот ног — и хлопнула входная дверь.
И она вдруг поняла — может быть, по запаху, который унесли с собой хозары? — что те ушли. Что больше никого, кроме нее, в квартире нет. У Кати даже не достало сил радоваться, и она — неожиданно уснула: наверно, доза, о которой говорили мужчины, еще действовала.
Проснулась Катя от солнечного луча, падавшего через мансардное окошко прямо ей в лицо. Голова, руки, ноги, плечи были тяжелыми — будто она все тело, вместе взятое, и голову в придачу отлежала.
Катя тихонечко сползла с матраца. Поднялась на ноги.
В комнате было пусто. Кроме ее матраца — ничего.
Она, пошатываясь, вышла на кухню. Там — тоже никого и ничего, только стоит на кухонном столе двухлитровая опорожненная бутыль вина да на целлофановом пакете из магазина «Ашан» засыхают недоеденные кусочки сыра. В кухне, как и в комнате, окно тоже было косым, мансардным, расположенным под самым потолком: не выглянешь, не разглядишь, где она находится.
От невеликих усилий — встать, пройтись — закружилась голова, появилась одышка. Неизвестно, что там ей вкололи хозары, но отходняк от средства был дай бог.
Катя заглянула в крохотную ванную комнату: колонка, сидячая ванна, унитаз. Плеснула себе в лицо пару пригоршней воды. Зеркала в ванной не было, поэтому понять, как выглядишь, невозможно — но она и без зеркала знала, что смотрится, скорее всего, довольно хреново.
Катя вышла из ванной и осторожно тыркнулась в еще одну дверь — похоже, входную. Та оказалась открыта. Катю никто не стерег.
Тут она спохватилась: а где ее сумка? Обошла всю квартирку. Нигде нет. Ну, ясно: хозары прибрали к рукам. Сволочи. Там и кошелек с частью наличных, и кредитки, и духи с косметикой.
Тут она глянула на запястье и обнаружила, что недостает часов. Жалко. Любименькие золотые часики от Картье.
Ну да ладно. Слава богу, что сама цела. А ведь ее судьба, судя по хозарскому диалогу, висела на волоске.
И Катя распахнула дверь квартирки, где провела в заточении неизвестно сколько времени. За дверью оказался старинный подъезд с облупленными стенами, истончившимися от времени ступенями и, разумеется, безо всякого лифта.
Преодолев восемь пролетов вниз, Катя оказалась на древней, совсем не в мадридском стиле, улице. Она была узкой — словно улочки в Венеции — правда, в отличие от плоской Венеции, круто карабкалась вверх. Старые дома дремали по обе стороны. И яркое солнце падало искоса в ущелье улицы. Было по-утреннему зябко, и — ни единого прохожего не видно вокруг.
А, вот, идет один. Мальчишка лет четырнадцати. Тащит за спиной рюкзак. Это хорошо, что парень такой юный. Молодые люди, в отличие от стариков, везде (ну, может, кроме России) английский понимают.
— Парень, не подскажешь, который час? — спросила Катя юнца на языке Шекспира.
— Que’?..[39] А, время… — Мальчик с гордостью глянул на свое запястье, где сияли новенькие электронные «Касио», и ответил по-английски: — Половина восьмого.
— Утра?! — изумилась Катя.
— Ну конечно.
— А день какой?
— День? Хм. Пятнадцатое марта, вторник.
Вчера, когда ее похитили хозары, был понедельник, четырнадцатое. Значит, Катя проспала полдня, вечер и ночь.
— А не подскажешь, мальчик, где я нахожусь? Какой это город?
Юнец изумился, но ответил:
— Толедо.
— Толедо?! А до Мадрида отсюда далеко?
— Километров сто.
Тут мальчик внимательно всмотрелся в лицо Кати и пробасил своим еще не оперившимся, временами срывающимся на фальцет голосом:
— А ты, похоже, неплохо развлеклась сегодня ночью, крошка! Не хочешь продолжить со мной? Только у меня нет денег — давай за интерес, а, лапуля? — Он протянул к ней свои ручонки. — Давай просто так подженимся?
— Вали отсюда, сынок! — грубо отвечала Катя. — Женилку себе сначала отрасти!
И, круто развернувшись, пошла вниз по улице. (Подъем она в своем состоянии, пожалуй, и не одолела бы.)
Резвый малыш засвистел вслед и заулюлюкал, передразниваясь, противным голосом:
— А ско-олько сейчас времени? А како-ое сегодня число? А где-е я нахожусь?
Катя ускорила шаг.
Леня
Американцы, как оказалось, завезли Ленчика на окружную дорогу, огибающую Мадрид. Слава богу, они (цивилизованные люди!) оставили в неприкосновенности и его кошелек, и мобильник.
Поэтому ему не составило труда вызвать такси и добраться на нем назад, в центр Мадрида. Он попросил водителя остановить у кафешки VIPS на Гран-виа.
Он почему-то наделся, что там его встретит рассерженная и строгая Катерина: «Куда ты, Лелик, пропал?!» Да бог бы с ним, пусть строгая, пусть рассерженная, лишь бы — была, и была целой и невредимой.
Но, разумеется, никакой Кати в кафе не обнаружилось.
Зато — о счастье! — девушка-метресса вручила Ленчику оставленные им на столике покет-компьютер, а также список невест и даже салфетку с числом «пи» до семнадцатого знака после запятой.
От вкусных запахов, царивших в кафе, в животе забурчало от голода. И Леня от расстройства — и на радостях от избавления — заказал полную миску салата и два бокала пива холодной фильтрации. Официант, которому молодой человек еще перед своим похищением не поскупился на чаевые (как, кажется, давно это было, а ведь прошло не больше трех часов!), обслуживал его как родного.
Потом юноша вернулся в гостиницу — а что ему, спрашивается, оставалось делать в незнакомом и негостеприимном городе? Не в музей же Прадо идти, картины знаменитых испанцев рассматривать!
Затем потянулись, как пишут в романах, томительные часы ожидания. Ленчик лежал на кровати навзничь и тупо смотрел канал «Евроспорт». Временами он переключался на испанские новости и ждал, холодея, что полицейская хроника сообщит о найденном теле неизвестной брюнетки, на вид тридцати лет, славянской внешности.
Но страшных новостей, к счастью, не передавали. Но не было и Кати, а за окном давно стемнело. Ленчик твердо решил: завтра с утра, если тетушка не появится, он идет в мадридскую полицию — а там будь что будет. И с этой мыслью уснул — даже не выключив телевизор, не раздевшись и не занавесив окна.
А наутро его разбудил бешеный стук в дверь. Леня подскочил, бросился к двери, отпер — а перед ним стояла его тетка Катя, здоровая и невредимая!
— Лелик, — скомандовала Катерина, без «здравствуйте», без объятий, — срочно дай мне сто пятьдесят евро!
Племянник, даже толком не проснувшись и не успев как следует обрадоваться, послушно достал из портмоне две купюры и отдал их Катерине. Та мгновенно умчалась. И прокричала, удаляясь по коридору:
— Сейчас вернусь!
А когда она возвратилась, Леня хмуро спросил:
— Выкуп, что ли, платила?
— С таксистом расплачивалась, балда!
И тут Ленчик сел на кровать и — скуксился, едва не заплакал.
— Ох, тетечка, я так волновался за тебя! — проговорил он дрожащим голоском.
Катя погладила его по голове:
— А ты не представляешь, как я сама за себя волновалась!
— А за меня? — протянул Леня, мгновенно переходя от растроганности к обиде.
— А что за тебя-то волноваться?
— Как?! Меня ведь тоже похищали!
— Те-бя? Кто? Когда?..
— Расскажу, — солидно кивнул Леня. — Только давай сначала сходим на завтрак. А то у меня ото всех этих переживаний аж живот подвело.
— Нет! Минуточку! Для начала я иду в ванную и привожу себя в порядок.
В зеркале в ванной Катя себе решительно не понравилась: глаза тусклые, лицо одутловатое, волосы всклокоченные. Пришлось принимать срочные меры: контрастный душ, скраб для лица, затем макияж. Что-то не в порядке было с координацией движений, и щеточкой для ресниц она пару раз чуть не выколола себе глаза. А вдобавок зверски хотелось пить, и голова была словно чугунной.
Пару раз в дверь жалобно скребся Лелик, нудил:
— Ку-ушать хочу-у!
Но на завтрак они вышли лишь через час. И уж там, в столовой, стали бурно, перебивая друг друга и размахивая руками, рассказывать о том, что произошло с каждым вчерашним вечером и ночью.
Чинная публика отеля — в основном коммерсанты средней руки, прибывшие в столицу по делам, — с изумлением наблюдали за экспансивной парочкой: ему лет двадцать, а ей около тридцати, — которые на непонятном языке, весьма громко, беспрестанно жестикулируя, о чем-то все говорят, говорят и говорят…
— Кто это? — спросил тихонько у официанта, кивнув на парочку, сидящий в уголку над своим кофе известнейший испанский романист Артуро Перец-Муэрте.
— Какие-то русские, — пожал плечами официант.
Удивленный Перец-Муэрте немедленно достал свою походную записную книжку и оставил в ней глубокомысленную запись: «Русские, оказывается, — весьма экспансивные люди. По темпераменту они, пожалуй, ничем не уступают нам, испанцам, — а скорее всего, даже и превосходят нас. Видимо, это связано с долгими русскими зимами и общей нищетой в стране, в результате чего уроженцы Московии умеют живо радоваться самым простым вещам: солнцу, белому хлебу, черному кофе и белым скатертям».
15 марта, 9.50. Катя и Ленчик
После того как герои обсудили вчерашние события, встал вопрос: что делать дальше? Было решено: следует немедленно позвонить в Гибралтар гражданке Кузнецовой-Барклай и предупредить о возможно грозящей опасности.
Звонить, ввиду экономии, стали не из гостиницы, а из уличного телефона-автомата. Ленчик настоял, что будет с Катей рядом. «А то стоит тебя оставить одну — вечно с тобой что-нибудь случается», — пробурчал он. Однако телефон госпожи Барклай не отвечал — хотя она как раз должна была сидеть дома в ожидании спецотряда экстренного компьютерного реагирования, прибывающего из США на гиперзвуковом самолете.
Дольше оставаться в Мадриде никакой необходимости и смысла не было, и путники выписались из отеля. Перед отъездом Катя заблокировала свои похищенные кредитки и подсчитала урон, нанесенный ею хозарскими бандитами: кроме золотых часов и кредитных карточек, она лишилась ста долларов и двухсот десяти евро — слава богу, заначку в тысячу наличными, равно как и паспорт с мобильником, она предусмотрительно оставила в сейфе в номере.
Перед выездом, уже выйдя на Гран-виа со своим чемоданом на колесиках, путешественники еще раз позвонили в Гибралтар — и опять никакого проку: телефон молчал как зарезанный.
— У меня дурное предчувствие, — патетически проговорил Ленчик. — Надо ехать в Гибралтар. Предупредить Зинаиду и все рассказать местной полиции.
После ночи в хозарских застенках и вколотого ей наркотика Катя как будто лишилась воли. Она была согласна на все и только кивнула:
— Едем.
На подземной стоянке они погрузили чемодан в багажник «Турбокорсара». Катя, чтобы встряхнуться и разойтись, села за руль и уже даже сказала сакраментальную фразу: «Лелик, заднюю!» (девушка так и не научилась включать заднюю передачу) — но потом вдруг поняла, что вести машину не в состоянии. Она уступила место водителя племяннику, а сама устроилась на заднем сиденье: «Я, пожалуй, еще посплю».
…Проснулась она, когда Мадрида не было уже и в помине, «Турбокорсар» под управлением Ленчика летел по скоростному шоссе, явно превышая предписанное ограничение скорости в сто двадцать километров, а указатели вдохновляюще сообщали, что до Кордобы осталось сто километров, а до Малаги — триста с небольшим. По обе стороны дороги, на холмах, тянулись, сколько хватает глаз, ровные ряды аккуратных оливковых деревьев. «Свежескошенные оливки», — улыбнулась в полусне Катя и громко воскликнула:
— Доброе утро, неутомимый драйвер!..
…На ближайшей заправке путники накормили своего Росинанта соляркой, себе купили ледяной воды и колы и еще раз позвонили в Гибралтар. Длинные гудки опять были им единственным ответом.
Катя сделала над собой усилие и все-таки уселась за руль, а едва она вырулила на трассу и разогналась, зазвонил ее мобильный телефон. Девушка взяла трубку — безопасность ее особо не волновала, потому что трасса была такой прямой и ровной, что руль, кажется, можно было вообще не держать. «Турбокорсар» несся, словно сам собой, на предельной скорости.
В телефоне раздался печальный голос Паоло:
— Здравствуй, Катя! Сегодня, в Нью-Йорке, я не спал всю ночь…
— Поздравляю, — насмешливо произнесла девушка, и межконтинентальное эхо несколько раз повторило ее голос: «…Ляю…аю…аю…»
— Я все время думаю о тебе. И я очень прошу, чтобы ты меня простила…
Катя промолчала.
— Ты слышишь меня?
— Слышу, Паоло, слышу, — вздохнула она («…ышу… ышу…ышу…»).
— Понимаешь, мы в Италии и в других цивилизованных странах на самом деле даже понятия не имеем о мафии. И в первый момент, когда я столкнулся с русскими бандитами, я, не скрою, очень испугался. Я, не буду лукавить, теперь презираю себя за это… Но я не хочу тебя терять. И я хочу, чтобы ты всегда была вместе со мной…
Нечего скрывать, Кате приятно было слышать эти слова: по мобильному телефону из Нью-Йорка, в то время как она несется по прямой, залитой солнцем испанской автостраде.
— Где ты сейчас находишься, Катя? — кротко спросил Паоло.
— Мы путешествуем по Испании.
— А твой племянник Лео с тобой? Передавай ему привет. Как он — носит мой подарок?
Катя чуть не прыснула в трубку: «Лео изрезал твои туфли в поисках радиомаячка…» — но удержалась и сухо сказала:
— Все в порядке, Паоло.
— Скажи, где вы будете завтра?
— А что? — немедленно насторожилась Катя.
— Я мог бы прилететь к тебе, прямо из Нью-Йорка, и мы с тобой, вернее, — поправился обувщик, — мы все вместе, втроем, могли сходить куда-нибудь поужинать: в лучший ресторан того города, где вы остановитесь. Я сейчас буду бронировать билет и пока не знаю, куда мне лететь… Все зависит от одного твоего слова, Катьюша…
— Я сама не знаю, где мы остановимся.
Ленчик на этих словах оторвался от созерцания дорожной карты и замахал на Катю руками: мол, не говори ему, не говори ни в коем случае!
— Но все-таки? — упорствовал в трубке синьор Брасселини. — На какой город мне переписать билет из Нью-Йорка? На Барселону? Или Мадрид? Или, может быть, Лиссабон?
Катя глянула: справа от шоссе расстелился городишко Монторо — одна колокольня и десятка два домиков — и брякнула:
— Бери билет до Монторо.
Лелик замахал на нее: что ты делаешь, выдаешь стратегическую информацию!
— Монторо? — растерянно повторил в трубке Паоло. — Боюсь, до этого пункта самолеты из Нью-Йорка не летают.
— Ну, тогда позвони мне часов через шесть. Возможно, я буду знать.
— О’кей, — повеселел Паоло: его не отшили, у него остается надежда! — Я обязательно позвоню.
Когда Катя нажала «отбой», Ленчик набросился на нее с упреками:
— Я тебе зуб даю, Паоло не просто так звонил! С кем-то из бандитов он связан! Он что-то от нас хочет!
— Ага, опять вмонтировать в твои туфли радиомаячки, — усмехнулась Катя и втопила в пол педаль газа.
За окнами неслись предгорья Сьерра-Невады: холмы, сплошь усаженные рядами оливковых деревьев. Один десяток километров сменял другой. На горизонте уже показались снежные пики, а строи олив так же равномерно маршировали по обе стороны шоссе.
— Теперь я понимаю, почему все магазины в Москве испанскими маслинами завалены, — пробормотал себе под нос Ленчик.
Вскоре автострада въехала в настоящие горы. Один красивейший пейзаж — скалистые вершины, пропасти, речушка на дне — сменялся другим. Дорога прорезала их — по-прежнему ровная, обустроенная, прямая, — въезжала в туннели, пролетала по гигантским виадукам и продолжала нести путников вперед, к морю.
— Лучше б наши правители, — вздохнула Катя, — не ВВП удваивали, а дороги нормальные построили.
Ей, безусловно, нравилось рулить по испанской «авто-виа», и она с тоской думала, что на все их с Леликом отечество дорог подобного качества всего две. Там, где ездят правительство и депутаты: от МКАД до Шереметьева-2 и Внукова-2.
А вскоре путники увидели море — хотя не прошло и шести часов, как они покинули Мадрид. Незаметно они промчали более шестисот километров до Малаги.
Море открылось перед ними: огромное, теплое, южное. Оно, хоть и оставалось тем же Средиземным, было здесь совсем иным, чем в Венеции и Барселоне. Даже на вид — более теплым и еще — более грозным. В нем ощущалось предвестие совсем недалекого отсюда Атлантического океана. Туда, в сторону Атлантики, садилось солнце. До пункта их назначения — Гибралтара — оставалось чуть более ста километров.
Любуясь потрясающими видами, Катя с Леликом на колонке насыпали своему верному «Турбокорсару» полную торбу овса (то бишь полный бак солярки), перекусили сандвичами с заветренным хамоном и в очередной раз набрали номер гибралтарской жительницы Зинаиды Барклай, в девичестве Кузнецовой. И снова — никто не отвечал. То ли миссис Барклай сбежала, убоявшись вируса в компьютере и спецотряда от провайдера «Яху!», то ли… Об этом путешественники даже боялись думать.
…И вскоре самые худшие их опасения подтвердились. Едва «Турбокорсар», ведомый на этот раз Ленчиком, вырулил на приморскую автостраду, он, в поисках музыки поприличней (то есть какого-нибудь гадского негритянского рэпа), в очередной раз крутанул верньер приемника. И — наткнулся на «Радио Гибралтар». Мужской баритон как раз зачитывал по-английски вечернюю сводку новостей.
— …произошло убийство. В своей квартире на Браунинг-стрит, шестнадцать, — Катя с Леней немедленно вскинулись, — был обнаружен труп молодой женщины. Зинаида Барклай, двадцати шести лет, в девичестве Кузнецова, была убита несколькими ударами холодного оружия. Как рассказал на брифинге комиссар полиции Джордж Мартин, смерть наступила сегодня, около десяти часов утра. Из квартиры похищены ценные вещи и драгоценности. Полиция отрабатывает версию убийства, последовавшего в результате ограбления. Госпожа Барклай прибыла в Гибралтар около двух лет назад из России, выйдя замуж по брачному объявлению за жителя нашего города Джона Барклая. Вполне возможно, что убийство совершено российскими гражданами. Во всяком случае, соседи мадам Барклай свидетельствуют, что непосредственно перед убийством они видели у ее дома троих мужчин, предположительно кавказской национальности… А теперь о погоде…
— Прижимайся, Лелик, к обочине, — решительно скомандовала Катя. — Надо подумать, что нам теперь делать.

Глава 11

Малага – Сьерра-Невада
На двадцать первом километре скоростного шоссе Малага — Марбелья Катя с Ленчиком, включив у «Турбокорсара» аварийку, остановились на резервной полосе. Слева от них качалось серое полотнище моря, по которому упорные танкеры продвигались к Гибралтарскому проливу. Невдалеке, за водами, угадывались в серой дымке холмы Африки. Однако путники не обращали внимания на красоты природы. Они размышляли, как им быть.
Тетка с племянником последовательно рассмотрели — и отвергли — несколько вариантов дальнейших действий.
Первый. Немедленно все бросить и первым же самолетом вернуться в Москву. План был отринут как панический — он не позволял ни воздать злодеям, ни предупредить будущих жертв, ни разгадать загадку.
Вариант второй: немедленно обратиться в испанскую полицию и рассказать все как есть — про мегапрограмму, исчезновение Антона… — и так далее, вплоть до похищения Кати хозарами, а Ленчика — американцами (безусловно, похитители хоть и разные по национальному составу, а работают в одной команде). Данный план забраковали ввиду традиционного русского недоверия к правоохранительным структурам, малой вероятности того, что полицейские поверят в столь необыкновенную историю, а также далеко не в последнюю очередь потому, что похитители ясно предупредили: в полицию обращаться не стоит. И если Ленчик, сравнительно легко отделавшийся в столкновении с заморскими «фирмачами» и даже сумевший кое в чем натянуть им нос, относился к своим поработителям с долей пренебрежения, то Катя вспоминала о хозарах с внутренней дрожью — не дай бог ей еще раз попасться им на глаза…
Вариант третий являлся подвидом варианта второго: явиться в полицию, да только не в испанскую, а в гибралтарскую, и поведать ей не всю историю подряд, а с фильтрацией. Рассказать полисменам о том, что трое кавказцев и трое американцев охотятся на несчастную Зину Кузнецову-Барклай, сообщить о приметах убийц, марках их машин и даже указать номер одной из них… Другое дело, что гибралтарские бобби непременно спросят, а откуда у свидетелей взялась подобная информация, — и что им отвечать?
— К тому же, — задумчиво сказал Ленчик, — как мы, спрашивается, попадем в Гибралтар?
— А в чем проблема? — удивилась Катя.
— Да в том, что скала Гибралтар считается территорией Великобритании. Но Великобритания в шенгенскую зону не входит, а визы у нас с тобой — шенгенские.
— Ты ведь сам вариант с гибралтарскими полицейскими предложил! — обрушилась на юношу тетушка. — Как же ты собирался в Гибралтар попадать?!
— А я только сейчас про это вспомнил, — отведя глаза, молвил Леня.
— Не ври старшим!
— Ну, я думал, может, мы как-нибудь нелегально… Вплавь…
— Детский сад… — вздохнула Катя.
Она представила себе заголовки в газетах: «Женщина-филолог из России задержана при попытке нелегального перехода испано-английской границы» — и аж плечами передернула.
Словом, третий вариант также был отвергнут.
И, наконец, странники обсудили вариант номер четыре, а именно: не помогать полиции раскрывать уже совершенное гибралтарское убийство, а сосредоточиться на профилактике преступлений будущих. А конкретно: немедленно обзвонить невест, остающихся в списке, и предупредить их о грозящей им смертельной опасности. Тем, кто не будет воспринимать предупреждение всерьез, — рассказывать о судьбе несчастной Барклай-Кузнецовой. Катя сможет в конце концов найти убедительные слова — раз уж она дуракам-студентам десять лет мозги вправляет.
Последний вариант — профилактический — показался путешественникам самым вдохновляющим — во многом потому, что не требовал ни особых временных затрат, ни контактов с официальными лицами.
Звонить потенциальным жертвам было решено тут же, немедленно, с борта «Турбокорсара», воспользовавшись Катиным мобильником: время не терпело, и некогда было экономить и искать автомат.
Однако едва Катя взяла в руку трубку, возле «Турбо-корсара» остановился мотоциклист в голубой форме полицейского. Ленчик струхнул и даже сполз вниз по сиденью. Полицейский осторожно постучал указательным пальцем в перчатке в окно. Юноша опустил боковое стекло.
— Hay problemas?[40]
— Абсолютно ничего, сэр, — отвечал Ленчик на своем изысканном английском. — Мы просто отдыхаем.
Полицейский внимательно осмотрел парочку: юноша лет двадцати, рядом женщина под тридцатник. Не иначе — она дает ему первые уроки жизни. На лице мачо блеснула усмешка понимания.
— Здесь нельзя стоять, — перешел на английский язык офицер. — Это скоростная автострада.
— Мы поедем через пять минут.
— Bueno[41] , — махнул рукой полицейский, задал шпор своему железному коню и укатил.
— Ты заметила? — с округлившимися глазами спросил Ленчик у Кати.
— Что такое?
— Он даже не проверил у нас документов! И поверил нам на слово, что мы через пять минут уедем!
— Расслабились они тут, в Европе, — проворчала Катя. — Потому и всякие хозары чувствуют здесь себя как дома.
Она взялась за занятие, прерванное появлением полицейского: обзвон невест. Если исключить трех, ими уже посещенных, а также убитую Зинаиду Барклай, потенциальных жертв оставалось четырнадцать. Проживали они по всему земному шару, ото льдов Аляски до фьордов Норвегии, однако имелись гражданки и в непосредственной близости: в одной только Испании — еще трое. Звонить Катя решила по географическому принципу — сначала тем, кто находится ближе всего к Гибралтару: во-первых, до них скорее могут добраться убийцы, а во-вторых, по финансовым соображениям — дешевле обойдется.
Самой ближней к Гибралтару (а заодно и к местонахождению путников) оказалась Ольга Косынкина, проживающая в жуткой дыре: деревушке Пико-Велета — в самом сердце гор Сьерра-Невады. Однако телефон даже в такой глуши имелся. Катя набрала номер.
В трубке раздался старческий женский голос:
— Hola[42].
— Могу ли я попросить Ольгу Косынкину? — произнесла она по-английски.
— No comprendo[43].
Катя повторила то же, но по-французски.
— No comprendo, — снова проскрипел голос.
Катя напрягла все свои познания в итальянском и выдавила тот же вопрос на языке Паоло Брасселини.
И — снова:
— No comprendo.
— Да что ты будешь делать! — в сердцах воскликнула Катя по-русски. — Я всего-то к телефону человека прошу! Неужели так трудно понять?!
— А вы бы так и сказали, сударыня, что вам нужна Оля, — неожиданно откликнулась трубка по-русски. Правда, с сильнейшим акцентом, но откликнулась!
— Ой, а вы, оказывается, русская! — обрадовалась Катя.
— Я полька. Но жила в вашем Союзе. Шестьдесят лет назад, до тех пор, пока негодяй Гитлер не угнал меня из России в Германию. А негодяй Сталин не убил моего отца — гореть им обоим за это в аду!
— Простите, а как вас зовут?
— Вот уже полвека меня называют сестрой Мартой.
— Сестра Марта, мне очень нужно поговорить с Ольгой Косынкиной.
— Это невозможно.
— Почему? У меня к ней срочное дело!
— Сестра Магдалина сейчас на вечерней мессе.
— Сестра? Магдалина?!
— Да, это, волею господа, ее новое имя. А что вы от нее хотите?
— Я должна ее предупредить! Ей угрожает страшная опасность!
— Да, я знаю.
— Откуда?!
— Она говорила мне.
— Но откуда… Откуда она узнала?!
— Ей было видение.
— Видение? Простите, конечно, но в мистику я не верю. А опасность Ольге… то есть сестре Магдалине грозит настоящая. Есть реальные люди — не видения, понимаете, а из плоти и крови! — которые хотят ее убить!
— На все воля божья. Даже волос не упадет с головы без веления господа нашего.
Катя закатила глаза: «Ох уж мне эти суеверия!»
— А когда я могла бы лично поговорить с сестрой Магдалиной?
— Боюсь, это невозможно, сударыня. Устав нашего монастыря запрещает послушникам пользоваться телефоном.
— Навсегда? — удивилась Катя.
— На пять лет.
— О-о! — застонала девушка. — Но, поверьте мне, за Ольгой Косынкиной — сестрой Магдалиной — и вправду идет охота. Трое человек с Северного Кавказа могут ее убить. Они жестоки и безжалостны.
— Стены нашего монастыря высоки, а сестры владеют огнестрельным оружием.
— Но все-таки! Вы могли бы передать Ольге мое предупреждение?
— А кто вы, сударыня? И почему я должна вам верить?
— Меня зовут Екатерина Калашникова, я приехала в Испанию из России, и…
— Ни слова больше! Екатерина Калашникова! С вами еще путешествует юноша, ваш племянник, по имени Леонид Коноплев?
— Да… — протянула потрясенная Катя. — Но откуда вы зна…
— Мне обо всем рассказала сестра Магдалина.
— Но откуда она…
— Ей было видение.
«Опять видение!» — чертыхнулась про себя Катя, а сестра Марта тем временем продолжала:
— Сестра Магдалина сказала мне, что вы можете позвонить. Она наказала передать вам: вы должны ее срочно увидеть.
— Хорошо, — растерянно произнесла Катя.
— Имейте в виду: ваша встреча с сестрой Магдалиной — не просто дело жизни и смерти. Это — вопрос бессмертия души. Многих человеческих душ. Вопрос, если хотите, существования всего человечества. Вы понимаете меня, Екатерина?
— П-понимаю, — растерянно проговорила Катя.
— И что вы скажете?
После секундной паузы Катя решительно произнесла:
— Мы немедленно едем к вам.
На этих словах Ленчик, внимательно прислушивающийся к разговору, завел движок «Турбокорсара».
— Наш монастырь, — продолжала в трубке монахиня, — наречен именем Святой Великомученицы Екатерины. Волею господа нашего и Пресвятой Девы Марии он расположен в горах Сьерра-Невады, неподалеку от горы Пико-Велета.
— Мы находимся поблизости, — отвечала Катя, — и скоро приедем.
— Однако вам придется поторопиться, — со зловещим оттенком в голосе сказала сестра Марта. — С наступлением темноты ворота нашего монастыря закрываются.
Катя бросила взгляд на опускающееся в сторону моря солнце и с надеждой спросила:
— А если мы приедем завтра?
— Боюсь, что завтра будет поздно, — скорбно произнесла настоятельница.
— Мы мчимся.
Не дожидаясь указаний от Кати, Ленчик дал задний ход. В километре от места их стоянки он видел разворот. Это было ближе, чем ехать десять километров по трассе вперед, до следующего.
Невзирая на бешеные гудки встречных машин и округлившиеся от изумления глаза их водителей, Леня промчался задним ходом со скоростью пятьдесят километров в час до ближайшего разворота. Катя тем временем изучала карту. Им предстояло вернуться и проехать в глубь Пиреней около ста пятидесяти километров до Гранады по скоростному шоссе, а затем обогнуть город и карабкаться в горы по дорожке, тактично отнесенной в легенде карты к разряду «other roads»[44]. А солнце уже вот-вот собиралось плюхнуться в Средиземное море.
— Гони, Лелик! — скомандовала Катя. — Изо всех сил гони! И плевать на здешних «гаишников»!
Леня не заставил себя упрашивать. «Турбокорсар» под его умелым управлением занял крайний левый ряд и разогнался до ста восьмидесяти километров в час.
— Эх, жаль, — прошептал он сквозь зубы, — не тянет он больше! Надо было ограничитель скорости снять!
— Так сними, — откликнулась Катя. Ее тоже захватил азарт погони.
— Он где-то в моторе, надо останавливаться, искать.
— Что ж ты тогда базаришь не по делу! Лучше за дорогой следи!
Ленчик стиснул зубы и в московском стиле пошел на обгон справа зависшего на скоростной полосе вальяжного «Мерседеса».
В дальнейшем он стал, по столичной привычке, просто разгонять мешающие ему в левом ряду машины бешеным светом дальних фар. Цивилизованные европейские водители удивлялись, но в сторону отваливали. Ленчику было не до церемоний: солнце неумолимо приближалось к горизонту.
А Катя тем временем справедливо решила, что видение видением, а убийцы из плоти и крови — тоже не шутка, и продолжила обзвон невест из Ленчикова списка. Легенду она придумала хорошую: дескать, список невест попал в руки маньяка. Неизвестно, что ему взбрело в голову, — да только он охотится за девушками и даже пытается убить. В доказательство Катя приводила судьбу несчастной Зинаиды Барклай-Кузнецовой, умерщвленной сегодня утром в Гибралтаре. Попутно она спрашивала тех, с кем удавалось установить контакт, о загадочном письме, возможно, пришедшем невестам на электронный адрес в ночь с восемнадцатого на девятнадцатое февраля. И если предупреждение о том, что им грозит маньяк, бывшие русские девушки, как правило, воспринимали всерьез, то с письмом был полный разнобой: кто не помнил, что его получил, и обещал посмотреть; кто получал и стер из памяти компьютера; кто уверял, что ничего не получал вовсе.
Звоня новоиспеченным жительницам свободного мира, Катя действовала по географическому принципу, постепенно увеличивая круги от того места, где они с Леликом находились. Предупреждена была Лиза Иванова, живущая на Майорке, затем Ира Конькова, нашедшая приют в Памплоне. Потом наступил черед новоявленных француженок, затем — итальянок. Никто не ответил в Перпиньяне. К тому же Катя упорно натыкалась на автоответчик в Риме. А потом… Потом умер ее телефон — села батарейка.
А Ленчик все гнал по автовиа Малага — Гранада. С ним затеяла соревноваться «Ауди А8» — да скоро отстала. Только одна машина обогнала юношу: сзади налетела приплюснутая к асфальту «Феррари», легко обставила «Турбокорсара» и унеслась вдаль, уменьшаясь в точку.
— Чтоб тебя гаишники зацекали, Ш-шумахер, — только процедил вслед «Феррари» Ленчик.
Только, как ни мчись, а солнце все равно продолжало снижаться. Вот и последние его лучи вспыхнули там, где оставалось море.
Появился указатель: налево — в Гранаду, направо — в горы Сьерра-Невады.
— Нет, ну каков я! — самодовольно вскрикнул юноша, не отрываясь от дороги. — Сто сорок километров за сорок пять минут!
— Лелик, за дорогой следи, — автоматически сделала ему замечание Катя. — И не расслабляйся. До полной темноты не больше сорока минут осталось. Ворота монастыря закроют, и конец. И тогда плохо будет, как сказала настоятельница, всему цивилизованному человечеству.
Она взяла мобильник юноши и продолжила звонить невестам. Катя отбарабанивала свою легенду о маньяке, убивающему по списку; затем привычно спрашивала о ночном письме, получала неопределенный ответ — и вешала трубку. Наконец, были охвачены все женщины, нашедшие пристанище в Европе. Оставались три свежеиспеченные американки — но она справедливо решила отложить их на потом: хозарские убийцы за океан до завтрашнего утра в любом случае не доберутся — а вот батарейка у Ленчикова телефона точно сядет.
Из европеек оставалась непредупрежденной одна, живущая в Риме. Но там Катя, упорно набиравшая номер, все натыкалась и натыкалась на автоответчик.
А студент тем временем вывел «Турбокорсара» на узкую дорогу, которая вилась между скал, поднимаясь к курорту Сьерра-Невада. Дорога оказалась хоть и обустроенная, с отличным покрытием, отбойниками и зеркалами на поворотах, да очень уж крутая. Она лезла все выше и выше в горы, при этом «тещины языки» следовали один за другим. Ленчик разгонялся до упора на коротких прямых отрезках, затем резко тормозил, с визгом шин, с заносом вписывался в поворот и гнал дальше. У Кати немедленно заложило уши.
Стремительно смеркалось. Леня включил ближний свет. Очертания скал, поросших мохом, уже терялись в ночном сумраке. Далеко внизу угадывалась долина и город Гранада, в котором загорались огоньки. Где-то совсем рядом пророкотал вертолет. Катя бросила взгляд в его сторону — винтокрылая машина летела ниже их.
Стало не хватать воздуху. От бесконечных разгонов-торможений мутило. На скалах вокруг дороги начали проступать белые снежные языки. Свет теперь, казалось, отражался только от них, блистающих в лучах фар. Воздух из светло-серого превратился в темный. Еще пара минут — и наступит полная тьма.
— Мы опоздали, — выдохнула Катя.
Ленчик только упрямее стиснул зубы и шустрее обычного принялся разгоняться, непрерывно орудуя рычагом переключения передач. И вдруг — о чудо! — они выехали на перевал. Горы расступились, и здесь, на высоте трех километров над уровнем моря, стало светло. Совсем светло! Они даже увидели отблеск последних солнечных лучей!
Здесь путников ждала развилка. Одна стрелка — щегольская, металлическая — указывала на горный курорт Сьерра-Невада, другая — облупленная, деревянная — на монастырь Святой Екатерины. Ленчик, не снижая скорости, с ходу повернул в сторону монастыря.
Асфальта тут не было — к монастырю вела грунтовая дорога, столь привычная для средней полосы России. От наших трасс она отличалась только тем, что была проложена на высоте почти трех километров над уровнем моря. И казалось, что все эти три тысячи метров совсем рядом, внизу, под путниками, — стоит лишь сделать один неверный поворот руля. В долине виднелись домики не больше ногтя и вилась речка толщиной в капилляр. «Турбокорсар» и людей, сидящих в его ненадежной жести, не отделяло от бездны ничего — не было ни отбойника, ни даже колышков. Одна ошибка водителя — и машина полетит в пропасть, и парить ей вниз придется так далеко, словно ее сбросили с самолета.
Знаки по обе стороны дороги сообщали, что впереди тринадцать километров извилистого пути, упреждали о «прочих опасностях» и строго ограничивали скорость тридцатью километрами в час.
— Ну, зато уж гаишников здесь точно нет, — пробормотал Ленчик, разгоняясь до девяноста.
Впереди была пропасть.
— Я тебя умоляю: пожалуйста, осторожней, — прошептала Катя, прикрывая глаза от страха.
Юноша бешено затормозил, дернул ручник, а потом юзом, обрушивая в ущелье тучи гравия и пыли, вписался в поворот.
— А что нам чужие колодки беречь, — процедил студент сквозь зубы и похлопал по коленке тетушку. — Ты пока лучше в Рим еще раз позвони.
И Ленчик снова помчал вверх по грунтовке, разгоняясь.
Только чтобы отвлечься от вида пропасти, которая маячила в двух метрах от нее, Катя взяла мобильник и набрала уже выученный наизусть римский телефон Влады Кипелли, урожденной Семивражской. Она ожидала снова услышать опротивевший автоответчик на итальянском, но в трубке раздался, к ее удивлению, женский голос:
— Pronto[45].
Голос звучал с ощутимым акцентом, и Катя справедливо рассудила, что это, скорее всего, и есть синьора Семивражская-Кипелли, и потому сказала по-русски:
— Я хотела бы поговорить со Владой.
Она угадала — женщина ответила на языке родных осин, ничуть не удивившись:
— Слушаю вас.
Катя в энный раз за день повторила свою легенду: про «черный список» девушек, про маньяка (возможно, кавказской национальности), охотящегося на них, про его возможных хозарских пособников.
(А в это время Ленчик гнал, сдвинув брови, — «Турбокорсар» вздымал тучи пыли, и это было даже хорошо: сквозь них Кате не было видно пропасти, разверзшейся рядом с нею.)
Влада из Рима на другом конце линии отреагировала на Катин рассказ неожиданно: она расхохоталась.
— Да будет вам заливать!
— Что значит — заливать? — тупо спросила Катя.
— Да потому, что я знаю, что вам от меня надо!
— И что же? — Трубка едва не выпала из Катиных рук — впрочем, не только от удивления, но и потому, что Ленчик в очередной раз заложил такой вираж, что ее притиснуло к пассажирской двери. Не будь дверцы заблокированы — она бы, пожалуй, и выпала, и покатилась бы прямо в пропасть.
А Влада из Рима продолжала хохотать.
«Травы она там, что ли, обкурилась», — мелькнуло у Кати.
— Так что же мне от вас, по-вашему, надо? — терпеливо переспросила она.
— Вам нужно электронное письмо, — залилась собеседница.
— Письмо?! — ошеломленно протянула Катя — и в этот момент связь прервалась.
Калашникова нажала на кнопку повторного набора — однако в трубке раздался ледяной голос, провозгласивший что-то по-испански. А потом — повторил то же самое по-английски: ваш разговор, мол, не может быть продолжен.
Катя еще раз набрала номер — и снова услышала механический отказ.
Она набросилась на Ленчика:
— Ну, сколько просить, чтоб ты за счетом следил! Разве так сложно достаточно денег на него положить?! Вечно у тебя вырубают телефон в самый неподходящий момент!
— Еще бы у меня денег хватало! — проворчал юноша. — Если тут всякие звонят беспрерывно… По Римам да Норвегиям!
Тут Катя спохватилась, что водителя лучше бы не отвлекать — да еще на такой тяжелой дороге. Однако перебранка не помешала юноше вписаться — со свистом несчастных покрышек, с тучей пыли и осыпающимся вниз гравием — в очередной поворот. А дальше — о радость! — их ждал короткий отрезок совершенно прямой дороги.
Подъездная аллея, обсаженная с обеих сторон низкорослым грабом, вела их прямо к воротам монастыря. Свет фар озарил непонятно каким образом прилепившиеся к скале высокие крепостные стены, выглядывающие из-за них узкие каменные здания с бойницами и тянущуюся к небу колокольню. Уже практически стемнело. Горный воздух стремительно становился черным.
Из-за монастырской стены раздавались мерные удары колокола: дзынь, дзынь, дзынь!
Подъездная аллея упиралась точно в ворота монастыря, и в свете фар было отчетливо видно, как они пошли вниз — медленно, но с неумолимостью гильотины.
— Нет! — вырвался у Ленчика отчаянный крик. Он до упора выжал педаль акселератора и засигналил, пытаясь привлечь внимание насельниц. «Турбокорсар» летел, колокол стих, а ворота продолжали опускаться все с той же скоростью. Вот они уже скрыли четверть проема, потом половину — а вот и осталось пространство не больше двух метров.
— Боже! — вскрикнул Леня и направил машинку прямо в ворота, не зная, сможет ли он проскочить в образовавшуюся щель или нет. Катя в ужасе зажмурилась и съехала вниз по сиденью.
Ворота чиркнули по крыше «Турбокорсара», автомобиль влетел в монастырский двор и, вздымая фонтаны гравия, остановился в заносе в одном метре от колокольни.
— Как все же хорошо ездить на маленькой машинке! — воскликнул Ленчик, откидываясь на сиденье. — Джипу бы точно крышу снесло…

Несколько минут путники сидели не шевелясь в своем автомобиле, буквально оглушенные тишиной, отсутствием скорости и необходимости куда-то мчаться.
Когда пыль, поднятая «Турбокорсаром», рассеялась, свет фар высветил стоящую рядом с машиной бледную тощую фигуру в одеянии католической монахини: черная сутана, белые крылышки головного убора, грубые темные ботинки. Женщина с нескрываемой укоризной взирала на пришельцев.
Пошатываясь от усталости, запыленные путники вывалились из автомобиля. Воздух прошелся по их лицам легким горным морозцем. Изо ртов при дыхании вырвались клубы пара. Путешественники зябко поежились. Трудно было поверить, что всего пару часов назад они грелись под ласковыми лучами закатного средиземноморского солнца.
— Никто и никогда доселе не врывался столь бесцеремонно в нашу обитель, — произнесла монашка по-русски с акцентом, характерным для долго проживших за рубежом эмигрантов. — Да спасет господь ваши души. — И настоятельница по-католически, слева направо, перекрестилась.
Катя с Ленчиком с любопытством огляделись вокруг. Небольшая площадь, на которой они стояли рядом с автомобилем, была не замощена, а лишь усыпана ровным слоем гальки — на ней отпечатались шины «Турбокорсара».
И справа, и слева от площади возвышались древние коричневые стены с крохотными окошками-бойницами. Прямо перед путниками вздымалась колокольня. Ей было близко отсюда до небес, до крупных ледяных звезд.
Ворота монастыря захлопнулись, наглухо отрезав путешественников от окружающего мира. Где-то за стенами обители жутко заухала то ли ночная птица, то ли грешная человеческая душа.
— Меня зовут сестра Марта, — сказала монахиня, — и я настоятельница сей горней обители.
— Это Леонид, а меня зовут Екатерина Калашникова, — поклонилась Катя.
— Я догадалась. Мне бы полагалось предложить вам, мирянам, проделавшим столь тяжелый путь, чашку горячего чая и постель, — произнесла ровным голосом настоятельница, — однако сестра Магдалина заповедала мне не терять ни минуты и немедленно проводить вас к ней в келью. Идемте же, сестра. И вы, брат.
Настоятельница развернулась и сквозь низкую дверь вошла внутрь здания. Широкие ступени вели в каменные покои. Нигде не было ни огонька, только две лампадки под образками слабо освещали лестницу. Дрожа от холода, Катя с Ленчиком бросились вслед за монахиней, которая устремилась вверх по ступеням неожиданно широким шагом.
Преодолев лестницу, они вошли в длинный полутемный коридор, тоже освещаемый лишь одними лампадами. Его противоположный конец терялся во тьме. Юноша и его тетушка с трудом поспевали за монахиней. Ленчик даже не заметил две пары любопытных девичьих глаз, которые взирали на него из тайного окошка — бойницы под самым потолком коридора, не слышал шепоток: «Ах, мужчина пришел! Красавчик!» Впрочем, даже если бы слышал — все равно б не понял: испанского он не знал.
Настоятельница повернула в другой коридор. Вдоль него тянулись деревянные низкие двери. Здесь было почти так же холодно, как во дворе. Путников еще согревала быстрая ходьба — да адреналин, выделявшийся в кровь от мысли о том, что, возможно, они близки к разгадке тайны. Однако пар, вырывающийся из их ртов при дыхании, свидетельствовал о далеких от комфорта условиях жизни в монастыре Святой Екатерины.
Наконец сестра Марта остановилась перед одной из дверей и, не постучавшись, распахнула ее. Нагнувши голову, чтобы не удариться о каменную притолоку, аббатиса вошла в келью. Слегка робея, юноша последовал за ней. Последней в каморку вошла Катя, приотставшая во время стремительной пробежки по коридору.
Удивительно, но в келье оказалось значительно теплей, чем в коридоре. Не Марбелья, конечно, но жить можно. Однако внутреннее убранство каморки было ровно таким, как изображают обитель в кино, то есть более чем скромным. Кровать, жесткая даже на вид, простой деревянный стол, кривенький умывальный столик с кувшином и распятие. Неожиданной оказалась электрическая лампочка — впрочем, довольно тусклая, свечей в сорок, и без абажура. При свете, источаемом ею, юное создание в рясе читало за столом толстенную (кажется, рукописную) книгу.
При появлении настоятельницы монашка встала — плавно, но быстро. Она пробормотала несколько слов по-латыни и поцеловала аббатисе жилистую руку. Та ответила на приветствие на языке Горация, а потом, видимо из уважения к новоприбывшим, перешла на русский:
— Я представляю тебе, сестра Магдалина, наших гостей, прибывших с нашей с тобой далекой родины. Это те люди, которые являлись тебе в видении и о которых ты поведала мне. Женщину зовут Екатерина Калашникова, а отрока — Леонидом Коноплевым.
Юная монашка кротко поклонилась гостям. Отрок Леонид исподволь оглядел ее. Барышню можно было бы назвать красавицей — когда б не восковая бледность, общая истомленность лица и отсутствие всякого блеска в глазах. Однако можно было вообразить, какой успех у мужчин вызывала в миру обладательница этих точеных черт — когда была не постна и подчеркнуто скромна, а кокетлива и игрива.
— Тебе, сестра, — обратилась руководительница монастыря к подчиненной, — заповедано рассказать гостям нашим о том откровении, что явила тебе святая Екатерина. Я вас оставлю. Начинайте, с божьей помощью. — И аббатиса перекрестила всех троих и вышла из кельи (хорошенькая сестра Магдалина торопливо ей поклонилась и на прощание вновь поцеловала руку).
Хозяйка обители, в миру Ольга Косынкина, пригласила гостей:
— Присядем, — и указала им на застеленную койку, а сама опустилась на табурет. — Не знаю, с чего начать… — растерянно проговорила она, нервно стискивая четки. Голос девушки был глубоким, красивым и звучал по-русски без какого бы то ни было акцента — с четким московским выговором, словно со сцены Малого театра.
— Начните с самого начала, — любезно подсказала Катя.
— Конечно, никакого видения мне не было, — выдохнула монашка, — да простит Пресвятая Богородица мою ложь, — сестра Магдалина перекрестилась, — но это была ложь во спасение.
Ленчик с Катей переглянулись.
— Откуда же вы о нас знаете, сестра? — спросила девушка.
— Из письма. Из электронного письма, — потупилась монашка.
— Как?! — вскричала Катя. — Нам рассказали, что вам телефоном и то запрещено пользоваться. А Интернетом, значит, можно?!
— Тоже запрещено. Однако я — грешна. Я нарушила устав святой обители. Вы ведь не скажете аббатисе?
— И как же вам удалось выйти в Сеть — в такой-то дыре? — невольно вырвалось у Ленчика.
Легкая усмешка тронула бескровные черты сестры Магдалины.
— Дьявол изворотлив и прихотлив в искушении нас, грешных, — да простит мне грех мой Пресвятая Богородица.

Глава 12

Пико-Велета. 15 марта, 21.05. Катя и Ленчик
Сестра Магдалина подошла к своей по-солдатски скромной койке и вытащила из-под нее ноутбук.
— Только умоляю: не говорите сестре Марте! — повторила она.
Катя с Ленчиком переглянулись.
— Ясен перец, не скажем, — пробасил юноша.
— Да, я грешна, я не могу уйти из мира совсем, — потупясь, проговорила сестра Магдалина. — Я все жду: вдруг он позвонит мне. Или напишет. Знаю — я не должна этого ждать. Но все-таки жду — и не исповедовалась в этом даже сестре Марте. Только в этом. Велик грех мой! — провозгласила она звучным, хорошо поставленным голосом. — Прости, господи, прегрешения мои!
Сестра Магдалина поспешно перекрестилась и прошептала несколько слов по-латыни.
После молитвы и крестного знамения она довольно ловко подвела к ноутбуку через инфракрасный порт сотовый телефон, затем включила компьютер и вышла в Интернет.
— Связь здесь хорошая, — пояснила монахиня. — Базовая станция совсем недалеко, на курорте Сьерра-Невада. И тариф экономичный.
Странно было слышать рассуждения о тарифах сотовой связи в средневековых стенах, в келье горнего монастыря; странно было видеть монашку в сутане, уверенно управляющуюся с мобильником и лэп-топом.
— То, самое первое письмо я получила давно, в двадцатых числах февраля, — рассказывала по ходу дела московская девчонка, неизвестно по какой причине заброшенная в келью монастыря в испанской глуши. — Я напугалась. Очень напугалась. Я не спала много ночей и все молилась, молилась, молилась. То, что мне прислали в этом письме, — ужасно, по-настоящему ужасно. И сначала я думала, что этот кошмар — предвозвестие кары, ждущей меня за мои грехи. А потом я рассказала об этом аббатисе — только не все в точности, как было. Потому что господь не дал мне смелости исповедаться в том, что у меня здесь компьютер и сотовый телефон. Я ими пользуюсь нечасто, всего раз в неделю! Но если б я сказала, сестра Марта отобрала бы их. А я — я так слаба! — не могу от них отказаться. И потому я обманула сестру Марту, что мне было видение. А на самом деле я увидела это — там…
Сестра Магдалина осторожно указала пальчиком на экран лэп-топа, где появилась заставка местного интернет-провайдера.
— А совсем недавно — кажется, позавчера — мне пришло письмо, в котором говорилось, что я должна показать то, что увидела, Екатерине Калашниковой и Леониду Коноплеву. И что они — то есть вы — будете звонить мне. И я опять пошла к сестре Марте и сказала, что мне было об этом новое видение. И вот — слава господу — вы здесь. А раз так — значит, смотрите.
Пальчики сестры Магдалины быстро пропорхали по клавиатуре и открыли письмо, пришедшее восемнадцатого февраля с адреса info@uzhzamuzh.ru. Затем девушка запустила приложенный к письму файл. Он, как успел заметить Ленчик, был с расширением .avi — то есть представлял собой видеоролик — и объем имел немаленький: более ста мегабайт.
— Смотрите сами, — монашка зябко передернула плечами, — я не могу больше этого видеть. — И она отошла от экрана, опустилась на колени перед распятием и принялась шептать молитвы по-латыни.
Катя и Ленчик подались к экрану. На нем вспыхнул титр: «ДЕМОВЕРСИЯ», а затем пошло изображение. Изображение было компьютерным, созданным методами 3D-графики, но выглядел фильм, пожалуй, даже более впечатляющим, чем если бы то была обычная киносъемка.
Сперва на экране крупным планом появилось лицо молодого человека.
— Антон, — прошептал Ленчик. — Питоха!
Лицо юноши на экране выглядело твердым, жестким, даже надменным. Он холодно посмотрел в камеру — и его глаза вдруг вспыхнули огнем. В буквальном смысле: из них излилось мертвенное голубоватое свечение.
— Начинайте! — приказал он, едва разжимая тонкую ниточку губ, и слова эти отозвались громовым эхом, словно повеление демиурга.
Виртуальная камера отъехала, и стали видны интерьеры, в которых происходило действие. То была обычная московская квартира — с зеркалом, книжным шкафом, столом и диваном. На диване и на ковре возились четыре молодых пуделя. Забавные кудрявенькие зверьки на тонких лапах обнюхивали друг друга, тыкались куда попало кожаными носиками, пытались вилять обрубками хвостов.
Антон вновь испустил из глаз странное голубоватое сияние. Собаки насторожились, с вожделением поглядывая на хозяина.
— Пошли! — раздалась из его уст резкая команда.
И тут милые комнатные зверьки странно преобразились. Они замерли, посуровели, подобрались. В глазах собачек появился нехороший блеск. Мордахи злобно оскалились. Сверкнули влажные острые зубы. Затем пудели, будто повинуясь неслышной команде, построились клином: впереди один пес, затем, рядом, — двое других, а четвертый — в арьергарде.
— Вперед! — скомандовал Антон и простер свою длань — словно Цезарь, бросающий в бой легионы.
Строй собак двинулся. Виртуальная камера словно летела за ними. Вот псы выбежали в коридор. Помчались по узкому и длинному пространству — все резвее и резвее. В динамиках монашеского ноутбука слышалось их частое и злобное дыхание. Временами компьютерный оператор давал крупный план бегущей стаи: злобные глаза, когтистые лапы, оскаленные пасти. Зрелище было настолько зловещим, что Катя невольно отшатнулась от экрана. Ленчик, напротив, впился в монитор.
— Во дает Питоха! — прошептал он. — Вот это графика!
Злобные зверюги тем временем закончили свою пробежку по коридору и ворвались в небольшой зал. Они по-прежнему двигались аккуратным строем.
В центре темного зальчика, куда вбежали вдруг обратившееся в монстров пудельки, размещался освещенный софитами помост. Вокруг него, в несколько рядов, ярусами, сидели на лавках нарисованные на компьютере зрители. Их было немного — человек двадцать-тридцать. В полутьме угадывались напряженные лица, замершие в предвкушении зрелища.
А в центре освещенного помоста, на длинной цепи, находился огромный злобный доберман. При виде строя несерьезных собак он дернулся, оглушительно залаял и встал на дыбы, пытаясь сорваться с привязи.
Откуда-то из-под потолка донеслось (Ленчик узнал голос — вещал, по-прежнему, Антон):
— Га-аспода! А сейчас гвоздь программы! Против нашего чемпиона, добермана Глюка, выходит новичок. Впервые на нашей арене — королевский пудель Терри! Напоминаю — ставки принимаются десять к одному в пользу Глюка! Господа, еще не поздно сделать свою игру!
Зрители повскакали с мест. В воздухе замелькали воздетые руки с зажатыми в них долларами. Раздались возгласы из зала:
— Двести долларов за Глюка!.. Пятьсот на Глюка! Ставлю сто на Терри!..
На арену полетели ассигнации. Затем на нее вышла девушка в купальнике. Улыбаясь приклеенной улыбкой, она принялась проворно собирать купюры в коробку.
Тем временем доберман задыхался от злобы, рвал цепь, облаивая крошек-пудельков. Очевидно, ему не терпелось расправиться с ними со всеми разом. Но маленькие собачки не теряли присутствия духа. Они, все вчетвером, смирно и молчаливо уселись на помост и лишь буравили добермана своими глазенками.
— Ставки сделаны, ставок больше нет! — выкрикнул Антон, а потом скомандовал нараспев: — Пе-е-ервый рау-унд!
В то же мгновение девица в купальнике отвязала ошейник добермана от цепи. Из рядов пуделей отважно вышел вперед один — вожак.
Доберман неистово бросился на него (девушка в купальнике едва успела отскочить). Похоже, он был готов в один миг растерзать малютку. Однако тут произошло событие, которого, похоже, никак не ожидал ни доберман, ни зрители. Чахленький пуделек, даже как следует не оттолкнувшись от земли, неожиданно высоко взмыл в воздух, перелетел через громадного добермана и оказался за его спиной.
— Пудель-ниндзя, — восхищенно прошептал Ленчик, отчего-то вспоминая Юкико (хотя внешнего сходства между очаровательной девушкой и коварной собакой, конечно, не было никакого).
В следующую секунду — не успел еще взбешенный доберман понять, куда подевалась жертва, и развернуться к ней — предводитель пуделей вновь взмыл в воздух и, опускаясь, сбоку вцепился доберману в шею. Тот попытался, клацнув зубами, достать его, но тщетно. Пудель оторвался от земли и повис на шее злобного Глюка, вгрызшись в него пастью и всеми четырьмя своими лапками. А в следующий миг — отвалился, словно напившийся крови клоп, а из перегрызенного горла добермана ударил фонтан крови! Не понимая, что происходит, бедняга Глюк засучил лапами, а потом брякнулся набок и затих. Кровь — а она была изображена чрезвычайно реалистично — брызнула из его шеи, залив и помост, и даже первые ряды зрителей.
Зал ахнул — ахнула и Катя: настолько натуралистичным, несмотря на то что она смотрела не документальный фильм, а компьютерную графику, выглядело зрелище.
Невидимый Антон прокричал:
— Победил пудель Т-т-ерри! Поприветствуем победителя! Выдача за Терри — десять долларов к одному!
И тут произошло нечто (как показалось зрителям компьютерного фильма) незапланированное: боевой пудель, вроде бы скромно направившийся в свой угол к поджидавшим его товарищам, вдруг развернулся и накинулся на бездыханное тело добермана. Он стал терзать его, выкусывая кусок за куском, разрывая добычу на клочки. Кровь полетела во все стороны. А затем…
Затем примеру Терри последовали трое его друзей-пуделей. Они впились в тело несчастного добермана и принялись рвать его. Зрелище было настолько отвратительным, что Катя непроизвольно зажмурилась, и даже Ленчик инстинктивно отвернулся от экрана.
Компьютерная красотка в купальнике самоотверженно кинулась оттаскивать злобных малюток от тела поверженного добермана. Однако это оказалось серьезной ошибкой с ее стороны. Все четыре пуделя оторвались от добычи и обернули свои окровавленные пасти на девушку. А еще через секунду, в полной тишине, даже ни разу не гавкнув, злобные твари кинулись на красотку. Лидер — Терри — взлетел в воздух и впился красавице прямо в горло. Еще один пудель вцепился несчастной в живот. Двое оставшихся вгрызлись в ее лодыжки. Заструилась кровь — на этот раз человеческая, — и девушка рухнула на помост рядом с доберманом. Столь отвратительного зрелища не смог вынести даже натренированный на фильмах ужасов Ленчик. Он отступил от экрана и пробормотал, скривившись:
— Фу, ну и мерзость!..
В монашеской келье как-то особенно явственно стал слышен голос молящейся сестры Магдалины:
— Pater noster, qui es in caelis, santificetur nomen tuum…[46]
Леня сделал над собой усилие и все-таки глянул на экран. А там… Там продолжалась бойня. По телу окровавленной девушки, лежавшей на помосте, пробежали конвульсии, оно замерло — и в тот же миг в оцепеневшем было зале началась паника. Люди бросились кто куда. Раздались вскрики ужаса. У двух выходов началась давка.
А жуткие пудели, распробовавшие крови, бросились на толпу. И виртуальная камера, явно смакуя, словно в голливудском боевике категории «В», демонстрировала крупным планом, в замедленной съемке, как боевые псы, с необыкновенной прыгучестью и злобой, вцепляются людям в горла… Как они хватают их за лодыжки, заставляя упасть наземь… Как добивают упавших, вгрызаясь в их лица…
— О нет! — прошептала Катя. Она на одно мгновение открыла глаза, глянула на то, что демонстрирует ноутбук, и тут же вновь в ужасе смежила веки.
Расправа оказалась недолгой. Через пару минут весь зал — скамейки, лестницы, проходы — оказался усыпан бездыханными телами. Ни одной живой души — лишь изуродованные люди и море крови…
А пудели-убийцы, гордо воздев окровавленные пасти, снова, как перед началом боя, построились клином и потрусили по тому же коридору назад, к своему хозяину: гордые, жестокие, неумолимые.
За кадром раздалась бравурная музычка, а в следующее мгновение экран погас.
Потрясенные Катя и Ленчик перевели дух.
— Что это было? — прошептала Катя.
Ее племянник только развел руками.
Юная монашка легко встала с колен и вопросила, жадно заглянув в лица гостей:
— Вы видели? Вы все видели? Вы поняли, что это такое?
— Может, это компьютерная игра? Может, Питоха изобрел новую компьютерную игру? — предположил Ленчик.
Он, впрочем, сам не очень верил в то, что говорил. Не похоже было увиденное — всей своей эстетикой, всей своей в буквальном смысле звериной жестокостью — ни на какую виртуальную игрушку. Да и не разрешит ни одна комиссия по нравственности столь натуралистическую компьютерную игру.
— Это предвестие конца света, — убежденно сказала сестра Магдалина. — Нам показали Апокалипсис.
— А эти четыре пуделя — его всадники? — ухмыльнулся, чтобы сбросить нервное напряжение, Ленчик. — Не похожи. Больно уж уродливые…
— Напрасно вы, — с укоризной молвила монашка, — не шутят с такими вещами.
— Но правда — при чем здесь Апокалипсис? — поддержала племянника Катя.
— Да ведь не ведаем мы, откуда он, Апокалипсис, придет, — проговорила сестра Магдалина. — Откуда, из каких дверей? Что грозит нам всем, всему человечеству? — со страстью продолжала монашка. — Что есть для нас главная угроза? Пошлость, сытость, бездуховность. Сериалы эти, реалити-шоу, боксерские матчи… Все желают хлеба и зрелищ, как в языческом Риме. Да чтоб зрелища были посмачнее да посмешнее. Чтобы кровь в разные стороны брызгала, а люди б животики надрывали. Вот отсюда исходит угроза душам нашим! — Монашка указала на погасший экран, а потом воздела руки: — Апокалипсис грядет, и уже вырвались на волю всадники его!
— По-моему, вы это слишком, сестра, — неуверенно проговорила Катя, поглядывая на фанатичный огонек, вспыхнувший в глазах бывшей Оли Косынкиной.
— Не слишком! — с убеждением воскликнула монашка. — Не слишком! Люди сейчас только и хотят, что потреблять — и развлекаться, развлекаться — и потреблять! Бегать по саду жизни, — усмешка, полная горькой иронии, исказила черты сестры Магдалины, — и срывать цветы удовольствия! А потом — все, что сорвал и чем насладился, втаптывать в грязь, безо всякой жалости!
«А ведь она, — подметила Катя, вглядываясь в совсем не бесстрастное теперь лицо монашки, в которой бушевала буря эмоций, — очень близко к сердцу эту тему воспринимает. Пожалуй, потому, что нашелся, верно, в ее жизни такой «срыватель», который ее саму в грязь втоптал!..» И, смягчая формулировку, высказала вслух свою догадку, сочувственно глядя на сестру Магдалину:
— Вы ведь из-за такого человека в монастырь ушли, да?..
— Откуда вы знаете?.. — прошептала монашка, тяжело опускаясь на койку.
Слезы хлынули из ее глаз. Катя подошла, обняла девушку за плечи, протянула носовой платок. Ленчик в смущении отвернулся и принялся разглядывать скромное убранство кельи, потом выглянул в крохотное оконце: из него видна была только непроглядная чернота ночи, да ослепительно белый пик, да ледяные звезды.
— Вы извините меня, — жалобно проговорила сестра Магдалина, слегка успокоившись, — это я оттого, что по-русски поговорила, как с подружками в Москве. Тут ведь не с кем, только с сестрой Мартой, и то она не всегда дозволяет по-нашему, говорит, чтоб я латынь учила, испанский…
— Ну и давай поговорим с тобой. По-русски, — предложила Катя.
Лицо Оли Косынкиной вдруг просветлело.
— Как ты тут живешь? — спросила Катя.
Она почему-то испытывала неизъяснимую симпатию к этой несчастной девчонке, заброшенной судьбой в страшную глушь, где и поболтать-то не с кем. Разве что со строгой аббатисой. Или с Христом или Девой Марией — да ведь они высоко, не ответят…
— Плохо тебе? — участливо спросила Катя.
— Не плохо, — упрямо, сквозь слезы, сказала сестра Магдалина, — я из вашего мира ушла и не жалею, у меня теперь иное предназначение…
— И прекрасно, — кивнула Катя, — да только, похоже, прошлое тебя еще держит.
— Нет. Я покончила с ним! — патетически воскликнула девушка.
— Не совсем, — мягко возразила Катя. — Иначе б ты под койкой ноутбук не прятала. И писем от него не ждала. Кто этот он?
— Не было никакого ЕГО, — твердо возразила девушка.
— Да ведь ты ж сама сказала! — напомнила Катя.
— Ну, хорошо, был, — легко согласилась монашка. — Он, он… — Она зашмыгала носом, а потом снова бурно расплакалась.
Катя утешающе обняла ее и протянула девушке новый платок. Ей довелось выслушивать много исповедей своих юных учениц, которые почему-то дружно взяли моду рассказывать Екатерине Сергеевне про свои любовные незадачи и спрашивать у нее совета. Видать, было в ней что-то располагающее к тому, чтобы делиться с ней сокровенным. Вот и сестра Магдалина из горного монастыря решила, похоже, не худосочной аббатисе исповедоваться, а Катюше.
— Я ведь актрисой была, — всхлипнула Оля Косынкина. — Во МХАТе меня прослушали, сам Табаков сказал: мы берем эту девочку. А тут — он… Я к нему на пробы пришла, он сериал «Ангелы ждут» должен был снимать… Режиссер… Русский, но только что из Голливуда прибыл, жил там… Он сразу на меня запал… «Вы, — говорит, — на какую роль пробуетесь — подружки главной героини? Да это для вас мелко, не масштаб! Что такое три съемочных дня, восемь реплик! Я вас вижу, — говорит, — в роли главной героини. Это тридцать пять съемочных дней, экспедиция в Иерусалим! Да вы после премьеры на следующее утро знаменитой проснетесь! В Голливуд вместе с вами поедем!..» И сразу спрашивает меня: «Какие у вас планы на сегодняшний вечер?» Ну, я-то правила игры, конечно, знала. Знала, что иначе девушке в кино не пробиться… И согласилась, и пошла с ним ужинать, а он в тот же вечер говорит: люблю, мол, тебя! Влюбился, говорит!
— Все они так говорят, — вздохнула Катя.
— Нет, он, подлец, всерьез!.. Оля, будь моей женой, говорит! На колени прямо в ресторане встал! Предложение сделал! Всерьез! Я, говорит, человек свободный, завтра же распишемся!.. Я ему, естественно, не поверила. И сразу ничего не позволила — хотя все мне говорили, что надо: иначе ни роли не получишь, ничего… Но мне такой ценой никакая роль была не нужна… И в тот вечер он меня просто проводил… На машине довез… Ну, я думала, все. Обманет теперь, конечно, — и с ролью, и с женитьбой. Да не больно-то и хотелось!.. А только на следующее утро — в дверь звонок: он. В белом костюме, с шикарным букетом. У меня аж сердце прихватило. Ты, спрашиваю, чего? А он зычно, на весь дом: «Пришел о помолвке объявлять, давай, знакомь с родителями!..»
— А кто он-то? — тихо спросила Катя.
Бывшая актриса посмотрела на нее, выразительно сыграла удивление: как, мол, можно не знать ЕГО!
— Гаерский его фамилия, — небрежно бросила собеседница, явно ожидая, что Катя поразится, воскликнет: «Как?! Тот самый Гаерский?!»
Однако упоминание имени режиссера всколыхнуло в Калашниковой лишь самые смутные воспоминания. Где-то что-то она о нем слышала, но вот где и что, Катя совершенно не помнила — хотя в кино ходила немало и в фильмах неплохо разбиралась. И раз она не может вспомнить это Гаерского, значит, он явно не уровня Скорсезе, да и, наверно, не Балабанова с Кончаловским.
Заметив, что «знаменитая» фамилия не вызвала никакого отзвука в Кате, сестра Магдалина стала торопливо перечислять:
— Он «Снег пойдет завтра» снял, еще в советские времена, и «Реки до горизонта»…
— Старый, значит?
— Какой там старый, всего сорок шесть ему, — обиделась сестра Магдалина. — Он, как перестройка началась, в Голливуд уехал работать, долго там прожил, ему даже американское гражданство дали… У него знаешь какие фотки дома на камине стоят?.. Он с Лукасом, со Шварценеггером, со Сталлоне, с Брэдом Питтом… У него в доме до меня жила Шарон Стоун!.. Он мне сам рассказывал! А потом Володеньке в Голливуде надоело…
«То есть карьера у него за океаном не задалась», — перевела последний пассаж Катя. А бывшая актриса продолжала:
— …И тогда Гаерский в Россию опять вернулся, стал сериалы снимать. Хотя он, конечно, о Макбете мечтал — но кому сейчас в России нужен Макбет!.. Все одну пошлость хотят и похабщину…
— Так что, вы с ним действительно — расписались? — осторожно прервала монахиню Катя.
— Да! — порывисто прижала руки к груди бывшая актриса. И неожиданно добавила: — Почти. У нас помолвка была, настоящая. В «Праге», с сотней гостей…
— А почему ж ты Косынкина, а не Гаерская?
— Я на самом деле и не Косынкина, — вздохнула девушка. — Лоренцо моя фамилия…
— О господи, почему? — опешила Катя.
— Нельзя господа всуе упоминать, — упрекнула монахиня. И объяснила: — Так Володенька захотел. Чтоб у меня проблем не было за границу ездить.
— Опять не поняла… — пробормотала Калашникова.
— Ну, у Володи же недвижимости, домов — по всей Европе. Вот он и предложил, чтоб я визы легко получала, фиктивный брак с иностранцем оформить. С этим Лоренцо. Я его и не видела никогда, только фотографию в этом агентстве, «Уж замуж», мне показывали…
— Но ты ж говоришь, что вы с Гаерским были помолвлены! — вскричала Катя.
— Были, — горько вздохнула девушка. — Мы ведь как планировали — год пройдет, я со своим Лоренцо разведусь и выйду за Гаерского замуж уже как испанская гражданка…
— Интересный план, — хмыкнула Катя. — Запутанный. Ну а роль-то он тебе дал?
— Конечно! В «Ангелах», а ты что, не видела?.. Премьера уже была. Не узнала меня? Или я изменилась так?
— Ой, да я вообще телевизор не смотрю… Особенно сериалы…
— Так все чудесно было, шикарно… — развспоминалась Косынкина. — В экспедицию мы с Гаерским поехали и жили вдвоем в его люксе в «Царе Давиде»… Все было безумно, восхитительно, волшебно!.. А потом, когда снимали интерьеры в Москве, я жила у него, в шестикомнатной квартире на Чистых прудах, и он возил меня каждое утро на съемки на своем «Мерседесе»…
«Представляю, как бесились члены съемочной группы, особенно женщины», — мелькнуло у Кати.
— А потом… Потом съемки кончились, начался монтаж, он пропадал с утра до вечера в монтажной, я скучала, а он мне говорит: «А хочешь — поезжай в Испанию, в мой дом. Там сейчас тепло, бархатный сезон»… Ну, я, дура, и поехала… Вот тогда, я думаю, у них с ней все и началось…
Сестра Магдалина горестно вздохнула и поспешно перескочила на другую тему:
— Но дом у Володеньки, конечно, шикарный!.. Прямо в Марбелье… Ну, то есть в пригороде… — поправилась она. — В Кадисе…
«Эк ты хватила, — подумала слегка знакомая с испанской географией Катя. — От Марбельи до Кадиса — двести верст. Марбелья — фешенебельный курорт, а Кадис — заурядный город-порт».
— Но квартира у Володеньки очень хорошая, — продолжала Ольга Косынкина (забыв, видимо, что только что вела речь о доме). — Три комнаты, с видом на море, всюду цветы…
— А как же театр? Твой МХАТ? Табаков? — осторожно спросила Катя.
— Ах, дура я была, — вздохнула сестра Магдалина, — мне этот театр тогда такой мелочью представлялся!.. Я и Табакову отказала, и от Марка Анатольевича звонили, я их послала, не до сцены мне стало, не до карьеры… Все, все забыла… А потом — Гаерский вдруг в Кадис ко мне приехал. Такой весь из себя бурный, восторженный! «Мне, — говорит, — в Голливуде фильм дают, сам Лукас звонил!.. Все, лечу в Лос-Анджелес доводить сценарий и буду тебя на главную роль проталкивать. Ты, — говорит, — сиди здесь и учи язык — потому что знаешь какие у тебя конкурентки?! Знаешь, кого на главную роль студия взять хочет? Или Кидман, или Джоли, или Джулиану Мур!.. И они, и их агенты за них интригуют. Потому что роль, — говорит, — такая, что за нее не только миллионы долларов платят — но реально «Оскар» светит. Скоро, — говорит, — вызову тебя в Голливуд на пробы. Давай учи язык. Надо, чтоб ты, типа, в грязь лицом не ударила!» И я — поверила!.. А он — уехал. А я, как последняя дура, осталась сидеть в этом Кадисе, английский зубрить… «Ай слип, ай слепт, ай вилл слип»[47]… А он мне каждые три дня звонил. Про любовь говорил, как соскучился и как мы с ним скоро покорим весь мир… А потом, — лицо сестры Магдалины помрачнело, — мне вдруг Нинка звонит…
— А кто это — Нинка?
— А, чушь, пустое место, — отмахнулась бывшая актриса, — гримерша из нашей группы… И она, слово за слово, ехидненько меня так спрашивает: «А где твой Володенька?» Я говорю: в Голливуде. Она, гадина, ржет. «А у кого, — говорит, — я тогда на фильме работаю — здесь, в Москве?» У меня голова кругом. «У кого?» — спрашиваю. «У него, — грит, — у Гаерского, и работаю. Четырехсерийный фильм «Ангелы возвращаются». Продолжение нашего фильма». — «Как?! Раз продолжение — значит, я должна быть в главной роли!» А она: «Нет, — говорит, — Косынкина, там в главной роли Черубахина снимается». — «Почему Черубахина?!» — «Ну, — эта змея смеется, — ты сама догадайся, с трех раз. Во всяком случае, твой Володечка ее каждое утро на съемку на «Мерседесе» привозит».
— Какая же он сволочь! — от души воскликнула сопереживающая рассказу Катя — имея в виду, естественно, коварного Гаерского.
— Сука редкостная, — поддержала ее монахиня, а потом спохватилась вырвавшемуся козлиному слову и осенила себя крестным знамением: — Прости мне, господи, прегрешения мои… Ох!.. Я, конечно, кинулась Гаерскому сразу звонить. Он и правда дома оказался, у себя на Чистопрудном. Тон холодный. «Я, — говорит, — больше тебя не люблю и помолвку нашу предлагаю расторгнуть. Впрочем, за порог тебя не гоню. Хочешь — живи пока в моей квартире в Кадисе, цветочки мне там поливай. Я тебе даже буду, — пообещал, — содержание высылать, четыреста евро в месяц»… Гад, нашел фрекен Бок!.. Я — трубку швырнула…
— Знаешь, я б на твоем месте сразу в Москву поехала, глаза б ему, на фиг, выцарапала, — с жаром сказала растревоженная рассказом Катя.
— Да я так и хотела! Но до Москвы ведь еще долететь надо! А у меня денег в кармане — сорок евро! А самолет — четыреста евриков в один конец, и еще до аэропорта надо добраться… Ну, я тогда… Я решила с собой покончить… И пошла на набережную…
— Куда?! — Кате показалось, что она ослышалась.
— Ну, на набережную, у своего дома. Купила в магазине бутылку водки — и пошла. А для верности еще снотворного взяла: думаю, водкой буду запивать, и все тогда, точно с гарантией…
«Ей, актрисе, — подумала Катя, — как демонстративной личности, даже для самоубийства нужны были зрители».
— Ну, начала я водку пить и таблетки глотать… А потом — все…
— Что — все?
— Здесь очнулась, в монастыре.
— А как же ты попала сюда?
— Бог мне спасение послал! — аффектированно произнесла бывшая актриса.
— А конкретно? — нахмурилась Катя.
— Там, на набережной, оказывается, аббатиса Марта проходила. Ну, она поняла, что я русская, — говорит, я ругалась сильно, — увидела, что со мной что-то ужасное происходит, и решила душу мою спасти. И когда я сознание потеряла, она меня до своей машины дотащила. И сюда, в монастырь, привезла. А на следующее утро, когда я в себя пришла, сказала мне по-русски: «Я вижу, что у тебя на душе чернота, поэтому, если хочешь, поживи пока у нас, сестра. Ничего делать не надо: ни молиться, ни на службу ходить, ни работать. Просто живи, сколько хочешь, крепости душевной набирайся, а потом, когда захочешь, уйдешь…» Стала я здесь жить, и мне понравилось: тихо все, уединенно, благолепно… Сестры такие вежливые все… Потом я начала, из любопытства, на службу ходить… В церкви — золото, статуи, на скамеечках сидеть можно… Аббатиса меня молитвам научила… Очень мне здесь хорошо, спокойно, и душа спасается… Теперь я постриг собираюсь принять…
«Все понятно, — усмехнулась про себя Катя. — Козлевича охмурили ксендзы». А вслух спросила:
— А откуда ж у тебя лэп-топ и сотовый?
— А это я, — слегка потупилась бывшая актриса, — домой в Кадис один раз съездила, типа, в увольнительную… Ну, и забрала с собой… А то как же! — принялась с жаром оправдываться она. — Из дома я исчезла, телефон мой в квартире не отвечает. А вдруг Гаерский будет меня искать? Не найдет дома, на сотовый позвонит или письмо напишет…
— И что — звонил?
— Нет пока… — опустила глаза сестра Магдалина.
В то же самое время, 15 марта, 22.30. Ленчик
В то время, пока дамы шептались, Ленчик не встревал — но весьма досадливо на них поглядывал. Судя по долетавшим до него отдельным словам: «не звонит», «сука редкостная», «покончить с собой», — разговор у девушек, разумеется, шел о любви. О чем они еще могут говорить!
«Овцы! — подумалось молодому человеку. — Нашли время языками чесать. Ведь мы не где-нибудь, а в старинном монастыре. Бог знает, что здесь, внутри, происходило за те сто веков, что он тут, в горах, торчит. Неужели не интересно полазить всюду, посмотреть? Наверняка здесь где-нибудь клад спрятан. Или сокровища тамплиеров, или какая-нибудь античная библиотека — Пифагор в подлиннике… Но — нет! Разве женщин это интересует?! Им главное — сю-сю, пу-сю, бросил — не звонит, им любовь-морковь подавай…»
Скуки ради Ленчик исследовал монашескую келью. Потихоньку перемерил ее шагами, выяснил, что в ней всего пятнадцать метров, — как в большой комнате их с мамой квартиры на Касимовской улице. Зато потолки тут метров пять — выше, чем даже в имперской гостинице в Мадриде, где они жили. Тусклый электрический свет до потолка не добирается, теряется на полдороге — оттого из углов свисают зловещие тени. Стены кельи сложены из огромных грубых кирпичей — или их правильней «кирпичными блоками» назвать? Пригнаны блоки друг к другу вплотную. Кажется, даже безо всякого раствора. Во строили в старину! И ведь не падает ничего, стоит!
А одна из стен кельи — теплая. Точнее — тепловатая. Поэтому в каморке не настолько холодно, как в коридоре. Наверно, там, за стеной, дымоход идет — чем они, интересно, тут топят? Неужели АОГВ?
Ленчик навалился на широченный подоконник и выглянул в оконце. Было видно, что сверху — звезды, сбоку — ледяной пик. А вот что внизу — шиш разглядишь. Огромная черная бездна. Пожалуй, отсюда, даже если захочешь, не убежишь.
Видя, что девушки поглощены своим разговором и прерываться не собираются, Ленчик осторожно подошел к столу и заглянул в распахнутый ноутбук. Болтовня — болтовней, но надо же не забывать, зачем они здесь. К примеру: что значит присланный Антоном ролик? И вопрос второй: куда им отсюда, из скорбной обители, сиповать дальше?
Леня посмотрел письмо, присланное Питохой: помимо просмотренного файла с компьютерным роликом, в нем ничего не было. Женщины по-прежнему не обращали на Ленчика никакого внимания, и тогда юноша, завладев компьютером, щелкнул по иконке и втихаря вернулся к списку писем, полученных в последнее время сестрой Магдалиной.
Вот, кстати, последнее письмо. Оно пришло позавчера. В строке «тема» значится: «Для укрощения бешеных пуделей» — значит, ясен пень, «мыло» имеет отношение к ролику, присланному Питохой. Значит, от него же оно и пришло — от кого еще?
Ленчик открыл письмо. В нем не оказалось никаких вложенных файлов: лишь простой текст. Юноша просмотрел его. Текст гласил:
Уважаемая госпожа Косынкина! Вы получали мое письмо с изображением пуделей. Это предостережение нам всем, всему человечеству. Оно – в опасности! Чтобы спастись, необходимо предпринимать экстренные меры. Вы способны остановить Зло!
Однако Вам не нужно делать ничего сложного или противозаконного. Просто чуть-чуть помогите борцам, уполномоченным на то, чтобы сражаться с Угрозой. Вам в ближайшее время позвонят ваши соотечественники: Екатерина Калашникова и Леонид Коноплев. Пожалуйста, просто покажите им тот ролик, что я прислал Вам. Покажите – и все. Остальное они сделают сами.

Да, ясен перец, письмо от Питохи. Но что оно дает? (Нет, сэнк ю, конечно, за него вери мач: напугало это послание всех будь здоров — с ними стала разговаривать аббатиса, их пустили в монастырь и привели к Косынкиной.) Но что дальше-то делать? Никакого указания ни в письме, ни в компьютерном ролике. Ни малейшего намека. Кроме… Кроме…
Ленчик откинулся на стуле. Забрезжила идея.
Ни одного намека — кроме одного: «Просто покажите им ролик… Покажите — и все. Остальное они сделают сами».
Ролик! Да, ролик! Подсказка, возможно, содержится там. Что ж, пожалуй, стоит пересмотреть «демоверсию» еще раз.
И Ленчик, украдкой оглянувшись на барышень (все болтают), вернулся к давнему, февральскому письму Антона. И, несмотря на то что ему не хотелось опять видеть окровавленные морды пуделей, включил трек. Понеслись кадры: комната и нечеловеческий огонь в глазах Антона… собаки несутся по коридору… поединок с доберманом… Но сейчас Ленчик обращал внимание не на сюжет ролика — а на детали. Словно он играл в компьютерную игру, а в них часто бывает: под одним из камней спрятан ключ, который надо найти, чтобы перебраться на следующий уровень, и искомый камень всегда как-то помечен — к примеру, необычным узором.
Однако, хоть Ленчик и пустил изображение в замедленном виде, хоть и напрягал все свое внимание, а порой нажимал на стоп-кадр, никаких подсказок он не находил. Ни в комнате, где сидели Питоха и пудели; ни в коридоре, по которому бежали собаки; ни в зале для собачьих боев, ставших местом кровавой бойни. Нигде — ни стрелок, ни имен, ни названий, ни указателей.
Хотя — стоп. Вот девушка в купальнике выходит на ринг. Вот она отвязывает от цепи добермана. А что там за надпись у нее на купальнике? Леня остановил изображение, укрупнил его. Подвел курсор к верхней части груди. Еще крупнее… Ага. Вот, что-то написано там, где обычно вышивают фирменный знак: «Рибок», скажем, или «Арена»… Однако у девушки значилась совсем другая, совершенно нехарактерная для купальников надпись: «ALASKA».
«Аляска»? На купальнике?! Неужели это намек? Неужели следующий ключ находится у невесты с Аляски? Неужели им с Катей придется теперь тащиться на самый север Америки?
Но, может, это обманка? Ложный след?
Ленчик решил просмотреть ролик дальше — по-прежнему обращая внимание лишь на детали. Вот безумный пудель вцепляется несчастной девушке в шею… Вот второй налетает прямо на грудь… Смотрим внимательно… Покадровый просмотр… Надпись «ALASKA» на груди несчастной исчезает. Весь купальник заливает кровь…
Н-да, пожалуй, это обманка… Ложный след… Не мог Питоха дать такую наводку. Наводку, которая через десять секунд зальется кровью? Что-то непохоже. Скорее это предостережение: «Туда не ходи. Не надо тебе, Ленчик, на Аляску».
А что мы видим дальше? Труп девушки растерзан. Собаки бросаются в зал. А вот здесь — минуточку. Давайте поподробнее.
Вот одна из девушек-зрительниц кинулась к выходу. А на девушке майка. А на майке — изображение готического собора. А ниже — какая-то надпись. Стоп-кадр!.. Укрупнить!.. Надпись стала отчетливо видна — на пол-экрана: «PALMA DE MALLORCA».
Точно! В списке русских невест значится девушка, живущая на Майорке. Даже точнее, в столице острова — Пальма-де-Майорке. Но, может быть, это опять ложный след?
Посмотрим. Ленчик снова нажал на стрелочку воспроизведения. Кошмарное зрелище расправы над зрителями продолжилось. Вот один из злобных пуделей настиг девушку в майоранской футболке. Повалил навзничь. Начал грызть. И снова — кровь залила ткань, и название «PALMA DE MALLORСA» расплылось, исчезло.
«Да, опять кровь… Если это и след — то, стопудово, ложный — или я ни Питоху не знаю, ни игр компьютерных…»
Ленчик решил досмотреть компьютерный ролик до конца, благо осталось немного. А потом, если уж больше ничего не заметит, он пойдет по второму кругу…
Вот зрители в панике разбегаются. Оскаленная морда жуткого пса. Трое собак вгрызаются в очередную лежащую жертву. Кровь летит во все стороны…
А теперь — стоп. В кадре мелькнула дверь, какие-то надписи по-английски… Ленчик щелкнул курсором по значку «остановить». Изображение замерло. Точно — дверь, а над ней надпись. А ниже — еще какое-то слово. Сердце у Ленчика забилось. Похоже, вот он, настоящий, не ложный след. И надпись «EXIT» на это недвусмысленно намекает. Здесь как в компьютерной игре: щелкни на «вход», чтобы перейти на следующий уровень. Ленчик укрупнил изображение — так, чтобы стала видна вторая, более мелкая, надпись. Вот оно! Ниже «EXIT» значилось: «GIBRALTAR».
Гибралтар… Сердце у Ленчика упало… Значит, Антон опять, второй раз после числа «пи», специально для тупых намекает, что разгадка таится в Гибралтаре… Точнее — таилась… Потому что там уже побывали молодцы-хозары, науськанные «мистером Хичкоком», и убили несчастную Зинаиду Кузнецову-Барклай. И, наверное, уже добрались до разгадки тайны.
Ленчик протяжно, горестно вздохнул. Неужели все — зря? Все — понапрасну? И все их переживания, и приключения, и беготня по Европе закончатся ничем? И они с Катюшей так никогда и не откроют тайны?
Уже безо всякой надежды, потухшим глазом, Ленчик стал досматривать ролик до конца. И вдруг среди мечущихся в панике компьютерных людей увидел вторую дверь и мелькнувшую над ней еще одну надпись «EXIT». И тут же рефлекторно щелкнул на «стоп». Среди застывших теней надпись стала отчетливо видна, а выше и ниже ее — еще два слова латинскими буквами.
Юноша укрупнил изображение. И получилось — вверху, над «EXIT», подпись «EMERGENCY». То есть что же получается?! Аварийный выход?! Так-так…
А ниже, под «EXIT», отчетливо различимо другое слово. Как подпись, как указатель, как ключ — ROME[48].

Глава 13

Пико-Велета. 15 марта, 23.30. Ленчик
Так вот оно что! Теперь все понятно! Все стало на свои места! Значит, Питоха предусмотрел дополнительный вариант. Помимо прямого (видимо) пути, отправляющего Ленчика отсюда, из монастыря, в Гибралтар, он подготовил еще и обходной. Неслучайно же так и написал: ЗАПАСНОЙ, или АВАРИЙНЫЙ, выход — в Риме.
Что ж, значит, им с Катей следует направляться в Вечный город. Туда! Туда! Гарантировать, конечно, нельзя, но юноша почему-то не сомневался: именно там они найдут разгадку тайны!
Почему он был так уверен — непонятно. Может, оттого, что в голове с детства засела поговорка «Все дороги ведут в Рим».
— Катя, нам надо ехать в Рим! — громко сказал молодой компьютерщик.
Две девицы оторвались от своего «шу-шу-шу», подняли головы. Катя непонимающе уставилась на племянника.
— Я расшифровал очередную загадку, — пояснил Ленчик. — Нам надо двигать тела в Рим.
— Ты уверен? — нахмурилась тетушка.
— Более чем.
— А при чем тут пудели?
— Пока не знаю.
— Когда же это кончится… — вздохнула Катерина; вздохнула уже не протестующе, не укоряюще, а обреченно.
— А что, — усмехнулся Леня, — ты хотела навеки остаться в монастыре?
— Вы уезжаете? — горестно спросила сестра Магдалина, которой явно понравилась Катя.
— Да, прямо завтра, — отрезал юноша.
И тут дверь кельи распахнулась, и на пороге появилась аббатиса. Ленчик еле успел набросить свою куртку на стоящий на столе ноутбук.
— Полагаю, вы уже обо всем поговорили, — молвила настоятельница. — Свидание окончено. Время вечерней молитвы и сна.
На прощание Катя, под неодобрительным взглядом аббатисы, обняла юную монахиню и прошептала ей:
— Оленька, все будет хорошо. Потерпи.
Юноша по-гусарски кивнул сестре Магдалине, щелкнув (по причине отсутствия каблуков) задниками кроссовок:
— Доброй ночи! Сладких вам снов.
— Храни тебя господь, сестра, — постно промолвила настоятельница и, пропустив Катю, вышла через низенькую дверь.
Студент замешкался, прихватил с ноутбука свою куртку и выскочил вслед за ними.
Пока они шли стылым монастырским коридором, аббатиса, не глядя ни на кого из гостей, молвила:
— Вам приготовлены гостевые комнаты. К утренней мессе я разрешаю вам не ходить. Утренняя трапеза — в шесть. Советую не опаздывать, потому что немедленно после трапезы вам надлежит покинуть нашу обитель.
Катя с Ленчиком на ходу переглянулись в полумраке коридора: сурова настоятельница, нечего сказать.
— Я надеюсь, вы сумели успокоить сестру Магдалину, — продолжала на ходу аббатиса (ее слова гулко разносились под сводами темных монастырских коридоров). — Ради новообращенной сестры мы делаем очень много поблажек. Разрешили, например, вам посетить ее, хотя обычно это возбраняется. К тому же, вы думаете, я не знаю, что она пользуется компьютером и телефоном? Конечно, великолепно знаю. Но… Пока закрываю на это глаза. Чересчур суровыми требованиями можно сломать человека. Ограничение свободы должно быть осознано личностью и стать для нее необходимостью.
«Звучит как афоризм, — подумал на ходу Ленчик. — Подумать только! «Ограничение свободы должно быть осознано личностью и стать для нее необходимостью». Как какое-нибудь изречение Маркса или Бакунина».
Но вот они и пришли. Разумеется, Катю и Ленчика поместили в разных кельях. Помещение, в которое аббатиса завела Ленчика, оказалось совершенно таким же, как у сестры Магдалины: голые каменные стены, казарменная койка, маленькое окно.
Дверь захлопнулась, загремели ключи — его заперли.
«Можно подумать, — усмехнулся про себя Ленчик, — я собирался шляться ночами по монастырю, смущать целомудрие юных монахинь». Нет, после сегодняшнего безумного дня шляться ему ровным счетом никуда не хотелось. Он присел на койку и тут же понял, как хочет спать. Слишком многое вместил этот день (как, впрочем, и все последние дни). Долгую поездку от Мадрида к морю… Затем — известие об убийстве девушки в Гибралтаре… Смертельную гонку за солнцем по горной дороге… Монастырь, кельи и дикий компьютерный ролик про бешеных пуделей… Из последних сил юноша разделся, дрожа от монастырского холода, залез под одеяло и через мгновение уже погрузился в черный сон без сновидений.
16 марта, 0.25. Катя
А у Кати — ее тоже зачем-то заперли в келье — достало сил помыться под рукомойником. Девушка смыла макияж — она нанесла его далеким утром, еще в Мадриде… Затем она поставила заряжаться выдохшийся телефон (розетка, единственная из возможных примет цивилизации, находилась под столом). Потом, наконец, разделась и нырнула под одеяло — и в это мгновение зазвонил воспрянувший мобильник. Катя чертыхнулась и босиком по ледяному полу подскочила к нему. Глянула на дисплей: номер подавлен. Нажала кнопку приема.
— Да! — гаркнула она по-русски. Надо думать, голос ее прозвучал настолько недовольно, что в трубке воцарилось оторопелое молчание. — Я слушаю вас, говорите! — перешла она на английский.
— Катюша, я тебя разбудил? — раздался извиняющийся голос Паоло Брасселини.
— Разбудил! — отрезала она.
— О, ради бога, извини меня. Но я так хотел услышать твой голос!
— Ну что? Услышал? — усмехнулась она.
— У тебя все в порядке?
— Более-менее.
— Скажи мне, дорогая Катюша: какие у тебя планы на завтра?
— Я ушла в монастырь.
— Что-о?!
— Да, в самом деле. Я сейчас в средневековой келье, стою босиком на каменном полу.
В действительности она уже уселась на табуретку и прислонила голые ступни к теплой стене.
— Тебя заточили туда русские бандиты, да? Могу я тебе чем-нибудь помочь?
— Не надо мне ни в чем помогать. Я пошутила. Завтра я, так и быть, выйду из монастыря.
— Катюша, мне необходимо тебя увидеть. Ты мне не звонила, и тогда я, на свой страх и риск, взял билет из Нью-Йорка до Рима. Рейс «Дельты» прилетает в двенадцать тридцать по среднеевропейскому времени. Скажи мне, где ты находишься, и я, немедленно по прибытии, вылечу к тебе из Рима…
«Рим… И Ленчик тоже говорил, что он нашел очередной ключ и им сейчас надо ехать в Рим… — кольнуло Катю тревожное чувство. — Может, звонок Паоло и его разговор про Вечный город — не случайное совпадение?.. Ах, нет, это уже паранойя! В стиле Ленчиковых радиомаячков».
— Что ты молчишь, Катьюша?
— Я думаю.
— А хочешь — приезжай ко мне в Рим. Ты ведь никогда не была там, верно? Он удивительный!.. И я собираюсь провести в нем пару дней. У меня в Риме есть апартаменты, и для меня будет огромным счастьем видеть тебя в гостях. Тебя, — поправился синьор Брасселини, — и твоего племянника, конечно, тоже. Хочешь, я оплачу вам билеты до Рима — из любого пункта, где бы вы сейчас ни находились…
— А если мы в Антарктиде? — пошутила Катя.
— Но в Антарктиде нет монастырей!.. — без тени юмора возразил модельер. — Впрочем, если вы в Антарктиде, мое предложение все равно действительно.
— Ладно, завтра посмотрим, — смягчилась девушка. Всегда подкупает, когда слышишь, что мужчина ради тебя готов на любые траты. — Позвони мне утром, Паоло. Утром — я имею в виду, по нашему, среднеевропейскому времени.
— Я буду в полете, не знаю, удастся ли позвонить с борта самолета.
— Тогда звякни, как прилетишь.
— Хорошо. Обязательно. Извини, что я тебя разбудил.
— Ничего, я тебя уже простила.
Катя нажала на «отбой». Задумчиво посмотрела на трубку и тут вспомнила, что во время сумасшедшей гонки они так и не договорили с русской девушкой из Рима. С единственной европейкой из списка невест, которую она ни о чем не предупредила. И та не знает о грозящей ей опасности.
Катя нажала кнопку повтора последнего номера. Плевать, что уже второй час ночи, — жизнь и здоровье девушки дороже.
Но бесполезно: в трубке долго слышались длинные гудки, а потом сработал автоответчик.
Ну что ж, Катя сделала все, что могла.
С чувством выполненного долга она оставила мобильник заряжаться, на всякий случай выключив звук, а сама нырнула на белоснежные простыни под шерстяное одеяло и мгновенно уснула.
16 марта, 05.30. Леня
Ленчик проснулся от скрежета ключа в дверном замке. Потом в дверь просунулась голова настоятельницы, провозгласила: «Трапеза через полчаса», и дверь захлопнулась, но ее уже не заперли. В келье было совсем темно, спать хотелось зверски, и тогда юноша, чтобы снова не уснуть, сделал над собой усилие, откинул одеяло, вскочил и подбежал по ледяному полу к окну. Распахнул ставни — и в первый момент остолбенел от открывающегося перед ним вида. Солнце еще не встало, но уже было вполне светло. Прямо перед глазами возвышался огромный, величественный снежный пик. Вечные льды и девственный снег тускло поблескивали в утреннем мороке. А ниже пика — и ниже уровня глаз — висела сплошная курчавая волна белых облаков. Вся земля с ее домами, трафиком, людьми, проблемами, бедами и суетой казалась навсегда отгороженной этой завесой. Хотелось думать о вечном, несуетном — и молиться, хотя Ленчик и не знал ни одной молитвы. «Я вернусь сюда, — решил Леня, — когда решу удалиться от мира. В старости, когда успею как следует нагрешить». И он живо сунул заледеневшие ноги в кроссовки и бросился к рукомойнику умываться.
16 марта, 06.15
Трапезная оказалась точь-в-точь такой, как показывают в кино: высоченные сводчатые потолки, грубо сколоченные столы и лавки. Монахинь к столу собралось не больше тридцати, и основная их часть, на взгляд Лени, была явно пенсионного возраста. Более-менее молодых оказалось человек пять, и Ленчик изредка ловил на себе их брошенные украдкой мгновенные взоры.
Катю с племянником усадили завтракать за один длинный стол вместе со всеми монахинями — однако на самом его краю. Прямо напротив поместилась, к их удивлению, настоятельница.
— Почему вы не во главе стола? — прошептала Катя.
— Я специально села сюда, чтобы поговорить с вами, — строго ответствовала аббатиса.
Они изъяснялись по-русски, и несколько монахинь удивленно глянули на них.
Все встали, чтобы произнести молитву. Катя прочитала «Отче наш…» по-русски и перекрестилась по-православному, тремя перстами, справа налево. Атеист (или, скорее, язычник) Ленчик пробормотал вместо молитвы мнемограмму числа «пи»: «Это я знаю и помню прекрасно»…
Трапеза происходила в молчании, и только Катя тихонечко спросила у настоятельницы:
— Что-нибудь случилось?
— Случилось, — кивнула сестра Марта, не поднимая глаз и не отрываясь от еды.
— Что?
— Сегодня утром в монастырь приезжали люди.
— Что за люди?
— Американцы.
Катя с Ленчиком переглянулись.
— Что им надо?
— Они хотели видеть сестру Магдалину. Они настаивали. И угрожали полицией. Вы знаете, что это за люди и чего они хотят?
Настоятельница подняла голову и пристально уставилась в глаза Кате. Казалось, врать аббатисе бессмысленно — насквозь видит. Да и к чему врать!.. И Катя молвила:
— Да, мы их знаем. Это — плохие люди. Они уже убили одну девушку в Гибралтаре. Можно сказать, они — гангстеры.
— Мне тоже показалось именно так, — поджала губы сестра Марта.
— Они и за нами с Леней охотятся, — добавила Катя.
Настоятельница неопределенно кивнула. Кате показалось, что она чего-то недоговаривает.
Дальнейшая трапеза проходила в молчании.
После короткой благодарственной молитвы монахини разошлись, а сестра Марта поманила обоих мирян за собой:
— Идемте.
Коротким коридором они вышли в монастырский двор. В свете разгорающегося утра он выглядел совершенно иначе, чем ночью. Ровным счетом ничего зловещего — небольшой по площади, усыпанный гравием, уютный. В углу стоит весь запыленный «Турбокорсар» с крышей, ободранной вчера о монастырские ворота. Коричневые стены круто вздымаются вверх. Они еще в тени, но пик колокольни уже блистает на солнце. Темно-синее, отдающее даже в черноту, безоблачное небо стоит прямо над головой.
— Наверное, нам пора ехать, — неуверенно произнесла Катя. Весть о том, что американцы добрались до монастыря, донельзя расстроила ее. Здесь, под защитой крепких стен, она чувствовала себя в безопасности — но что будет там, на Большой земле?..
— Подождите.
Настоятельница подвела их с Ленчиком к воротам. Они по-прежнему были закрыты. Сестра Марта отворила в них маленькое оконце.
— Смотрите.
Катя выглянула в амбразуру — и ахнула. В конце прямой подъездной аллеи, ведущей к монастырским воротам, стоял хорошо знакомый ей сероватый «Сеат». Возле него сидели на корточках два хозарина. Они лениво переговаривались. Напротив, на другой стороне грунтовки, был припаркован второй точно такой же автомобиль, возле которого не спеша курили сигары толстяк в бабочке и рыжий веснушчатый громила.
— Глянь, Ленчик. — Девушка уступила место у оконца племяннику.
Тот посмотрел в амбразуру и прошептал:
— Да, это они. Те самые америкосы, что меня допрашивали.
— И те самые хозары, что похитили меня, — добавила Катя.
— Так это ж хорошо! — легкомысленно воскликнул юноша.
— Что же тут хорошего?! — набросилась на него юная тетушка.
— Раз они здесь — значит, еще не добрались до Рима. Значит, в Гибралтаре, у Зинаиды Барклай, они не нашли другой наводки — кроме как на этот монастырь. Значит, мы опережаем их на шаг.
— Опережаем?! Да это они нас опережают! Они просто заперли нас здесь. Что, мы в монастыре будем вечно сидеть?!
Ленчик склонился к Катиному уху:
— Ну, я заметил тут пару-тройку симпатичных овечек. И они на меня явно глаз положили. Так что, раз уж мы здесь застряли, у меня будет время познакомиться с ними поближе.
— Перестань, Леонид! — оттолкнула юношу Катерина. — Не богохульствуй! Дело серьезное, а ты ерничаешь!.. Скажите, — она бросилась к стоящей неподалеку настоятельнице, — а здесь есть какой-нибудь запасной выход? Может, другая дорога?
— Нет никакой.
— Что же тогда нам делать? Сидеть здесь?
— Боюсь, — настоятельница поджала губы, — остаться в обители вам невозможно. — И она метнула сердитый взгляд на Ленчика: видать, расслышала его реплику про хорошеньких монашек.
— Но мы не можем уехать по этой дороге! — воскликнула Катя. — Они, — девушка мотнула головой в сторону засады, — сразу схватят нас! Это настоящие бандиты! Они охотятся за нами! И за сестрой Магдалиной!
— Если они схватят вас, мы сразу позвоним в полицию. И будем молиться за вас.
— Боюсь, — нахмурилась Катя, — я не могу рисковать жизнью своего племянника. И своей, кстати, тоже.
— Ладно, — после короткого раздумья решилась на что-то настоятельница. — Есть еще одна возможность выбраться отсюда. Правда, она тоже весьма рискованна. Идемте.
Они снова пересекли небольшую площадь и сквозь низкую дверь вернулись в обитель. Однако на этот раз аббатиса не повела их по широким ступеням вверх. Напротив, настоятельница достала связку ключей, отомкнула низкую и мощную деревянную дверь, затем выпростала откуда-то из-под рясы электрический карманный фонарик и шагнула на первую ступеньку тесной винтовой лестницы. Лестница круто вела вниз.
— Подземный ход? — шепотом предположил Ленчик.
— Какой, к богу в рай, подземный ход! — нахмурилась Катя. — Высота-то какая!
Аббатиса пошла первой, освещая себе путь фонариком.
— Следуйте за мной.
Ступеней через сто напряженного спуска гуськом (становилось все холоднее — хотя и на поверхности-то было далеко не жарко) они вышли в просторное каменное помещение. Здесь оказались не по-монастырски низкие потолки (примерно как в Ленчиковой московской квартире) — и еще, на удивление, было светло. Солнечный свет проникал в подвал через три окна в торцевой стене.
В подвале было совершенно пусто, только кое-где на каменном полу лежали пятна снега. Температура в помещении была ощутимо ниже нуля.
Сестра Марта пересекла подвал — миряне последовали за ней. У торцевой стены, откуда лился солнечный свет, она снова достала связку ключей, выбрала нужный, вставила его в скважину — и через секунду распахнула перед гостями широкие ворота.
Зрелище, открывшееся перед путешественниками, заставило их обоих отшатнуться — даже тренированную парашютами Катю, даже заядлого сноубордиста Ленчика.
Утренние облака рассеялись, и простор, открывшийся перед ними, расстилался, казалось, на сотни километров. Бог знает где, далеко внизу, чернели поросшие хвойниками склоны. На склонах притулились одна-две игрушечные деревеньки. В низине пролетал крошечный вертолет. По склонам вилась, поднимаясь, та самая шоссейная дорога, по которой они мчались вчера вечером. Она выглядела отсюда не шире новогоднего серпантина, и по ней бежали машинки величиной с муравья. Серпантин дороги приводил к горному курорту, который сейчас они видели свысока, — нагромождение прилепившихся к скалам детских кубиков.
Выше городка начинался сплошной снеговой покров. По нему лезли вверх столбы и линейки подъемников. А на склонах уже можно было разглядеть крошечные точки — выехавших на утреннее катание горнолыжников.
Однако здесь, в горнем монастыре, Катя с Леней находились выше самой высокой станции канатной дороги. Между ними и конечным пунктом канатки простирался длинный — едва ли не километровый — крутой склон, весь покрытый девственно-белым, нетронутым снегом.
— Вам туда, — указала рукой вниз — на снег, на бездну — настоятельница.
— Да вы что?! — отшатнулась Катя. — Это же самоубийство!
— Идемте. — Аббатиса поманила их за собой.
Они отошли от края пропасти. Настоятельница выбрала новый ключ из своей бесконечной связки и отомкнула им еще одну неприметную дверь. Слава богу, она вела не в бездну.
— Прошу.
Все трое вошли в помещение, служившее чем-то вроде склада или сарая. Окон в нем не было вовсе, и, когда сестра Марта включила электрический свет, взору беглецов открылась удивительная картина. Сарай оказался полон различных предметов — но каких!.. Вот уж чего Ленчик не ожидал увидеть в католическом монастыре! Вдоль стены в специальных козлах помещались горные лыжи. Все — новенькие, самых известных фирм. Имелись даже три-четыре сноуборда.
— Боже! — от всей души воскликнул пораженный Ленчик. — Зачем монахиням такой прикид?!
— Мы здесь не только души спасаем, — с достоинством отвечала аббатиса, — но и бренные тела человеческие. Сестры помогают горноспасателям, и благодаря их ежедневному подвигу мы выручаем из снежного плена троих-четверых заблудших путников за сезон.
На секунду перед мысленным взором Ленчика возникла удивительная картина: монахини в рясах, в клобуках (или как там называются их головные уборы?) рассекают по склону на горных лыжах. Он не удержался, фыркнул — аббатиса строго глянула на него. Однако в следующий момент юноша заметил, что в углу сарая на железных крюках были развешаны комбинезоны. Рядом на полках стройными рядами лежали очки и шлемы.
Новая картина возникла в его воображении: юная монашка в шлеме, в обольстительно обтягивающем чресла горнолыжном костюме, находит в снегу туриста — вывихнувшего, скажем, ногу. Тот — вне себя от счастья. Он начинает с ней заигрывать, вольно шутить — она, изголодавшаяся по мужскому обществу, робко ему отвечает. Затем девушка снимает шлем, и турист оказывается поражен ее красотой, водопадом золотистых волос… Они тянутся друг к другу, поцелуй — и они сливаются прямо на снегу в жарких объятиях… Ленчик тряхнул головой и отогнал от себя видение в духе «Декамерона». По неконтролируемым фантазиям сразу стало понятно, что они с Юкико расстались уже целую вечность назад. «Эх, Юкико, Юкико! Увижу ли я тебя когда-нибудь!..»
Юноша окончательно вынырнул из мира сладких грез, когда оказалось, что аббатиса что-то втолковывает весьма напрягшейся Кате.
— …можете воспользоваться этим оборудованием. — Настоятельница плавным хлебосольным жестом обвела лыжи и комбинезоны. — Внизу, на курорте Сьерра-Невада, просто оставьте все у подъемника, и сестры потом заберут.
— А на этом — нельзя? — Ленчик ткнул большим пальцем на три стоявших у противоположной стены снегохода.
— Сожалею, но нет, — покачала головой настоятельница, — они все нуждаются в ремонте.
Взглянув на нее, Ленчику отчего-то захотелось вскричать, как Станиславскому на репетиции: «Не верю!» «Врешь! — подумал он. — Прекрасно они работают! Тебе их просто жалко!» Однако что он мог изменить! Пожалуй, начни он скандал — аббатиса их прямо в снег с обрыва выкинет, безо всяких лыж.
— А как же наши вещи? — возмутилась Катя. — Что, прикажете нам чемодан за собой на веревочке тащить?
— Мы перешлем ваши вещи, куда скажете. Разумеется, если вы оплатите доставку.
— Это нам в такую копеечку влетит! — воскликнула Катя.
— Моя задача, предписанная мне епископатом, — невозмутимо ответствовала аббатиса, — приумножить богатства обители, но отнюдь не растранжиривать их.
Катя переглянулась с Ленчиком: пожалуй, далее спорить с настоятельницей не имело смысла.
Юноша лишь жалобно спросил:
— А как же наша машина?
— Сестры сдадут ваш «Опель» в прокатную контору.
Делать было нечего, оставалось лишь выбрать себе оборудование по ноге и росту. Ленчик устремился к сноубордам. К его вящему изумлению, среди сноубордических ботинок нашлись одни сорок четвертого размера, оказавшиеся ему как раз в пору.
— Хотел бы я посмотреть на монахиню, — пробормотал он, — которая в таких ботинках рассекает.
— Это — нашего приходящего инструктора, — сочла нужным пояснить настоятельница и, как показалось юноше, слегка даже смешалась и покраснела.
Ленчик помог выбрать лыжи, палки и костюм Кате. Девушка нахмурилась.
— Бред какой-то! Я всего раза три на горных лыжах каталась…
— Ничего страшного, — успокоил ее заядлый сноубордист Ленчик. — Ты же любишь на беговых с горок летать. Здесь все то же самое.
— Что — то же самое? Сравнил! Горочки на Клязьме — или километр по целине!
— Тот же самый принцип, — начал инструктировать ее Леня. — Опускаешься на корточки, центр тяжести пониже, и вперед. Я поеду первым, буду тебе дорогу показывать. Держись за мной, только соблюдай дистанцию, чтобы тебя снежной пылью не засыпало. И немножко назад отклоняйся, когда будем по «пухляку» ехать…
— По «пухляку»? — подняла брови Катя.
— По свежему снегу, нетронутому. Или, как монашки любят говорить, «девственному».
Аббатиса метнула на Ленчика злобный взор, однако ничего не сказала.
Облачившись в горнолыжные комбинезоны поверх «гражданской» одежды и видя, что аббатиса неумолима, спутники испросили разрешения ненадолго подняться в обитель — нужно было взять из чемодана все самое необходимое, вроде зубных щеток.
Взобравшись по крутой винтовой лестнице наверх, путешественники прямо в монастырском дворе перепаковали чемодан. Во-первых, для уменьшения веса (и, значит, последующего удешевления тарифа какого-нибудь «Ди-эйч-эла») выкинули из него в мусор явный балласт, типа, книжек. Затем в Ленчиков походный рюкзак положили туалетные принадлежности, куртки, цивильную обувь — плюс Катин кипятильник, а также купленную в Барселоне одежду от «Барберри» и туфли от «Брасселини», с которыми девушка не пожелала расстаться ни на минуту.
— А ты знаешь, Ленчик, — вздохнула Катя, упрятывая поглубже во внутренний карман куртки документы, — что послезавтра мы с тобой летим в Москву?
— Н-да? — рассеянно откликнулся юноша.
— Да — у нас обратные билеты из Венеции.
— Где мы, а где Венеция, — дернул плечами племянник.
Аббатиса надзирала над переупаковкой, не выпуская путников из поля зрения ни на минуту. Ленчик передал ей ключи от «Турбокорсара».
— Осторожней с ним, он очень хороший.
И на прощание он нежно погладил автомобильчик по запыленной мордочке. Грустно добавил, адресуясь к Кате:
— А ты так и не научилась включать заднюю передачу…
Но не успела девушка ответить, как в монастырскую калитку раздались громовые удары. Чей-то голос проорал по-испански:
— Policia! Abre la puerta![49]
Леня с Катей переглянулись: неужели действительно полиция? Может, по их душу? Но что они сделали противозаконного? Переночевали в монастыре?
Удары продолжались, и настоятельница подошла к воротам и открыла то самое оконце — через которое путешественники наблюдали засаду на подъездной аллее. В ту же секунду из амбразуры стремглав высунулась волосатая мужская рука и цепко схватила настоятельницу за рясу на плече. Затем с недюжинной силой притянула аббатису прямо к двери. Из оконца высунулся длинный кинжал и уперся своим острием прямо в ее жилистую шею. Катя с Ленчиком остолбенели.
По ту сторону ворот раздался грубый голос. Он говорил по-русски, но с явным хозарским акцентом:
— Аткрывай варота. Быстро, старая б…!
— Вы нападаете на духовное лицо! — пробормотала мужественная монахиня. — За это вас отлучат от церкви! — При этом она сделала жест в сторону спутников: бегите, мол, спасайтесь!
— Класть я хотел на твою церковь!! — проорал хозарин по ту сторону ворот. — Открывай живо, да?!
Не дожидаясь окончания этой сцены, Катя с Ленчиком бросились наутек. Они вбежали внутрь монастыря, затем — на винтовую лестницу, ведущую вниз, и помчались по ней в кромешной темноте.
В тот момент, когда они добежали, чудом не упав, до горнолыжного подвала, наверху лестницы уже раздались грубые мужские голоса.
Слава богу, настоятельница оставила незапертыми и дверцу в сарай, и ворота, ведущие на склон. Беглецы быстро нацепили приготовленное оборудование. Ленчик накинул на плечи рюкзак, в несколько неуклюжих прыжков на своей доске достиг обрыва, надвинул очки, крикнул Кате: «Давай за мной!» — и ринулся вниз, на снежный склон.
Катя в горных лыжах доковыляла до края пропасти, глянула вниз. От вида захватило дух, стеснило дыхание. Ленчик уже летел по белой целине, вздымая за собой тучу снежной пыли. А со стороны лестницы доносился топот мужских ног, и тогда Катя прошептала: «Господи, помоги!» — и прыгнула на ослепительный склон, стараясь попасть на след, оставленный племянником. Она не упала в момент касания земли (хотя и ужасно боялась этого), не провалилась в глубочайший снег. Ей удалось удержать равновесие, и, точно по следу, проложенному широким сноубордом юноши, она понеслась вниз — все быстрее и быстрее, быстрее и быстрее. Исчез страх высоты, стал не виден умопомрачительный пейзаж — осталась только искристая дорога перед глазами и возрастающий восторг полета — совсем как в далекой парашютной юности, когда она неслась в свободном падении. А скорость все увеличивалась, каждая неровность под лыжами передавалась на весь корпус, и Катя стала бояться, что она вот-вот не выдержит, потеряет равновесие, упадет, покатится кубарем по склону…
Чтобы отвлечься от бешено несущейся перед глазами белой полосы, девушка перевела взгляд вперед: где там племянник, долго ли им еще мчаться? И тут она увидела, как Ленчик, заложив широкий вираж, уклоняется от своего прямого полета, сворачивает совсем вбок, поворачивается к ней лицом и делает отчаянные жесты и кричит:
— Сворачивай!.. Тормози!.. Здесь пропасть!..
Катя, пытаясь выполнить команду юноши, перенесла вес тела на левую ногу. Кажется, ей удалось повернуть в нужную сторону, и она даже понеслась вбок по снежной целине, однако в следующий миг потеряла равновесие. Какая-то доля секунды — и стремительный полет превратился в беспорядочное падение. Катя кубарем покатилась по склону, лыжи отстегнулись и потерялись, она успела заметить вдали испуганное лицо Ленчика, а затем его сменили бешено меняющие друг друга местами далекое небо и близкий снег. Слава богу, у нее имелся парашютный опыт падений и группировки, и Катя, кажется, ничего себе не сломала — но в следующий миг, уже на излете своего падения, она услышала дикий крик Лени: «Стой!.. Держись!..» А потом вдруг поняла (наверное, шестым чувством, своей обостренной по жизни интуицией), что она вот-вот сорвется в пропасть, — и попыталась распластаться на снегу, уцепиться хоть за что-нибудь. Это ей удалось, но не вполне. Руки ощутили каменную твердь и отчаянно схватились за нее, но ноги — вот ужас! — потеряли опору и ухнули в бездну. И вот Катя, вся запорошенная снегом, почувствовала, что она висит — висит, вцепившись в скалу, на одних лишь руках. Она отчаянно болтала ногами, пытаясь нащупать ими хоть что-то твердое, — но тщетно. Никакой точки опоры не находилось, оставалось лишь догадываться, какой глубины пропасть под ней, и Катя поняла, что долго не продержится — еще минута-две, и она сорвется вниз. И тут девушка услышала крик Ленчика: «Давай руку!» — подняла глаза и сквозь снег, запорошивший ее очки, разглядела на фоне неба перекошенное лицо племянника и протянутую к ней руку.
И в тот же миг ее правая нога вдруг нащупала твердую опору — выступ в скале. И тогда Катя схватилась левой рукой за Ленчикову ладонь, уперлась носком ботинка в щербину на скале — и изо всех сил выбросила саму себя вверх.
Катя упала грудью в снег. Ленчик повалился навзничь рядом. Несколько секунд девушка приходила в себя, ощущая противную дрожь в ногах. Она не впускала в свою голову мысль о том, что сейчас она, пожалуй, была близка к гибели, как никогда прежде. Вместо того чтобы предаваться самоанализу, Катя бодро (насколько могла) вскочила на ноги и сорвала залепленные снегом очки.
Они, оказывается, довольно далеко учесали от монастыря: метров на триста вниз по крутому склону. Неприступные монастырские стены виднелись над ними на хребте. Они мрачно царили над всем пейзажем. В нижней части цитадели чернело отверстие, из которого беглецы начинали свой полет. Теперь в нем виднелись силуэты двух сухопарых мужских фигур. Мужчины (не иначе — хозары) о чем-то спорили между собой, размахивая руками. О чем они сговаривались? Стрелять по беглецам? Или бросаться за ними в погоню?
Катя перевела взгляд в другую сторону — на пропасть, куда чуть не угодила, — и содрогнулась. Скальный обрыв был высотой не меньше тридцати метров и заканчивался черными выступами камней. Да, когда б она упала туда безо всякого парашюта — костей бы точно не собрала. Непонятно, почему их не предупредила аббатиса? Не успела? Или не захотела? Предпочла, чтоб они разбились? Но это вряд ли — как-то не по-христиански получается…
К счастью, скалы были единственным препятствием на пути беглецов — и справа, и слева их огибали снежные языки, которые затем, довольно полого, вели к конечной станции горнолыжного подъемника.
Там, внизу, можно уже было различить, как у заградительной сетки собрались зеваки. Они показывали на беглецов руками, а кое-кто даже снимал происходящее с Катей и Ленчиком на видеокамеру.
Катя помогла барахтавшемуся в глубоком снегу Ленчику встать на ноги.
— Что будем делать? — почему-то шепотом спросила она.
— Дальше поедем, — бодро (но зачем-то тоже вполголоса) ответил юноша.
— На чем ехать-то? Ты лыжи сначала мои найди! Кстати, — спохватилась Катя, — спасибо, что вытащил.
— Всегда пожалуйста, — ухмыльнулся Ленчик.
Он ухитрился нацепить на ноги свой борд, а затем, по странной траектории, используя видимые только одному ему ложбины в снегу, поехал в сторону Катиных лыж. К счастью, хоть их и отнесло к самому краю пропасти — но вниз они не свалились.
Катя тем временем со страхом смотрела в сторону монастырского подвала (или, правильней сказать, горноспасательной станции?), откуда они только что стартовали. Хозары из отверстия, откуда беглецы начали свой полет, исчезли. Вопрос — куда? Пошли за горными лыжами? Или за снегоходами — это ведь только чересчур интеллигентным Кате с Ленчиком не хватило наглости взять их у настоятельницы… А может, они уже поняли направление движения беглецов и пустятся за ними в объезд на машине — и встретят их у подножия горы? В любом случае надо было убираться с места вынужденного привала, и побыстрее.
Леня отстегнул сноуборд и подал Кате ее лыжи. (Палки оказались безвозвратно потеряны — то ли остались во время беспорядочного полета в снегу, то ли улетели на дно пропасти.)
Беглецы пробрели самым краем обрыва до начала нормального снежного склона.
— Дальше будет не так страшно, — утешил Ленчик. — Во-первых, менее круто (во всех смыслах этого слова). А во-вторых, у тебя уже опыт есть.
— Зато палок нет, — буркнула Катя.
Лелик помог тетке застегнуть лыжи, и они покатили вниз по снежной целине.
То ли в самом деле склон стал более пологим, то ли появился какой-никакой навык, но второй этап снежного путешествия прошел для Кати куда легче, чем первый. Нисколько уже не было страшно — только весело, прикольно, азартно — нестись вслед за Леней по искрящемуся снегу.
Тем более что в конце пути их ждала не пропасть, а цивилизация. Когда они достигли конечной станции подъемника, отовсюду раздались приветственные возгласы, пожатия рук и даже аплодисменты со стороны падких на бесплатные зрелища европейцев.
Катя с Ленчиком попали в плотное кольцо любопытствующих. Их даже просили дать автограф и сфотографироваться вместе. (При этом, к вящему удовлетворению Ленчика, они удостоились признания не только среди каких-нибудь чайников, но и у настоящих бордеров — их молодой человек безошибочно определил по повадкам и чернющему горному загару.)
Однако от автографов и фотосессии пришлось отказаться. Совсем не время было почивать на лаврах. Во-первых, кто знает — может, они своим полетом из монастыря нарушили восемь параграфов испанских законов и подлежат немедленной депортации из стран Шенгенского соглашения?.. Но главная, конечно, причина спешки заключалась в безжалостных хозарах, из-за которых спутникам хотелось убраться из высокогорной Сьерры-Невады как можно быстрее и как можно дальше.

Глава 14

Сьерра-Невада – Гранада – Рим. 16 марта, 9.20. Катя и Леня
— Поедем своим ходом, на борде с лыжами, до низа горы! — предложил Кате воодушевленный Ленчик.
— Нет уж, хватит с меня! — решительно отвергла Катя. — Накатались!
Экстремал не решился спорить с тетушкой, и они, по-прежнему не снимая очков, оставили лыжи и сноуборд на специальной стойке у высокогорного кафе. Юноша на прощание погладил свою доску — как часом раньше «Турбокорсара». Только в этот раз, в отличие от автомобиля, он даже чмокнул свое средство передвижения — прямо в закругленный носик.
— Спасибо тебе, спасительница, — прошептал он.
— Да тебе, как я погляжу, явно не хватает женской ласки, — проворчала Катя и добавила язвительно: — Где же ты, моя Юкико?
Юноша промолчал, но надулся.
В многоместном подъемнике с тонированными окнами путешественники спускались с горы в полном одиночестве. В этот утренний час кабинки были переполнены в другую сторону — наверх. Леня с грустной завистью поглядывал сквозь затененные окна вниз, на заснеженный склон, по которому катили беззаботные горнолыжники и бордеры. Катя устало присела на скамейку подъемника. Пережитое на горе дало о себе знать. Ноги и руки стали ватными, наступила полнейшая апатия. Она не хотела даже вспоминать тот ужас, который пережила, цепляясь за кромку скалы и болтаясь над пропастью, — и понимала, что теперь случившееся будет являться ей в ночных кошмарах.
Горнолыжный курорт Сьерра-Невада, куда они спустились через четверть часа, в принципе выглядел так же, как любой другой европейский городок: магазинчики, кафе, отели. И даже негры, торгующие на улице сумками от «Вуиттона», очками от «Шанели» и ремнями от «Босса». Только публика здесь была совсем иная, чем на равнине: по-спортивному одетая, очень загорелая и очень расслабленная. Как правило, молодежь, но встречались и седые подтянутые перцы и тренированные сухопарые дамы. Пижоня, они сидели прямо на улице в удобнейших креслах, грелись в лучах жгучего горного солнца, потягивали кофе или глинтвейн. Чем-то они напоминали Екатерине ее давнюю парашютную тусовку[50]: такие же посвященные, свои в кругу своих… И Кате ужасно захотелось остаться здесь — как несколькими днями ранее ей хотелось навсегда остаться в Барселоне… А чуть раньше — в Венеции… Эх, пожить бы в этом высокогорном поселке! Хотя бы неделю, а лучше две: научиться хорошо кататься на лыжах, завести знакомства — может быть, и романтические, стать своей в горнолыжной компании…
Однако сейчас задерживаться в Сьерра-Неваде не следовало ни на минуту. Хозары (и американцы, на которых они работали) наверняка определили направление движения беглецов — если смотреть с высоты монастыря, никакого труда это не составляло. Пожалуй, они поняли, что поселка Сьерра-Невада русской парочке не миновать, и потому вот-вот могли появиться здесь. Посему Катя с Ленчиком поспешили к стоянке такси — на высокогорном курорте таковая, естественно, имелась.
Первым в меланхоличной очереди машин стоял белый «Пежо», но беглецы, готовые сейчас опасаться всего, чего угодно, уселись во второй по счету автомобиль. Леня, не говоря ни слова, занял место рядом с водителем — точнее, водительницей, пожилой сеньорой. Катя уселась сзади.
— Аэропуэрто, — небрежно бросил Леня одно из немногих известных ему испанских слов.
— Эйрпорт? — уточнила сеньора по-английски, откладывая газету «Эль Паис».
— Си, — кивнул юноша, тем практически исчерпав весь свой испанский словарный запас.
— Эйрпорт оф Гранада? — спросила дотошная водительница.
— Си.
Дама включила счетчик, и они отправились.
Дорога вниз хоть и вилась серпантином, но оказалась прекрасной, с зеркалами на поворотах, отбойниками и площадками для обозрения — теперь у Кати появилась возможность ее рассмотреть. Вчера она слишком отдавалась азарту движения, слишком была озабочена, успеют ли они в монастырь до заката, — да и Леликова резкая (скажем мягко) манера езды не способствовала любованию окрестностями. Теперь девушка глядела по сторонам, наслаждаясь величественным видом. Большая земля очень медленно, но приближалась — с каждым новым поворотом, с каждым новым «тещиным языком». Становилось ощутимо теплее, и все легче дышалось. Но Катя не только природными красотами любовалась — всматривалась она и в немногочисленные встречные машины. Однако Лелик, сидевший спереди, все равно воскликнул первым:
— Они! — И немедленно сполз по сиденью как можно ниже, прикрывая лицо рукой. Катя последовала его примеру.
Мимо, вверх на гору, промчался сероватый «Сеат».
— Это они, американцы! — возбужденно проговорил Ленчик откуда-то из района ручного тормоза. — Я разглядел их! Все трое — там! И это — их машина!
По счастью, седоки «Сеата», по всей видимости, не разглядели пассажиров такси и унеслись прочь — вверх по направлению к поселку Сьерра-Невада.
— А где же тогда, интересно, хозары? — прошептала Катя. Этой публики она, побывавшая в их лапах, боялась куда больше, чем штатников.
— Может, остались в монастыре? — предположил Леня. — Пытают сестру Магдалину?
— А может, в аэропорту? Ждут нас?
— Ну, это будет неплохо! — легкомысленно откликнулся юноша.
— Почему это?
— В аэропортах всегда полно народу. И полиции. Мы просто сдадим хозар властям.
— Да, если они не чикнут нас раньше, — мрачно ответствовала Катя.
Они миновали поворот на проселочную дорогу, ведущую в монастырь. Трудно было поверить, что еще только вчера вечером они неслись по ней, мечтая успеть в обитель до захода солнца. Столько всего произошло за двенадцать с небольшим часов!.. Монастырь, сумрачные кельи… Бешеные пудели на экране компьютера сестры Магдалины… Бегство от хозар по винтовой лестнице… Полет на лыжах по заснеженной горе… Поистине, время во всем этом путешествии спрессовалось, и за один день происходило столько событий, сколько в Москве не случалось за месяц. А ведь приключения еще далеко не кончились — Катя чувствовала это…
На прямом участке дороги она оглянулась. Нет, никакой погони за ними не наблюдалось. Видимо, американцы и в самом деле не заметили их двоих, сидящих внутри такси.
— Все равно нам надо позвонить в полицию, — решительно сказала Катя. — Рассказать про нападение на монастырь.
— Звони. Если ты, конечно, зарядила свой мобильник, — с деланым безразличием откликнулся Ленчик.
Катя выяснила у шоферши номер полиции и позвонила прямо со своего места на заднем сиденье машины. Сначала она долго ждала, когда ее соединят с оператором, говорящим по-английски, и прямо-таки физически чувствовала, как утекают между пальцев доллары за роуминговый звонок — из Испании в Испанию через Москву. Наконец, ее соединили с англоговорящим товарищем, и Катя начала расписывать ему про нападение хозар на монастырь Святой Екатерины.
Полицейский меланхолично откликнулся:
— We…[51] — и тут связь оборвалась.
Катя нажала повтор номера — голос автомата объяснил ей по-испански и по-английски, что данный звонок не может быть осуществлен. Потом еще и еще раз — все с тем же результатом.
— Вот испанцы! — выругалась Катя. — Посадили меня долларов на двадцать! Поздравляю! Деньги и у меня на телефоне кончились. А мы остались совсем без связи.
— Из аэропуэрто мамане моей позвонишь. Пусть выручает, бабки на телефон тебе кладет. И мне, кстати, тоже. А то его тоже кое-кто посадил — своими звонками в Гренландию и Новую Зеландию.
— Между прочим, — не приняла шутливого тона Катя, — звонила я всего лишь на Майорку и в Норвегию. А во-вторых, по нашему общему делу звонила: русских барышень предупредить.
— Ладно, ладно, — отмахнулся Леня, — согласен, по делу ты звонила, по делу. Ты, главное, с мамы Даши баблос струси.
За разговорами они как-то незаметно спустились к подножию сьерра-невадского хребта, и за окнами потянулись пригороды Гранады: трех– и четырехэтажные белые домики, автомобили, лавки. По сравнению с величественным разнообразием гор равнинный пейзаж казался особенно скучным.
Вскоре они оставили город в стороне и выехали на скоростную автостраду А92, по которой неслись вчера в противоположном направлении, стараясь успеть в монастырь до захода солнца.
— А куда мы с тобой полетим? — поинтересовалась Катя. — Что, правда, в Рим?
— Угу, — без тени сомнения кивнул Ленчик.
— А почему именно туда — может, ты пояснишь?
— Потому что вчера, пока вы болтали с сестрой Магдалиной о своих маленьких женских глупостях, я расшифровал видеоролик Питохи. Нашел подсказку и все понял.
— Слушай, Леня! — Катя подалась вперед и положила сидящему на переднем сиденье племяннику руку на плечо. — Может, хватит с нас этих приключений? — говорила она проникновенно. — Меня три раза чуть не угробили: сегодня на этой скале, позавчера — в Мадриде, да и на мотороллере в Барселоне… Хозары — серьезные люди, и американцы тоже. И о русских бандюках не забывай. Мы с тобой можем доиграться, Лелик. Послушай меня. Я все-таки старше тебя на десять лет…
— Не на десять, а на восемь с половиной.
— Неважно. Не перебивай. Поехали домой, в Москву, а?
Она говорила с племянником как с равным — да он и был ей, в сущности, ровней: взрослый двадцатилетний человек.
Юноша и ответил тетушке по-серьезному, без обычной своей бравады и шуточек. Обернулся с переднего сиденья, заглянул в глаза:
— Катюшечка! Неужели ты не понимаешь, что такого Приключения, — Леня интонацией выделил последнее слово — поэтому оно прозвучало будто написанное с большой буквы, — у нас с тобой больше, может, никогда не будет? Ты представляешь, какая нас в Москве ждет пресная жизнь? Слякоть, учеба, дом, работа, гороховый суп… А тут… Мы вырвались из обыденной жизни, и неужели мы не доведем наше Приключение до логического конца?..
— Скорее нас с тобой доведут до логического конца, — буркнула Катя. В душе, однако, она невольно соглашалась с племянником: «А, будь что будет! Однова живем!.. К тому же Брасселини так звал меня в Рим…»
— Все будет хорошо, — бархатным голосом проговорил юноша без тени колебаний. — Я тебе обещаю, — и по-взрослому потрепал Катю по плечу.

В аэропорту города Гранады странникам сообщили, что прямого рейса до Рима нет. Им предложили местный рейс компанией «Иберия» до Мадрида, а затем пересадку в испанской столице — и уже оттуда в Вечный город.
— Рейс «Иберии» в Мадрид летит в час дня, — сказала любезная служительница (красивая — у Ленчика аж дыхание захватило), — в Мадриде вам ждать практически не придется, и в шестнадцать ноль-ноль вы уже окажетесь в Риме. Летите?
— Да, если мы будем иметь счастье лететь вместе с вами, — проворковал юноша.
Девушка в красной униформе смерила славянина, столь изысканно изъясняющегося по-английски, оценивающим взглядом и ответствовала с ноткой сожаления:
— Я останусь на земле.
— В таком случае могу я тоже остаться подле вас?
Катя отошла от стойки регистрации, чтоб не мешать кадрежу, и укоризненно глянула на племянника: вот ведь бабник, в Москве у него Машка, в Венеции Юкико захомутал, а теперь к испанке пристает!
Испанка, видимо, сочла, что русский юноша достоин самого серьезного внимания, и кокетливо улыбнулась:
— Так вы же, сеньор, куда-то хотели лететь? У вас, наверное, в Риме дела?
— Я хочу летать только с вами — пусть на земле.
Намек был более чем красноречив, и девушка отыграла назад:
— Сожалею, но у меня здесь есть жених.
— О, я несчастный!.. Тогда дайте свой номер телефона.
— Зачем?
— Я позвоню вам, когда вы расторгнете помолвку со своим женихом.
— С чего вы взяли, — нахмурилась аэропортовая прелестница, — что я расторгну с ним помолвку?
— А вы не сможете забыть меня.
Испанка расхохоталась, закраснелась — однако все ж таки протянула Ленчику визитку, куда вписала от руки номер своего мобильного телефончика и электронной почты. Если правила компании «Иберия» и запрещали кадриться с пассажирами, то сотрудницы, слава богу, их успешно обходили.
Вскоре билеты из Гранады в Рим через Мадрид были выписаны, к красавице подошли другие пассажиры, и Ленчик отлип от стойки.
Кате вдруг стало грустно: везет мужикам, могут приставать к кому захотят, а женщинам приходится смиренно ждать или прибегать к куче различных хитростей, чтобы на них обратили внимание. А тут, как назло, никто ее не замечает, мужчины в дорогой обуви и с элегантными портфелями спешат на свои рейсы, делать бизнес — и даже надоеда Паоло не может из-за Катиного неработающего телефона дозвониться ей из своего Нью-Йорка — или где он там сейчас, в самолете?..
И тогда Катя усадила племянника за столиком кафе, а сама отправилась к телефону-автомату. Надо действительно звякнуть сестре в Москву. Узнать, как дела, а главное, попросить, чтоб та положила денег на мобильник.
Дашка оказалась на работе, ужасно обрадовалась звонку, но начала, естественно, с неизбежных вопросов о своем сыночке: как он? хорошо ли кушает? не устает ли на экскурсиях? (В истинную природу цели и тем более возможные опасности путешествия мама Ленчика, конечно же, не была посвящена.) Катя, как могла, успокоила Дашу: хорошо кушает, хорошо спит и совсем не устает — при этом перед ее глазами всплывали картины, как Ленчик несется по крутому склону на сноуборде или гонит «Турбокорсара» по серпантину со скоростью в сто километров в час.
В Москве, сказала Даша, все осталось как прежде: мороз минус тринадцать, снегу навалило, в метро все мокрой шубой норовят в глаз заехать.
— А чем, Дашутка, ты, помимо работы, занимаешься? — поинтересовалась Катя.
— Налаживаю свою личную жизнь, — с долей кокетства проговорила сестра. — Ой, только ты Лелику ничего не говори!
— Ну и как, наладила?
— Ой, да!.. Не знаю, надолго ли, но он такой классный! Представляешь: двадцать семь лет, чемпион Москвы по регби, ручищи — во!.. Ну, приедешь, я тебе все расскажу…
«На малолеток сестру потянуло, сразу видно, женщине уже за сорок», — подумала про себя Катя, но вслух произносить ничего подобного не стала. Не хватало еще затевать пикировку между Гранадой и Москвой.
— Да, чуть не забыла! — всполошилась Дашка. — Твой Пашка Синичкин звонил. Три раза.
— Что ему надо? — недовольно вопросила Катя, хотя внутри ворохнулась радость.
— Тебя разыскивал. Все спрашивал, когда приедешь.
— Это хорошо. Ты ему, я надеюсь, правильно все рассказала?
— Ну, естественно. Ты в Венеции, отдыхаешь. Одна. Когда вернешься — неизвестно.
— Молодец.
Едва Катя успела попросить сестру положить денег — на телефонные счета Ленчика и свой, как от столика, где сидел племянник, раздался истошный вопль на весь гранадский аэропорт:
— Катя! Скорей сюда!
Гранада, аэропорт. 11.40
Когда Катя подбежала к юноше, тот стоял у барной стойки, запрокинув голову.
— Смотри! — Он указал на висящий над баром телевизионный экран.
По ТВ шла передача из разряда «Родные края: Гранада, Гранада, Гранада моя». Скороговорку диктора за кадром с раскатистым испанским «ррр» разобрать герои не брались, однако видеоряд говорил сам за себя.
Сперва Катя увидела общий план снятого с воздуха монастыря Святой Екатерины, притулившегося к вершине горы. Затем камера показала столь хорошо знакомый им монастырский двор со стоящим внутри «опельком» с ободранной крышей.
— «Турбокорсар»! — аж подпрыгнул на месте Ленчик. — Наш «Турбокорсар»!
Немолодая барменша удивленно глянула на него, и Катя пихнула резвого юношу в бок: что ты привлекаешь к нам внимание! Тем паче обстановка в монастырском дворе, если верить голубому экрану, радикально переменилась по сравнению с той уединенностью, что встретила их вчерашней ночью. По двору в разные стороны бродили полицейские — строгие, в синих мундирах, черных очках. Попадались в кадр и спецназовцы — в касках, с рациями у горла и огромными автоматами. Слава богу, ни крови, ни неподвижных тел нигде не было видно.
Затем план сменился — изменилось и качество пленки. Следующие кадры, как можно было судить по «шумам» на экране и дрожавшему изображению, были сняты с рук обычной любительской камерой. И на записи были они — Катя и Ленчик. Сначала в виде черных точек, вываливающихся из монастыря на ослепительный крутой склон. Затем эти точки скользили по снегу, поднимая усы белой пыли. (Камера снимала снизу, с верхней станции подъемника, и в кадр порой попадал чей-то локоть или кусок головы другого зеваки.) Катя подумала, что для человека, чуть не впервые вставшего на горные лыжи, она катится вполне приемлемо.
На экране, при съемке снизу, было видно то, что она не могла видеть, когда неслась на лыжах сегодня утром: они летят прямо к пропасти, к черным скалам. Следить за неотвратимым приближением людей к пропасти было жутко (хоть кому, как не им самим, знать, что все окончилось хорошо). Зрелище выглядело настолько впечатляющим, что даже двое-трое сидящих у стойки оторвались от своих газет и кофе. Даже барменша оборотилась к телевизору и прибавила звук.
Вот Ленчик на экране завидел скалы и заложил широкую дугу, делая знаки и крича Кате… Вот она поняла его и стала тормозить… Потом потеряла равновесие, плюхнулась наземь и полетела вниз, вздымая тучи снега… Вот она уже повисла, как акробат, над убийственной бездной… В рядах зрителей (и за кадром, и здесь, в гранадском аэропорту) раздалось дружное «ах!». Катя отвела глаза от экрана. Снова переживать ужас тех минут, когда она висела над пропастью, не было никакой возможности…
— А мы с тобой круты, тетенька! — прокомментировал Ленчик. — Прям хоть завтра в Голливуд. «Миссия невыполнима — три»!
Он как раз глядел в телевизор, не отрываясь.
Но Катя вновь посмотрела на экран, только когда сменился план.
Снова пошло профессиональное изображение. На пленке двух человек, скованных наручниками, заталкивали в полицейский фургон. И хотя Катя этих людей видела два раза в жизни и лишь мельком, она без труда узнала: то были те самые хозары, что похищали ее в Мадриде и караулили сегодня у монастыря.
А затем на экране вдруг появилась скала Гибралтара, потом — тихая улица в тени пальм, особняк и британские бобби у входа. Потом показали, как чье-то тело в черном чехле заталкивают в санитарную машину.
Затем снова продемонстрировали, в этот раз в замедленной съемке, хозар — как их погружали в полицейский фургон. Диктор за кадром заливался трелями своих «ррр», но все было ясно без слов: полиция связала налет на монастырь со вчерашним убийством на Браунинг-стрит в Гибралтаре и была уверена, что оба преступления совершили хозары.
И, наконец, напоследок явилось лицо корреспондента. Он стоял на подъездной дороге к монастырю Святой Екатерины и выдавал сентенции — наверно, что-нибудь об угрожающей Европе русско-хозарской мафии.
Далее пошли новости спорта, и барменша, не без любопытства оглядев славянские лица Кати и Лени, сделала звук тише.
Тут объявили посадку на мадридский рейс, и гости солнечной Гранады, практически без багажа, с одним лишь рюкзачком, двинулись к «трубе», ведущей на летное поле.
16 марта, 15.50. Рим
Как только они совершили посадку в римском аэропорту имени Леонардо да Винчи и Катя, по-европейски соблюдавшая все здешние нормы безопасности, включила свой мобильник, он зазвонил. Видимо, деньги, положенные на ее счет дисциплинированной Дашкой, добрались до оператора.
— Катьюша, — раздался в трубке бархатистый голос Паоло, — я тебе звонил весь день, ты где?
— А ты?
— Я в Риме, прилетел сегодня из Нью-Йорка. И все-таки я хочу тебя увидеть. Где ты в данный момент находишься? Скажи, и я немедленно вылечу к тебе!
— А вылетать никуда не надо, — пропела Катя, несмотря на бурно протестующие жесты Ленчика. — Я тоже нахожусь в Риме. Вот только что прилетела. Слышишь, как турбины гудят?
— О-о!! Я немедленно выезжаю в аэропорт! Я тебя встречу, Катя! Я вас обоих встречу! А потом мы пойдем ужинать в самый лучший ресторан города. В «Росетту». Нет, даже в «Сан-Суси»! Я вас угощаю! Брасселини не любят оставаться в долгу!
— Ну что ж… — Катя на секунду замешкалась, а потом решилась: — Хорошо, Паоло, встреть. Буду очень рада тебя снова видеть. Только… Сначала, извини, нам предстоит небольшое дельце. Может, мы встретимся позже?
— Нет-нет, я приеду, я хочу тебя видеть прямо сейчас и отвезу вас, куда вам будет нужно.
— Да, но я не знаю, сколько мы будем заняты…
— Не проблема: я подожду вас. Сколько скажешь: час, два, три, день, месяц…
— Ну, если ты так хочешь…
— Да, я хочу! Я очень хочу!.. Какой ваш рейс, откуда вы прилетели?
— Компания «Эйр Европа», из Мадрида.
— Я буду тебя ждать у вашего выхода. Если я вдруг немного задержусь — в Риме такие пробки! — пожалуйста, дождитесь меня!.. Пожалуйста!..
Едва Катя сбросила звонок, как на нее налетел с упреками Ленчик:
— Зачем ты сказала Брасселини, что мы в Риме?! Зачем ты вызвала его в аэропорт?!
— А в чем дело, Лелик? — округлила глаза Катя. — Почему бы нам с тобой не сэкономить на такси?
— Ты что, забыла?! — зашипел племянник. — Это он, твой Брасселини, навел на нас русскую мафию в Барселоне! Он сам признался! А может, у него с бандитами еще более тесная связь? Может, он вообще на них работает?..
— Угу, и дарит всем радиоуправляемые туфли, — усмехнулась девушка, и парень немедленно замолк и насупился.
А еще через минуту мобильник зазвонил и у него. Лелик нажал на «прием», и глаза его округлились от удивления.
— Это ты, Юкико?! — пробормотал он.
— Привет, Реня. Как дела?
— Хорошо. То есть без тебя — плохо.
— Ты уже, наверно, в московских снегах?
— Нет, Юкико, не совсем. А ты? Ты еще в Европе?
— Да. Последний день. Завтра мы возвращаемся в Токио.
— А где ты конкретно?
— В Риме.
— В Риме?!! — Ленчик аж подскочил в своем кресле. — В Риме! Я тоже! Я тоже здесь! Мы с тобой должны увидеться! Сегодня же!
— Я готова, Реня.
— Юкико, моя сладенькая! У меня тут небольшое дело, но к вечеру я освобожусь, конечно, давай встретимся!
— Где и когда?
— Давай… Давай в одиннадцать часов вечера у фонтана Треви. — «Реня» назвал единственную римскую достопримечательность, о которой знал. — Идет?
— Конечно, Реня. Я буду ждать тебя.
— Когда уходит твой самолет в Токио?
— Завтра в одиннадцать утра.
— О боже, у нас еще двенадцать часов впереди!..
— Да, Реня.
В ее голосе Лене послышалась многообещающая улыбка.
— Итак, одиннадцать, фонтан Треви.
— Да, Реня.
— Если что, я тебе перезвоню по этому номеру.
— Да, Реня.
Ленчик нажал на «отбой» и воздел руки к самолетному потолку: «Аллилуйя!»
Он находился в состоянии радостной ажитации, аж на кресле чуть не подпрыгивал. Катя едва сдерживала улыбку, наблюдая за ним: «А мой племянник горяч — ох и горяч!»
Самолет остановился и заглушил турбины.
— Ты не забудь, — сказала Катя, опуская Лелика с небес на землю, — что мы с римской невестой, Владой этой, так и не договорили.
— Ты будешь звонить или я?
— А как ты хочешь?
— Давай лучше ты.
— Легко!
У Кати после звонка Паоло тоже было приподнятое настроение — хоть она, в отличие от племянника с его Юкико, и не любила своего нового знакомца, пожалуй, нисколечко. Или нет — лишь полстолечка…
А в состоянии подъема и азарта у нее обычно все всегда по жизни получалось. Вот и теперь она набрала номер римской девушки из брачного списка, и ей немедленно ответил девичий голосок.
Тем временем стюардессы пригласили всех к выходу, и пассажиры мадридского рейса чинно потянулись между креслами к трапу.
— Это Влада? — спросила Катя, и голосок ответствовал: «Да».
— Влада, я звонила вам вчера, но, к сожалению, связь прервалась…
— Да-да, я помню.
— Мы в Риме. Мы могли бы с вами повидаться — прямо сейчас, если можно?
— Вполне, но только не позже девяти, я сегодня работаю в ночную смену.
— Мы выезжаем немедленно, только не знаем, когда мы будем у вас, говорят, в Риме ужасные пробки…
— Вы знаете мой адрес?
Ленчик, не встававший со своего места, протянул Кате список.
— Виа Андреа Дореа, шестнадцать, квартира «бэ»?
— Совершенно точно. Это станция метро «Оттавиано».
— Мы будем на машине.
— Ах, ну да, я забыла, какие теперь все в России богатые. Хорошо, приезжайте. Расскажете мне про Москву.
Катя нажала «отбой»:
— Вуаля!
И они с Леней под любезными взглядами стюардесс поспешили к выходу — последними среди пассажиров, прибывших из Мадрида.
* * *
Как ни странно, у выхода в терминал их ждал Паоло Брасселини собственной персоной — как он успел домчаться? В руках у него был компактный, но эффектный букет: красные и желтые тюльпаны, синие ирисы, веточки зеленого аспарагуса. Он протянул его Кате:
— С прибытием в Вечный город, дорогая синьорина!
— Граци, — улыбнулась Катя и понюхала ничем не пахнущие, какие-то синтезированные европейские цветочки. — Это очень мило с твоей стороны, Паоло.
— А где ваш багаж? Я помню: такой замечательный огромный чемодан…
— Мы его отправили в Москву, «Ди-эйч-элом», — сымпровизировала Катя. — Чтоб не мешал путешествовать.
— О, это мудро. Тогда идемте. Как вам Мадрид?
— Хуже, чем Венеция.
— Это естественно. Пожалуй, нет города лучше, чем Венеция. Разве что Рим.
— Ты еще в нашем Питере не бывал.
— Я надеюсь туда съездить. Вместе с тобой.
Парочка галантно болтала, следуя в сторону автостоянки, а Ленчик сопровождал их, из деликатности отстав на три шага. Он, впрочем, тоже пребывал в эйфории благодаря грядущему свиданию с Юкико.
Наконец, они подошли к машине синьора Брасселини, и тут студент потерял дар речи. Он, пожалуй, немедленно готов был простить обувщику все обиды, которые они друг другу нанесли. Потому что перед ними стояло не что иное, как красная (естественно!) «Феррари F50»: распластанная по асфальту, каплевидная, хищная. Шедевр дизайна, скорости и инженерной мысли. Катин ухажер небрежно щелкнул центральным замком, и двери лучшего спортивного автомобиля в мире стали медленно открываться.
— Давайте. — Обувщик протянул руку к Лениному рюкзаку, чтобы положить в багажник единственный из оставшихся у спутников пожиток.
— Паоло! — воскликнула Катя. — Но здесь же всего два места! Как мы тут поместимся — втроем?!
— А я не поеду.
— Не поедешь?!
— Да, отправлюсь сзади, на такси.
— А кто же поведет машину?
— Юный синьор. У вас же есть права, дорогой синьор Лео?
— Естественно, — процедил сквозь зубы Ленчик.
Сесть за руль самого настоящего «Феррари» было дико боязно — и в то же время ужасно хотелось. И еще Леня понимал, что такая возможность, вполне вероятно, выпадает в жизни только один раз, и вряд ли еще представится. Разве что когда у него появится, наконец, много денег — но тогда он будет слишком старым: лет сорок или даже пятьдесят…
— Пер фаворе. — И обувщик протянул юноше ключи.
Да, старый хрен Брасселини, бесспорно, сумел растопить сердце «синьора Лео» и вряд ли что-нибудь мог придумать лучше. Но откуда он знает про неземную любовь Ленчика к гонкам? Русские бандиты доложили? Которым Леня натянул нос на набережной Барселоны?
Ключи, однако, молодой человек взял и полез в манящее чрево «Феррари» — за руль, осваиваться.
— Скажи, Паоло, — нахмурилась Катя, — это твоя машина?
— О, не волнуйся, — со смехом отвечал синьор Брасселини, — конечно, моя. Я держу ее здесь, в Риме. В Венеции на ней ездить решительно некуда. Кругом одни гондолы.
— Все равно — это неправильно, что ее поведет мой племянник.
(На этих словах Ленчик наградил Катерину уничижительным взглядом.)
— О, не волнуйся, авто застраховано от всех рисков, — беззаботно откликнулся обувщик.
— Но Леня совершенно не знает города, — продолжала упрямиться Катя. — Поезжай с ним ты. Будешь объяснять дорогу. И объяснять, как управлять этим монстром.
— А ты?
— Поеду за вами на такси.
— А может, поместимся втроем? — хитренько улыбнулся Брасселини.
— Как?
— Ты такая стройненькая… — Паоло сделал приглашающий жест и придержал перед «Катьюшей» пассажирскую дверцу.
Катя нерешительно залезла на сиденье — а рядом с ней ухитрился разместиться синьор Брасселини, и они оказались куда ближе друг к другу, чем даже в венецианской гондоле. Обувщику практически ничего не оставалось делать, кроме как крепко обнять Катю за плечо, а правую руку разместить на ее колене.
— Как это говорится в русской поговорке: «В тесноте и не обида»? — произнес он по-русски с ужасным акцентом.
— Паоло, откуда ты знаешь русский? — удивилась Катя.
— У меня есть деловые партнеры из вашей страны, — отмахнулся синьор Брасселини. — И как еще говорят у вас в стране — шоферу? «Трогъяй!» Или: «Паэхальи-и!»
И Ленчик тронул, и поехал, и с визгом шин вырвался со своего места, и заложил крутой вираж, выезжая со стоянки.
«С ума сойти, — только и билось у него в голове, — я еду на «Феррари». По Риму на «Феррари». По настоящему Риму на настоящем «Феррари»!!»
Однако продемонстрировать выдающиеся скоростные качества красной машины Ленчику удалось лишь раз — на шоссе, ведущем от аэропорта в город. Он незаметно для самого себя разогнался до двухсот пятидесяти километров в час, легко лавируя между стоящими (как ему казалось) на шоссе автомобилями. Синьор Брасселини нисколько не возмущался столь вопиющим нарушением правил дорожного движения, лишь снисходительно улыбался — а руки его тем временем гладили Катины плечи и коленки. Что ж, за «Феррари» противному обувщику можно было простить и это!
Затем начались пробки, но и тут «Феррари» оставался «Феррари». Ленчик старался занять «поул-позишн»[52] на каждом светофоре. Затем, когда загорался зеленый, срывался с места — так, что ускорение впечатывало его в сиденье (а Катю — в Брасселини) — и наслаждался зрелищем в зеркале заднего вида. Там с каждой секундой все уменьшались крохотули машин, взявших старт одновременно с ним. И даже когда они попали в натуральную пробку и ползли, словно на каком-нибудь «Запорожце», — и тут Леня наслаждался, потому что никогда еще не видел такое количество (и качество!) женских взглядов, устремленных на него из-за окон соседних «Сеатов», «Рено» и «Тойот». «Вот бы Брасселини дал мне ее на ночь! — размечтался Ленчик (счастье, как известно, никогда не бывает абсолютным, и в любой, даже самой счастливой ситуации, человеку все равно остается чего еще хотеть и к чему стремиться). — Вот бы я покатал на ней Юкико по ночному Риму!»
Незаметно они доехали, с ненавязчивыми штурманскими подсказками синьора Брасселини, до места назначения: виа Андреа Дореа, шестнадцать, где Катю с Ленчиком ждала русская невеста Влада Кипелли-Семивражская.

Глава 15

Рим. 16 марта, 18.15. Катя и Леня
Синьора Кипелли-Семивражская проживала в многоквартирном доме стиля модерн. Таких домов во множестве настроили перед Первой мировой войной в Москве, Париже, Петербурге, Вене. Вот и в Риме, оказывается, тоже. Никакого, конечно, сравнения с завораживающими «центровыми» домами, где даже от современных зданий, казалось, исходит терпкий аромат античности-древности. (Пока ехали, Катю поразил вполне молодой, не старше девятнадцатого века, дом. Они как раз остановились подле него на светофоре и увидели: первый этаж полностью застеклен, для того чтобы продемонстрировать срез глубокого, метров восемь, фундамента. Многочисленные наслоения явно вели отсчет еще из начала первого тысячелетия.)
…Ленчик выбрался из-за руля «Феррари» с совершенно мокрой спиной. Оказывается, он все-таки волновался, когда вел болид по запруженным римским улицам.
— Паоло, извини, мы не можем пригласить тебя с нами, — слегка смущаясь, произнесла Катя.
— О, пустяки! — галантно ответствовал обувщик. — Я подожду вас в том кафе на углу.
— Мы, может, будем заняты долго.
— Я стану ждать, сколько понадобится. Я никуда не спешу.
И он на прощание поцеловал Кате руку. Поездка в тесноте «Феррари», когда они соприкасались плечами, бедрами, руками, восстановила, казалось, между ними ту интимность, которая возникла после ночного путешествия в гондоле и, особенно, после примерки туфель в пустом веронском магазинчике. Катя вся раскраснелась, внутри у нее потеплело, и она уже готова была забыть предательство Паоло.
Ленчик после поездки на «Феррари» тоже стал по-иному относиться к Брасселини — тем более что обувщик на прощание пожал юноше руку и сказал:
— Вы, синьор Лео, просто созданы для такого автомобиля.
Молодой человек зарделся от похвалы, но все ж таки нашел в себе силы усмехнуться:
— Одна беда: у меня пока нет «Феррари».
— Все впереди, — пообещал Брасселини.
Щелкнул центральным замком машины и, не оглядываясь, отправился в кафе на углу.
А гости поднялись пешком на четвертый этаж и позвонили в дверь госпоже Кипелли.
Им открыла девушка в джинсиках и маечке.
— Вы Влада? Мы вам звонили.
Девушка радушно махнула в глубь квартиры:
— Проходите!
Приятно было снова слушать русский язык после столь долгого пребывания среди испанского, английского, итальянского.
Владина квартирка оказалась небольшой — трехкомнатной. Из крохотного коридора была видна микроскопическая кухня.
Девушка пригласила визитеров в гостиную.
Из гостиной углядывался вход в две небольшие спаленки. Двери были нараспашку, и гости могли лицезреть разбутыренные простыни, раскиданные по полу женское белье и пижамы. В гостиной имелся диван, пара продранных кресел и телевизор. На платяном шкафу сидела белая кошка, равнодушно взирающая на пришедших.
В квартире не чувствовалось никакого присутствия мужчины: ни запаха, ни вещей, ни фотографий.
— Моя соседка работает, — подтвердила хозяйка первое впечатление, что мужиков в доме не водится. — Ее не будет до девяти. — Она прикрыла двери в обе спальни и формально предложила: — Может быть, кофе?
— Нет, спасибо. Вы знаете, зачем мы здесь?
— Да-да, мне писали.
— Можно мы посмотрим ваш компьютер?
— Валяйте.
Хозяйка достала из-под дивана ноутбук и водрузила его на журнальный стол.
— Вы уверены, что не хотите кофе? Учтите, себе я все равно сварю. Мне сегодня работать до утра.
— Тогда я тоже хочу кофе, — быстро встрял Ленчик. — Только не такой крепкий, как пьют итальянцы. Можно сказать, по их меркам, — «американо».
— О’кей. Сейчас включу вам лэп-топ и сделаю. Располагайтесь.
Девушка открыла ноутбук, вошла в Интернет, а затем — ввела пароль, дающий доступ в ее почтовый ящик.
— Это письмо — здесь.
Она щелкнула по нужной эпистоле — отправленной с адреса info@uzhzamuzh.ru и датированной восемнадцатым февраля сего года.
— Тут еще присоединенный файл — огромный, только я его открыть так и не смогла, он запаролен.
Все, что ни говорила девушка, она произносила абсолютно безэмоциональным тоном — будто что-то (или кто-то) навсегда отбил у нее способность радоваться, грустить или удивляться.
— Пользуйтесь. Я пошла варить кофе.
И Влада вышла из комнаты.
Присоединенный к Питохиному письму файл и в самом деле оказался огромным: объемом свыше пятисот мегабайт. Ленчик удовлетворенно потер руки и щелкнул по нему курсором.
Высветилась плашка:
ВВЕДИТЕ ПИН-КОД.
И — окошечки, куда следовало вписать четыре цифры.
— Гадом буду, — пробормотал Ленчик, — если это не «пин» карточки, которую прислал мне Тоха.
Катя, глядевшая на экран из-за плеча юноши, согласно кивнула:
— Думаю, да.
Леня вбил на место звездочек четыре цифры.
Компьютер удовлетворенно блямкнул:
ОТВЕТ ПРАВИЛЬНЫЙ.
Однако файл все равно не открылся, а вместо него появился следующий вопрос:
ВВЕДИТЕ ВАШ МАРШРУТ В ПРАВИЛЬНОМ ПОРЯДКЕ:
1
2
3
4
5
6
7
— Хм, я думаю, имеются в виду города, в которых мы с тобой побывали, — быстро подсказала Катя.
Ленчик метнул на нее сердитый взгляд.
— Я тоже так думаю — но почему их семь?
Девушка стала считать, загибая пальцы:
— Венеция — раз. Верона — два. Барселона — три… Затем… Мадрид? Но мы никого не посещали в Мадриде… Никаких невест там не живет… И твой Питоха не мог знать, что мы там окажемся… Значит, Мадрид исключаем… Дальше мы должны были ехать в Гибралтар. Да! Значит, Гибралтар — это четыре… Монастырь Святой Екатерины — пять. И Рим — шесть… Шесть… Шесть… Почему только шесть? Неужели нам еще куда-то надо было заехать? А мы пропустили?
— Может, имеется в виду какой-то из ложных следов? — предположил Ленчик. — Тоха много их разбросал. И Оклахома, и Аляска, и Майорка… Два последних, — пояснил он Кате, — были забиты в его компьютерный ролик с бешеными пуделями, который мы в келье смотрели… Ладно, что думать! Надо пробовать!
И нетерпеливый юноша застучал по клавишам, вводя рядом с цифрами названия:
1. ВЕНЕЦИЯ
2. ВЕРОНА
3. БАРСЕЛОНА
4. ГИБРАЛТАР
5. ПИКО-ВЕЛЕТА
6. РИМ
Седьмую строчку он оставил незаполненной и нажал на «ввод». Ноутбук противно пискнул и выдал надпись поперек экрана:
ОТВЕТ НЕВЕРНЫЙ. У ВАС ОСТАЛОСЬ ЕЩЕ ДВЕ ПОПЫТКИ.
— Торопиться-волноваться не надо, — мягко укорила Леню Катя. Тот сцепил зубы и насупился.
— А может быть… — протянул племянник и замолк.
Катя напряженно ждала, чем же он разродится, потому что, честно говоря, у нее самой никакой светлой идеи пока не было.
— Может быть… Ведь речь идет о нашем маршруте… А раз так… Ведь он, наш маршрут, начинался… Начинался-то он с Москвы… Значит, номер один — Москва.
— Круто! — не могла не оценить Катя, от радости даже перешедшая на молодежный жаргон. — Давай, вводи!
И Ленчик торопливо переместил весь список на одну строчку ниже, а на первое место вписал Москву. Получилось:
1. МОСКВА
2. ВЕНЕЦИЯ
3. ВЕРОНА
4. БАРСЕЛОНА
5. ГИБРАЛТАР
6. ПИКО-ВЕЛЕТА
7. РИМ
И, зажмурившись (Катя в этот момент торопливо перекрестилась), Ленчик ударил по клавише «enter».
Раздался бравурный аккорд, и на мониторе появилась надпись:
ОТВЕТ ПРАВИЛЬНЫЙ!
Затем плашка с темно-синего экрана исчезла, и на нем появилось новое задание:
И ПОСЛЕДНИЙ ВОПРОС!
ВВЕДИТЕ ПРАВИЛЬНУЮ ЦИФРУ МЕСТА:
*
ИМЕЙТЕ В ВИДУ: У ВАС ВСЕГО ОДНА ПОПЫТКА.
В СЛУЧАЕ ОШИБКИ ВСЕ СОДЕРЖИМОЕ ФАЙЛА БУДЕТ НЕМЕДЛЕННО УНИЧТОЖЕНО БЕЗ ВОЗМОЖНОСТИ ВОССТАНОВЛЕНИЯ, А ЖЕСТКИЙ ДИСК КОМПЬЮТЕРА РАЗМАГНИЧЕН.
Тут из кухни появилась Влада с подносом, на котором дымились три чашечки кофе.
— Я и вам сделала, — кивнула она Кате, а потом заглянула в ноутбук, проговорила своим равнодушным тоном: — А, так это компьютерная игра… — И отошла со своей чашкой.
— Интересно, — пробормотал студент, — что Тоха имеет в виду под «правильной» цифрой?
— Может, — предположила Катя, — ваше с ним любимое «пи»?
— «Пи», тетенька, — поправил юноша, — не цифра, а число.
Екатерина Сергеевна, по роду работы натренированная в словах, предложениях, оборотах, но никак не в числах и цифрах, не стала спрашивать, чем они отличаются (хотя из школьной программы помнилось, что какое-то отличие есть). Однако питомец «Бауманки» пояснил:
— Любое число состоит из цифр. А цифры, в десятичной системе счисления, бывают только от нуля до девятки. И тут, у Питохи, ясно сказано: «цифра». Перепутать он не мог. И «звездочка» только одна.
— А какие там следующие цифры в числе «пи»?
Ленчик достал из рюкзака изрядно потертую уже салфетку из мадридского кафе VIPS. Посмотрел на столбец со своей расшифровкой:
3
14
15
9
2
6
…
Сверил его со списком невест.
— Под девятым номером у нас идет гражданка из Гибралтара. А под номером два — святая Магдалина, в миру Оля Косынкина, из Пико-Велеты…
— А каким номером в списке брачного агентства значится, — Катя украдкой бросила взгляд на Владу, равнодушно прихлебывающую кофе, — наша хозяйка?
— Как раз под номером шесть, — прошептал Ленчик. — Пока все совпадает.
— Значит… Значит, надо вводить шестерку?
— Не знаю… Наверно…
— Что тебя останавливает?
— Всего одна попытка, Катя. Мы не можем ошибиться.
— Ну, давай еще потормозим.
Катя заметила, что от долгого общения с племянником она постепенно сама стала пропитываться молодежным сленгом.
— Семь, — вдруг ясно и отчетливо произнесла Влада — до того, казалось, индифферентно попивавшая кофе.
Юноша и девушка изумленно повернулись к ней.
— Что вы говорите?
— Я сказала, что код — «семь».
— С чего вы взяли?!
— А с того, что я в последнее время семь писем получила.
Ленчик и Катя переглянулись между собой: не бредит ли хозяйка?
— И что с того?
— А вот, гляньте.
Девушка вскочила с дивана, пустую чашку поставила на телевизор и оттеснила от экрана ноутбука Катю. Ее пальчики легко запорхали над клавиатурой.
Влада свернула окно с Питохиными вопросами и открыла свой личный почтовый ящик. Затем перешла в папку «Удаленные».
— Вроде бы явный спам, — пояснила она, — но я его не стирала. Фиг знает почему. Может, потому, что он весь по-русски. Вот, смотрите.
Первое письмо, пришедшее Владе Кипелли, датировалось девятнадцатым февраля, следующим днем после исчезновения Антохи, и в графе «Предмет» в нем значилось:
ПОЛУЧИТЕ DVD «БЕЛОСНЕЖКА И СЕМЬ ГНОМОВ» БЕСПЛАТНО!
Во втором «мыле», прилетевшем через день, предлагалось:
ДИСК «СЕМЬ САМУРАЕВ» В ПОДАРОК ПРИ ПОКУПКЕ ЛЮБЫХ ДВУХ DVD В НАШЕМ ИНТЕРНЕТ-МАГАЗИНЕ!
Третье послание, поступившее на адрес Влады, гласило:
ЧУДО-ЭКСКУРСИЯ! СЕМЬ ГОРОДОВ ЗА СЕМЬ ДНЕЙ!
Далее было:
КНИГА «СЕМЬ ЧУДЕС СВЕТА» ЗА ПОЛЦЕНЫ!
СЕМЬ ОБНАЖЕННЫХ ДЕВУШЕК И ОДИН МУЛАТ! ОНИ ЖДУТ ТЕБЯ!
ВЫИГРАЙТЕ СЕМЬ БИЛЕТОВ НА ПРЕМЬЕРУ РОК-ОПЕРЫ «ДАЖЕ ВЕДЬМЫ УМЕЮТ ПЛАКАТЬ»!
И, наконец, последнее письмо, датированное четырнадцатым марта, Влада открыла целиком. В нем говорилось:
Дорогая Влада!
Вполне возможно, скоро к вам обратятся ваши соотечественники из Москвы. Их зовут Леонид Коноплев и Екатерина Калашникова. Они хорошие люди. Пожалуйста, окажите им помощь – вам это будет совсем несложно и не потребует никаких материальных затрат. Они просто на пару часов воспользуются вашим компьютером. И передайте им устно, пожалуйста, только одно слово: СЕМЬ.

Подпись под посланием была хорошо знакома путешественникам:
«3,1415926…»
— Это Питоха, — прошептал Ленчик.
— Вот я вам все и передаю, — проговорила хозяйка.
Как только она коснулась клавиш компьютера, она странным образом переменилась. Куда только девались ее равнодушие и безразличие ко всему! Теперь глаза девушки горели, легкий румянец покрыл скулы, на устах играла улыбка. Влада закрыла крайнее послание, свернула свой почтовый ящик и снова открыла компьютерное окно с последней (хотелось бы верить, что последней!) загадкой от Питохи.
— Значит, кодовая цифра — «семь»… — задумчиво сказал Ленчик.
— Знаешь, а ведь мы и сами могли бы догадаться, — протянула Катя.
— Догадаться? Как?
— Ведь здесь сказано, — девушка указала на экран, — не просто «введите правильную цифру», а «правильную цифру места».
— Ну и что? — воззрился на нее Ленчик.
— А то. Где мы с тобой находимся?
— В квартире.
— А еще — в более общем плане?
— На виа Андреа — как его там?
— Тупыч! — не вытерпела Катя. — В Риме мы находимся, в Риме!
— Ну и что?
— А то! На чем стоит Рим?
— На Тибре, кажется…
— На Тибре!.. Не только на Тибре и не столько на Тибре!.. На семи холмах он стоит. Понимаешь, на семи!..
— Хм. А я думал, это только Москва на семи.
Катя хотела было рассказать своему погруженному в цифры, числа и программы племяннику о Риме, Византии, Софье Палеолог и прочем, связанном с понятием «Москва — третий Рим», да разве в двух словах объяснишь!.. Она только рукой махнула. Тем более что юноша уже подогнал курсор к плашке, приуготовленной для ответа, и решительно нажал на клавиатуре на семерку.
Катя с Ленчиком напряженно замерли, а через секунду из компьютера раздался бравурный аккорд, и на мониторе появилась надпись:
ПОЗДРАВЛЯЕМ! ОТВЕТ ПРАВИЛЬНЫЙ!
А следом экран мигнул, и на нем возникло изображение Антона — не компьютерное, как в келье сестры Магдалины, — а нормальное, киношное. В углу стоп-кадра застыли цифры: 18.02.20**; 20.35.44 — тот самый вечер, когда Питоху то ли выкрали из помещения брачного агентства, то ли он сам оттуда сбежал.
Судя по ракурсу, в котором снимала Питоху камера, он записывал пленку сам, в одиночку — видимо, установив объектив прямо на столе. Похоже, производилась видеосъемка в конторе «Уж замуж» — во всяком случае, за спиной компьютерного гения видна была типичная офисная обстановка.
— Ну ладно, — делано зевнула Влада. — Дальше не моего ума дела. Пойду-ка я одеваться. Меньше знаешь — крепче спишь.
И она исчезла в одной из двух спален.
А Ленчик нетерпеливо нажал курсором кнопку «play» в меню управления видеофайлом. В углу экрана побежали циферки, отсчитывая секунды, а Антон заговорил:
— Итак, ты, Лео, здесь. Ты, наконец, добрался до цели своего путешествия. Ты прошел весь маршрут. Отгадал все загадки. И я очень рад, что именно ты оказался моим, скажем так, помощником и соратником. Потому что ты… — Питоха немного замялся, видимо, в смущении. — Ты, Ленька, оказывается, единственный человек на свете, которому я могу доверять. И поэтому именно тебе я, можно сказать, отдал мою мегапрограмму… Ты, наверное, спрашиваешь себя — и меня! — почему я все так сложно устроил… Почему погнал тебя по заковыристому маршруту в Венецию, Верону, Барселону — и так далее…
— Да уж! — прошептала Катя. — Мне бы тоже хотелось знать…
Ленчик бросил на нее сердитый взгляд, и она замолчала, устремив взор на экран, — там Антон, кажется, начинал открывать свои тайны.
— …Я хотел запутать следы. Я хотел, чтобы мою Программу нашел только ты, и никто, кроме тебя. А охотников до нее, имхо[53], немалое количество. И, поссибл[54], кое с кем из них тебе даже довелось в ходе поисков столкнуться. Сорри, если они доставили тебе пару неприятных минут…
— Да не одну «пару неприятных минут»! — воскликнула Катя, невольно вспоминая и гонку по барселонской набережной, и тяжкое пробуждение в Толедо, и висение над пропастью в снегах Сьерра-Невады. Ленчик снова укоризненно посмотрел на нее, и она умолкла, а Питоха невозмутимо продолжал вещать из ноутбука:
— Для начала: почему для того, чтобы скрыть Программу, я выбрал именно такой способ — раскидать ее через «мыло» совершенно незнакомым мне людям? Ответ: а куда мне надо было ее прятать? Сам я оказался под колпаком. Носить-возить Программу с собой, на любом носителе — диске, флэшке и так далее — очень стремно. И самого коцнут, и ее не сохранишь. А помнишь, как писал еще Эдгар По или Конан Дойль (не помню, кто точно, а может, оба): письмо надо прятать в библиотеке, лист — в лесу, а труп — среди других трупов. Вот и Программу лучше всего прятать в И-нете, среди миллиона других программ. Но ее надо прятать так, чтобы никто посторонний не вычислил, где она конкретно. Прятать — не в твоем, Лео, почтовом ящике и не у других моих приятелей или девчонок — ведь все мои связи будут проверять в первую очередь. Вот я и выбрал на роль «почтовых ящиков» абсолютно незнакомых мне людей. Взял первый попавшийся список из базы данных моего агентства — это оказались невесты, вышедшие замуж за рубеж… Кто будет проверять их? Они мне — никто…
— А все-таки бандиты проверили, — с ехидцей прокомментировала Катя. Ей, честно говоря, не нравился Ленин друг: слишком уж наглое, сытое и самоуверенное лицо. Наверно, слишком много пива пьет, считает себя пупом земли и заставляет таскать каштаны из огня всяких (как он считает) дурачков вроде Ленчика. Но шиш он что получит, а не каштаны… Однако Катя не успела додумать эту свою мысль, переключилась все-таки на рассказ Антона:
— …То, что я отправляю Программу и все подсказки за рубеж — думаю, окажется очень правильно. Наши русские бандиты в Европе не очень-то разгуляются. Там полиция, в отличие от наших ментов, их на место поставит… Так что сейчас я, для надежности, разобью свою Программу на две части. Защищу ее паролями — которые сможешь разгадать только ты… И отправлю в два случайным образом взятых адреса — двум девицам из числа невест. Потом я уничтожу на своем компе всякие следы моих последних операций. Да попросту разобью жесткий диск, на фиг, и все. И никто не проинтуичит — куда я отправил Программу. Никто не выследит ее. За исключением тебя, Ленька. Потому что тебе — и только тебе! — я дам след. Я оставлю подсказки — они будут понятны тебе, и только тебе. И раз ты смотришь мою речугу, значит, ты все разгадал и весь маршрут прошел, и ты у цели…
— А цель-то в чем? — прошептал Ленчик, и Антон из ноутбука, словно по заказу, начал отвечать:
— Раз ты здесь — значит, ты увидел диких пуделей в компе незнакомой мне гражданки Косынкиной из Сьерра-Невады. Ты, наверно, уже голову себе сломал — с какого бодуна эти твари вообще появились? Так вот тебе ответ. «Бешеные пудели» — это демоверсия моей Программы. Точнее, той Программы, что мне заказали. Она называется — точнее, называлась бы — «Бойцовые псы»… Но, я скажу тебе, это — НЕ компьютерная игра. И не страшилка. То, что ты увидел в компе в Сьерра-Неваде, на самом деле могло (и должно было!) существовать в реале. Дикие собаки, не знающие жалости. Бойцовые псы, оснащенные микрочипами, рвущие на части все подряд: других собак, людей и животных… Я бы сделал их. Ты ведь знаешь, Лео, я неплохо шарю не только в софте, но и в биотехнологиях, и это многим известно. Поэтому мне — именно мне, как молодому гениальному мозгу! — поступил заказ от некой структуры. Я думаю, фирма совершенно бандитская, хотя со мной разговаривали вполне цивильные люди: девка с накачанными буферами и мужик-альбинос…
— Те самые… — прошептал Ленчик. — Из Венеции и Барселоны…
— …Вот они мне и заказали, — невозмутимо продолжал Питоха из лэп-топа, — создать совершенного боевого пса. Животное, которое не знает страха и жалости. Которое не боится голода и жажды. Которое вцепляется своими челюстями в любого, до кого может дотянуться. Киборга, незаменимого в собачьих боях. Неутомимого защитника частной собственности. Идеальную сторожевую собаку…
Из своей спальни вышла Влада. По ее прикиду легко можно было понять, на какую такую смену она отправляется в девять вечера. Ленчик бросил на девушку быстрый взгляд и в смущении отвел глаза. Кофточка с огромным декольте, мини-юбка, из-под нее торчат чулки в сеточку, а на ногах лаковые ботфорты до колена. Влада, как своя, подошла к компьютеру и заглянула в него, облокотившись всем телом о несчастного Ленчика. Юноша нахмурился, но стряхивать со своего плеча проститутку не стал — не хотел пропускать ни слова из того, что рассказывал на экране его друг.
— …Денег русские бандиты мне предложили немерено. Много, прямо скажу, денег. И аванс, и зарплату, и все дела… Очень кстати — я тогда, если ты помнишь, тачку как раз купил… Работал я по вечерам здесь, в подобравшем и обогревшем меня агентстве «Уж замуж»… И программу «Бойцовые псы» я скриэйтил довольно быстро… Точнее, ее основные принципы… Я даже первые результаты заказчикам показывал, и они остались весьма довольны… Дело оставалось за малым: начертить еще пару формул, и можно было приступать к полевым испытаниям боевой, не знающей ни к кому жалости собаки… И тут я подумал… Подумал, если говорить высоким штилем, об ответственности ученого за результаты своих разработок… О Франкенштейне подумал, академике Сахарове, Теллере…
И тут в реале — в римской квартире гражданки Влады Кипелли — произошло нечто, всерьез и надолго отвлекшее зрителей от экрана.
Со стороны входной двери раздался дикий грохот. Хрястнуло дерево, а еще через секунду в гостиной возникли два лба, столь хорошо знакомые Кате и Лене по Венеции и Барселоне: бритые русские бандиты. Один из них держал в руках пистолет.
— Всем на пол!! — заорал он, тыча оружием в троицу, столпившуюся у экрана. — Быстро! Лежать!
Второй бугай подкрепил требование ударом, пришедшимся Ленчику по почкам, и тот, скривившись и хватая ртом воздух, невольно опустился на корточки, а потом, выполняя требование бандитов, на пол. Его примеру последовали Катя и Влада.
— Рылом в землю! Руки за голову! Ноги раздвинуть! — прокричал тот, что с пистолетом.
Помощи было ждать неоткуда, и троица волей-неволей выполнила приказание бандитов.
Катя оказалась на полу совсем рядом с Ленчиком, и тот, кривясь от боли, прошептал ей:
— Все-таки Брасселини работает на них! Гад, он нас выдал!
Катя ничего не ответила племяннику, только в ее глазах полыхнули гнев, обида и уязвленная гордость.
Краем глаза, снизу вверх Ленчик увидел, как в комнату входят только что упомянутые Антоном заказчики программы «Бойцовые псы»: девушка-крепышка с огромным бюстом и альбинос.
Светловолосый и красноглазый парень подошел вплотную к Лехе и звезданул его ногой по голове:
— Это тебе за Венецию!
Счастье, что альбинос оказался не самым умелым драчуном, а Ленчик прикрывал руками голову. Удар ботинком пришелся в предплечье и лишь скользнул по макушке. И все равно было больно, противно и унизительно. А следом к студенту подошла девушка-крепышка и засветила ему своими «гриндерсами» прямо по ребрам.
— А это тебе за Барселону! — прошипела она.
Удар представительницы слабого пола оказался гораздо чувствительнее — Ленчик чуть сознание не потерял. Он задохнулся и едва не расплакался от боли и унижения — но закусил губу и не закричал. «Господи, помоги, господи, помоги», — прошептал неверующий юноша, в страшную минуту все ж таки обращаясь к богу.
— Подъем! — Один из двух громил схватил его за шиворот куртки и дернул вверх, а потом рывком бросил в кресло перед ноутбуком. — А вам лежать! — прикрикнул он на пошевелившихся было девушек.
Никто и не подумал остановить признание Антона, и тот продолжал вещать, всеми забытый, на журнальном столике:
— …Возможно, я поступил неправильно. Возможно. Но я решил пойти другим путем…
— Выруби этого пи-да-гога! — скомандовал Лене бритый бандит и для убедительности тыкнул пистолетом юноше в шею. Когда тот выполнил требование и нажал на «стоп», следующей командой было:
— А теперь давай нам Программу!
— Какую Программу? — решил попридуриваться, потянуть время Ленчик.
— Не надо песен!! Программу, что придумал твой дружок! «Бойцовые псы»! Кинуть нас решили, да?! Скоммуниздить нашу Программу?!
— Пристрели его, Рашпиль, — хладнокровно посоветовала коллеге девушка с огромными грудями. — Мальчик нам не нужен. Я сама достану из компа Программу.
— Как вы не понимаете!.. — обратился Ленчик к ней — возможно, к самой разумной из бандитского квартета. — Никакой Программы нет! Никаких «Бойцовых псов»! Антон сам только что об этом сказал!
Он указал на экран, где остановилось изображение Тохи на фоне вечернего пустого офиса, а в углу застыли цифры: 18.02.20**; 21.05.13.
— Давайте перемотаем пленку! Он сам об этом говорит!..
— Сосунок, у меня от тебя башка трещит, — потерла лоб девушка с огромной грудью. — Давай убирай с экрана своего дружка и показывай: что он сюда прислал?
…Но тут новое неожиданное событие потрясло квартиру на римской улице Андреа Дореа.

Глава 16

Рим. 16 марта, 19.40
Вдруг раздались два негромких хлопка, и оба бритых бандита, дружно схватившись за шеи, осели наземь. Один из них, кажется, слегка придавил проститутку Владу, потому что та завизжала, оттолкнула его тело и отползла.
Ленчик обернулся от кресла к двери и увидел, что в гостиной появились новые (точнее, казалось, навсегда забытые в горах Сьерра-Невады) персонажи: толстяк в неизменной бабочке и с сигарой во рту рыжий веснушчатый американец. Каждый из них держал в руках по не совсем обычному оружию: по духовой трубке наподобие тех, коими пользуются туземные племена (или школьники третьих-седьмых классов). В то же время из шей упавших без чувств русских бугаев торчало по небольшой стрелке навроде тех, какими играют в «дартс».
Тут вышли из оцепенения девушка-крепышка и альбинос. Видимо, оба они были без оружия, потому что не стали оказывать сопротивления, а обратились в бегство. Первая кинулась к балконной двери, а второй, совершенно потеряв голову, — на прорыв к выходу, который загораживали двое американцев. Альбиноса сильнейшим ударом руки отбросил рыжий гигант, а на пути грудастой вдруг возник человек в черном костюмчике и галстучке-селедке — «агент Смит». «Агент Смит» ворвался в помещение, разбив окно — в туче брызг разлетевшегося вдребезги стекла. В правой руке он держал пистолет.
— Don’t move! — страшно прокричал он, а потом добавил, адресуясь к державшемуся за скулу альбиносу и девушке-крепышке: — Face to the wall! Hands up! Legs separated!
— Не двигаться! — машинально перевел на русский Ленчик. — Лицом к стене, руки поднять, ноги раздвинуть!
Альбинос и полногрудая нехотя выполнили команду: подошли к стене и уперлись в нее руками, раздвинув ноги на ширину плеч.
— А вы, — толстяк довольно любезно обратился к лежащим на полу девушкам, — можете подниматься.
Проститутка Влада, не понимающая, видимо, по-английски, вопросительно взглянула на Катю — та перевела ей. Они обе не без удовольствия встали.
И уже через минуту диспозиция в гостиной по улице Андреа Дореа выглядела так: Ленчик продолжал сидеть, как сидел, в кресле за лэп-топом. Место на полу заняли два валявшихся без чувств русских амбала. Еще двое русских, альбинос и грудастая, стояли, уткнувшись носами в стенку. Катя и Влада топтались посреди комнаты, довольно растерянно посматривая на американцев, а троица — «Хичкок», рыжий и «агент Смит» — чувствовала себя хозяевами положения.
— Вы можете быть свободными, — сделал широкий жест в сторону Кати с Ленчиком «Хичкок». — Мы проверили вас и установили, что вы не представляете социальной опасности.
— Минуточку! — вскричала Влада по-русски. В ее голосе вдруг зазвучали интонации продавщицы поселкового магазина. — Что значит — свободными? Вы тут ворвались ко мне! Дверь высадили! Стекло разбили! А теперь — быть свободными?! А кто мне стекло с дверями будет вставлять?
— Чего хочет эта женщина? — поморщился толстяк с сигарой, обращаясь к Ленчику.
Пока тот пытался дословно перевести на английский сбивчивое выступление Влады, Катя ловко сформулировала:
— Хозяйка квартиры просит компенсацию за причиненный ей моральный и материальный ущерб.
«Хичкок» скривился, однако залез во внутренний карман пиджака и вытащил оттуда несколько стодолларовых купюр. Смерив Владу в ее проститучьем наряде презрительным взглядом, он протянул ей долларов четыреста. Та схватила их и немедленно засунула за декольте. Больше выступать она не стала — очевидно, совершенно удовлетворившись компенсацией.
— Выруби их часиков на шесть, — скомандовал «Хичкок» рыжему громиле, кивнув в сторону стоящих у стены альбиноса и пышногрудой.
— Извините, сэр, — остановил Ленчик толстяка с сигарой (тот, очевидно, был у американцев за главного), — но не позволите ли мне получить у моих русских друзей небольшой должок?
— Прошу, — пожал плечами «Хичкок».
Ленчик вскочил с кресла и подошел к стоящим лицом к стенке русским бандитам.
Первым делом он влепил мощный подзатыльник альбиносу (тот аж лбом о стену стукнулся).
— Это тебе возврат за Венецию!
Потом он двинул по месту, где у того размещались, по его мнению, почки:
— А это — за сейчас!
Видимо, расположение почек юноша угадал, потому что альбинос болезненно застонал.
Затем Ленчик повернулся к грудастой и ткнул ее пальцем под ребра:
— А это тебе — за Барселону! И за Рим!.. А теперь давай колись: Брасселини на вас работает?!
— Нет, — покачала головой, болезненно морщась, полногрудая девушка.
— Как — нет?! А как вы узнали, что мы в Барселоне?!
Катя напряглась в ожидании ответа.
Грудастая молчала.
— Я своих друзей-америкосов попрошу, — пригрозил Леня, — и они тебя не на шесть часов, а на всю жизнь вырубят! Инвалидом сделают!.. Ну, говори! — И он, ненавидевший любые меры физического воздействия, тем более по отношению к женщинам, все ж таки еще раз весьма болезненно пихнул грудастую под ребра.
— Мы вашего Брасселини в Венеции выследили, — пробормотала крепышка. — Мы видели, как он на твою телку запал… Ну, мальчики на него и поднажали… Он и раскололся, что вы в Барсу поехали…
Ленчик значительно переглянулся с Катей. Пока показания грудастой совпадали с признаниями Брасселини.
— Это мы знаем, — хмуро бросил Ленчик. — А дальше? Вы его завербовали?
— Ничего мы его не вербовали, — хмуро откликнулась полногрудая.
— А что?! Ну, говори!
— Да отвянь ты, придурок, со своим Брасселини! — буркнул альбинос. — Никаких мы с ним дел не вели.
— А от кого тогда узнали, что мы в Риме? — задал провокационный вопрос Лелик.
— Элементарно, — хмыкнула грудастная девица. — Можно подумать, испанские авиакомпании свои базы данных по билетам особо защищают. Я за двадцать минут взломала и узнала, что вы из Гранады в Рим летите. Вот мы вас в аэропорту в Риме и встретили. Делов на три рубля.
— А ведь она не врет, — победительно произнесла Катя.
Похоже, грудастая и в самом деле говорила правду, однако Ленчик бросил на тетку сердитый взгляд: мол, не мешай допросу. Он спросил у крепышки с изрядной дозой удивления (все-таки как-никак была задета его драйверская гордость):
— А из аэропорта как вы за моим «Феррари» угнались?
— Тоже мне проблема, — еще более презрительно фыркнула девица. — Что ваш «Феррари» против наших мотороллеров — особенно в римских-то пробках?
Посрамленный Ленчик насупился.
Отступил от грудастой и бросил по-английски толстяку в бабочке, словно заправский голливудский коп:
— Ладно, у меня все. Они — ваши.
«Хичкок» кивнул рыжему-веснушчатому: выполняй, мол, поступившее ранее приказание.
Тот подошел к замершим у стены альбиносу и грудастой. Молниеносно вытащил из кармана шприц, вколол его ему в шею первому. Тот стал оседать. Рыжий шагнул к крепышке. Та съежилась и прикрыла руками голову. Тогда веснушчатый гигант, не мудрствуя лукаво, вонзил шприц ей в бедро. Через минуту и она рухнула на пол.
Итак, стараниями американцев все русские бандиты были повержены.
Толстяк с недокуренной сигарой присел на кресло у компьютера.
— Кто вы? — тихо спросила его Катя.
— Мы? — переспросил «Хичкок» и пафосно ответил: — Мы — ваши освободители. Мы несем всему миру свободу, равные права и независимость.
— Особенно хозар подкармливая, — буркнула себе под нос Катя.
«Хичкок» не ответил, по-свойски щелкая клавишами ноутбука.
— По какому праву, — воскликнул Ленчик, — вы копаетесь чужом в компьютере?! В чужих файлах?! Вам что, разрешали?!
— Нам дозволено интересоваться всем, что может нести опасность свободному миру.
— При чем тут свободный мир?! — хмыкнула Катя. — И опасность?!
— Программа, созданная вашим русским Антоном, представляет угрозу всему человечеству. Посему, — последняя фраза звучала торжественно, словно приговор, — она подлежит немедленному уничтожению!
И толстяк занес палец над клавишей «delete»[55] .
— Постойте! — воскликнул Ленчик. — Вы сами не знаете, что делаете! Вы даже не знаете, что там, в Программе, на самом деле!
— А ты, сынок? — усмехнулся «Хичкок». — Ты-то сам знаешь?
— Я? — смешался юноша. — Я тоже не знаю…
— Вот и хорошо, — пробурчал толстяк. — Теперь и не узнаешь никогда.
И он потянулся своим пальцем-сосиской нажать «delete» — однако так и не нажал, потому что ситуация вокруг ноутбука Влады снова кардинально переменилась — уже в третий раз за последние пятьдесят минут.

В дверь гостиной ворвалась со стороны прихожей какая-то (как показалось Кате) тень. Совершив удивительный кульбит, не касаясь ногами земли, она подлетела к толстяку в кресле и ударила его по лицу ногой. «Хичкок» выронил недокуренную сигару и вместе с креслом опрокинулся наземь (только в тот момент Катя поняла, что у тени, пожалуй, имеются руки и ноги). Но в следующий миг фигура в черном перелетела в кувырке журнальный стол, приземлилась на ноги и впечатала свой кулак прямо в кадык «агенту Смиту» — вскинувшему пистолет, но так и не успевшему выстрелить. Черные очки «агента Смита» полетели в одну сторону, сам он — в другую. «Смит» ударился о балконный косяк и осел наземь. Последний американец, рыжий, напрасно вытаскивал из кармана свой роковой шприц. Он не успел этого сделать, потому что получил от тени сильнейший удар ногой в лицо — его отбросило к стене, он сполз по ней и замер, навалившись сверху на неподвижное тело девушки-крепышки.
Итак, всего через полминуты после явления тени гостиная русской итальянки Влады являла собой подлинное поле битвы, апофеоз войны. На ковре лежали, вперемешку, четверо русских бандитов и трое американцев. На них удивленно взирали Ленчик, Катя и Влада. Одна Владина белая кошка осталась равнодушна к происходящему. По-прежнему сидя на шкафу, она зевнула, отвернулась от племени человечьих и улеглась в уютный клубок.
А посреди гостиной стояла в победительной позе не кто иная, как Ленина японская любовь Юкико. Она была одета в черную водолазку и черные джинсы, раскраснелась, тяжело дышала — однако лицо ее было непроницаемым.
— Юкико! — воскликнул юноша. — Ты!
— Да, это я.
— Ты нас спасла!
— Я спасла не вас, а Программу, — бесстрастно проговорила японка.
— Программу?! — поразился Леня. — Какую Программу?!
Ему показалось, что у него от потрясения земля медленно уходит из-под ног.
— Откуда ты знаешь про Программу?!
— Я вообще знаю много больше, чем ты думаешь, Реня, — едва заметно улыбнувшись самым краешком губ, произнесла Юкико.
— Не понимаю, — проговорил юноша, растерянно сжимая собственное лицо рукой.
— Я успела вовремя? — Девушка сделала скупой жест в направлении к только что поверженным врагам. — Эти «кормушники» не успели ничего сотворить с Программой?
— «Кормушники»?! — удивленно воскликнул Леня. — Какие еще «кормушники»?!
— Эти трое, — Юкико обвела взглядом американцев, лежащих на полу без движения, — частные детективы, бывшие спецназовцы. А работают они сейчас на фирму, производящую кошачий корм. На американскую корпорацию «Муркас». Вот этого, в бабочке, зовут Брайан Харрисон, и он у них заправляет. Тот, рыжий, — Джонсон. А у этого, похожего на агента Смита из «Матрицы», фамилия и в самом деле Смит. Смешно, правда?
Леня почувствовал, что у него голова идет кругом.
— При чем здесь кошачий корм? И при чем здесь ты? И откуда… Откуда ты узнала — про Программу? И про то, где я?..
Юкико прервала его скупым, но решительным жестом, означающим: «Хватит вопросов!» Пощелкала курсором на экране ноутбука.
— Вы, кажется, — сказала она, обращаясь одновременно и к юноше, и к Кате, — не досмотрели речь, записанную вашим другом. А вам лучше досмотреть. Я думаю, вы имеете право знать. Это я делаю из уважения к тебе, Реня.
Подчиняясь воле японки — а девушка показалась Кате такой же железной, как и ее кулаки, — тетушка вместе с ошарашенным племянником приблизились к компьютеру. Влада в этот момент бессильно опустилась на диван. Похоже, явление третье — Юкико в виде боевой летучей мыши — серьезно надломило ее психику. Она безучастно замерла, обхватив голову руками.
Японка тем временем, без всяких комплексов, освободила валявшееся на боку кресло от лежащего без чувств «Хичкока»–Харрисона и присела к ноутбуку. Она, по всей видимости, чувствовала себя хозяйкой положения. Катя и Ленчик замерли справа и слева от нее.
Юкико вернула на экран видеоизображение Питохи с замершими цифрами в углу: 18. 02. 20**; 21.05.13. Затем она почтительно произнесла странную фразу:
— Послушаем, что скажет Антон-сан.
Ленчику казалось, что ему все снится. Юкико… Антон-сан… Откуда девушка вообще знает о Программе?.. Каким образом она здесь появилась?.. Зачем?
Японка щелкнула курсором по иконке «play».
Толстенькое розовощекое лицо Антона ожило. Снова побежал отсчет секунд. Компьютерный гений начал с полуфразы:
— …И я, воспользовавшись наработками программы «Бойцовый пес», которую я стопудово решил не делать, начал, никого не ставя в известность, криэйтить новую Программу. Совсем иную.
Ленчик, занятый своими мыслями («При чем здесь Юкико?!»), с трудом понимал, о чем ведет речь Антон. Чтобы въехать в рассказ друга, ему пришлось сделать над собой усилие.
— Можно сказать, — продолжал Питоха на экране ноутбука, — я взялся создавать то же, что заказали мне русские бандиты, — только с обратным знаком. Не разрушителя — а созидателя. Не убийцу — а врачевателя. Не хищника — а миротворца!.. К этому изобретению долго шло человечество. В конце пятнадцатого века Леонардо да Винчи, с помощью своего друга, великого математика Пачоли, изготовил и даже продемонстрировал своему покровителю, миланскому герцогу Людовику Сфорце, прообраз этого устройства. Японские монахи в восемнадцатом веке пытались соорудить нечто подобное. Занимались проблемой и в тайных сталинских лабораториях. Но никому не удалось достичь на этом пути совершенства. И только я… Я — сделал ее! Сделал! Она готова! Софт весь проверен и перепроверен. Она будет работать!
Антон, вещающий с экрана лэп-топа, в ажитации пристукнул кулачком по офисному столу. Оглушенный и ошарашенный, слушал Ленчик речь своего друга, взирая на монитор из-за плеча японки.
— Осталась чепуховина: «железо», тело из латекса, шерсть, уши и хвост… Но — как ты, Ленчик, прекрасно понимаешь, — это, при готовом софте, чешуя. Механики из любой крутой фирмы — той, куда мы с тобой продадим софт, — сделают оболочку за пару-другую месяцев. Потом еще несколько месяцев уйдет на отладку, натурные испытания, а затем модель пойдет в серию. И я, — Антон на секунду запнулся, а потом поправился, — то есть мы с тобой, Лео, станем миллионерами! Потому что я за твое посредничество и проявленные при поисках Программы мужество, находчивость и героизм (я заранее знаю про мужество, потому что иначе ты ее не найдешь) собираюсь наградить тебя тридцатью процентами выручки от продажи Программы. Возможно, мы с тобой даже станем миллиардерами, ведь то, что я создал, будут покупать, и покупать, и покупать, и спрос на это никогда не кончится и будет исчисляться миллионами штук ежегодно!.. Впрочем, — оборвал компьютерный Питоха сам себя, — что долго рассказывать — лучше посмотрите, как моя Программа работает. Я назвал ее… Хотя вы сейчас все сами увидите…
Изображение щелкнуло и остановилось. Затем по экрану пробежали секундные помехи. Потом на нем возникла заставка:

«Идеальный кот»
Демоверсия

А потом пошла компьютерная графика, примерно того же качества, что и в ролике с бешеными пуделями, который герои видели в сьерра-невадском монастыре. Да и комната, с которой начиналось действие в нынешнем ролике, оказалась той же самой, что и с собаками. И так же посреди нее стоял нарисованный с помощью 3D-графики Антон.
Катя, только что посмотрев на парня вживую, поняла, что в своем рисованном изображении компьютерный гений сильно себе польстил. И глазки изобразил не такими заплывшими, как в жизни, и второй подбородок, особенно отвратительный для совсем юного человека, убрал, и от пивного пузика избавился. Впрочем, это она отметила лишь краешком сознания — ее не меньше Лениного интересовало множество вопросов, и главные из них: что за Программа, которую создал Антон, и какую роль играет в происходящих событиях японка?
А действие на экране ноутбука развивалось своим чередом. Возле ног виртуального Антона лежала виртуальная кошка, изображенная весьма реалистически. Трехцветная, бело-черно-рыжая, она безмятежно дремала, свернувшись в клубочек.
За кадром раздался голос — опять же Питохин, однако на сей раз он говорил по-английски. Изъяснялся парень, как машинально отметила Катя, с сильным акцентом — да и произношение у него было хуже, и словарный запас меньше, чем у ее племянника.
— Итак, перед вами, дамы и господа, — прозвучал голос за кадром компьютера, — демоверсия программы «Идеальный кот»!
Ударил бравурный аккорд, явно позаимствованный Питохой из какой-то компьютерной игры. Из глаз виртуального Антона (снова, как и в случае с пуделями) разлился неземной голубоватый свет, и спящая у его ног кошка вздрогнула и пришла в движение.
Первым делом она начала тереться о ноги хозяина, бурно мурлыча. Потом вдруг открыла рот — тут виртуальное животное изобразили крупным планом — и произнесла человеческим голосом:
— Здравствуй, хозяин! Я соскучилась! Я очень рада тебя видеть!
Говорила кошка не как робот — звучал нежный женский голос грудного тембра.
Катя вздрогнула от неожиданности. Ленчик скептически усмехнулся.
Антон за кадром провещал:
— Искусственный домашний любимец — мечта всякого любителя животных. Данный экземпляр ничем не отличается от натурального. Все те же, как вы видите, лапы, уши, шерсть и хвост. Однако наш идеальный кот может, в отличие от обыкновенного, вести с хозяином активный диалог.
Кошка на экране, продолжая тереться о ноги хозяина Антона, произнесла, адресуясь к нему:
— Мм-мр, рассказать тебе сказку?
— Давай, — произнес виртуальный Антон.
Кот прошел вокруг ног Питохи налево (именно налево, машинально отметила Катя, как положено коту, говорящему сказку) и начал хорошо поставленным актерским голосом: «С улицы донесся шум подъезжающей машины. Затем — скрип тормозов. Звуки далеко разносились в ночной тишине. Он метнулся к окну, выглянул из-за жалюзи. Из старой „бээмвухи“ вылезали двое качков…»
— Хватит! — оборвал повествование виртуальный Антон.
— Может, спеть тебе песенку? — ничуть не обидевшись, ласково предложила кошечка.
А голос за кадром, звучащий в стиле презентационного ролика, продолжил:
— В активном словаре искусственного домашнего любимца около тысячи слов, что превышает словарный запас среднестатистической человеческой особи. Кроме того, предусмотрено, что хозяин сможет загружать в компьютерный мозг «Идеального кота» (с помощью си-ди– или эм-пэ-три-носителей) свои любимые литературные записи, радиоспектакли или песни. Голос животного может быть, по выбору пользователя, мужским, женским или детским. Также реально, за дополнительную плату, придать «Идеальному коту» голос любого конкретного человека, к примеру, Мэрилин Монро…
В это время на экране виртуальный Питоха нехотя сказал виртуальному коту:
— Ну ладно — давай спой!..
Кот на экране живо вскочил на стул, немедленно поднялся на задние лапы, а потом вдруг запел (довольно-таки слабоватым, но проникновенным голосом), делая руками пассы а-ля певец Басков:
— Хэппи бездей ту ю, хэппи бездей ту ю. Хэппи бездей, диа мастэ, хэппи бездей ту ю![56]
Компьютерный Антон нехотя зааплодировал, а кот на экране театрально раскланялся во все стороны, прижимая левую лапу к груди, а затем легко спрыгнул с дивана.
В то же время изображение шло дальше, и ошеломленная Катя никак не могла понять: что это? Шутка? Розыгрыш? Студенческий капустник? Но ничего себе розыгрыш — если ради этого капустника вокруг на полу валяются семь неподвижных тел!
А голос Антона за кадром презентационного ролика продолжил по-английски в наступательном стиле:
— Абсолютное послушание, верность и преданность будут органично, от рождения, присущи каждому «Идеальному коту». Вместе с его появлением в вашем доме исчезнет множество проблем, которые порождаются котами обыкновенными. Не будет больше надоедливой шерсти, которую раньше приходилось убирать, порой, ежедневно. Останутся в целости и сохранности мебельная обивка и обои. Отпадут ежегодные весенние проблемы. Вам не придется нести немалые расходы на ветеринара. Не нужно будет приучать вашего домашнего любимца к туалету. Да и тратиться на наполнитель для туалета тоже не придется! Как не придется выбрасывать огромные деньги на ежедневное кормление вашего домашнего питомца, а также на закупку витаминов, свежей травы, игрушечных птичек и прочей дребедени!..
Ленчику на секунду показалось, что Питоха за кадром вот-вот произнесет в стиле «магазина на диване»: «Стоимость «Идеального кота» — всего шестьсот девяносто девять долларов, вместе с доставкой! А если вы позвоните нам прямо сейчас, то получите для него роскошный подарок, которым он будет играть днем и ночью, — великолепную компьютерную мышку!»
Юкико остановила изображение и тихо произнесла с кресла, адресуясь одному только Ленчику:
— Теперь ты понимаешь, почему на Программу Антона так ополчились производители кошачьего корма? — И она кивнула на поверженных американцев. — Для них «Идеальный кот» подобен разорению. Поэтому они хотели уничтожить Программу твоего приятеля любой ценой. Даже ценой убийства. Они стремились ликвидировать «Идеального кота» потому же, почему нефтяные компании уничтожают проекты экономичных двигателей, основанных на альтернативной энергии, а табачные компании — безвредные сигареты… Для империй, производящих кошачий корм, изобретение твоего Антона — хуже острого ножа. Вот почему этот толстяк в бабочке и его команда (включая нанятых ими хозаров) охотилась за тобой. На самом деле им нужна была программа «Идеальный кот». Они хотели стереть ее с лица земли.
Ленчик кивнул:
— Я понимаю.
Хотя он решительно не понимал многого другого, а главное: при чем тут Юкико? Откуда она узнала обо всем: о Программе, Антоне, американцах, хозарах? И почему она, вообще, теперь чуть ли не распоряжается здесь?
— Продолжим.
Юкико щелкнула мышкой по «play», и компьютерный ролик полетел дальше. Антон на экране поманил кота пальцем. Тот послушно подошел к нему и легко вспрыгнул на плечо.
— Итак, — произнес компьютерный юнец, глядя прямо в виртуальную камеру, — приобретая программное обеспечение искусственного домашнего любимца, «Идеального кота», вы получаете неиссякаемый источник многомиллионных…
— …или даже многомиллиардных… — перебил, в стиле парного конферанса, кот на его плече.
— …прибылей! — закончил компьютерный Антон под бодрую голливудскую музычку.
Они, в унисон с котом, помахали виртуальной камере, и она съежила изображение в диафрагму, словно в старом фильме.
Ролик завершился.
— Итак, — бодро произнесла Юкико, обращаясь к Лене, — теперь мы посмотрим, действительно ли программа «Идеальный кот» столь хороша, как твой друг ее презентует…
И она, как пианист, занесла кисти над клавиатурой ноутбука.
— Минуточку, — тихо, но твердо остановил ее Леня. — Объясни мне, кто ты такая? Откуда ты узнала про Программу? И почему вообще здесь распоряжаешься?
— Распоряжаюсь я здесь, Реня-сан, по праву сильного, — невозмутимо ответствовала Юкико, в то время как ее пальцы летали над клавиатурой.
Она с бешеной скоростью открывала и просматривала файлы, в основном командные, — они последовали в присланных Антоном материалах немедленно после ролика.
— А почему я здесь… — продолжила она. — Неужели ты до сих пор не догадался? Мне, так же как и тебе, нужна эта Программа. И я ее получу.
Леня посерел лицом и закусил губу — Кате было жалко на него смотреть.
— Значит… — пробормотал он, — все было подстроено… Ты все знала… И ты специально нашла меня в Венеции… И потом… была со мной…
Юкико, по-прежнему сосредоточенно проглядывая файлы наконец-то найденной Программы, мимоходом кивнула:
— Совершенно верно.
— Ты шпионка… — потрясенно проговорил Ленчик.
— Если это тебя утешит, мне было с тобой хорошо. Непротивно.
— Спасибо на добром слове, — язвительно скривил губу Леня.
— Не обижайся, это моя работа.
— Работа… На кого ты работаешь?!
— Какая разница! — отмахнулась девушка.
— И все-таки?
Не отрываясь от компьютера, Юкико пояснила:
— Только из большого уважения лично к тебе, Реня-сан, я расскажу. Твой друг Антон-сан перед своим исчезновением послал демоверсию, а также часть своей Программы в одну большую американскую корпорацию. Назовем эту корпорацию «Микроскоп». «Микроскоп» заинтересовался Программой. Очень заинтересовался. Однако… В наш век не может быть ничего тайного. И о том, что происходит в недрах американского «Микроскопа», стало известного руководству другой корпорации, японской — назовем ее, допустим, «Соня-соник»…
Темп работы Юкико несколько снизился, однако ее хрупкие пальчики продолжали порхать над клавиатурой, а она одновременно рассказывала Лене:
— Я работаю на «Соня-соник». Служу в оперативной группе департамента разведки и контрразведки. И руководство «Сони-соника» поручило лично мне перехватить у конкурентов перспективную разработку и заполучить ее для нас. Я своего рода Бонд, Джеймс Бонд, о’кей? Я — хорошо тренированный человек с неограниченными средствами, грандиозными техническими возможностями и, можно сказать, с лицензией на убийство. Только я работаю не на правительство, а на корпорацию. И это хорошо: корпорации намного больше платят.
— Как ты нашла нас здесь, в Риме? — пролепетал Леня.
А Катя, глядя на племянника, чуть не плакала: воистину, человек прошел невредимым и снежные пропасти, и русских бандитов, а какая-то японская жучка его подкосила!.. Она мгновенно решила: нет, нельзя оставить безнаказанным оскорбление, которое косоглазая стерва нанесла любимому Лелику. И тогда она незаметно потянулась за тяжелой вазой, стоящей в нише шифоньера. Один хороший удар по кумполу — и поминай эту ниндзю как звали!..
— Не советую, — бросила в ее сторону японка, будто у нее глаза были расположены не как у всех нормальных людей, а на макушке. — Руку сломаю.
Катя оставила свои попытки, а Юкико тем же невозмутимым тоном продолжила рассказывать Лене:
— Как я вас нашла? Обычная радиозакладка в твоем телефоне. Питается от твоих же аккумуляторов, передает сигнал по тем же линиям сотовой связи. Я поставила ее, когда ты спал в моем номере в отеле «Вилла Мабапа». И я слышала все, что ты говорил — в Вероне, а потом в Испании и здесь, в Риме…
Катя хотела было съязвить, что Лелик все ж таки оказался прав насчет радиомаячка, однако ошибся насчет субъекта, его установившего, — но, посмотрев на хмурое и озлобленное лицо племянника, воздержалась от комментариев. А Ленька тогда развернулся и вдруг — залепил Юкико пощечину!
Но она… Она, несмотря на все свое ниндзя-искусство, не стала ему отвечать. Просто отклонилась в кресле и потерла покрасневшую щеку. А Леня брезгливо достал из кармана свой мобильник и с непередаваемой злобой на лице швырнул его в и без того разбитое окно.
Юкико вернулась к просмотру файлов.
— Не надо расстраиваться, Реня-сан, — заметила она. — Это просто бизнес. Ничего личного. И потом, я уже сказала тебе, мне было неплохо с тобой. Ты очень сильный.
— Забирай свою программу и убирайся, змея! — презрительно бросил юноша и, весь в переживаниях, отошел к разбитому окну.
Юкико наконец закончила просмотр файлов и откинулась в кресле.
— Ну что? — с нескрываемым сарказмом произнесла, презрительно глядя на японку, Катя. — Получила, что хотела? Будете теперь в своем «Соня-сонике» искусственных кошечек выпускать?
Не ответив ей, японка проговорила, адресуясь напряженной спине племянника:
— Реня-сан, а ведь в Программе кое-чего не хватает…
Тот не отвечал.
— Реня-сан, здесь отсутствуют некоторые очень важные файлы…
Не оборачиваясь, Леня усмехнулся.
— Я знаю.
— А где они?
— В ***де! — неожиданно выкрикнул по-русски разгневанный Ленчик.
— Лелик, Лелик, не теряй лица, — успокаивающе произнесла Катя, тоже на родном языке. — Не стоит того эта гадюка желтоглазая.
— Я не поняла, — тихо проговорила японка по-английски.
— Я сказал, — ответил, переходя на английский, выпустивший пар Ленчик, — что недостающие файлы находятся в надежном месте.
— Где? — бросила Юкико, буравя взглядом спину студента.
— Я получил их от Антона в Барселоне. И спрятал их. Физически спрятал. Так спрятал, что ты, стерва, никогда их не найдешь.
— О’кей. Как хочешь. Наши программисты легко восстановят их.
— Вот пусть и восстанавливают.
Воцарилась минутная пауза, которую все-таки нарушила японка (верный признак того, что недостающая часть Программы была ей нужна).
— Мы все равно найдем их. Мы знаем, каким путем вы ехали.
— Пожалуйста, ищите! — усмехнулся Леня. — По всему маршруту! Под каждым кустом. Барселона, Мадрид, Малага — далее везде.
И снова повисло молчание — которое снова нарушила японка:
— Я могу заплатить.
— Пожалуйста, — ответил, обернувшись к ней, Ленчик. Катя поразилась перемене, происшедшей с его лицом: теперь оно не было обиженным, страдающим или оскорбленным, а совсем иным — холодным, упорным, злым. Все-таки оскорбления чувств, мимолетно успела подумать она, порой благотворно сказываются на формировании мужского характера.
— Пожалуйста, плати, — повторил Леня, глядя прямо в непроницаемые глаза японки. — Нам с тетушкой нужно два миллиона. Долларов.
— Но это слишком большая сумма, Реня-сан!
— Тогда ты можешь сама перерыть всю Испанию, от Барселоны до Сьерра-Невады.
«Браво!» — мысленно сказала Катя в адрес племянника и послала ему ободряющий взгляд.
— Не в моей компетенции выплачивать столь большие суммы, — произнесла после паузы Юкико. — Я должна посоветоваться с руководством.
— Советуйся. — И взгляд, и голос Ленчика были тверды, словно камень.
Японка достала из кармана черных джинсов тоненький мобильник, но тут вдруг очнулась пребывавшая до того в трансе проститутка Влада. Видимо, она не слишком хорошо понимала по-английски — однако достаточно для того, чтобы сообразить, что между незваными гостями идет торговля.
— А мне кто заплатит?! — выкрикнула она по-русски, адресуясь к японке. — Пришли тут, насорили! — Она кивнула на распростертые тела русских бандитов и американских «кошатников». — Балкон разбили, дверь входную! А я девушка бедная, работающая!..
— Чего она хочет? — спросила Юкико у Кати.
— Немедленной компенсации за моральный и материальный ущерб, — без запинки выдала девушка фразу, которую уже произносила часом раньше, адресуясь американцам.
— Платите ей сами, — отмахнулась японка.
— Как вы, Юкико-сан, верно заметили, вы в этой игре победили, — учтиво возразила Катя. — А победитель не только получает все. Он — и отвечает за все. И за все платит.
Поколебавшись, Юкико вытащила из кармана джинсов несколько свернутых в трубочку банкнот и протянула Владе.
— Скажите вашей русской: вот триста пятьдесят евро, только чтобы я больше не слышала от нее ни звука.
Катя добросовестно перевела заявление японки. Влада быстренько засунула купюры туда же, куда часом раньше доллары: в декольте. Потом она удовлетворенно кивнула:
— Тогда я молчу. Могила. Пойду на работу собираться. Хотя нет, на работу, наверно, сегодня уже можно не ходить…
И она осталась на диване, включив непострадавший телевизор.
А Юкико тем временем нажала на своем телефончике кнопку набора. Довольно быстро установилось соединение, и она принялась обмениваться с кем-то почтительными фразами на певучем японском языке. Вероятно, человек, с которым она говорила, занимал высокую ступень на служебной лестнице, потому что девушка даже слегка машинально кланялась, когда задавала ему вопрос.
Закончив разговор, японка проговорила:
— В пределах компетенции моего босса заплатить пятьсот тысяч долларов. — Она увидела презрительную мину на лице Ленчика и быстро добавила: — Каждому из вас.
Юноша метнул вопросительный взгляд на Катю — та едва заметно кивнула.
— Заметано, — солидно кивнул Ленчик.
— Я сейчас распоряжусь, чтобы нам доставили наличные, Реня-сан. А ты пока скажи мне, куда спрятал недостающие файлы.
— Э, нет, — запротестовала Катя. — Так не пойдет. Никаких наличных. Таскаться еще с ними по всей Европе! И никакой информации, прежде чем мы не получим деньги.
— А какой порядок расчетов предлагаете вы? — обратилась к ней Юкико.
— На наши с Ленчиком счета переводят средства, — взяла инициативу на себя гораздо более опытная в торговле Катя. — Затем, когда мы получаем подтверждение о получении денег, мы сообщаем, где находятся файлы.
— А если вы обманете меня? Или — у вас просто нет этих файлов?
— Вам придется поверить нам на слово.
— Международная практика подсказывает, что русским нельзя верить на слово.
— А наш личный опыт, — парировала Катя, — подсказывает, что верить нельзя как раз японцам.
И хотя Юкико по-прежнему сохраняла восточную невозмутимость, Кате показалось, что она слегка смутилась.
— И все-таки: какие у меня гарантии? — настойчиво спросила японка, вперяясь своими узкими глазками в лицо русской девушки.
— Вы — нашли нас в Венеции, — ответствовала Катя. — Вы нашли нас в Риме. Значит, так же легко сможете найти и в Москве. И, если мы вас обманем, потребуете нас к ответу. Но мы вас — не обманем.
Ленчик в качестве подтверждения покивал.
— О’кей, — согласилась Юкико. — Давайте реквизиты ваших счетов.
Катя вытащила из кошелька мультивалютную «Визу», Ленчик достал свой личный «Мастеркард» (на котором болталось два с половиной доллара).
— Вот реквизиты нашего банка, — достала из портмоне записку Катя. Она, признаться, выписала перед поездкой в Европу номера своего и Ленчикова счетов на случай, если им не хватит денег и Дашке придется пересылать им из Москвы добавку. Кто знал, что им придется на эти реквизиты что-то получать!
Японка снова достала из кармана джинсов телефон и нажала быстрый набор — похоже, тот же номер. Несколько певучих почтительных слов — а затем она сфотографировала телефоном бумажку с номерами счетов и переслала этот кадр в виде MMS своему связнику (или начальнику).
— Я попросила, чтобы перевод осуществили как можно скорее, — сказала Юкико.
— И?..
— Мне обещали, что деньги окажутся на ваших счетах в течение часа — а может, даже быстрее.
— О’кей, — кивнула Катя.
Японка тем временем деловито соединила свой телефон с компьютером через инфракрасный порт и принялась скачивать с электронного почтового ящика Влады недоделанную Питохину Программу.
Ленчик стоял, отвернувшись к окну, и созерцал римский пейзаж. Признаться, ничего особо интересного он не видел, за исключением домов напротив, платанов вдоль улицы и припаркованных автомобильчиков — в основном «Фиатов Пунто», ровно таких, как у тетки Кати в Москве.
Катя устало опустилась на диван рядом со Владой и прикрыла глаза. Нет, пожалуй, хватит с нее этих приключений. Все, конец, домой, в Москву, в Москву!
Влада невозмутимо глядела итальянское МТV, жевала жевачку и пускала пузыри — спокойная, словно у нее каждый день на полу в гостиной валялось шестеро отрубленных мужчин и одна девушка (а может, и вправду — нечто подобное уже бывало?).
А бандиты — что американские, что русские — лежали на полу в расслабленных позах и не шевелились. Видать, крепок оказался наркоз американских «кошатников» и силен кулак японской промышленной разведчицы Юкико!
Наконец, зазвонил телефончик японки. Девица нажала на «прием», выслушала, что ей говорили на другом конце линии, поклонилась телефону, пробормотав: «Аригото», и во всеуслышание объявила по-английски:
— Деньги на ваши счета, господа, переведены!

Эпилог

Прошел год. Катя
Надо ли подробно рассказывать о том, что произошло в тот вечер дальше? О том, например, как в ближайшем банкомате Катя и Ленчик проверили баланс собственных счетов и получили по вдохновляющей бумажке с цифрами +500.000,00 USD — что означало, что каждый из них стал богаче на пятьсот тысяч американских долларов?
Или о том, с какой презрительной миной Ленчик бросил тогда в руки Юкико свой карманный компьютер? И как высокомерно сказал ей: «Пользуйся! Здесь есть все!» Бесстрастное лицо японки в тот миг перекосила гримаса разочарования — вызванного то ли тем, что она купила за миллион долларов компьютер, который вполне могла бы отобрать силой, то ли тем, что русский юноша все-таки оказался крепким орешком…
С тех пор минул год, и Катя не любила вспоминать ту сцену на римской улице Андреа Дореа. Не любила — невзирая на то, что в тот момент она и ее шалопутный племянник стали богаче на миллион долларов. Бог его знает, почему ей не нравилось думать о случившемся. Может быть, потому, что она не могла забыть и простить унижение, нанесенное японкой Ленчику?
Зато Катя прекрасно помнила (и старательно пестовала эти воспоминания), что еще произошло в тот день, шестнадцатого марта 20** года, в Риме. Вспоминала, как они с Ленчиком пришли в кафе к окончательно оправданному (в их глазах) синьору Брасселини, и Катя потребовала у официанта шампанского. Да не какого-нибудь пойла типа «Асти Мартини», а, как минимум, «Дом Периньон» или «Моет и Шандон». Шампанское долго не несли (Катя до сих пор подозревала, что за ним посылали куда-нибудь в супермаркет). Потом оно явилось, и они втроем мгновенно выпили его. Так, наспех, Катя и Ленчик отпраздновали окончание своего приключения.
Шипучее вино ударило Кате в голову, и чутко следящий за обстановкой обувщик тут же пригласил их в фешенебельный ресторан «Сан-Суси». Они погрузились в «Феррари» и поехали — но по дороге черт (а может, ангел?) вдруг дернул Катю заглянуть во внутренний карман своей куртки и наткнуться на обратные билеты из Венеции в Москву. Билеты датированы, между прочим, как раз завтрашним числом, семнадцатым марта.
С ума сойти! Они пробыли в Европе всего неделю!.. А Катя еще перед поездкой волновалась, что ей в Венеции станет скучно: небольшой провинциальный город — что там целую неделю делать?.. А вон как все обернулось!.. Как их прокрутила за семь дней судьба — через Верону, Барселону, Мадрид, Толедо, Сьерра-Неваду — и забросила в Рим, в красное «Феррари» модного обувщика Брасселини!..
Казалось бы — что им в тот момент Москва? Зачем Москва? Катя с Ленчиком, можно сказать, стали богачами, вокруг — Вечный город, а рядом с нею в дорогущей машине сидит любящий ее (как он уверяет) человек? Но… Вот поди ж ты!.. Усталость, что ли, навалилась? Или — ностальгия?
И Катя потребовала, чтобы Паоло немедленно отвез их на вокзал — буде успеть на ночной поезд до Венеции. На удивление, тетушку поддержал и обычно охочий до новых впечатлений племянник. Видимо, ему тоже смертельно приелись к тому римскому вечеру бесконечные гонки, загадки, схватки, приключения — и даже роскошный «Феррари». Трудно представить, но бродяге Ленчику вдруг захотелось покоя.
А где еще найти лучший, самый глубокий покой, как не на родном продавленном диване, с книжкой и пледом — особенно когда за окном метет мартовская вьюга?..
Так что Катя с племянником так и не поддались на уговоры синьора Брасселини остаться в итальянской столице. Согласились лишь на автомобильную экскурсию по вечернему Риму. Но, признаться, в тот момент оба даже не воспринимали, когда за окном бешеного «Феррари» пролетали достопримечательности Вечного города. Ну Колизей — и Колизей. Ну, собор Святого Петра — похож на Исакий, только немного больше. Ну, подумаешь, Капитолий!.. К тому вечеру оба уже настолько переполнились впечатлениями, пресытились ими, что ни глаза, ни мозг больше их не воспринимали.
И тогда Паоло сдался. Он заехал в свой гараж — «переменить машину», как он изящно выразился. Троица оседлала давешний спортивный «Лексус», знакомый путешественникам по Вероне. Хитрый обувщик опять доверил руль Ленчику — видимо, понял, что сердце сурового Катиного племянника можно покорить, лишь усадив в водительское кресло хорошей машины. И далеко уже за полночь они, наконец, выехали на скоростное шоссе, ведущее из Рима на северо-восток, в Венецию.
Коварный Брасселини предложил Кате сесть на заднее сиденье. Сам примостился с ней рядом, закинув руку на плечо, — да только она не оправдала его любовных ожиданий: мгновенно и нечувствительно уснула. Так и проспала весь путь — до рассвета, до ужасного заводского пейзажа в материковой Венеции, до многоэтажек Местра…
В тот момент, когда они снова подъезжали к Адриатике, за баранкой уже сидел Брасселини. Когда и где они с Леликом поменялись, Катя даже не заметила. Племянник посапывал на переднем сиденье, а солнце вставало над венецианской лагуной…
А потом была прощальная бутылка «просекки» в буфете аэропорта Марко Поло, щемящее «до встречи» у стойки контроля безопасности, — и Паоло, долго машущий Кате вслед, пока она удалялась в глубь зоны беспошлинной торговли…
Зато в магазинах дьюти фри Катя разгулялась. Впервые в жизни ее ограничивали не деньги, а только лишь время! И девушка — ведь все ее вещи, за исключением брасселиниевских туфель и барселонской «Барберри», остались в горном монастыре Сьерра-Невады! — торопливо накупила себе и пару кофточек от «Миссони», и брючки от «Версаче», и даже, движимая некоторым чувством вины, рубашку для Пашки Синичкина от «Босса».
Перебегая из одного беспошлинного магазина в другой, Катя вдруг заметила в газетном киоске «Репубблику». На первой полосе свежего номера красовалась фотография, заставившая ее остановиться. На ней были запечатлены хорошо знакомые ей рожи русских бандюганов: двоих амбалов, альбиноса, толстоватой девушки.
Она быстренько купила издание, а потом, уже в самолете, с грехом пополам перевела статью — и пересказала ее содержание Лелику. В заметке говорилось о том, что четверо приезжих из России ворвались вчера вечером в квартиру Влады К., их бывшей соотечественницы. С какими целями — неясно; вероятно, ради рэкета. Затем в ту же квартиру пожаловали трое американцев — господа Харрисон, Смит и Джонсон. Между русскими и американцами завязалась ссора, которая закончилась обоюдной потасовкой. В итоге — удивительно, но факт! — все семеро налетчиков оказались без чувств на полу, а хозяйка квартиры вызвала карабинеров. В результате проверки оказалось, что русские имеют при себе паспорта на имя господ Нургалиева, Шойгу, Матвиенко и Патрушева, явно фальшивые. Фальшивыми оказались также итальянские визы налетчиков — в итоге русским (несомненно, принадлежащим к организованной преступности) грозит длительное тюремное заключение за нарушение неприкосновенности жилища и обман итальянских властей. Американцев же, ворвавшихся в квартиру синьоры К., отпустили под ручательство их консула.
Кстати сказать, уже вернувшись в Москву, Катя взяла себе за правило регулярно просматривать в Интернете итальянские газеты. И спустя полгода после возвращения из Италии она обнаружила в электронной версии той же «Репубблики» небольшую заметку. В ней говорилось, что русские господа, скрывавшиеся под фамилиями Шойгу — Патрушев — Нургалиев — Матвиенко, на самом деле носят имена Шамкин, Пестюхов, Рашпилев и Кирдыченко и двое из них состоят в розыске Интерпола. За преступления, совершенные на территории Итальянской Республики, они приговорены к тюремному заключению сроком от семи до двенадцати лет каждый. Таким образом, отметила Катя (и довела до сведения племянника), вряд ли им теперь угрожает месть со стороны русских бандитов, заказавших некогда Питохе программу «Бойцовые псы».
Однако хронология событий вынуждает нас вернуться в день семнадцатого марта прошлого года, когда Катя с Ленчиком, нагруженные пакетами с подарками (однако без чемодана), вывалились из многолюдных коридоров Шереметьева-2 и попали прямо в объятия Ленчиковой мамы Дашки, его же девушки Маши — и Паши Синичкина.
Частный детектив словно почувствовал, что у Кати что-то произошло в Италии и она готова ускользнуть от него: явился встречать ее в Шереметьево-2 с букетом из тридцати трех алых роз — да и потом окружил невиданной доселе заботой. Синичкин являлся встречать ее после занятий (да на удивление всякий раз с цветами!), водил в Большой театр (что вообще выходило за пределы понимания), приглашал в рестораны.
Паоло тоже Катю не забывал: звонил едва ли не каждый день, а потом вдруг, в конце мая, заявился в Москву. Как же Кате приходилось тогда лавировать, чтобы два Павла — русский и итальянский — не только не столкнулись лбами, но даже не заподозрили о существовании друг друга (что при наличии букетов, звонков и пламенных SMS, поступавших с обеих сторон, было весьма затруднительно)!..
В сентябре Катя снова ездила в Италию (Синичкину соврала, что в командировку, в Генуэзский университет, по обмену), а на самом деле путешествовала с Паоло по всей стране: Флоренция, Рим, Неаполь, а потом даже Сицилия. Синичкин подозревал, ревновал, бомбардировал Катю «эсэмэсками» и звонками, опять ждал в Шереметьеве с розами…
В результате в преддверии Нового года Катя получила предложение руки и сердца. Причем, с интервалом в два дня, от обоих своих мужчин! И начались мучения, рядом с которыми муки буриданова осла покажутся утренником в ясельной группе детского сада. Подумать только: один — богатый, другой — сильный, один — стильный, другой — смелый, один — европейский, зато другой — свой, родной, близкий!.. Так и тянула Катя резину, мучаясь и подавая надежду то одному, то другому, и порой чуть не уподоблялась гоголевской Агафье: эх, кабы нос Павла Сергеича приставить ко лбу Паоло Францисковича!.. И до сих пор, к марту, она так и не сделала выбор, все оттягивая и оттягивая — и понимая, что оттягивать больше нельзя. Но Катя все-таки надеется, что все как-нибудь само утрясется и боженька подскажет, что ей делать. А может, иной раз мечталось ей, она вдруг встретит кого-то третьего, кто сочетал бы в себе все положительные качества и Паоло, и Павла? Богатого и сильного, стильного и остроумного, делового и нежного? Ведь остались же еще, наверно, подобные мужики на белом свете? Катя называла себя нахалкой за эти мысли — но запретить себе мечтать не могла.
Тем паче, если она и раньше не особо нуждалась (благодаря частным урокам для абитуриентов) в материальной поддержке, то теперь, после получения японских денег, и подавно превратилась в богатую невесту. Она сменила свой маленький «Фиат Пунто» на навороченный «Мини-купер». Сделала впечатляющий ремонт в своей квартире в Петровско-Разумовском проезде — по дизайнерскому проекту, с бытовой техникой от «Миле» и люстрой от «Сваровски». А самое главное, приобрела теплую дачу в самом что ни на есть ближнем Подмосковье, в Загорянке, — в бревенчатом доме с четырьмя спальнями, двумя ванными, баней и бассейном. Она ужасно полюбила приезжать туда на выходные, в полном одиночестве — валяться с книжкой и слушать, как шумят на участке вековые сосны…
И вот однажды в феврале, когда Катя как раз собиралась на дачу, в дверь ее квартиры позвонили. Она никого не ждала. Глянула в глазок. На пороге стояла незнакомая хрупкая женская фигурка с большим чемоданом — причем чемодан показался Кате странно знакомым.
Она отворила дверь — и что же? Перед ней стояла сестра Магдалина из сьерра-невадского монастыря, в миру Ольга Косынкина. Она была отнюдь не в монашеской, но в цивильной одежде, а у ее ног возвышался тот самый огромный чемодан, оставленный Ленчиком с Катей при поспешном бегстве из горной обители.
Надо заметить в скобках, что с чемоданом — равно как и с его содержимым — Катя давно распрощалась. Католические сестры так и не слали его в Москву, а когда Катя принималась звонить в обитель, старушка, бравшая трубку (явно не прежняя аббатиса), делала вид, что не знает ни английского, ни французского, ни русского, ни итальянского. И вдруг — такое явление!
Но гораздо больше, чем чемодану, Катя обрадовалась бывшей актрисе — странно, но она часто вспоминала о ней. Думала: как ей живется там, в холоде кельи, одной среди католических монашек? Смирилась ли Ольга со строгими монастырскими порядками, выкинула ли из обители свой ноутбук с телефоном, а из головы — режиссера Гаерского?..
Бывшая сестра Магдалина спросила Катю с порога театральным шепотом:
— Вы помните меня?
Еще бы не помнить! Екатерина немедленно утащила девушку на кухню — пить чай.
За чаепитием Косынкина рассказала свою нехитрую историю. В один прекрасный день она все-таки получила весточку, которую так ждала, от человека, которого так любила. Режиссер Гаерский извинялся перед ней (довольно сухо, как поняла Катя) и вызывал на пробы на главную роль — Нади в фильме «Эксклюзивный грех».
— В Голливуд? — уточнила Катя.
— В Москву, — не смутилась несостоявшаяся сестра Магдалина. И добавила, явно с чужих слов: — Теперь у нас, в Москве, — столица киномира.
А дальше было просто: Косынкина немедленно вышла из монастыря (похоже, амплуа католической монахини, подумала Катя, оказалась для нее всего лишь очередной киноролью) и устремилась в российскую столицу. Деньгами на дорогу ее снабдила настоятельница — кстати, теми, что оставили Катя с Ленчиком на пересылку чемодана. (Все равно этих средств не хватало, чтобы переправить столь огромный багаж в российскую столицу — ни DHLом, ни UPSом, ни даже EMSом.) А в Москве произошло следующее: Ольга оказалась уже выписана из своей родительской квартиры — там теперь поселился брат с женой и ребенком, и места для нее просто не осталось…
И вот за чаем, со слезами на глазах и заламыванием рук, Косынкина спросила: ей ужасно неудобно, но не приютит ли Катя ее хотя бы на несколько дней — пока они окончательно не помирятся с режиссером и тот, наконец, не поселит Олю у себя?..
На радостях от обретения чемодана (там даже оказались целы годичной выдержки конфеты!) Катя согласилась.
С тех пор прошел месяц. Оля с Гаерским то ссорилась, то мирилась, то пела ему дифирамбы, то обзывала «жутким подонком, погубившим всю ее жизнь». И все это время — жила у Кати в квартире. А Екатерина особенно не возражала: Косынкина оказалась забавной. Она знала множество актерских баек и была весела и парадоксальна. Было с кем Кате поболтать редким свободным вечером, посплетничать, языки почесать.
Тем более что искусственного кота пока не изобрели — во всяком случае, никаких сведений о нем ни в газетах, ни на телевидении не появлялось.
Леня
Не меньше тетки следил за возможным появлением «идеального кота» Катин племянник. Он регулярно штудировал как сугубо специальные, так и популярные журналы и интернет-сайты в поисках сообщений о рукотворном домашнем любимце — и все без толку.
В жизни Лени Коноплева также произошло за этот год немало перемен. Для начала — он закончил свой Технический университет, знаменитую «Бауманку». Больше того: тут же нашел себе работу в маленькой, но очень венчурной компании с изрядным заработком. Но далеко не только четырехзначнодолларовая зарплата привлекла Леню в исследовательскую фирму. Главное — эта компания занималась проблемами искусственного интеллекта, и юноша (точнее, уже молодой человек) очень хотел превзойти на данном поприще своего заклятого друга Антона.
От самого же Питохи он больше не получал никаких известий и ни разу больше его не видел. Не видел Антона никто и в универе. При этом молодой человек, по всей видимости, был жив и здоров, потому что он каким-то образом (причем не появляясь в учебных корпусах!) ухитрился перевестись на «заочку» и даже, как рассказывали девчонки из учебной части, работал над дипломом.
О Питохе ходили в универе разные слухи. И что его выкрали бандиты, и он сидит на цепи в подвале, готовит грандиозный хакерский взлом Центробанка. Или, наоборот, завербован российскими спецслужбами, проживает в абсолютно секретном военном городке Озерковске (бывшем Свердловске-37) и занят проникновением в сети ЦРУ и Пентагона. Еще говорили, что Антон, напротив, работает на ЦРУ и Пентагон и готовит под их руководством некую каку для преданной им родины…
Никаким из этих слухов Леня не верил — но вот того, что якобы «друг» исчез бесследно с горизонта и даже «спасибо» не сказал за столь деятельное участие Ленчика в его судьбе, простить ему не мог. Раз Питоха откуда-то посылал своему научному руководителю куски диплома — значит, мог бы и Коноплеву пару строк черкнуть, не развалился бы. Тем более что Катя с Ленчиком сразу решили: половина полученного ими от японки — по праву принадлежит Антону. И в итоге антоновские деньги отлеживались на депозите, а Питоха даже не изволил прислать о себе ни единой весточки.
И вот однажды, уже в следующем после путешествия марте, от Питохи, наконец, пришло по электронной почте письмо. Сухое, в несколько строчек:
Привет, Лео. Я жив-здоров, хорошо работаю в одной западной корпорации, она называется «Микроскоп». Проживаю в Силиконовой долине в своем доме, катаюсь на виндсерфинге. Я ни в чем не нуждаюсь, поэтому деньги, полученные за мою Программу тобой и твоей тетушкой, вы в полном объеме можете оставить себе.
Чао-какао,
А.

Вроде бы ничего обидного или оскорбительного не содержалось в этих выдержанных строчках, но отчего-то Ленчику по прочтении письма стало так досадно, что он несколько раз трахнул кулаком по столу с матерным английским ругательством: «F**k! F**k! F**k!»
Одна радость: можно истратить на паях с Катей вроде бы принадлежавшие Антону и не востребованные им пятьсот тысяч долларов.
Свою долю в богатстве, выгрызенном от японской корпорации, Ленчик потратил с умом — хоть и имелось у него, конечно, сильнейшее искушение завиться на эти деньги в кругосветное путешествие или уехать жить в горы — хотя бы на год: совершенствовать сноубордическое мастерство. Но мама Даша и тетка Катя промыли молодому человеку мозги. Вняв их голосам, которые в данном конкретном случае были, конечно, гласом рассудка, он первый раз в своей жизни совершил действительно нужную и очень крупную покупку: приобрел для себя квартирку-студию на Патриарших прудах.
Затем они с мамой сменяли (естественно, с солидной доплатой) их жилье в занюханном Выхине на двухкомнатную квартиру в Коломенском. И теперь со своего шестого этажа Ленчик мог наблюдать, как осенью на глади Патриарших тусуются утки, а зимой их сменяют нарезающие круги конькобежцы.
Нечего говорить, что со своей новой недвижимостью, дипломом и местом работы Ленчик стал еще более завидным женихом, чем раньше. Но он жениться совсем не спешил. А зачем, если можно довольствоваться приходящими посетительницами, а приготовит-постирает-уберет мама, часто навещавшая сыночка на любимых Патриарших.
Несмотря на постоянное место работы, предполагающее регулярную явку на службу, Ленчик по-прежнему частенько засиживался за компьютером по ночам (потом, клюя носом после обеда, он нещадно ругал себя за это). Но ничего не мог с собой поделать: очень уж любил поскользить по волнам ночного И-нета.
И вот в одну прекрасную мартовскую ночь его компьютер вдруг дзынькнул, извещая, что молодому человеку пришло очередное «мыло». Ленчик залез в почтовый ящик. Адрес, с которого поступило электронное послание, был ему совершенно незнаком, однако надпись в графе «Тема» заставила его вздрогнуть, потому что она гласила (по-английски, естественно):
«Мы познакомились с тобой в Венеции, а расстались в Риме».
С колотящимся сердцем Леня открыл письмо:
Дорогой Реня-сан!
Прошел почти год со времени нашей с тобой встречи, но я часто вспоминаю тебя. Ты умный, добрый и сильный. Настоящий мужчина, если ты понимаешь, что я имею в виду.
Извини, что у нас с тобой так все получилось, но для меня никогда ничего не будет важнее, чем моя работа. Хотя, по прошествии времени, мне иногда кажется, что ради тебя я смогла бы даже изменить своей Корпорации. Хотя, думаю, это просто фантазии.
Но, конечно, мы никогда не сможем быть вместе. И очень жаль, что ты вряд ли когда-нибудь простишь меня.
Надеюсь, что средства, которые тебе заплатила моя Корпорация, ты и твоя тетушка истратили с пользой для себя.
Вероятно, тебя интересует судьба «Идеального кота», из-за которого все заварилось, и программное обеспечение для которого я, по заданию моей Корпорации, все-таки получила тогда в Риме.
Да, «софт» оказался действительно новаторским, необыкновенным, революционным. Я знаю, что наши инженеры довольно быстро создали к данному программному обеспечению подходящее «тело». Испытания уже состоялись, и «тело» – «Идеальный кот» – действительно проделывал все те штуки, которые демонстрировал нам Антон-сан в своей демоверсии. «Идеальный кот» пел, рассказывал сказки, проявлял любовь к своему хозяину… Казалось бы, игрушка готова к выходу на рынок. Выпускай, продавай, получай баснословную прибыль! Однако…
Потом за дело взялись маркетологи нашей Корпорации. Они провели тщательнейшее и секретное исследование Рынка. Состоялись беседы в сотнях фокус-группах с потенциальными потребителями «Идеального кота» – самых разных национальностей, возрастов и социальных групп. И маркетологи пришли к парадоксальному, однако однозначному и категоричному выводу: на Рынке спроса на «Идеального кота» не будет.
Руководство нашей Корпорации велело маркетологам пояснить почему. И те, весьма аргументированно, опираясь на сотни опросов, объяснили ситуацию так: идеальный домашний любимец, равно как и идеальный человек, никому не нужен.
Люди не любят идеала.
Они любят тех, кто доставляет им проблемы. Тех, о ком нужно заботиться. Тех, кого можно воспитывать. Тех, кого есть за что хвалить и есть за что ругать.
Прекрасный пример тому – маленький ребенок. Он кричит, писает, какает, совершает сотни глупостей, лезет, куда не следует, мешает всем жить – но… Кого, как не маленького ребенка, больше всех любят: и его родители, и все вокруг?! А идеальное существо, в том числе «Идеальный кот», не способно внушить любовь.
Следственно, решили маркетологи нашей Корпорации, «Идеальный кот» не будет продаваться – тем более что его себестоимость (а значит, и последующая цена на Рынке) оказалась довольно высока.
Руководство нашей Корпорации согласилось с доводами маркетологов. И оно положило нашу с тобой находку в долгий ящик. Отправило «Идеального кота» в архив. Забыло – до лучших времен.
Может, когда-нибудь на планете появятся идеальные люди, и тогда они полюбят идеальных домашних любимцев… Но пока идеальных людей нет…
Подумай, пожалуйста, об этом, когда будешь вспоминать меня, и не суди меня слишком строго.
Ответа я не жду.
Письмо мое прошу уничтожить и о его содержании никому не говорить, потому что я в нем разболтала достаточно много коммерческих тайн нашей Корпорации. Я надеюсь на твою порядочность – которая, впрочем, в тебе видна с первого взгляда.
Прощай, Реня-сан, мне было хорошо с тобой.

Потрясенный, Леня отскочил от компьютера. Открыл штору, прислонился к оконному стеклу горячим лбом.
На занесенных ночных Патриках два парня и девушка затеяли игру в снежки. Разноцветный шарф девчонки развевался, когда она бежала в атаку — разумеется, на того парня, кто ей больше нравился.
Одинокий Ленчик сердито задернул штору. На самом деле он часто вспоминал Юкико. Чаще, чем ему хотелось. Но в то же время он понимал, что никогда не сможет простить ее. И никогда больше не увидится с ней. Она была досадным этапом в его жизни. Она — осталась в прошлом.
А в будущем? Что его ждет в будущем? И чего он сам ждет от будущего? От этого ночного компьютера, от «аськи», телефона?..
На самом деле Ленчик очень хорошо отдавал себе отчет — чего.
Вовсе не головокружительной карьеры. И не счастливой и мирной семейной жизни с заботливой Машкой. И уж тем более не того момента, когда он, наконец, накопит на дачу, дубовую мебель, хрустальные люстры и прочие мещанские глупости…
Сейчас, когда минул год после их с Катей захватывающей экспедиции, он нетерпеливо ждал письма, звонка или «эсэмэски» — любой весточки и любого повода, который опять позовет его к новым приключениям.

Примечания

1 Гендер — пол, в соответствии с которым человек строит свое поведение в обществе.

2 Сисадмин — системный администратор.

3 Имеется в виду объем информации 0,5 гигабайта (500 килобайт).

4 Олдскульный — старый, принадлежащий прежним времена (молодежный сленг, от английского old school — «старая школа»).

5 «Просекко» — популярное в Северной Италии игристое вино наподобие шампанского.

6 Круто! Очень круто! (англ. сленг )

7 Спасибо (яп.).

8 Совершенно верно (англ.).

9 Дотторе, или доктор, — звание, которое в Италии может не означать наличие ученой степени, однако характеризует высокий социальный статус или интеллектуальную профессию обладателя (адвокат, преподаватель и т.д.).

10 От английского Ph.D., или доктор философии, — ученая степень, соответствующая отечественному «кандидату наук».

11 От английского harrasment — «сексуальные домогательства».

12 Великолепно! Неописуемо! Потрясающе! (англ.)

13 Добрый день! (ит.)

14 Сколько стоит? (ит.)

15 Восемьдесят евро (ит.).

16 Сдачи не надо (англ.).

17 Прошу вас (ит.).

18 Спасибо огромное! Пока! (ит.)

19 Прошу прощения (англ.).

20 «К (мосту) Риальто»; «К железнодорожному вокзалу»; «К площади Рима» (ит.).

21 Домашнее вино (ит.).

22 Кампо — небольшая площадь (ит.).

23 У. Шекспир, «Ромео и Джульетта» (перевод Т. Щепкиной-Куперник). Акт первый, сцена вторая.

24 Леня цитирует Байрона: «Прощай, и если навсегда, то навсегда прощай» (англ.).

25 Мороженое (ит.).

26 Здесь: прошу вас! (ит.)

27 Да! Да! Пожалуйста! Всего два евро с человека! (ит., искаж. англ.).

28 Нет, здесь никого! (искаж. англ.)

29 Закуски (ит.).

30 Бизнес-ленч (исп.).

31 Что вам угодно? Ничего, спасибо (исп.).

32 Как же мне хочется выпить — конечно же, алкогольного! — после тяжелой работы над главой о квантовой механике! Да! Нет? Да!!! (англ.)

33 Вы не оплатили счет! (исп.)

34 Двадцать два евро (исп.).

35 Большое спасибо (исп.).

36 Об подробностях «хозарского плена» Ленчика читайте в романе Анны и Сергея Литвиновых «Дамы убивают кавалеров», издательство «Эксмо».

37 Что-нибудь случилось, сеньор? Вам помочь? (исп.)

38 Подробнее об этих перипетиях можно прочитать в романе Анны и Сергея Литвиновых «Дамы убивают кавалеров», издательство «Эксмо».

39 Чего?.. (исп.)

40 Что-нибудь случилось? (исп.)

41 Хорошо (исп.).

42 Слушаю (исп.).

43 Не понимаю (исп.).

44 Прочие дороги (англ.).

45 Слушаю (ит.).

46 Отче наш, Который на небесах, да святится имя Твое… (лат.)

47 Я сплю, я спала, я буду спать (англ.).

48 Рим (ит.).

49 Откройте, полиция! (исп.)

50 Подробнее о парашютной юности Кати Калашниковой и о связанных с ней перипетиях можно прочесть в романе Анны и Сергея Литвиновых «Заговор небес», издательство «Эксмо».

51 Мы… (англ.)

52 «Поул-позишн» — термин в автомобильных гонках: первая позиция автомобиля в момент старта.

53 ИМХО — принятое в среде компьютерщиков и пользователей Интернета сокращение, от английского IMHO («In my humble opinion») — «по моему скромному мнению».

54 От английского possible — «возможно».

55 Уничтожить (англ.).

56 С днем рожденья, с днем рожденья, с днем рожденья, дорогой хозяин, с днем рожденья тебя! (англ.)
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